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اقتصاد مملكة ماري القرن الثامن عشر ق.م: دراسة تاريخية / علم الدین 
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وأبنائي ربا هلا سامي 


الذين كان عملي على حساب راحتهم 


مشتبة الممتدين الإسلامية 


http://www.al-maktabeh.com 


مقد مه 

تکنز الارض العربیة السورية في آعماقها فصولا هامة من قصة الانسان منذ 
بدايات الاستقرار وبواکیر الزراعة إلى نشوء احواضر وازدهار المالك . فقد ربی 
لانسان الذي استفر في هذه الارجاء قطعان الاشية» واحتفر الترع» وأعد وسائل 
الري» وعالج العسادن وصنع آدواته وأسلحته وزینته» ونظم تبادل منتوجانه 
وحاجاته مع الاخرین . وكتب على حجر والطین معارفه ومعلوماته. eb‏ 
dh‏ 

وتدهع الکارس في تاريخ الشرق الأدنى القدیم الى البحث في جانب هام من 
تاريخ بملكة ماري هو ا حیاۃ الاقتصادية أسباب منها : 
لاموري؛ وكذلك تاريخ بلاد الرافدين في العصر البابلي القديم . ویشکل موضوع 
اقتصادها جانبا أساسيا من ھذا التاریخ . 

ثانياً: بسبب الدور الحكباري والاقتصادي البارز الذي نهضت به ملكة ماري 
في فشرۃ ازدهارها فی النصف الأول من الألف الشانی قبل البلاد: حيث احتلت 
موقعا مركزيا في العلاقات المتبادلة بین دول الشرق الأدنى القدیم؛ وهي الفترة التي 
آلت إلى سقوطها على أيدي جيش بابل . وطوي دورها التاريخي حتى اظهرته 
التنقیبات الأثرية فی القرن العشرين ا حالی . 

لقد غدت مشهورة تلك المصادفة الطيبة لا كان أشخاص من سکان المنطقة 
يبحثون على سفح اتل الحريري» عن حجارة لدفن أحد موتاهم عام ۱۹۳۳ فعثروا 
على جذع تمثال» أصبح مس سم M‏ سی سب 

۱ 





c ہے‎ 


مشتبة الممتدین الإملامية 


الضابط الفرنسي الذي أحضر هذه اللقية إلى «آبو کمال» وأخبر عنهاء ثم باشر 
آندرية بارو على رس بعثة فرنسية العمل في التل . وتمكن من تحديد هويته . إنه موقع 
مدينة ماري . 

ورغم أن الکشف عن ماري كان من آبرز انجازات علم الآثار ا حدیث في 
الشرق الأدنى» فالموضوع الذي تتناوله هذه الدراسة لم يدرس بعد من قبل أحد 
بالعربیة۔فیما أعرف_ ولايوجد حتى الآن بين أيدي الدارسين باللغة العربية مرجم 
واف عنه . والكتاب الرئيسي الوحيد بالعربية عن ماري هو الكتاب الذي وضعه بارو 
عام ۱۹۷۰ء ء ونقله إلى العربية رياح نفاخ» وأصدرته وزارة الشقافة والارشاد 
القومي عام ۱۹۷۲ء ء ويتناول الجانب الأثري أكثر من أي ناحية أخرى. وكذلك 
رغم وفرة الدراسات عن ماري باللغات الأجنبية» إلأأن أكثرها تناول الناحية 
الأثرية» أو عالج جانباً محدداً من حياة ماري الاقتصادیة أو الإدارية» وتعتمد غالبا 
على تحليل مجموعة من النصوص التي يتم نشرها والتعليق عليها.. ولهذا أصبح من 
الضروري تقديم محصلة للمعلومات الاقتصادية التي يمكن استخلاصها من نتائج 
حملات التنقيب» ومن الدراسات اللغوية للوثائق والنصوص المكتشفة مثذ أكثر من 
ستين ble‏ وحتى الیوم. 

وقد حاولت أن أساهم في تقديم بحث عن الحياة الاقتصادية في ملكة ماري 
يضم الفروع الرئيسيه للنشاط الاقتصادي : الزراعة والصناعة والتجارۃء وخلال مدة 
محددة هي القرن الثامن عشر قبل الميلاد . 

وقبل تقديم هذه الفروع كان لابد من عرض مكثف للخلفية السياسية 
والمراحل التاريخية لمملكة ماري كمدخل للبحث . وهو ماتضمنه الفصل الأول» 
استنادا لمعطيات علم الآثار والوثائق الکتشفة. والرتبطة بأصول ماري وفترة 
ازدهارها الأولى في النصف الأول من الألف الثالث قبل الیلاد إلى عصر أرشيف 
A,‏ والعصر الأكادي وعصر الشكاناكو في نهاية الألف الثالث. ثم العصر الآموري 
في ال لف الثاني حتی نهایتها على يد حمورابي . 
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وتناول الفصل الثاني الزراعة مبينا الظواهر الفاعلة لوقع ماري ا غرافي: 
والوثرات الطبيعية على اقتصادها والنشاط الزراعي النباتي وا حیوانی؛ وتنظیم 
الري» وتأمين الغذاء. وبالاستفادة من الدراسات الحديثة عن الظروف البيئية 
والنشورة حتی الان عن آعمال الفریق العلمي الذي تولی آعمال الاستکشاف 
حوض الفرات الأوسط منذ عام ۱۹۸۲ بإشراف البعثة الفرنسية في ماري والعهد 
الفرنسي لاثار الشرق الادنی . 

وعالج الفصل الثالث الصناعة والانتاج ا حرفي . وظهر أن صناع ماري وفق 
مستوی تطور وسائل إنتاج وتقنیات ذاك العصر لم یکونوا أقل جدارة من غیرهم في 
حدود ماتوفر لهم من ا مواد الحلية والستوردة. وبدا أن ماري شهدت ازدهارا 
للحرفة دل عليه تعدد ا مواد والسلع النسيجية والغذائية والعدنية التي آشارت إليها 
سجلات القصر . 


واختص الفصل الرابع بالتجارة التي ارتکز علیها اقتصاد ماري» مستفيدة من 
موفعهاالاستراتيجي على طرق الواصلات الهامة النهرية والبرية بین بابل وشرق 
التوسط والأناضول» ویتضح من دراسة الوائق نمو التبادل التجاري في ذلك الجال 
الجغرافي» وتعود بعض آسبابه إلى الظروف الاجتماعية والسياسية التي أدت إلى 
سقوط المالك السومرية في جنوب العراق في نهاية الالف الثالث ق ce‏ ووصول 
الآموريين إلى سدة السلطة في مطلع الألف الثاني ق . م في العدید من الحواضر 
الرافدية والشامية . وکانت ماري أحد الستفیدین الرئیسیین من آرباح التجارة وموارد 
ال مرور للنقل التجاري عبر مناطق نفوذها . 

وقد شکل النشاط التجاري رافعة التوازن والتکامل للمصالح الاقتصادية بين 
مالك الشرق الادنی آنذاك وعامل نشوء التحالفات السياسية أو انهيارهاء تبعا لتبدل 
تلك الصالح . فکما كانت التجارة عاملا في ازدهار ماري وثرائها كانت أيضا في 
آسباب انهیارها ثم دمارها . 


اک 
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اعتمدت هذه الدراسة على معطيات أكثر من سبعمائة نص من وثائق ماري . 
آثبت بعضها أو مقاطع منها أو أوضحت مضمونها في متن البحث أو الحواشي . 
وضم الفصل الخامس ستين نصا كاملا جرى اختيارها من محفوظات ماري المسمارية 
التی سبق قراءتها ونشرها بالفرنسية أو الإنكليزية . وهي تعالج موضوعات اقتصادية 
متنوعة . فقد كانت إدارة ماري تسجل بعنایة كل وارداتها ونفقاتها . وتظهر سجلاتها 
مدى قدرة تلك الإدارة» وأية درجة من الغنى قد وصل إليها ملوك ماري . 

وتضمنت الصفحات لا a‏ الانطباعالعام الذي تکون من مجمل Seed‏ 
كخاتمة له . وآرجو ألا أكون قد تسرعت فی بعض الاستنتاجات» أو كنت آقل دراية 
في استخلاص النتائج المکنه . 

وقد اتبعت في تثبیت الأحداث التاريخية مایسمی بالتقویم التوسط » وکذلك 
مادرج عليه أكثرية الباحثين في تثبيت . تثبیت أسماء الأعلام . وأخذت عن ج. بآ و سط 
للحسابات؛ جعل الوحدة القياسية قال (98)مساويا «A‏ مع أنه عمليا كما يبدو من 
الدراسات التي آشارت إليه؛ هو أقل SU‏ (أو أكثر Qua‏ وتذکر نصوص ماري 
ثلاثة أنواع له . 

وقد درج بعض الب‌احئین في التاريخ القدیم على استخدام كلمة تالنت 
(talent)‏ . مقابل الکلمة الا كاديية (biltu)‏ التي تساوي GL T)‏ الا آنه 
یستحسن استخدام إما الکلمة الا كادية «بیلتو» أو نظیرها في العربية اوزنة» . وقد 
جاءت في هذا البحث بصیغتها العربية . 

وأخيرا إن غاية هذا البحث لن تکون YI‏ محصلة لا تهيأ لي الاطلاع ae‏ 
وهو جهد متواضم» حاولت أن أعالج فيه موضوعا یحتاج إلى الزید من البحث 
وإعادة النظر على ضوء ماتوفره الوثائق والدراسات ا حدیدۃ . واکون سعیدا ان 
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ولعله يكون فی هذه الدراسة بعض الفائدة لمن يودون متابعة البحث فی هذا الحال 
من التراث الحضاري الذي نشأ وتطور فوق هذه المنطقة من أرض الوطن العربی . 
آعدت هذه الدراسة في الأساس رسالة لنیل درجة الماجستير في الاداب قسم 
التاریخ من جامعة دمشق . وقد أجيزت عام ۱۹۹۰ . وعلی أن أسجل الاعتراف 
الدائم بالفضل الکبیر لاستاذي الفاضل الدکتور محمد حرب فرزات » فقد تفضل 
بالإشراف ووجهني وقوم عملي وکان كر العطاء . 
Les |‏ ات 
امحولیات : الحوليات الاثرية العربية السورية. 
سومر : مجلة الاثار فی العراق 
AAAS - Annaales Archéologiques Arabes Syriennes.‏ 
ARET = Archivi Reali di Ebla-Testi.‏ 


ARM = Archives Royales de Mari, Sous la direction de A. Parrot 


et G. Dossin. 
BA - Biblical Archaeologist. 
CAH = The Cambridge Ancient History. 


CE. CFAS = Catalogue Exposition, Contribution Française AL' 
Archéologis Syrienne 1969-1989, 


DHA = Les Dassiers Histoire et Archéologie. 


Iraq = Published by British School of Archeologyin Iraq. 
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JESHO - Journal of Economic and Social History of the Orient. 
JNES = Journal of Near Eastern Studies. 

M. A. R. T. Mari Annales de Recherches Interdisciplinaires. 
Or Ns = Orientalia, Nova Series. 

RA = Revue ا‎ Assyiologie et d' Archéologie Orientale. 


Syria = Revue d' Art Oriental et d'Archéologie. 
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الفصل الاول 
تاریخ مملكة ماری 


تعد دراسة الماضي العريق لبلادنا ساسا لاستیعاب التراث ا حافل للشعوب 
التي عاشت في هذه النطقة من الأرض العربية وسط العالم القديم» وتشكل جزء 
من الكشف عن جذور الحضارة الا نسانية . فقد شهدت منطقتنا أدوارا بارزة من تاريخ 
الورتقاء الحضاري للإنسان . 

وأظهرت لنا التنقیبات الأثرية في تل الحريري نتائج هامة في هذا لمجال حيث 
تولى أندريه بارو بين عام ۱۹۳۳ وعام AV ٤‏ ١إدارة‏ بعثة تنقیب فرنسية في ذاك التل 
الذي يقع على بعد أحد عشر كيلو مترا إلى الشمال الغربی من مدینة «آبو کمال) 
وعلى الضفة اليمنى لنهر الفراک ضمن محافظة دير الزور. وبعد تقاعد بارو آلت 
إدارة البعثة عام ۱۹۷۵ الى جان مارجيرون» ومايزال يقود أعمال التنقیب حتى 
یرم ۱ 

وقد تم حدید هوية التل في مسوسم التنقیب الاول» وظهر أنه (موفع مدینه 
ماري . بفضل تمثال صغیر نقش عليه اسم لمجيی۔ماريء ملك Vs le‏ 

وأسفرت حفریات تل الحريري عن قصور وعماثر ومعابد ومنحوتات فریدة 
في أهميتهاء ومنها قصر زمري- لیم (Zimri-lim)‏ الملكي في الالف الثاني ق . م 
والکون من ثلاثمائة غرفة . وتقاسمت ا متاحف الكبرى آثار حضارة ماري المنقولة . 


—\\— 
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والقسم الاعظم منها معروض في متحف دمشق الوطني ومتحف حلب؛ وقسم في 
متحف اللوفر . 

نشرت البعثة تقارير أولية عن نتائج عشرین موسما للتنقیب ہین أعوام (۱۹۳۳ 
)۹۷١-‏ فى مجلة (Syria‏ العدد(5١)‏ ومابعده» وفى مجلة الحوليات الأثرية 
العربية السورية بدءا من صدور العدد الأول عام ۱۹۵۰ ومابعده. ونشر آ. بارو 
التتائج التي توصلت إليها البعشة فی سلسلة أثرية (بالفرنسية) تناولت معابد المدينة 
والقصر sl,‏ 05 ونشر بارو (بالفرنسية) كتابه «ماري مدينة مفقودة) عام 
0 . ثم نشر (بالفرنسية آیضا) كتابه الآخر «ماري عاصمة اسطورية» عام 
(0191/4**. وکرس اللقاء الدولي للآشوريات مؤثمره الخامس عشر الذي عقد في 
ليبح (بلجيكا) أعماله حضارة مدينة ماري . 

وقدمت المكتشفات الرقمية معلومات لاتضاهی فی مجال التعریف مدینة 
ماري «لوحات بالآلاف_من ۲۰ إلى ۲٢‏ لف وجدت في كل ناحية تقريبًا من أنحاء 
القصر الملكي» غير آنها نکدست بشكل خاص في القاعتين ۱۱١‏ و۱۰۸ أو في 
الخزائن ال حداریة أو تراكمت على عدة طبقات فرق بلاط اللأرض)”) وقد كتبت 
بالخط المسماري واللغة الأكادية المارية . 

وتتکون الوثائق المكتشفة قبل ا حرب العالمية الثانية من طائفتین : نحتوی 
الأولى على رسائل كانت قد وصلت ماري من الحكام المعاصرين ومن اتباعهم 
وموظفيهم. والقليل منها كانت من ملوك ماري أنفسهم'" . ويرجع معظمها الى 
النصف الأول من القرن الشامن عشر ق. م» وبشكل رئيسي الى عهد پسمح. آدو 
وعهد زمري ليم آخر ملوگ ماري . وقد نشر جورج دوسان عام (۱۹۳۸) تقریر 
عن هذه الرسائل التي عثر عليها في القاعة (۱۱۵) من قصر ماري" . ثم اتبعه عام 
( بتقریر أولئ عن المجموعة الثانية من النصوص الاقتصادیة الادارية220, 
وهي الوثائق التي وجدت في قاعات مختلفة من قصر زمري- لیم وبخاصة في 
الغرف )0( ۰۱۱۰ ۰۱۳4 ۰۱۳۵ ۱۸۰) وهي تتضمن موضوعات مختلفة۱۱. 
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وقدمت مواسم التنقیب مابعد ارب العالية الثانية (۱۹۰۰ - ۱۹۷) 
ستمائة لوح وتشکل التصوص الاقتصادية عددا کبیر منهاء وتعود الى Age‏ پخدن - 
لیم cO‏ ویرجع خمسة وثلائون لوحا إلى عهد OU. ps peo‏ 

وکشفت البعثة بإدارة جان مارجیرون عن خمسمائة لوح بين عامي (۱۹۷۹ 
۷ يعود متا لوح منها إلى الالف الثالث ق .م۱8 . ولایزال الأمل کبیرا بالعثور 
على المزيد منها . 

_ وترأس ج . دوسان فریقا فرنسیا .بلجیکیا من علماء الاشوریات عمل 
بکفاءة على امنداد نصف قرد . ونشر بالاشتراك مع بارو وزملائهما ابتداء من عام 
۱۹۰۰) سلسلة تضم تراجم وتعلی قات على الأرشيف SAN‏ في ماري تحت 
عنواد : 
Mission archéologique de Mari. 2. Série épigraphique, historique‏ 
et litréraire, Arehives Royales de Mari.‏ 

صدر منها حتى الآن حوالي ثلاثون مجلدا . وبدأت تصدر منذ عام (۱۹۸۱) 

: سلسلة آخری بعنوان‎ 
Mari, Annales De Recherches Interdisciplinares. 

صدر منها حتی عام۔۱۹۹۰) ستة مجلدات . ويشرف علیها من ناحية 
النتصوص جان ماري دوران (CU. M. Durrand)‏ ومن ناحية الاثار جان مارجیرون . 
cornes‏ واب ب في الجلات العلمية في 
مختلف اللغات . 

ومع أن الفائدة الکاملة من جميع المعلومات التي تحتويها وثائق ماري لم تزل 
بعيدة المنال» إلا أن النتائج الحققة تبعث الامال . فقد نشر منها حتى الآن عدة آلاف . 
وهي تلقی dons‏ جسوانب صسهمة من تاریخ بلاد الشام في الألف الشاني 
والأموريين منه بشكل خاصء وتاريخ الشرق الأدنى بوجه عام. وتطلعنا على 
الأوضاع الاجتماعية والاقتصادية والمعتقدات الدينية والعلاقات الدولية بین سورية 
ووادی الرافدين وتعاصر ملوك ذلك الزمن . 


-AY- 
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وعلى الرغم من أهمية الکشوف الأثرية التي تمت في تل الحريري (ماري)ء 
فان تاريخ ماري الطویل لایزال دون توثيق کامل . ولاتزال بعض مراحل هذا التاریخ 
غارقة فی الظلام . وهذا یجعل من الصعب عرض تاریخها بصورة شاملة متسلسلة 
TM) one 9‏ وبعد النصف الأول من القرن الشامن عشر ق . م أكشر الفترات 
وضوحاء لأن آکثر الوثائق الادية واللصوص التي عثر عليها في القصر الملكي ترقی 
إلى هذه الفترق» وتسمح للكتابة بها بکثیر من التفصیل . 

Al -١‏ أصول ماري؟ 

تعود أقدم آثار الاستيطان في منطقة ماري إلى العصر امحجري الحديث . أما 
ماري" نفسها فقد سكنت لأول مرة منذ مطلع الألف الثالث ق .م ۳۲۹ . 

ولم تصل التنقیبات حتى الآن إلى الأرض البکر . ولكن أحد الاسبارات مكن 
من التأكيد على أن تأسيس ماري يعود إلى بداية عصر السلالات القديمة» بين ۳۰۰۰ 
ce BTA -‏ وآن المرحلة الأولى من هذا العصر دامت عدة قرون "''. وقد بلغت 
عصرها الذهبي الأول حوالي منتصف الالف الثالث ق . م OY‏ 

ذکرت ماري في النصوص المكتشفة في (نيبور) و(كيش) كمقر للسلالة 
الحاكمة العاشرة بعد الطوفان'*''. وبالاستناد إلى القائمة الملكية السومرية فان 
سلسلة تتالف من ستة ملوك حكموا ماري UV‏ وكانت لهم حوالي منتصف الألف 
الثالث )+ ۲٦٢‏ ق. م) سيطرة كاملة على بلاد الرافدین . لکن لايمكن أن يعتد بمثل هذا 
الإدعاء''''ء ولم يعشر بعد على اسم واحد من هؤلاء الملوك في رقم ماري التي تم 
كشفها حتى الآن . 

واجهت ماري نحو منتصف الألف الشالث ق . م مأساة الدمار على يد ملك 
أوروك (لوغال PP Le‏ إلا آنها استطاعت أن تنهض من جديد . وتنوفر 
معلومات موثقة عن هذه الفترة» خصوصا النصوص التذكارية النذرية المقدمة إلى 
معبد عشتار وعشتارات ونيني زازا . بالإضافة إلى ثلاثين رقما ذات طابع 
اقتصادی FD‏ وكذلك نصوص SS]‏ الكتشفة في تل مردیخ ۲۲ . والتصوص 
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السومریة الکتشفة فی موقع آبو صلاہیخ'''. ومن ملوك ماري في هذه الفترة : 
ایکور۔شمس "» لحبيماري ۷ ايبلولإيل» إيكو ‏ شامجان . 

وقد کشفت نصوص إبلا ووثائقها عن الدور الهام الذي قامت به ماري في 
توثيق العلاقات بين بلاد الشام وبلاد الرافدين في هذه الفترة . فمعظم التجارة العابرة 
من أحد الطرفين إلى الآخر كانت تمر في ماري . ويشهد نص من نصوص إبلا على 
مكانة ماري الثقافیةء حیث كان كتاب إبلا يتعلمون الكتابة فی Pate‏ 

وامتد نفوذ ماري في تلك الفترة (عصر أرشيف OÙ‏ إلى إيمار PS)‏ 
على الفرات» وإلى کوماجین «Commagene)‏ على ال حدود ا حالیة مع ترکية)» 
وإلى منطقة جاسور (Gasur)‏ وهی منطقة كركوك؛ حالیا في شمال العراق ۳٩‏ . 
وكان لها قواعد تجارية مهمة» بخاصة على الفرات في ترقة (تل عشارة)» وتوتول 
وإيماز. ومع هذا يعتقد بأن نفوذ ماري الحقيقي هو نفوذ تجاري قبل أن يكون نفوذا 
سياسياء والنفوذ السياسي كان خدمة المصالح التجارية . وقد توصلت ماري لفرض 
غرامات (أو هدایا حسب التعبير الدبلوماسي الدارج وفق لغة ذلك العصر) على إبلا 
دون أن تهددها 0 hu‏ 

ی کد القصر الذي یعود إلى ماقبل عصر شاروکین ووجود العابد التي بنیت في 
هذه الفترة أهمية ماري وازدهارها الادي واحضاري آنذاك . ما جعلها مطمعا 
للطامعین من الفاتحين الا کادیین . 

۲- ماري فی العصر الأكادي : 

یذکر شاروکین (صرغون) الا كادي Les)‏ ۲۳۶۰ - ۲۲۸۶ ق . م)علی خط سير 
حملته الحربية7" التي قادته حتی غابات الأرز وجبال العادن الثمینة FC)‏ 
المراحل التالية: توتول”"" وماري» ويارموتي وإبلا (تل مرديخ). وبعد شاروكين 
عهد حفيده نارام۔سن ۲۲٦٢(‏ - ۲۲۲۳ ق م) إلى بناته بوظائف دينية في ماري ؛ 
مؤکدا نفوذ الأكاديين . 


نح 0 


مشتبة الممتدین الإملامية 


ویسدو أن ماري لم تطق حكم الغریب» وقد تمكن الدعو ميجر ۔داغان أن 
يعتلى عرش ماري» ويؤكد من جديد حرص بمملكة ماري على استقلالها . 
(۰)۱۹۷۸ حین اتخذ قرار متابعة أعمال الحفر برئاسة ج . Vos ve ja‏ ويبدو أن 
هذا العصر D isi‏ يستعيل آهمته الحقة بعد أن كان الغموض پشوب تاریخه» ۲ . 

۳- الشكاناكو أمراء ماري في نهاية الألف الثالث ق.م: 

بعد اختفاء دور ملوك أكاد «حضعت ماري لنظام الحكام المدعوين شكاناكو 
c (Shakkanakku)‏ وكان هذا العهد بالنسبة لها عهد تقدم في كل Ps‏ فقد 
أظهر ت الحفريات والاسبارات المختلفة التي قام بها ج . مارجيرون OD‏ عهد الأمراء 
(الشكاناكو) دام قرونا عدة. منذ العصر الأكادي حتی : بداية الألف الثاني» ولم 
یقتصر على عصر أسرة آور الثالثة في القرن الحادي والعشرين كما كان يعتقد» وأن 
ذلك العهد شکل أحد أعظم أدوار تاريخ المدينة . وبدا أن معظم العمائر التي كانت 
تنألف منها المدينة في أيام زمري ليم تم بناؤها في تلك الحقبة الزاهرة»۲۳۱. وإلى 
الشكاناكو نيوار ‏ مير ينسب بناء معبد نيدخور- ساج" وکذلك القصر الصغير الذي 
MATRE VOTER:‏ 

وعقد هؤلاء علاقات دبلوماسية عن طريق الصاهرة مع حكام آور؛ فاصحت 
ابنة الأمير (الشکاناکو) ابيل کین (Epil-kin)‏ زوجة للك أور أورنامو (Ur-‏ 
Nammu)‏ « وأضحت ماري في عهد (Shulgi) dt‏ تحت وصاية أو CO.‏ ولکن 
يبدو أن سيطرة آور لم تستمر طويلا . حيث قام قائد عسكري من مدینة ماري يعمل 
في خدمة سلالة أور بانتزاع مدينة إيسن منهاء ثم قضت حملة عيلامية على سلالة 
آور Lee Pus‏ استمر الحكم في ماري في يد سلالة الحكام الشكاناكو كما في 
c a di‏ ومسهم . ۵ اس تیار وآخوه تورام۔ ۔ دجن 6 وابن هذا الأخير ہوزور۔ 
EP Lu]‏ وولده خیتلال۔ !را الذي لقب نفسه ملكا بدلا من شکاناکو c‏ وتبہعه فی 
حمل هذا اللقب ابنه خانون ‏ دج 0“ . 
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لا نعرف حتی الآن التطورات التی حدئت بعد حکم خانوندجن» وبين 
أيدي الباحثين حوالی خمسمائة نص مسماري» تعود إلى أيام الحكام الشکاناکوء 
وهي تتصل بالمرحلة الأخيرة من هذا العصر» غير أن أكثرها نصوص اقتصادية'”**'. 

4- ماري الآمورية في الألف الثاني ق.م: 

رافق الانتقال من الألف الثالث إلى الالف الثاني ق . م تحول هام في الجالین 
السياسي والاجتماعي في منطقة بلاد الشام . ففي هذه الفترة كانت تتدفق موجة 
جديدة من البدو وأنصاف البدو على أراضي الحضر الستقرین" **» وكانوا يسمون 
(مارتو) بالسومرية أو (آمورو)بالأکادیة . وكان يدل هذا الاسم في البدء على الجهة 
التي أتوا منهاء وهي جهة الغرب"*۲. وهم من الأقوام السامية التي هاجرت في 
الاصل من جزيرة العرب مهد الساميين EA‏ واستوطنت في الديار الشامية» 
ولاسیما الفرات الأوسط وبادية الشام. وقد حول قسم كبير منھم إلى حياة 
الاستقرار» a‏ باغلبیتهم حوالي ce At t‏ وتمكنوا من إقامة كيانات 
سياسية خاصة بهم في بلاد الرافدين وسوریة . وينقسم الاموریون إلى فرعين قبليين 
TUN‏ بني يامينا (أبناء جهة الیمین أو احنوبیون)» وبني سمأل (أبناء جهة الشمال 
أو الشمالیون). وما أن حل الألف الثاني قبل ا مبلاد حتى أصبحت سورية آمورية في 
سكانها ولغتها وكياناتها السياسية"“» مثل يمحاض» فطنة» ماري. . . ونعلم اليوم 
أن العائلة المالكة في ماري كانت من بني سمال" ٢ء‏ غير أن آمارتا (آورشوم) 
و(خاشوم) الواقعتان شمال حلب بقيتا تحت سيطرة ا حوریین''*'. 

كانت ماري من بین أهم تلك الدول الأمورية» وأول ملك معروف لدينا من 
الأسرة الآمورية التي حكمت في ماري هو يجيد .ليم الذي كان على خلاف مع 
حاکم أموري آخر يحكم في ترقة (تل عشارة) إلى الشمال من ماري ويدعى إلا 
كبكابو (والدشمشي۔ أدو)' بعد أن كان حليفه "۰۳۳ وتمكن من طرده مع عائلته 
من تلك النطقة وضم ملکته إليه ". 


۲-۵ اقتصاد مملكة ماري‎ =A V 


مختبة الممتدین الإسلامية 


cal‏ يجيد ليم على عرش ماري ابنه یخدن۔ ليم في آواخر القرن التاسع 
عشر ق . م الذي امتد نفوذ ماري في أيامه إلى إيمار (مسكنة)» فإحدى سنوات حكمه 
تشیر إلى نصره عليها. وكان له حلفاء في تلك المنطقة واستنجد أحدهم 
(Abi-Samar)‏ به ضد آعدائه *۲۳. واستولی یخدن ليم في السنة الثالثة من حكمه 
على زلباخ (P (Zalpah)‏ وأحرق محصولها (ARM VIII)‏ 

ونعرف من الوثيقة التي تعرف حاليا بوثيقة التأسیس P‏ التي كتبت جناسبة 
بناء معبد لاله الشمس (شماس) فی ماري أن : ابخدن۔لیم بن يجيد ليم ملك ماري 
وأرض خانة» الحافر للأقنية» الباني للأسوارء المقيم للأنصاب باسمه» الواضع 
الغنى والرفاه لرعيته» الجالب کل شيء إلى tea‏ 

وأن يخدن. ليم قام بحملة عسكرية إلى شواطىء البحر التوسط : «مامن 
ملك مقیم فی ماري وصل البحر وفتح جبال الأرز PP Lat‏ الجبال العالية قطع 
أخشابها یخدن ليم بن يجيد ليم الملك القويء الثور البری (بين)الملوك ذهب 
ببراعة وقوة إلى شاطئ البحرء ل(اله) المحيط ضحى ضحاياه الملكية الكبيرة 
وجنودہ في وسط المحيط استحمواء فی جبال الأرز والسرو والصندل هذه 
الأشجار هو قطعہا؛۹. | 

نجد دوافع اقتصادية لهذه ا حملة وهي ا حصول من جبال الامانوس والحبال 
الساحلية على آخشاب الأشجار اللازمة لبناء العابد والقصور والسفن 3 Va us‏ 
ولها دوافع سياسية آیضا هي : الشهرة اهو اکتسح کل شيء وآشهر اسمه وجعل 
فوته معروفة۱) وکذلك السيطرة على سورية أو على آجزاء منها» مقلد! بذلك 
شاروکین الأكادي «هذه الأرض على شاطیء الحیط أخضعها ووضعها تحت آوامره 
وجعلها تسیر خلفه»۳* وفرض ا جحزیة الدائمة علیها «جزية دائمة فرض علیها 
وضرییتها جلہتھا OP‏ ۱ ۱ 

غير أن یخدن۔لیم قد فشل فی تحقیق آهدافه السياسية» فما أن انسحبت 
جیوشه من هناك حتی تلاشی کل نفوذ لملكة ماري في تلك CP‏ 
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ويذكر یخدن۔لیم أنه اشتبك في نفس السنة مع ثلاثة ملوك على الفرات 
الاوسط «لاؤم ملك De aas‏ وأرض Ve ubl‏ باخلو۔کرم ملك CDU gi gi‏ 
وأرض We tal‏ آبالوم ملك أباتوم وأؤض Vel‏ هاجموه (ھاجموا يخدف 
۔لیم)ء لمساعدتهم» جاءت فرق سومو-إبوخ (حاکم) بلاد يحاض" . فی مدینة 
سامانوم تجمعت (هذه) احماعات كلها ضده ولكن بسلاحه القوي آسر هؤلاء الملوك 
الثلاثة""" (ملوك هذه) ابحماعات» قتل فرقهم وفرقهم الساعدة GH y‏ بهم الهزية 
(و) عمل كومة من gr‏ 

ثم یذکر تدميره ial‏ خامان (Haman)‏ قاعدة أنصاف البدو الخانيين» وکانوا 
یشکلون مجموعة بدوية کبيرة فی منطقة الفرات الأوسط + وقیامه بالاعمال اللازمة 
على شاطیء الفرات «مدينة خامان وقبيلة خانا وکل مابناه شیوخ خانا o pab‏ وحوله 
إلى تلال وأراض جرداء وآسر ملکها كاصوري خالا ملك مدينة خامان» وأخل معه 
(سکان) بلاده . t gol e "Y‏ الفرات بناء AUTONET‏ 

حکم یخدن لیم سبعة عشر عاما کحد VD gol‏ سقط في نهايتها صريع 
موامرة حیکت خیوطها في قصره . وقتل من قبل خدمه!*"؟. ویحتمل أنه كان وراء 
تدبیرها شمشيأدو ۲۱ بن إلا کبکابو الذي طرد سابقا مع أسرته من منطقة ترقة» 
وجا إلى بابل ثم احتل إیکالاتوم'"'. وتمكن بعد ثلاث سنوات BAN E)‏ .۰)۵ 
من اخلرس على عرش آشور بعد آن کانت قل ضررت من T‏ آشنونة . وتوجه 
لتوسيع سیطرته باتجاه الغرب . 

توجد رسالة فی آرشیف ماري يطلب Less‏ آمیر البلاد العلیا حماية يخدن- لیم 
oy‏ شمشي. آدو أخذ کثیرا من مدنه وبداً يهدد هذا الامیر "۳ . ویدلنا اسم إحدى 
سنوات حکم یخدن ليم إنه قد «أحرق شمشي ۔ آدو حصيد البلد)”'*. 

واحتلت قواته مدن شمال بلاد مابين النهرين الواقعة في حوض 
الخابور ds‏ 
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ولم یتمکن سومو ۔یامام'' (Sümu-Iamam)‏ الذي خلف يخدن ‏ ليم من 
البقاء على المرش آکثر من سنتین(۲۳. وانتهت فترة حکمه القصيرة. حيث نکن 
شمشي أدو من الانتصار على تحالف قوات حلب وكركميش وأورشوم وحول 
جهوده لاحتلال AD jua‏ وحاول مسومو ياصام صد الأشسوريين لکن دون 


جلو (A0)‏ . وفقدت ماري استقلالها لوقوعها نحت aca‏ 48 شمشى - أدوالقوي 
حوالی lll Ve. ANA" Dele‏ وريث العرش زمري-ليم بن بخدن ۔لیم إلى 
ملك حلب“ . 


۵- السيطرة الأشورية على ماري: 

أنشأ شمشي - آدو Se‏ واسعة تمتد من جبال زاغروس | إلى الفرات . ويشير فی 
نق* نقشه أنه جعل هذه السیطرة «قوة معترفا بها ۳۷ . وتقاسم السلطة فیها مع ولدیه. 

نصب الكبير اشمي دجن في إیکالانوم بمهمة قمع الشاغبین سكان ا حجبال من 

الغوتيين والتوركيين» وفي مواجهة عدوه الرئيسي (اشفونة). وعين في ماري ابنه 
الأصغر يسمح- SE‏ 09 عام (۱۷۹۵ق۰.م)''''. وكلفه بمراقبة حركات القبائل 
البدوية وسياسة ملك VC‏ . بينما اختار شمشي ‏ أدو أن يدير لکته من أشور 
أولاً ثم من شباط  Lal.‏ .09 (تل لیلان)(۹۳) على ا خاہور الأعلى في موقع متوسط 
بين جناحي ملکته اللذین آسند إدارتهماإِلى أبنائه في إبکالاتوم 
وماري . وترتدي نتائج التنقيب في تل ليلان أهمية في الكشف عن المراحل الأولى 
لتأسيس الدولة الأشورية. 

اكتشفت فى ماري المراسلات بين الملك وولديه بالإضافة إلى مجموعة صغيرة 
من أرشيف تل شمشارا أحد المراكز الإدارية في منطقة جنوب كردستان» وهذا 
يجعل من الممكن تحدید حدود سلطته . 

لقد كانت کل بلاد مابین النهرین العلیا بيده . آما الستعمرات الاشورية في كابا 
دوقیه فى وسط الأناضول فقد كانت تبدي فعالية متجددة فى ذلك الوقت . ولکن 
لیس معروفا إلى أي حد كانت السلطة الحقيقيةللحاكم قد امتدت 
باتجاه الأناض MJ‏ 
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وعلی الرغم من ادعاءات شمشي- أدو أنه وصل إلى شسواطیء الب حر 
التوسط » ونزل في بلاد لابان (لبنان) . الا أنه في الواقع قد توقف فی الغرب عند 
الفرات حیث فاومت سياسته هذه دولة يحاض (حلب) في شمال سورية . للل 
أقام علاقات حسنة مع ملوك کرکمیش و خاشوم وأورشوم(*۲۹. وتوج علاقاته الجيدة 
مع قطنة بزواج ابنه يسمخ - آدو من ابنة ملکها إشخي_ دو" . 

كانت هذه التحالفات موجهة ضد يحاض وملکها سومو۔ VE gil‏ ولتأمين 
سلامة الواصلات بين الفرات والب‌حر الشوسط عن طریق قطنة» وکذلك إلى 
حاصور"""" في شمال (فلسطین) آما في الجنوب فقد سیطر بشکل نهائی على منطقة 
الفرات الأوسط حتی مجال نفوذ أشئونة . 

كانت هذه الدولة الواسعة والزدهرة على تقاطم الطرق التجارية العظيمة 
والودیان ا خصبة مجالا لحد کل جیرانه من اللصوص والجائعين فی JLH‏ 
والسھوب ؛ ومن اللوك الطموحین في حلب وآشنونة وبابل . ولذا کان على شمشي 
۔ آدو أن پواجه هذه الأخطار الکبيرة بهارة وحذر. ولذلك لم یکن عهده عهد سلام . 
وكان یعتمد على ولده اشمی دجن الذي کان جندیا قويا لایخاف الخاطرة. ویجعله 
قدوة لابنه الثاني يسمخ- أدو حاکم ماري» حيث کان الأخير رجلا ضعیفا ومخرورا 
وکان یستخدم معه اللوم آکثر من الدیح ٩"‏ : «أنت طفل ولست رجلا» ویقرعه أيضا 
ألا تملك لحية على وجنتيك» ویقارنه مع آخبه «بينما أخوك یکون منتصرا تکون آنت 
هناك نائما ين النساء) وحتی [شمي ‏ دجن لایتردد في لوم آخیه الا صغر : 0لاذا DAS‏ 
على هذا الشيء هذا لیس سلوكا عظیما» . 

وكان شمسي أدو يسعى لتعليم ابنه» ويقدم له المستشارين”' 2 ويسقى في 
الوقت نفسه كل شيء بيده» ولاتعالح رسائله مسائل السياسة العلياء كالعلاقات 
الدولية» والشؤون العسكرية فقط» بل يهتم شخصيا بمسائل أقل أهمية مثل مواعيد 
اللقاءات مع الموظفين الرسميين» والقوافل التجارية» والرسل المارين عبر بلادہء 
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ومایجب أن یخذ منهم وابقاء مراقہة على البدو وترميم ا Dr‏ وارسال 
المؤن وبناء السفن . وحتی في السائل الشخصية لادارة يسمخ - آدو لقصره : «إلى 
متى لاتحکم في بيتك؟ ألا تری أخاك بقود جیوشا عظيمة؟)''. 


كانت ملكة شمسی ‏ آدو مزدهرة تسیطر على حوضي دجلة والفرات الاوسط 
ومناطق الزراعة الغنية على الخابور وروافده» والبلیخ" CI‏ ولکن کیان هذه الدولة 
كان s‏ بشخص شمشي-أدو القوي» الذي ترك الحياة عام (۱۷۸۲ق۰م) في 
ذروة مهمته» فانقلبت الأمور ضدها. 


& 


خلف شمشي آدو على عرش آشور ابنه وولي عهده! شمسي -دجن . وکان 
في البداية واثقا من قوته . فأرسل يطمئن آخاه : «عندما جلست على عرش والدي 
كنت في البداية قويا با فيه الكفاية . طالا آنا وأنت على قيد الحياة سوف نجلس دائما 
على العرش)'''. ولكن جاءت الظروف لتريه كيف أن ثقت هلم تكن في 
مکانھا''''. فلم یتمکن أن يحمي حدود المملكة الواسعة. فقد اكتشفت عدة 
رسائل في ماري تشير إلى تقدم وحدات اشنونة» ووصولها إلى الفرات عند رابقوم 
على بعد مسير ثلاثة أيام فوق سيبار. وتذكر أسماء السنوات الثامنة والتاسعة لإيبال 
بي-إيل الشاني ابن دادوشا الذي تربع على عرش أشنونة بخراب رابقوم وهزيمة 
جيوش سوبارتو وخانة» والتي يجب أن يفهم منها احیوش الأشورية وماري. فقد 
اندفعت قواته بقوة إلى الفرات » وتحرکت في الوادي باتجاه ماري . وانتھت la‏ 
مع ترحيل يسمخ - gol‏ 19( الذي أرغم بعد حوالی عشرين عاما من السيادة 
الأشورية على مغادرة ماري . 

لم يكن اشمي دجن قادرا على ia‏ أخيه . وبلا شك كان مرتبط بمهام آخری 
ضد خصم آخر» لان موت المحتل الغازي قد حض كل اعدائه على مهاجمة أملاكه . 
وأجبر على تقليص مواقعه» واحتفظ بأشور فقط ٩‏ . وأخذ التوركيون قسما منها 
في الشمال الشرقي عند سفوح ONILE‏ 
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يختفي یسمخ۔ادو عن الأنظار فی هذه الظروف العاصفة . pA‏ نص 
إحدى الرسائل أنه اقتيد إلى ماري بعد هزيمة أصابت آخاه الأکبر*''. وربا وقعت 
هذه الهزيمة في مواجهة قوات يار ليم ملك حلب'''''. 

فقد تمكن ایبال۔بي -إيل من توجيه الضربة ا حاسمة لقوة الأشوريين» ولكنه 
لم يحقق C Pu sale‏ للتحالف مع OP ab eem‏ ولم يشر إلى سقوط المديئة . 
أما زمري - ليم مثل ذلك العهد المطرود» والمتحالف مع ملك حلب ياريم ليم الذي 
رحب فيه في سنوات منفاه Pak shall‏ € كان قد بدا القيام بهجماته ضد آشور قبل 
وفاة شمشی۔آدو'''' وقد آفاد من هذه الأحداث ليستعيد عرش آبائه . وتمكن 
بمساعدة قوات حلب من طرد يسمخ - أدو من ماري (۱۷۷۳ق . IP‏ 


ووفق اعتقاد S.Dalley‏ قد استغل فرصة عدم الاستقرار هذه رجل يدعى إشار 
- ليم (Ishar-lim)‏ وجلس على العرش لمدة وجيزة ج۷ 

انتزع زمري ليم آخیرا عرشه الغتصب عام (۱۷۷۵ق. Qo‏ وهو D Las‏ 
بفضل ملك يحاض cede‏ حيث یقول في إحدى رسائله إلى يار ليم : «حقا إنه 
والدي الذي سبب استعادة عرش "١15‏ . وكانت ie‏ حلب قد أضحت آبرز مالك 
المنطقة بعد تقلص دور مملكة أشور . 

5- ماري في عصر زمري - ليم*: 

عاشت ماري في عهد زمري ليم (۱۷۲۱-۱۷۷۵ق TTC.‏ ازدهارها . 


فقد تمكن بمساعدة يمحاض وأشنونة وبابل من طرد إشمسي -دجن من بلاد مابين 
النهرين TOUL‏ وثبت وضعه بسرعة» وامتد ملكه على طول الفرات(من توتول 


 *‏ رغم أن غالبية الدراسات المنشورة حتى الآن تشیر إلى أن زمري- ليم هو ابن يخدن_ ليم . فقد أشارت 
دراسة حديثة إلى وجود ختم يذكر زمري. ليم بن خدني 5 (Hadni-CAddu)‏ وربا کان زمري-ليم 
ابن أخ اللك انظر : 


Charpin, D., et Durand, J.- M., Laprise du Pouvoir Par Zimri-lim, in: 
M. À. R. I. 4,PP.335-336. 
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على البلیخ حتی هیت) ورافديه البليخ والخابور» وربا امتد نفوذہ إلى إمارات 
إقطاعية آبعد من ذلك كانت تعتمد على ماري وذات استقلال ذاتی . وامتلأت مدة 
خمسة عشر عاما من حکمه بالأحداث C RUE‏ يقول زمري ليم في رسالة إلى 
يارب -ليم ملك حلب : «الآن حيث استرجعت عرشي منذ عدة أيام لیس لدي شيء 
سوى القتالالمعارك». فقد أحر زعام (۱۷۷۲ ق. م) نصرا على البدو الرحل 
Ul‏ ینیین ۲۳ فرب ساغاراتوم . ويروي زمري-ليم أنه أوقع بهم الهزيمة سبع مرات 
في وادي QU‏ 0 ولكن نصرا کهذا لن یکون |لادرء! مؤقتا لخطر القبائل 
البدوية القادمة من السهوب المحيطة. واستمر العمل على احتواء حرکات البدو من 
صلب اهتمامات زمري-لیم» حیث کانوا بهددون آمن الدن والقوافل على ضفاف 
الفرات . ولایکتفون أحسيانا بالغارة على القطعان بل یجتاحون الریف 
ولایشوقفون إلا عند حصینات الدن. وکان ذلك پتطلب عملية صد قوية» 
ویستنزف اقتصاد TD SSI‏ 


وجه زمري لیم في محاولته للتوسع الجزء الاکبر من جهوده باتجاه البلاد 
العلیا (بلاد النهرین العلیا) والتي كانت في تلك الا یام بعد انسحاب |شمي دجن ء 
وتقلص دور أشورء وضعف دورها في السياسة الدولية ۲۳۲۳ مفككة إلى دویلات 
صغيرة کثيرة» وبشکل خاص النطقة التي تجاور الخابور AN‏ والتي تدعی في 
ماري إداماراس . واعتمدت سياسة زمري ليم في بسط نفوذه على تلك الناطق على 
جرها إلى التحالف Vas‏ لعدم وجود الإمكانية لضمها لبلاده. فقبل كثير منها 
بز عامته ) وأصبح بعضها دولا مستقلة مربوطة بزمري-ليم من خلال اتفاقية: أو 


موالین یعترفون بسیادته "۳۳ . 


وبا زمري- ليم بغية توطید بعض تحالفاته لعقد قران بناته العدیدات لاولتك 
لقادة التابعین في مابین النهرین "۰*۳۳ وإلى نوابه فی الناطق والقاطعات ۲۱۳ . فقد 
زوج اثنتین من بناته إلى الأمير الا نصوراء وزوح آخری إلى شاریا من إلا خوث: 
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وکذلك إلى ایسبال آدو ملك أشلاكاء وربا إلى خمدیا ملك آنداریق 7 diga‏ 
إيلي إشتار ملك شونا" ۳ وربا إلى أشكور أدو ملك كارانة*". 


ویبدو أن سياسة التحالفات كانت سياسة شاملة لدى ملوك ذلك العهد. 
ويشكل تقرير إتور. أسدو حاكم مدينة ناخور إلى زمري .ليم o‏ لا على ذلك 
(لایوجد ملك واحد قوي حقا بمفرده : : ثمة عشر (أو) خمسة عشر ملكا يسيرون في 
ركاب حمورابي ملك بابل ومثلهم في ركاب ريم .سن ملك لارساء ومثلهم في 
ركاب إيبال بي إيل ملك آشنونة ومثلهم في ركاب أموت ‏ بي -إيل ملك قطنة› 
وعشرون ملكا يتبعون "T‏ لیم ملك مخاض QD‏ 


دخلت هذه القوى الهامة آنذاك في تحالفات فيما بينهاء كانت تتكون وتتفكك 
وفقا للظروف والمصالح واهتمامات اللحظة الراهنة . وكان على ملك ماري أن یناور 
على هذه الرقعة . وهكذا لعبت ماري دورا سیاسیا هاما وكانت لها علاقات سياسية 
واقتصادیة مع معظم دول المنطقة في ذلك TPS Ji‏ وهذا ماتؤكده الرسائل بين 
زمري ليم والملوك المعاصرون لفترة حکمه(۱۳۹ . 

كان خصوم زمري ليم عدیدین وأخطرهم مملکة آشنونة المتحالفةمع عیلامء 
حيث كانت لاتتورع عن إرسال قواتها إلى قلب البلاد العلياء إلى إداماراس 
وأشناکوم» وتحاصر رازام" . وقد خاض زمري - ليم مع يمحاض وبابل حربا ضد 
آشنونة وعیلام وأنداريق . . وحافظ على علاقات طیبة مع يحاض -و|ن یکن قد شابها 

. فهر مدين للکها ياريم  ليم بعودته إلى عرش آبائه في ماري‎ . MAIN 
روک نیا‎ deditus انما‎ co Ésto لذلك من الطبیعی أن يظل‎ 
"tri فی عهد یارم سس اووس د | ای‎ 
نو نت هذه العلاقات بزواج‎ Oi" piu شسعر آشده نة‎ | Le ۲۳ ودینکتوم)۲‎ 
ورای میں جع 5 یم لمیر شمیت ت ی ای رجا في السنة الثالثة‎ 
لعودة زمري- لیم إلى عرش ماري“ . وكان لهده الزوجة دور کبیر في حياة‎ 
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القفصرء وتدیر أمور القصر فی غباب زوجها. وأرسل زمري۔لیم الهدايا 
ad‏ وتظھر نصوص ماري علاقات تجاریة مزدهرة بين النظامین١''.‏ 
وحافظ حمورابي بن ياريم ليم الأول الذي تولى عرش يمحاض بعد والده على 
علاقات طيبة مع زمري ليم وتبادل الهدايا Dana‏ 

ونظرا لعدم وجود علاقات مباشرة بين ملوك ماري وأجاریت:توسط حمورابي 
بن يار ليم مع زمري ليم للك أجاريت عندما أبدى الأخير رغبته بالتعرف على 
قصر ماري الشهیر UD‏ 

وبما أن الخلاف بين إشسخي ‏ آدو ملك قطنة وسومو۔إبوخ ملك يمحاض قد 
استمر بين أبناؤهما ياريم ‏ ليم الأول وأموت. بي -إيل «(Amutpiel)‏ وكانت ماري 
ومثلها بقية دول بلاد الرافدین تحرص على الاستفادة من الطريق التجاري التي تمر 
عبر قطنة . فقد توسط زمري -ليم بين المتخاصمين» وحلت الخلافات EXC LL,‏ 
ويدل هذا على نفوذ ماري لديهما. وقد حافظ زمري-ليم على علاقات طيبة مع 
ملك قطنة آموت بي do]‏ › وتبادلا الھدایں۲'۶۷۷. 

قيزت كركميش بوقع تجاري في شمال سورية على ضفة الفرات وبوابة 
طوروس والأناضول» ویظهر آنها كانت ترغب باقامة علاقات طيبة مع جيرانها. 
وعلی وجه ا خصوص آولئك المقيمين فى منطقة الفرات الاوسط کی تضمن العبور 
لتجارتهاء فکانت علاقات ملکها Sul‏ خاندا حسنة مع شمشي- آدو وابنه يسمخ - آدو 
في ماري» لا آنها قد تكون ساءت في السنوات الأخيرة““'. وبعد رجوع زمري 
لیم إلى ماري أظهر له أبلا خاندا الصداقة. وأرسل له الهدايا"““. وعمل كذلك 
يتارامي (Tatarami)‏ بن أبلاخاندا وولي عهده للمحافظة على هذه العلاقات ا حسنة 
مع ماري» غير أنه بدت كركميش خلال فترة حكمه واقعة تحت نفوذ يحاض . 

وأقامت ماري علاقات طيبة مع جبیل على الساحل شمال بیروت. قام بها 
رسل من الدینتین» وحملوا الهدايا”'*2. وامتدت علاقات ماري إلى حاصور في 
شمال فلسطين» وانتقل الرسل والمبعثوثین بين المدینتین“''. 
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وبالوقت نفسه حافظ زمري. ليم على تحالفه مع بابل الواقعة على الطرف 
الا خر خط الاتصالات الذی یربط بلاد الرافدین بسورية الشمالية . فقد أدرك زمری - 
لیم أهمية علاقات الصداقة مع القوتين اللتین تقعان على طرفي هذا الخط : 
اا . فعقد حلفا مع حمورابي ملك بابل WAY)‏ - ۱۷۵۰ ق. 5 
الذي ظل يراقب الموقف طويلا ملتفتا إلى تنظيم الدولة البابلية في الداخلء إلى أن 
تدخل في الوقت المناسب لفرض سياسته وهيمنته على كل الأطراف التي 
أنهكها النزاع . فقد استخدم خبراته في إنشاء الأحلاف العسكرية . وأنهاها بعد أن 


libera 2 


ستل أوروك ثم لسن يوي TP ANNE‏ ی PH Ve‏ 
NPD.‏ ولم يطمح زمري ليم لكسب ثمار هذا النصر » بل أطلق يد حمورابي 
ب مایناسبك)'ٴ'''ء ثم هاجم حمورابي ريم -سن وضم لارسا. 
يبدو أن العلاقات قد ساءت بين زمري- ليم وحمورابي في هذه الآثناء . 
ولایکننا القول أن زمري ليم كان قصير النظر. فكان دبلوماسيوه موجودين بشکل 
دائم في HU‏ وكان رجال استطلاعه يتابعون بدقة حتى في أوقات العلاقات الودية 
لوضع وخطر القوۃالتعاظمة لبابل فاستدعی قواته التي شارکت مع البابليين في قتال 
لارسا"”''. خاصة وأنه قد واجه في هذه الفترة عصايانا في الناطق الشمالية 
GO RL‏ . وتدهورت علاقاته مع حمورابي . 


هزم حمورابي عام (۱۷۲۲ق م) شرقي نهر دجلة GIU‏ ضم آشنونة وغوتيوم 
وس باه وس لہ ۳۳۰۰ . وأصبح حمورابي مسیطرا على كل النطقة الجنوبية 
والوسطی وبلاد مابين النهرين» وغدا یلك كل الامكانيات للقضاء على تحالفه مع 
زمري-ليم» ومهاجمة ماري المركز التجاري الزده 10 التي تسيطر على طريق 
التجارة مع الغرب . وتفرض شروطها على بابل» وتحرمها في بعض الأحيان من 
خیرات البحر الأبيض المتوسط . 


v 


مشتبة الممتدین الإملامية 


: نهاية ماري‎ y 


بعد أن وطد حمورابي الأمن على حدودہ لم يتردد من اجتیاز . الفرات وغزو 
ماري Y)‏ .م). وتدل الوثائق على وجود الحتلین البابليين في قصر زمري ليم 
منذ منتصف هذه السنة( C‏ ودمر آسوار المدينة بعد سنتین . وأحرق القص C‏ 
ويفترض أن ذلك جرى على آثر ثورة ضد القوات الباہلیة'''''. ولانعرف ماذا كان 
مصير زمري.لیم. وآ حق حمورابي كل إقليم مملکة زمري- ليم السابقة إلى 
Casse‏ واختفت هذه المملكة دفعة واحدة بدءا من اللحظة التي تسکت فيها 
التصوص c‏ فتل بعض «able‏ وتراجع البعض الاخر | إلى شمال الملحة نحو 5 48« 
ولابد أن آقتید نحو بابل بعض آمیراتها وإدارييها وحرفییها الهرة. حیث اختفت 
آثارهم ربا إلى الأبد. فمحفوظات قصر حمورابي ليست في متناولنا بسبب ارتفاع 
منسوب الیاه الحو فية ۱۱2 

كانت العلاقات التجارية سببا في إعمار ماري ودمارها على حدسواء؛ 
وأمضت ماري مابقي من حياتها في انحطاط تام» دون أن تتمكن من النهوض»› 
ومجرت کعاصمة» ولم تعد لها أهميتها السابقة mE d‏ . واتخذت أرض Cale‏ 
بعد دمار ماري مرکزا لها في ترقة (تل عشارة) على بعد مئة كم : تقريبا إلى الشمال من 
ماري على الفرات . وربا يساعد البحث في تاريخ هذه المملكة على توضيح بعض 
المسائل» إلا أن هذا التاريخ لايزال غير واضح حتى الآن. فقد حفظت مجموعة 
صغيرة فقط من الوثائق أسماء ستة من ملوكها لم AUS‏ سنوات حکمهم ۳ 
ولایستبعد بارو أن یکون ملوك خانة قد عقدوا علاقات مع الناجين من الكارثة . وقد 
أرجع زمن بعض المنشآت التواضعة جد التي وجدها داخل قصر ماري إلى عهد 
ملوك خانة . ورجح أن أناسا من ماري عادوا إليها وسکنوها وسط OA, s] bl‏ 
ویعتقد بأنها كانت مقرا حامیة عسكرية في العصر الاشوري» وحل الکلدانیون 

CM uL‏ حين لم تعد ماري سوى ضيعة صغيرة . . وفقدت أسمها في 
عهد القدونیین" ۰۳۲ . الا آنها بقیت مسكونة حتی عهد السلو ق۲۷۰ ٠‏ ثم رقدت 
مختبئة تحت رمال الصحراء» ولم تظهر على مسرح التاریخ حتی أيقظتها معاول 
المنقبين» وتناول الباحثون کنوزها . 
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4 جو 
bad‏ 


۱۳۱ ¢ ۱۲۷ )ص‎ o£ c oY تاریحبه » العددان‎ 


۵-م - محیسن › سلطان ‏ آثار الوطن العربي القديم› الآثار AJ‏ 23 دمشق 
)1449( ص۱۹۳ . ۱ 


Margueron, J., Mari, in: CE, CFAS, Damas (1989) P.44. —\7 
. ۱۹۲ ص‎ e محیسن‎ — \V 

. ۲۱ )ص‎ 715 e زهدی» بشیر» ماری وإسهامها احضاري » الحوليات‎ — VA 
ص۱۹۱‎ «sb انظر قائمة هؤلاء الملوك في : بارو»‎ - ۹ 

Charpin., Histoire de Mari. P.20. -Ys 
406 پارو؛ ماري . ص‎ ۔١‎ 

Charpin., OP. Cit. 0۰. -YY 


Archi, A., Les tabfetes d' Ebla et Mari, in: DHA 80(1984) pp.32- -YY 
34 


وتقع إبلا على بعد OV)‏ کم) إلى co ed‏ من حلب . آجرت التنقیبات فيها بعثة 
إيطالية برئاسة باولوماتييه . 


E s 
a4 
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-٤‏ أجرت التنقیب في آبو صلابيخ بعثة أمريكية» وعثرت على نصوص مهمة بلغة 
سومرية تعود إلى« ۲۵۰۰ ق . م انظر : 
l'archéologue, in: M. A. R.‏ عل Margueron, J., Le Point de vue‏ 
3 )4(1985.[ 
Yo‏ - له تمثال محفوظ في التحف البریطانی» نقشت عليه کتابة«ایکور شمش ملك 
ماري» نائب آنلیل الکبیر نذر تمثاله لشمش؟ انظر بارو» ماري . ص۱4 . 
- کان لقراءة الکتابة الثبتة على JU‏ الفضل الأول فی مساعدة بارو على تحدید 
هویه اس هام ۰۱۱۱ , 
Archi, les tabletes d' Ebla et mari. P.32. -YV‏ 
TA‏ تبعد عن ماري ۵۸ کم . 
۹ ربا الذي قام بهذا التوسع ايبلول ‏ آيل . انظر : 
Archi, A., les rapports Politiqes et économoques entre Ebla et Mari,‏ 
in: M. A. R. I. 4(1985) p.63.‏ 
Archi, Les tabletes d' Ebla et mari. P.33. | | —Ÿ‏ 


۹۵ ماري . ص‎ NEUE 
Mari, A., Der Handel zwischen Syrien und Babylonien im: انظر‎ 
aehtzehnten janrhundert vor christus, Würzburg 1(1985) .P.6 
(Dissertation). 


۳ ھتان بارو» ماري . ص ٩۵‏ 


۹٦ نفس ا مرجع ص‎  وراب‎ -۲ ۴٤ 
Margueron, Le Point vue de 1 archeologue. 4 -Y ۵ 


-Y 5‏ مارحیرون ماري » DUST Le‏ 
۷- بارو e‏ ماري ص ۱۰۳ 


۳ 


مشتبة المعتدین الإسلامية 


۸- مارجیرون» ماري ص٤٤‏ . انظر آیضا : باروء ماري ص 4 ۱۰ وما بعدھا. 

۹ بارو تفس الرجع ص ٠٠١‏ 

۱- ار جروت ماری مس © , 

Charpin, Histoire de Mari. ٭0‎ - 

EY‏ کولایر» كاي» العصر السوري القدیم» دليل معرض الآثار السورية» سورية 
ملتقی الشعوب واحضارات» فیینا (۱۹۸۵) ص ۰۹۲ انظر أيضا : 

دولابورت» ل. » بلاد مابين النهرين» حضارة بابل وأشورء بیسروت 


(۱۹۷۱)ص £Y‏ 
۳ - له QUE‏ محفوظ فی استانبول . بارو » ماری» ص٤١۱‏ 

Charpin, Histoire de Mari 0, - 6 é 

Loc. Cit. —£0 


c QU es - $1‏ العصر السوري القدیم» ص ۹۲ء آیضا : فرزات» محمد حرب» 

"T‏ الفونسر» ماردو (الأموريون) في نصوص ابلا: مریب قاسم یی 
سورية ولبنان وفلسطین: ج١ء‏ بيروت ط ۱۹۸۲(۳) Ve‏ 

۸ - باقرء ab‏ » مقدمة في تأريخ احضارات» القسم الأول uj.‏ يخ العراق القدي› 
دار المعلمين العامة ط١ O01)‏ ص ١١١‏ . 

-é q‏ “ شش عٹ » شوفي» ملكة يحاض (حلب)ء دراسات تاريخية 
rer La cV‏ جیب ميخائيل + مصر والشرق الأدنى القدييء ج٣‏ الشرق 
الادنی القديم» سوریه دار العارف عصر ط٢ (Y A1£)‏ ص ۲۷ YA-‏ . 

٩‏ -م- دوران» جان ماري› تاريخ حلب في بداية الالف الشاني ق . م من خلال 


نصوص ماري» ترجمة فيصل عبد cil‏ دراسات تاریخیة ٤٩‏ وا٤‏ (۱۹۹۳) ص 
۹۳-۲ . 


كك 
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T 7‏ الرجع السابق ص AT‏ . والحسوريون هم من صل آسياني غالبا 
انظر : COLLE este‏ الدخحل إلى دراسة i i ux E‏ شر (آمالي 
جامعية غير مطبوعة) دمشق (۱۹۷۱) ص٤۸‏ . bi‏ : 


Kupper, J.- R., Northen Mésopotamia and Syria, in: CAÏHLII-T 


London (1978) P.23. — 0 \ 
Kupper. Ibid. P.1 ۵ ۲ 
Ibid. 8 


۳- مرعي » عيد» بخدن. لیم ملك ماري «وثيقة تأسيس معبد له الشمس (شماس) 
فی TX‏ دراسات تاريخية ۰۲۷ YA‏ (۷)ص ' T‏ 


ARMI, 1,2. —0 é 
ARM XV 136 تقع في اقليم البلیخ ضمن منطقة توتول . انظر‎ - 6 


: نشر جورج دوسان هذه الوثيقة لاو مرة عام (۱۹۵۵) بالفرنسية . انظر‎ -٦ 
Dossin, G., L' Inscription de Fondation de Iahddán-lim, Roi de 
Mari, in: Syria 32(1955) pp. 1-28. 


ونشرها بالعربية عيد مرعي . انظر اعلاه ا حاشیة رقم ۵۳ 
۷- العمود الأول السطر ۲۲-۱۷ 

۸- العمود الأول السطر ۳۸-۳٣‏ 

^0 - العمود الثاني السطر ۱۸-۱ 

۰- مرعي المرجع السابق ص ۱۰۱ 

۱- العمود الثانی» الأسطر ۲۱-۱۹ 

۲۵ - ۲۳ Ja MI العمود الثاني»‎ -۲ 

۳- العمود الثاني السطر ٦٢‏ والعمود الثالث السطر ۰۱ Y‏ 


۱۰۱ مرعی › يخدن  لیم ملك ماري . ص‎ - M 


ga c‏ اقتصاد مملکة ماري هس[ 


مشتبة المعتدین الإسلامية 


یو هاي © بو 


۱۹ رفم 0۵ . 
Ubrabum - 11‏ منطفة p‏ البدو الأوبرابيون أحل فروع البينيامينيين في منطقة 
ترقة حول مدينة سامنوم. نفس الرجع ص ٩‏ ۰ رقم ۱۲ انظر أيضا : 
Kupper, J.-R., Les nomades en Mésopotamie au temps des rois de‏ 
Mari, Paris(1957) P.49FF.‏ 


Ne الواقع! بجوار‎ HH انان يرجح أن مدينة توتول كانت تقوم في اتل‎ - -1V 
الرقة من الشرق» والشمال الشرفي . وتجري تنقیبات فيه بعثة ألمانية برئا‎ 
الأمان ند عاء‎ c باسم جمعية الستشر‎ (E. Strommenger) إيفاشترومنغر‎ 
وقد اتضح من النتسائج الدونة حتی الآن : أن الدينة كانت عامرة في‎ . ۱۹۸۰ 
النصف الأول من الالف الشالث ق. م وفي العصر البابلي القسدیم حسوالي‎ 
انظر ابو عساف» علي» آثار المالك القديمة في سوریةء‎ Co. dM 

مشق ۱۹۸۸ص ۵۰۱ . 
۸- و رای رو ی ٹہ 


توتول على نهر البلیخ . . مرعي » QJ‏ ليم ملك ماري ص À‏ ۰ رقم ۱۸ انظر 

Kupper, Les nomades. P.49FF. Call 
بدوية سكنت آراضي تابعة إلى يحاض ۶ رتچ الفرات . . مرعی؛‎ 41.3 Rabbum - ۹-۔‎ 
Kupper, Les no- . یخدن لیم ملك ماري ص۰۹ ارقم ۰ انظر أیضا‎ * 
mades. P.53. 
وهو أول حاکم معروف لمملكة يحاض التي كانت تشمل شمال‎ Sumu-Epuh -۷۰ 
- سورية وعاصمتها حلب . وهذه أقدم إشارة إليه حتى الآن . . مرعی» يحذف‎ 
Abdallah, F., Les Realations: Last ليم ملك ماري ص ۰ رقم ۲۳ انظر‎ 
Internationales entte le royaume d' Alep| Yamhad ef Les vitles de 
Sgriede Nord «1800 à 1594 av. Z.G.» Université Paris 1 (1985) 

7 ررسالة دكتوراه) . 


۱- اللوك هنا هم شیوخ قبائل بدوية كانت تتجول بقطعانها قرب الفرات» وکان لها 


i 
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مستوطنات حول ضفافه . مرعی » Jde‏ - لیم > ملك ماري ص ۹ ارقم ۲۱ 
انظر Kupper, Lesnomades. P.31,49 : Ca!‏ 


Buccellati, G., Cities and nations of ancient lyria, Roma (1967) P. 
140. 


۲-6 العمود الثالث السطر‎ - VY 
٤-١ العمود الثالث السطر ۳۰-۲۸ والعمود الرابع السطر‎ ٣ 


Charpin, Histoire de Mari P.21. -Vé 
Mari, A., 5.8. —V 0 
Kupper, CAH, I-L, P.2. -YN 

Ibod, P. 1 حصن على الضفة الیسری لنهر دجلة‎ - VV 
Charpin, Histoive de Mari. P.21. ~۸ 
Kupper, (AH, II. I. P.1. -V9 
Charpin. OP. Cit. P.21. — À: 
۱۶۲ ص‎ (NIYA) کسوزیشین» ف. ي . » تاریخ الشرق القديم. موسکو‎ -۱ 

(بالروسية) 


Dossin Archives de Sümu-: لیم . انظر‎ OA مجهول الهوية . ریا هو آخ‎ -۲ 
Iamam. P. ۰ 


Dalley, S., Mari and karana tow old Babylonian: Ji U^ آو ماب للعر‎ 
cites, Londin (1984) 7: 


Charpin, Histoire de Mari. P.21. -AV 

Dossin, Archives de Sûmu- Iamam. P. : وملك اسمين لعامین من حكمه انظر‎ 

17. 

Kupper, CAH, 11-1. P.1-2. -At 
E e 


مختبة الممتدين الإسلامية 


Dalley, S., Mari and Karana. P. 35. — À 0 


Charpin, Histoire de Mari. P.21. -A" 

Kupper, CAH, II-I. P.2. - ۷ 

Munn- Rankin, P. 69, — AA 

Kupper, CAH, II-I. P.2 et Charpin, Histoire de Mari. P.12. — À À 

انظر آیضا : مسورتفات» انطون» تاريخ الشرف الأدنى القدیم(معرب) دمشق 
(۷ ص٣۱۳‏ . 

۰- اعتمدنا في هذا التحديد للزمن على : شاربان» المحفوظات الملكية في ماري . 
ص۸ . 


. ۱ ۲۲ موجز في تاریخ سورية . ص‎ »تازرف-١‎ 
Kupper, CAH, II-I. P.6. =A] 


AY‏ يقع على بعد ۲۵ كم إلى الجنوب من بلدة القامشلي . تنقب فيه بعثة أمريكية 


e 


من جامعة بیل » بادارة هارفي فايس Le (Harvey Weiss)‏ عام (۱۹۷۸)ء انظر 
pl‏ عساف. ص٥‏ 
Kupper, CAH, II-I. P.2. -£‏ 
-4o‏ آورشوم : (جازیان G3‏ في تركية الانء وخاشوم بالقرب منها ربجا في حوض 
نهر ساجور. انظر : آبو عساف. ص ۱۱ . وامتدت هاتان الامارتان JU s‏ حلب 


بین الفرات وبدایات الهضاب المتدة إلى جبل الأقرع والامانوس . انظر : Kup-‏ 
per, CAHm H-I. P.23.‏ 


ARMI 24, 46, 77 and Kupper, Ibid. P.3 and Mayi, A., S.9. zn 


انظر آیضا شعث» شوقي؛ مملكة يحاض ص ۰۱۲۰ لکن لم يض وقت طويل على 
هذه الصاهرة حتی بدأ النزاع بين الزوجین» ولم يرت الأب لهذا النزاع العائلي 
الذي سیسیءللعلاقات السياسية الطيبة وللحلف القائم بين الملکتین . لذلك 


ا 
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آرسل إلى ابنه عدة رسائل یحذرہ فیها من النتائج السيئة التي تترتب على سوء 
معاملته لابنة حليفه ملك Alas‏ . انظر : سلمان: توفیق» دراسات فی حضارات 
غرب أسيا القديمة (الشرق الادنی القدي) «بلاد مابین النهرین» بلاد الشام) 
دمشق (۱۹۸۵) ص ۱۲۵ - ۱۱ ۱ , 

Munn-Rankin. P.81. AY 


Mari, A. S.14,16. -4A‏ وحاصور Les‏ ثمانية كيلو مترات vor‏ بت قرب بحيرة 
à) À‏ فی تل القدح Mari, A.,S.17.‏ 

Kupper, CAH, II-I. P.3. - À 

ARMI 64: 5-6, 73: 49-52, 77: 5-7, 83: 25-26, 95: 8-9 aussi, - Y ° 

ARM VII p.190N022. 

ومن هؤلاء لاآوم La'um‏ انظر 1-21 :84 ,28-29 :81 ,41:42 :28 ARM V‏ وتار 


اا وسیں ادینان 109 ARMI‏ وإدارة المديئة کتانت ضمن مسووليانهم انظر 
ایض : Kupper, J.-R., La ciré et royaume de Mari L'organisation ur-‏ 


baine 2 L' epoque Amorite, in: M. A. R. 1.4 Paris (1985) ۰, 


Kupper, CAH, II-I, P.4. 8+47 

۲- کولایر كاي, العصر السوري القديم . ص۹۲. 
۳ سس .20 ARM IV‏ 
٤مہ‏ .37 Dalley, Mariand Karana. P.‏ 
Kupper, CAH, II-I. P.7, 15. —\ ۰ ۵‏ 
Kupper, Cah, 11-1, P.15. ZEE‏ 
۷-۔ Mari, A., S.9.‏ 
Dalley, Mari And Karana. P.37. ` -۸‏ 
Kupper, CAH, II-I. P.7. cp‏ 

کی 2 


مشتبة الممتدین الإملامية 


Loc, Cit. —\): 


Dalley, Mari and Karana. P.36. —\\\‏ 
Arm TV 26. —\\T‏ 
۳ هذا التحالف يقابل تحالف شمشي آدو مع ملك قطنة ا مشار إليه أعلاه . 


Munn- Rankin, , ۰ —\\é 

: نشر دوسان نصا بعنوان‎ - ۵ 
«Projet d'une jtele de Victoire se Zimri-lim» in: Syria 48 (1971) 
PP. 1-6. 


c‏ نعلم منه أن يسمخ - أدو قد لاقی هزية كبرى فی «تزرا» في منطقة ماري . الا آن د. 
شاربان» وم. دوران يقترحان قراءة مغايرة عن انتصار للأخوين اشمي ‏ دجن 
ماريء» انظر : 1.4 La Prise du Pouvoir Par Zimri-Lim, in: M. A. R.‏ 
P.319 ff.‏ )1985( 


٦‏ - وکان قائد عسكري بخدمة شمشس۔أدو . وربا تسلم مسؤولية احصاء 
السکان في منطقة حول شاغار بازار» وتذكر سنة واحدة باسم (إشار۔لیم دخل 
إلى مركز اللك» انظر : Mari and Karana. P.35,48 No.9.‏ 


۷- شاربان الحفوظات الملكية فی ماري ص۸ . 


Kupper, CAH, I-I. ۰ —\\A 
| £A شاریان» المرجع السابق ص‎ -۹ 
Munn- Ran Kin. P.69. —\Y: 


Durand, J.-M., La Vie a mari a l'époque de Zimri-lim, DHA - ۱ 
80(1984) P. 81. 


۲ - أبناء الحنوب (جئوب الفرات؛ الضفة البمنى) مع أن هذا لم rei‏ 
الانتشار فی حران ومناطق . حلب وقطنة وحمص » وشكل اليامينيون (بنو يامين 


ركاب 
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كما تلفظ بالأكادية) رابطة قوية لعدد من القبائل a à‏ خی بخ الحضر 
زمن زمري - لیم هدوءا نسبيا أحيانًا s Tel ia‏ . انظر سے 
فبصل e‏ خیرو (خابیرو) مشكلة حقيقية ام مفتعلة » دراسات تاريخية ۰۳۱ ۳۲ 
Le (448)‏ ۱۱۰ . انظر أيضا روليج» فولفجاتح. الشعوب واللغعات 
والکتابات دلیل سعرض الاثار السوریة» سورية ملتقی الشعوب 


وا حضارات »؛ فيينا (۱۹۸۵)ص ۳۳۷ أيضا باروء ماري ص ۱۸۲-۱ . 


Charpin, Histoire de Mari. P.22. -\ YY 
Kupper, CAH, I-I. P.11. -YYÉ 
Munn- Rankin. P. 70. -iYo 
Ibod. P. 80. -YY1 
Ibid. P. 70. سب‎ ۷ 


۸ - انظر حول سياسة الزواج عند زمري- لیم : 
Charpin, D., et Durand, J.- M., Lo Pris du Pouvoir Par Zimri-lim‏ 
p.333.‏ 
۹ ویشپرف. عبد الله إلى بحث بعنوان ابنات زمسري۔لیم ملك ماري أو 
سیاسته في الزواج قدمه Bertrand Lafont‏ إلى المؤتمر الدولي الشالث والثلاثين 
لعلماء الاشوریات النعقد فی باريس موز )۱۹۸٦(‏ «وفیه دراسة لاحدی عشرة 
بنت للملك زمري-لیم. والباحث هنا يستعرض وثائق جديدة غير منشورة 
توضح أكثر وأكثر سياسة زمري -ليم في تزویج بناته إلى نوابه في المداطق 
والمقاطعات وفق سياسة مرسومة للسيطرة على البلاد) انظر : المؤتمر الدولی 
الشالث JE,‏ لاون لعلماء الأشوريات» دراسات تاريخضي 2 ۰۲۷ ۲۸ 


. ۱۵۸ (۱۹۸۷)ص‎ 
ARMI XVI 11, ۰ ۹ 
Ibod. P.204. تو9٦۹‎ 
Arm VI 26. -AYY 


5 V 
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Kupper, CAH, I-I. P.10. أيضا‎ ۱۸٤ ص‎ cub بارو؛‎ - ۳ 
Dossin, Les Archives épistoloires. P.117-118. : Lai انظر‎ 


Dossin. Les Arehives economique, P. 108-114. كت‎ 
Dossin, Les Archives epistolaires. P.113ff. | -YYo 
Kupper, CAH, II-I. P.15. ~۳٦ 
Mari, A., S.11. ~۷ 


۸- بدره حاليا وهي الواقعة فی سفوح زضروس في أقصى الشرق من بلاد 
الرافدين وعلى حدود عيلام مباشرة. انظر : فرزات» موجز في تاريخ سورية 
القديم . ص ۱ ۱۲ . 

Mari, A, S.10. VA 


۰ -۔ فرزات؛ موجز فی تاریخ سوربة القدیم . ص ۱۲۱ . 

۱ - نم ذلك الزواج بعد تسلم زمري۔لیم السلطةء وليس قبلاّء كما کان مفترضا 
من قبل » Ul;‏ فی السنة الثانية أو الثالثة من حکمه . انظر : 

عبد «dl‏ فيصل» المرأة في ملکة حلب (يمحاض) في القرن الشامن عشر ق . ce.‏ 

دراسات تاریخۂ ۰۲۷ AV) YA‏ ص ۱۱۲ - ۰۱۱۳ انظر آیضا Charpin,‏ 
Las Histoire de Mari, P.22‏ : عبدالله فیصل» رسائل جديدة عن تاریخ 
حلب وشمال سورية (في القرن ۱۸ ق.م)ء دراسات تاريخية ٤٤و ٤٦‏ 
(۱۹۹۳) ص۱۰۱ ومابعدها . ولم يكن هذا الزواج الأول بين البيتين المالكين 
في حلب وماري . فقد OUS‏ لیخدن .لیم زوجة حلبية آیضا . انظر : دوران» 
تاریخ حلب ص ۹۵ . 


ARM XVII 61, X X 330, 333, X XIII. P.230. ziii 
ARM VII 86-88, 233, 236, 238, et ARM IX 102. -YtY 


وفد زار زمري .ليم ملكة يحاض محملا بالهدايا لتكريم له حلب العظيم آدو . 
ووصل آیضا إلى أجاريت Je‏ البحر . انظر cols.‏ تاریخ حلب . ص۹۵ . 
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Mari, A., S.13. -۱ ۶ ء‎ 


Dossin, Les économique. P. 111,. and Kupper, CAH, I-I, -١ 6 ۵ 
P.12. 


Mari, A., S. 11,14. 5م اهس‎ 
ARM. XXI 255, 331, 333 aussi ARM XXII 230. eye 
Mari, A., S. 15. -\ ۸ 
ARM VII 238, 257, XXIII 61. br 


Dossin, Les économique. P. 111, aussi ARN XXIII 372 ef Kite- - 0» 
hen, K. A., Bybols, Egypt, and Mari in the early Second millenni- 
um, B. C., Or Ns. 36 (1967) P. 44. 


ARM VI 23, 78, XH 747 et Mari, A., S. 18. ۱ 

Kupper, CAH, I-I. 0 - ۲ 

۳- کوزیشین. ص ۰۱۳۱ انظر آیضا بارو: مساري. ص ۱۸۵ آیضا: ت. 
سلیمان ص ۱۷۰ . 

Munn- Ran Kin, P.70. - ۵ ۶ 


100 - کوزیشین. ص ۱۷۰ 

1 - نفس الرجم 

Charpin, Histoire de Mari. ۰ | -YoV 

Mann-Rankin. P. 70, and, Kupper, CAH, II-I. p.15. ~1 0۸ 

۹ - کلینکل؛ براندت إيفلين» رحلة إلى بابل القدية (معرب) دمشق )۱۹۸٤(‏ 
ص ۵ ۲ . 

Charpin, Histoire de Mari. ۰ ب‎ ٩ 


Y 11‏ 6330 ماري . ص ۱۵۲ . 


- N 


مشتبة الممتدین الإملامية 


Kupper, CAH, II-I. P.28. ۔-٦‎ 


انظر آیضا : مورتفات» تاریخ الشرق الأدنی القدیم . ص5 ۱۳ . 


Kupper, CAH, II-I. P.28. سب‎ ۳ 
Durand, La vie à Mari. ۰ - y 
Kupper, CAH, II-I. P.29. - ۵ 


7ت اسمها من امان اي آقاموا» فیها . وکانوا آنصاف بدو جرد 
Qu pes‏ خدموا في جیوش ملوك ماري بعد أن YSE‏ يخدن لیم من 
[خضاعهم في نهاية القرن التاسم عشر ق . ce.‏ ومنحهم القصر آراضي على 
ضفاف الفرات كمكافأة لخدماتهم . انظر : ف . عبد الله > حبرو (خابیرو) ص 
۰ آیضا: .2.27 Kupper, CAH, II-I.‏ 


Kupper, Ibid. P.29. | = \ 1Y 
۱۵۳ بارو» ماري» ص‎ - ۸ 

8 با نفس المرجع . . ص ۱۵۵ 

۷۰ - نفس المرجع ص ١١‏ 

Charpin, Histoire de Mari. P.22. -YVY 
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الفصل الثانى 
الزراعه فی مملكة ماري 


۱- الوقع : 

پشکل وادي الفرات ورافداه حوضا مائيا كبيراء وموطناً للاستیطان العمرانی 
منذ فجر تاریخ هذه البلاد . ویکون شریطا أخضرء ومحورا لتحرك الشعوب 
وا جماعات . وتتوزع في سهوله الروية الواقع الاثرية الكثيرة» ومنها موقع ماري . 
بینما تحیط الوادي من جانبیه هضاب شبه صحراوية» یجوبها الرعاة من سکان 
البوادي مع قطعانهم . 

تفع ماري العروفة اليوم باسم اتل احريري» على تخوم ا حدود العراقية. 
وقد كانت حاضرة قوية مزدهرة للمملكة السماة باسمها في الألف الثالث ق م. 
وغکنت في النصف الأول من الألف الثاني ق . م من بسط نفوذها على رقعة واسعة 
من آرض سورية حول منطقة الفرات الأوسطء تمتد مابین V9 ÿ i‏ على مصب 
البلیخ إلى بلاد Mile‏ على الفرات جنوبا . وحول مجری ا حابور ots NUS‏ 
لها حدود مشتركة مع المملكة قطنة (المشرفة) € ترافقت مع الطریق الصحراوي 
عبر البادية السوریة!“. 

احتلت ماري موقعا له أهمية استراتيجية كبيرة» في منطقة متوسطة بین أغنى 
منطقتین للاستیطان البشري القدي : بلاد الرافدین بين مناطق هامة ومختلفة 


ابد 


متبة الممتدين الإسلامية 


بالشروط ا حغرافیة : الجزيرة (بلاد مابين النهرين العلیا) فی الشمال وبلاد مابين 
النهرین الجنوبى والبادية في ا حلوب . 
Az JI — Y‏ الطبيعية : 


تواجدت ماري في بيئة شبه صحراویه . فمنطقة الجزيرة السفلی الواقعة مابین 
خط الأمطار ۲۵۰م جنوب جبال عبد العزیز وسنجار وحتی الفرات» وأيضا المنطقة 
لواقعة جنوب النهر والتصلة ببادية الشام والعراق» تشکو من شروط مناخية قأسية 
جداً. حيث تقع في منطقة ا فاف . ویعود السبب لوقع النطقة القاري آکثر ها 
تعلق بو قوعها على درجات العرض EY‏ . حيث تبعد ماري ۳٦٣‏ کم عن 
ال وتتلقی كمية ALI‏ غير منتظمة من الامطار (۱۲۰ - ۱۵۰م) في السنة . 
وقديحدث هطول بعضها بشکل عاصف . ولانزيد أيام المطر عن أربعين یوما في 
العام. تسقط في فصل الشتاء البارد ومع أن الحرارة لطيفة في النهارء إلا أن لياليه 
باردة . ویحدث التجمد نحو (۲۲ يوما) في العام في أبو VILS‏ . وتخف الأمطار 
في شهري آذار ونیسان» ويبدأ فصل ا حفاف الطويل من شهر أيار» ويستمر إلى 
تشرین OX MIT‏ . وتزيد الرياح ا حماسینیة الجفاف» وتصبح الحرارة مرتفعة جدا في 
فصل الصيف . وتشهد النطقة درجة حرارة G0)‏ على أكثر من مئة یوم في العام" » 
وترتفع لأكثر من ٠‏ 5 أحيان'. 

يؤثر هذا المناخ بشكل فعال» ويجعل الحت شدیدا في سفوح التلال لدى كل 
هطول» ويؤثر أيضا فی الضفاف الطميّة والسهول الغرينية . وتتکون الكثبان الرملية 
بفعل الرياح العاصفة» وهي أكثر في السهول ما هي عليه في النجود» ويمكن أن 
تشھد عشرين یوما من الرياح العاصفة المحملة بالغبار والرمال!'''. 

ويذكر أحد النصوص أن «عاصفة هوجاء قذفت (حصی کبیرا) أدت إلى 
حصول أضرار بالحاصیل» لدرجة أنه لم يبق t‏ من الشعير في منطقة ساغاراتوم . 
ومن الحتمل أن يكون على آثر عاصفة Aile‏ في منطقة قاطونان» قد تلقى ا حاکم 
«زاكير خمو) الأمر بتوزيع حبوب القصر على مواطنیه»""*. 


—$§ $m 


http://www.al-maktabeh.com 


وتجعل هذه الظروف الناخية الرطوبة ضعیفة(۵ 4./ وسطیا في أبو كمال)» 
وعملية التبخر عالية جد . وتشکل بالتالی عجز] مائیا شبه مستمر . ولاتكون الزراعة 
مکنة إلا إذا كانت مروية. وتؤکد ذلك النصوص التي عشر علیها» والعائدة إلى 
الألف الثانية ق . م» وتشیر إلى أن الناخ في عصر ملوك كان يختلف قليلا عم هو 
عليه الیوم Om‏ 

أن وجود الفرات وحدہ یتیح الفرصة لتحمل الوضع المناخي الفروض ۰ فنهر 
الفرات الدائم الجريان يجتاز مابين CE lel‏ والرمادی مسافة BUS‏ كيلو مترا في 
منطقة سهبية قاسية. ويجري مع رافديه البليخ والخابور في قعر ودیان محفورة 
عشرات الأمتار في الهضاب الواقعة على الحافتين. ولايمكن رفع المياه إلا بطريق 
الضخ . وتتشکل الهضاب من جهة أخرى من تربة كلسية؛ وبخاصة من نوع المارن 
ا جبسی الذي لايساعد كثيرا على الزراعذ(*۱ . 

وادي النهر ضیق غالبا ویتسع آحبانا لیضم بین جانبیه مساحات واسعة 
صا حة للزراعة» كاتساعه عند ماري لمساحة ۱۰۰۰ کم ۲۲ . 

ويتبع نظام جریان الفرات نظام الجاري التي تغذیها الامطار . . ویبلغ أقصى حد 
في منسوبه في فترة ذوبان الثلوج على مرتفعات جبال طوروس . . ویحدث آعلی 
مستوی لطوفانه في بداية آذار وحتی نهاية أيار. ثم یتلو ذلك تنافص الياه بین حزيران 
وأيلول. ویصل آدنی منسوب له في فصل الخريف . 

يصب الخابور على ضفة الفرات الیسری» ولا یخلو من تأثیر على منسوبه؛ 
خاصة في فترة الفيضان . أما الروافد الحلية القليلة فهي ضعيفة الغزارق ولا تلعب 
الادورامؤقتا . فتضيع غالبية مياه الأدوية الهابطة من النجود في مجاريها أو على 
حواف السهول OR dall‏ 

۲- دور الزراعة في اقتصاد ماري 

تمتعت ماري بمكانة حضارية كبيرة. Les‏ لاشك فيه أن ذلك یحتاج إلى اقتصاد 
مزدهر ) فما ھی الأسس التي بنی عليها اقتصاد ماري؟ . 


—$ 6 


مشتبة الممتدین الإملامية 


Ü‏ كان للبيئة الطبيعية وتفاعل الانسان معها الأثر الفعال في التحکم بشكل 
الاقتصاد. فلابد من عوامل طبيعية وبشرية قد تهبأت لازدهارها الاقتصادي . 
ویذهب التفكير مباشرة إلى العوامل الطبيعية الشابتة قبل كل شيء؛ 
الأرض والفرات. فالأرض تكون أساس الاقتصاد والشرط الضروري لوجود 
الحياة الإنسانية . 

وقد اهتمت البعثة الاثرية الفرنسية منذ استٹناف أعمال التنقيب فی ماري ele)‏ 
۸ بعلاقة الدينة مع آراضیها» وتحدید الساحات التي كانت تزرع وتؤمن غداء 
الدينة وبقاء‌ها۲۳. وتحدید طبيعة هذه الأراضي» وتوزیع القطاعات الخصصة 
للزراعة» والقطاعات التي OUS‏ پسودها الرعي» وتقدير کیفیة نمو وتطور ماري 
اعتمادًا على إمكانيات البيئة في الميدان الزراعي» وفهم آسس قوة ماري انطلاقا من 
الوارد الأساسية» ودراسة مسائل الري وشبكة الاقنية التي كان لها دور مؤثر بسبب 
الشروط ا مناخیةء وتبين علاقة الدينة مع الوحدات الأرضية الآخری؛ وذلك المعرفة 
ملكة ماري في حقیقتھا وليس فقط بعاصمتها التي لاتعبر إلاعن قسم Ga‏ 
وبدأ البحث يشمل استكشاف منطقة الفرات الأوسط والهضاب السهوبية 
المحيطة Ta‏ 

والزراعة في الأزمان الماضية مثلما هي في الزمن ا حاضر تعتمد على نوعية 
NO‏ وحسن ارواتهاء والجهد والعمل المبذولين على هذه الارض . فرغم 
الظروف الناخية القاسية تمکنت ماري مع تعاظم سیطرتھا على النطقة من استشمار 
الأراضي الصاحة للزراعة في وادي الفرات وا خاہورء وخاصة السهل المتسع الذي 
نشأت فيه . وأنشأت لذلك شبكة من أقنیة الري» كانت محل رعاية دائمة من ملوك 
ماري" . فنمت الزراعة على تلك الأرض. التي كانت تغذي المدينة» وتؤمن 
PIE‏ أيام المحن الاقتصادیة أو COR UL JI‏ وشكلت إحدى ركائز اقتصاد 
ماري وازدھارھا'''. | 
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]5 كانت السهوب والبوادي المحيطة بجانبي الوادي وفي أطراف المملكة 
غير صالحة للزراعة» الا آنها وفرت المراعي الواسعة لتربية قطعان ا ماشیة . وهي 
لاتزال هكذا حتى اليوم. وحیث یتم التداخل بين ا حضارۃ والبداوة» والتلاؤم مع 
ظروف البادية . 


يسيل نهر الفرات في واديه الأوسط بين دير الزور وأبو كمال عبر شريط غير 
منتظم یتراوح عرضه بین 1-7 اکم. وقد شق واديه بعمق؛ بین سهوب اللجزيرة 
الواسعة التي تمده من الشمال الشرقي والسهوب الشامية التي تحدہ من الجنوب 
الغربي . والتي تشكل حدوده الطبيعية . وتختلف آلوان الأتربة التی يمر بها بإختلاف 
أنواعهاء من سمرة السهوب اله ضابية القاحلة المائلة إلى الصفرةء إلى اخضرار 
السهول الطمية النخفضة الزراعية» إلى احمرار الأراضي الفلوحة» إلى بیاض 
التحلبات الملحية الناجمة عن تملح الأرض من جراء آعمال الري غير المراقبة9 '. 

وقد شكلت الأراضي الزراعية المحيطة بمدينة ماري قاعدة اقتصادية لها" . 
حيث ینخفض الوادي على مستوى ماري من (۳۰- GE ٠‏ عن الهضبة» ويشكل 
اتساع منبسسط بین دور أوربوس وباغوز ۳۲ بطول حوالي (٤١کم)وعصرض‏ 
)10 45( وسطياء مكونا مايشبه التجويف» يجري فيه الفرات من الشمال إلى 
الجنوب . وینحني النهر نحو الضفة الشرقية للتجویف''' بتأثير الأودية التي ترفده 
من الضفة الیمنی » مثل وادي الصواب ووادي بير الاحمر . فيمنحه حالة قياسية 
ارس فتتوضع الرواسب على شکل طبقات تخترقها مخاریط ترسبات الاودية 
المولدة فی الصحراء*''. 

پر ظالالصحرف مر dus, le‏ دورا آرربوس (الا آنه مخ سر 
الشمال في الضفة الیسری) . وتصبح ضفاف النهر غير واضحة حدود عند أبو كمال 
وذات معالم Bi‏ 


~E 


مغتبة الممتدین الإسلامية 


۵- نوع التربة: 

بسود هذه النطقة امحفاف» والظروف الناخية القاسية التصفة با مناخ القاري ء 
وضعف الهواطل» وطول فصل ال حفاف؛ تجعل الزراعة البعلية صعبة . وترتبط کل 
زراعة بامكانية الری . الا أنه يمكن اعتبار الساحات الواسعة ا تکونة من ترسبات 
الطمي الغرييني الاصل تربة خصبة. ويبدو أن ماري قد نشأت وغت في وسط هذه 
الأرض الواسعة مستفيدة من قابليتها للزراعة وسهولة اروائهاء فالجزء الأكبر من 
عمق الوادي مکون من المواد الغرینیة العائدة لعصر الهولوسين القديم قبل احجري 
الأخير. وهي تشكل حتى اليوم مصطبة من (۳-۲م). أما التكوينات الأكثر حداثة 
من الطمي والرمل فتحیط بمعظم سرير النھر(۴۰). وتظهرمستويات متنوعة بين 
جانبي الوادي (انظر الشكل رقم QUO‏ 

-١‏ الاراضي النخفضة السفلى : يتراوح عرضها من (4-۱کم) والتربة فيها 
ناعمة متحولة قليلاً Lol‏ صلصالية . والزراعة Les‏ نادرة جدا . ON‏ النهر يفيض على 
هذه الأرض حاملا معه الدمار للمرافق الزراعية من حواجز وأقنية. كما يعمل على 
حت وتآكل التربة مغرق مافیها من الزرع . ومبدلاً بشکل كبير رسم مجراه التعرج 
دفعة واحدة'' T‏ ويظهر أن هذه السافة كانت متروكة لنمو الاعشاب O92, A‏ 
وتومن شعب النهر الراکدة وأقنية الفیضانات العديدة سقاية مواشي الرعي خارج 
الجری الطبيعي» وقد تمكن من زراعة ا خضراوات ذات الواسم القصیر OD‏ 


۲- الأراضي ill‏ لنخفضة العلیا : تتکون تربتها من الطمي الغريني» تحوي على 
لکثیر من ا حصی والرمال» یعود تاريخها لعصر الهولوسین القدیم . وهي قابلة 
do Miel‏ ونادرا ماتطفو علیها فیضانات النهر . كانت تغذیها آقنية ارتفاع 


TOLL سرب‎ 


۳- الأراضي المرتفعة من ا حقبة الرابعة : تتكون ترہتھا من مواد طمية غرينية 
رملية كثيرة احصی(*۳ . صعبة الارواء بسبب ارتفاعها النسبي . وقد وجد أثر وحيد 
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لقناة کی أن تکون مژشرا حتی Je OV‏ |مكانية زراعة هلذه الساحات عندما كان 
یتجاوز الطلب قدرة إنتاج سطح الهولوسین LA‏ 

4 - الهضاب والسهول: وهي ذات تربة سجيلية (مارن) صفراء؛ تکثر فیها 
العناصر الصلصالية أو ا حصیة؛ لينة نفوذه» تعود إلى البيلوسين» تعلوها الصخور 
وتخترقها الأودية وبعض النخفضات الغلقة ذات القشرة الحصية سهلة التفتت فوق 
مواد رملية حمراء برتقالية ناعمة من العصر الاپولینی» نشيطة التأكد فى منطقة 
الصحراء . بالاضافة لوجود كثبان PR‏ 000( ۱ 

لانستفید سطوح هذه الهضاب التي ترتفع نحو 4۰ مترا فوق الستوی 
الوسطي للسهل من فيضانات النهر ولا من تنظيمات الري» وهی غير صالحة 
للزراعة"". ولاتقدم هذه السهوب حتى أيامنا هذه M]‏ زرعا مبعثرا ومواسم متوسطة 
الوفرة» لاتسمح الا بالترحال البدوي*۳. ومایکن أن نشاهده من حقل الشعير 
والقمح على هضاب الفرات وفي الهضاب الصحراوية (خاصة موقع الكوم) تبذر 
حبوبها بعد الهطول الأول للأمطار في فصل الخريف في مناطق مسطحة» يكن أن 
تتسجمم فيهاالمياه cs‏ البدوهلةه الزراعة بشكل res‏ وهي محدودة 
الحصول ولايمكن أن تعطی مردودا مقبولاً إلآفي السنوات الرطبة» وغالبا تكون 
کل للمواشی( (e‏ 

*— مشكلة AU‏ حة: 

تکونت على الستویات القديمة غالبا قشرة ملحیة ناتجة عن جریان مائي خفیف 
آثناء عملیات الري» ومن ترسب ال بس ا حیولوجي للقشرة الجبسية للهضاب 
بواسطة سيلان cell‏ ومن ضعف عمليات الصرف''٭. ما جعل تكوين الشربة 
جصیا في مستوی السهل الرتفع » والزراعة مستحيلة . ولاتسمح إلا لنمو نباتات 
هزيلة غالبا تستخدم مراعي لقطعان ا ماشیة . 

ونشأت مشكلة الملوحة منذ الایام القديمة على الساحات الروية من سطح 
الهولوسین. وهي تتطلب حرائة جيدة في کل الاوقات lage uds.‏ 


بے A‏ $_ اقتصاد مملکه ماري م- 
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التبخر من البلورات الملحية التوضعة على وجه السطح الروي بالعقم (ا جدب) 
البطيء التي تنتهي إلى تشکیل طبقة ببضاء تغطي وجه التربة . 

تاريخيًا السطح النخفض هو الوحبد الذي یفلت من هذه ا حالة . والسبب بلا 
شك هو فیضانات الفرات المألوفة فة قبل بناء سد الطبقة (سد الفرات)» حيث تقوم 
بغسل التربة من اللح الذي حتوي عليه . فالفیضانات فیما مضی كانت تخصب 
الاراضي بالطمي» وتفرغ التربة من اللح حتی سطح T eo pd pell‏ 

۷- منطقة اسفابور: 

لنهر الخابور دور يمكن مقارنته بدور الفرات فیما یتعلق بالنشاط الزراعي فی 
منطقة الجزيرة. وکان من شأن محفوظات ماري ابراز المكانة البالغة الأهمية التی 
احتلها مثلث ا خاہور۔شمال شرق سورية (المكون من التقاء النهرين: جخجغ 
والخابور) في أوائل الألف الثاني ق .م فقد كانت هذه للنطقة بسبب طراوة مناخها 
وتعدد المراوي المارة عبرها مصدر) زراعيا غنياء وتشكل مستودعا للقمح ومنتجعا 
صیفیا لقطعان الغنم» Le‏ يفسر تنازع دول المنطقة للسيطرة ة علیھا''''. 

ويجري ا خابور في أسفل الثلث حتی نقطة التقائه مع نهر الفرات في آراضي 
صحراوية . ويروي الهضبة التي حيط به من الغرب والشرق» وکانت الزراعات التي 
تغمر وادیه توفر المؤونة الضرورية لاعداد كبيرة من التجمعات البشرية التي تمرکزت 
على شطانه› إضافة à‏ للقوافل التي تسیر EPIS e‏ 

eu الري ومشاریع‎ Just ~A 


شهد الفرات الأوسط قمة ازدهاره في فترتي البرونز القدمِ والأوسط› 
فتکثفت السکنی فیه خاصة في ا جزء ا جنوبی حول مدينة ماري» التى كانت مركز 
النطقة السياسي والاقتصادي 9 . وکان لابد من العناية بالزراعة لاستقب ال هذه 
لزيادة السكانية» غير أن الاراضي الصالحة للزراعة لاتستجيب للعطاء في ظل 
الظروف المناخية السائدة بدون الارواء . . فعندما ينتهي الفيضان في شهر حزيران يبلغ 
ا حر آشده» والسقایة تصبح ضرورية"“. 


http://www.al-maktabeh.com 


وقد اهتم ملوك ماري بمشاريع الري» كما یظهر من وثيقة التأسیس لمعبد له 
الشمس (شماس) في ماري» فقد ذکر يخدن - ليم شق الأقنية من بين أعظم آعماله 
ایخنن - لیم ملك ماري وأرض خانه الحافر للأقنية) العمودالأول؛ 
والسطر(۲۰-۱۷) HP‏ وسميت إحدى سنوات حکم زمري - ليم باسنة زمري - 
لی اصلح ضفاف الفرات AEN‏ 

وقد مكن التطور التقني في تجھیزات الري الزراعي من حكم الونسان بمجمل 
الساحات الطمية من جویف ماری» وكانت قنوات الري الكبيرة تأخذ میاهها من 
أعالي النهر» لتسمح على مایبدو بري جمیع آراضي الصطبة الهولوسينية القديمة 9 
والأراضي التي لاتتمکن میاه النهر من سقایتھا وغمرها الا في فترة الفيضان ". 
وقد آبرزت أعمال الاستکشاف الشاملة لتجويف ماري ولنطقة التقاء اخابور 
بالفرات وجود شبكة من الأقنية . مع أنه لم تتضح بعد وظيفة القناة التي تنساب عند 
سفح جرف ضفة النهر الیمنی ) بینما عرف آمن Loge‏ القناة الثانية كانت تقوم على 
إيصال میاه الري إلى مصطبة نهاية الطور الجيولوجي الرابع الوافعة على ضفة الفرات 
الیمنی بشکل يتأمن معه إنتاج الحبوب اللازمة لاسٹھلاك المملكة . ويحتمل أن يكون 
قد جری ربط تلك القناة بسد أقيم على وادي الصواب لتأمين المياه في نهاية فصل 
الشتاء» وتربط القناة الأخرى الخابور عند نقطة السجر بالفرات عند مستوى أبو 
كمال» وقد جرى شقھا حسب الظروف عبر الهضبة أو بمحاذاة ارف بطول 
(SAT +)‏ وتقوم مهمتها الأساسية على تأمين الملاحة» وبالتالي تسهيل التبادل 
التجاری بین منطقة الخابور وبلاد الرافدين عبر تجويف ماري " . ولعل من أهداف 
تلك القناة أيضًا تزويد شعب أقنية الري ODA‏ (انظر الشکل رقم ٢)ء‏ وهناك 
القناة التي تصل بين مدينتي ساغارتوم وماري. والقناة التي تنتهي عند مدینة ترقة (تل 
عشارة) وتعملان على تأمين السقاية وکبح جماح النهرپن ° lise.‏ 
واسعة للري أو للملاحة على بعد ٣كم‏ إلى الشرق من تل الحريري 47" . 

ویتفرع عن هذه الأقنية الكبيرة شبكة من الأقنية الأقل عرضا . وان پرسل 
الماء فيها بنظام عبر فتحات يمكن فتحها وإغلاقها حسب الضرورة» لیصل إلى الاجزاء 
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الصغيرة من الملكيات العائدة للأفراد» ولهامصارف يكن إغلاقها 
OR TES‏ 

وكان يجري هذا النظام من عملية السقاية على ضفاف الخابور Cad‏ بنفس 
الطريقة بالنسبة للأراضي الأكثر انخفاضا . فعند ذوبان الثلوج في جبال الشمال تزاد 
كمية ا ماء فی شبكة المياه» ویدخل ا حاہور فی مرحلة الفیضان . ویشکل آنذاك خطرا 
کبیرا على ماجاوره من المواقع » وکان هذا الوضوع خلال عهد زمري - لیم شغل 
ال حکام الشاغل في النطقتین اللتین كان مرکزهما على الخابور: قاطونان في الشمال» 
وساغاراتوم على مقربة من مصبه في الفرات T‏ 

يتم الحصاد في مملکة ماري عادة في شهري نیسان وآیار. ویتزامن بذلك مع 
بدایة الفیضان . وإذا ماتأخر الحصاد أو تقدم الفيضان بسبب ما فهذا يسبب عرقلة في 
جس للحصول» نقد کب خاكم ساغاراتوم إلى زمري - ليم يعلمه بان الوب في 
النطقة أي في المنطقة أي في «قاطونان» على غاية من الوفرة» ومن الممكن أن تكون 
كذلك في منطقة (ساغاراتوم) « وأنها في غاية النضوج ؛ الاآن جماعة من pb ai‏ 
تقوم بنهبها» ويتساءل ماالعمل والنهر في حالة من الفيضان؟ . ولتنظيم منسوب میا 
النهر هناك العديد من الطرق» وتتطلب أعمال الصيانة والإصلاح جهازا من 
الختصین . ويتعلق الموضوع في هذا الجال ہالسدودء وأجهزة تعديل جريان المياه 
وتحويلهاء وكذلك بالقنوات الموصلة أو ا حافظة للمياه ". وکتب حاكم ساغاراتوم 
إلى زمري - ليم في رسالة أخرى يقول فبھا: أنه على أثر فيضان ا خابور فقد اضط 
إلى استخدام السد القدیی وأنه هو نفسه وقبل أن يصبح حاكماء قد أوصى ببناء سد 
جديد» غير أن مشروعه لم يخرج إلى حيز التنفيذ» وقد بلغ الفیضان في الوقت 
الحالي خمسة آذرع أي مايعادل مترین ونصف . . ويخشى أن تكون أعمال سد الثغور 
القدية قد أصبحت عذية الفائدة لأن کل السدود قد أصابها التلف وزيد في 


ارتفاعهاء وأصبح بناء سد كبير ضروريا للغاية من أي وقت مضي . 


وتوحي رسالة أخرى بوجود ثلاثة سدود متعاقبة مع جسر يمتد على مجرى نهر 
الخابور الأسفل . فقد أَنُذر محافظ العاصمة فی ماري CV‏ عن طريق مندوبه الشرف 
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على السد (إيدين - دجن) الذي توجه فورا إلى الکان » وأعد تقریرا إلى اللك يقول 
فيه : بأن الماء يجري فوق المغلاق الحجري الأعلى الذي قام سيده بإعداده على ارتفاع 
ذراع فوق الغلاق (أي مايساوي خمسین سنتمترا) . وقد خربت المياه البنیة السفلى 
للسد الحجري مماأدى إلى هبوط مستوى الماء من أجل السد الأوسطء وقام بإصلاح 
AUT E ds‏ 

كانت بنية السدود تتکون من التراب الدعم بحزم من القصب» وتستند إلى 
آوتاد . وتتکون بعض آجزائها من red‏ وكان یوجد جسر على الخابور پرتبط 
بالسد الركزي في آعلی النهر» وتوجد معدية فی منطقة «قاطونان» تؤمن الاتصال بین 
uum. "E‏ 

وقد تحدث الفيضانات على آثر هطول آمطار عاصفة» وهناك نص يتحدث عن 
آمطار لم تعرف الانقطاع خلال ثلاثة أيام بلياليهاء حتی أن الفیضانات كانت تحول 
دون سير القوافل. وتهدد بل وتتلف المحاصيل الزراعية؛ وتلحق الضرر بالأعمال 
الفنية والمنشآت الآجریة وهذا ماحدث للسور الخارجي لمدينة ساغاراتوم» وأدى 
إلى تعاظم أعمال السخرة على اختلاف آنواعها فى المنطقة C‏ 

| وقد استهدف النظام الوقائي من سدود وقنوات إلى تلطيف الفيضان 

والسيطرة عليه وحماية الحاصیل والتربة الزراعية من الانجراف . وقد جهز بشبكة 
من الأقنية والحفر والجداول الصغيرة التي تست خام للسقاية المنظمة 
لاأراضي''''. وتطلب هذا النظام اشتراك الجميع تحت سلطة المختصين وتحت مراقبة 
مستخدمي الدولة E‏ ويعد حاكم المنطقة المسؤول الأول فی إقليمه عن تأمين 
ومراقبة حسن سير العمل € وعليه اتخاذ القرارات اللازمة دون منازع» لاسیما فيما 
يتعلق بالصيانة وتنظيف الأقلية وكريها وترميمها وحفر الأقنية الجديدة. ونجد مثالا 
على التكليف بهذه الأعمال حين يجمع حكم ترقة أشخاصا من المنطقة» وبخصص 
من بينهم سكان ترقة بالعمل في القنوات ويطلب بعض الأحيان نجدة من اليد العاملة 
من منطقة ماري . وكان العمل يشمل كل المواطنين القادرين على العمل من 


ے٣‏ هت 
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الناس الأحرار والعبید C‏ ونعرف من نص من نصوص بخدي - ليم أن اصلاح 
وکری قناة كان يتطلب عددا کبیرا من اليد العاملة يبلغ (۲۰۰۰) رجلا» وحتی هذا 
العدد قد یکون غير كاف أحياتا (۲. ویذکر فی نص آخر أن الهمة قد بدی بهاء 
ویعتذر حاکم القصر آمام اللك لأنه لم يخبره عن سير العمل سابقا COP‏ 

وقد تحول مراقبة الأعمال المائية دون استقبال ا حاکم لعاهل آجنبي في طربقه 
إلى مديئة ماري ومرافقته حتى المنطقة الجاورة "° . ومن واجب حکام في ترفة 
وساغاراتوم أن يبعثوا إلى الملك عن حالة الأنهار, وصيانة السدود أو الحواجز المائية 
لتوجيه جريان الماء المائض » والحفاظ على الأقنية 4 بحالة جيدة . فهذه الأمور مع أنها 
مسائل محلیة؛ ولكنها تسترعي انتباه الك الشخصي با فيه الكفاية» كتب ياقيم 7 
آدو : «سابقا عندما كان يطوف الخابور» نتيجة تضخم المياه في الخابور أضع ا حاجز 
القدیم فى حالة جیدة» وقد سمع سيدي عن ذلك عندما قال : (ا حاجز مخرب) 
وبالحقيقة لايوجد خراس» ولقد جعلته بحالة جیدة» ولكن قبل أن يعيننى سيدي فى 
مقاطعة ساغاراتوم؛ قد آمرت كبري - دجن بأن يبني حاجزا ضخما ... وبعد أن 
عیننی سيدي e‏ قمت باصلاح آربم ثغرات» كل السدود الأخرى في حالة سيئة» 
وکان علي أ ن أجعل الأرضية أطول ب/ ۲/ ذراع. ؛ يجب أن يكتب سيدي بحزم 
إلى كبري -جن» لیجمع عماله» وسأجمع آنامقاطعتي؛ ودعنا نؤمن ذلك 
الحاجزء وإلأاٴسوف يكون هناك خرابا . ولن تكون خطيئتي» إن هذا السد 
لیس من مسؤولیتی' «C‏ 

وتتطلب هذه الأعمال اضافة لتأمين اليد العاملة اللازمة» وجود عدد من 
الوظفین الختصین . نذکر منهم آولئك الذين یغلقون مغالیق السدود ویراقبون 
الفیضانات وري الأراضي› وتعدیل فتحات السدود ویراقبون الفمیضانات وري 
الأراضي» وتعديل فتحات المغاليق» ورفع مستوى السدود» وأحكام إغلاق 
مجمعات الميأه . ٠.‏ 89د يعتبر المختصون في شؤون المياه من الشخصيات المرموقة وتتسم 
آراء المعتمدين الزراعيين بالأهمية لأن انتظام سير الماء يهم الجميع "". 


—Q0$— 


http://www.al-maktabeh.com 


غير أن هذه الأعمال لاتتم دون حصول الخلافات أحيانا. حاصة عندما يروي 
مجرى الماء الواحد عدة أراضي خاضعة لسلطات مختلفة؛ ويتطلب الأمر تعاون 
المناطق الجاورة. ويؤكد ذلك ماكتبه (یاقیم - آدو) بأنه : قدانضم إلى جماعة 
منطقتي ماري وترقة من أجل العمل في القناة التي تربط الخابور الأسفل بالفرات 
وبینما عاد الآخرون إلى منازلهم كان هو يعمل في الخابور» هذا من جهة» ومن جهة 
أخرى فقد أضر الفيضان بالسدود والجداول الصغيرة» ولذلك شغلوا بالتدعيم 
بواسطة الأوتاد e dl y‏ النباتية» الا أن اليد العاملة كانت مفقودة» ولم يكن المسؤول 
عن المنطقة لیعیرهم AUS BL Gal‏ 

وتقدم Lad‏ إحدی رسائل ماري أخبارا عن خلاف وقع بین سلطات مختلفة 
حول الاستفادة من میاه نهر البلیخ في ري الاراضی المحيطة بمجراه وقرب 
Mae‏ ویتضح من الرسالة أنه فی حال حدوث خلاف على تقاسم الیاه. 
فالرجم حله هو أوامر الملك» کذلك کتب یسمخ - آدو یشکو إلى والده على القائد 
العسكري اشکور لوتیل في شباط - انلیل الذي آمر الوظف آيلوري بسد میاه نهر 
لبلیخ في زالیخ لتروي آراضي صردا الق احلة وقطعسها عن توتول : «یجب على 
مولاي أن یبعث بأوامر صارمة إلى اشکور لوتیل» وآن لاتعود تحتج زالیخ؛ وأن 
يعطي مياه البلیخ بکاملها إلى توتول» كي تزرع جمیع آراضي توتول». ویستمر وقوع 
الخلافات حول اقتسام میاه البلیخ في عهد زمري - لیم ما بقتضي تدخله لاعطاء 
الأوامر وحل الخلاف VE‏ 

ویذکر فینیه آیضا : آنهم إضافة لعملية ري الأراضي المدخفضة بواسطة 
الفیضان السیطر عليه» قد استخدموا «الشادوف» لري الأراضي الأكثر ارتفاعا في 
شهر آب وأيلول 9 

ولابد أن أعمال الري لزيادة سردود و حدة المساحة والتکثیف الزراعي قد 
ولدت مصاعب أدت تدریجیا إلى انخفاض عطاء الأرض ء أو خروج مساحات منها 
oe‏ الإنتاج الخبري» وذلك بسبب زيادة نسبة الملوحة في التربة ELI‏ عن 
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ضعف هندسة أعمال الصرف» ورغم أن النصوص لم تشر إلى هذه المشكلة» إلا أننا 
نتوقع حدوثهاء وربا كانت أحد الظواهر التي أدت إلى حاجة ماري إلى استيراد 
ا لحبوب» وقد يكون السبب في عدم الإشارة إليها في النصوص ان جا عن نقص 
العرفة بأسبابها وطرق معالجتهاء فلایخفی أن زيادة نسبة الملوحة في المساحات 
المروية على ضفاف الفرات والخابور بقيت إحدى المشاكل الزراعية الكبرى حتی 
يومنا هذاء وتحتاج معالجتها لخبرة وتقنية عالية» وفرها العلم والتقدم الحضاري 
اسحدیث . 
۹- آشکال ا ملکیة والاستٹمار: 


كانت الفعالية الزراعية كما يبدو تترکز على الفرات ورافدیه البليخ وا حابور - 
كما هي البوم - حيث يمكن تنظيم الري للأراضي A el jl‏ 

مالدينا من معلومات عن توزيع ملكية الأراضي الزراعية وأشكال التملك في 
ملكة ماري قليل حتى الان . الا آننا نعرف أن أملاك الدولة وأملاك الملك تشکلان 
وحدة مطلقة ''' . والملك قادر على السصرف بها ويوزع الأراضي ويهبها 
بعرفته ۰۱۲ سواء للأفراد أو الجماعات» ويتلقى عنها الضرائب أو بدل الإيجار (مئة 
خروف أرسلت من ياسي - دجن عندما أعطى الملك ا حقول ٩۲۳‏ . وكانت هذه 
الملكية تشمل الأراضي الزراعية والمراعي الملكية ۲۲ . وتذکر النصوص «أبقار 
AV a)‏ اوامحاريث القص (D‏ واحقول (AD ail‏ و«حصاد القص 9« 
و«قطعان القصر "^ . ویفترض M . Durand‏ . 3 أن اللك كان عتلك حديقة 
للحیوانات ۰۲ وتو AS‏ هذه العطیات all‏ عرضا أن اللك كان ملاكا ss [LS‏ 

ونری الشو - ناصیر يدير ملكية هامة عائدة للملك في إحدى مقاطعات 
الملکة (هي حسب اقتراح فينيه : تقع في منطقة قاطونان)» ولايكفي لجني 
محصولها من الشعیر (۱۲) رجلاء بل تحتاج لأربعة عشر رجلا من اليد العاملة O9‏ 
ویظهر نص آخر AV‏ آیضا أن أسقدوم C7‏ یتصرف بألف إيكو من حقل على ضفاف 
لفرات» وتعادل هذه الملكية الواسعة (Ne)‏ هکتار تقریبا ۲۹۷ . ووفسق رأی 
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M Biret‏ كانت الأراضي الخاصة بالقصر في منطقة ماري مقسمة إلى عدة 
ستشمارات تدعى ON‏ یقدر ملاك الفريق الزراعي ۰۳۷ الضسروري 
لاستثمارها بحوالي ۰ - ۱۲ شخصا وقد يتبعهم, بعض البتدئین أو القائمين بخدمة 
النازل والاعمال الأخرى التعلقة بالعمل الزراعی مثل الرعاة والطحانات» ویضاف 
لذلك بعض الحيوانات والعدات اللازمة ۴۹ . وتشیر العطیات العروفة حتی الآن 
عن منطقة ماري إلى أن (۱ -۱۵) مزارعا یستشمرون مساحة تساوی خمسين إيكو 
CPUs ۱۸-[‏ أو CA‏ إيكو (تعادل ۲۹ هکتار) O9‏ تعطی إنتاجا مقداره 
)+ 10 آوکار) e CY lle P‏ بينما نجد في النص ARMIL6I‏ أن كمية 
الإنتاج الطبيعي لما مساحته إيكو واحد من الحقل (' ۰ هي أوكار ٠١-(‏ 
کور- ۱۲۰ لتر تقريبا)» ونجد | Ex‏ يصل إلى (۲۰۰) أوكار Yr)‏ کور-۰ ۱۲ لتر 
تقريبا)» ونجد |نتاجا یصل إلى (۲۰۰) أوكار (تعادل(۲4۰۱۰۰۰لتر) من ا حب فى 
مقاطعة قاطونان ۹۹ء ولکن لانعرف الساحة المستثمرة المقابلة لذلك . ۱ 

ویتلقی أعضاء الفريق الزراعي تعیینات يومية تتراوح بين ۱ "PUE DAY‏ 
في الیوم للعامل الزراعي» وتتلقی الأكثرية من الرجال (۲لترا) فی اليوم ? "Td‏ 
أن نصيب النساء منهم آقل من الرجال» أما تعیین الشور الواحد فهو (۱۰لتر) من 
الشعیر فى البو CD‏ 

ونظرا لأن الباحثين لايملكون حتی الآن - فیما عدا الحفوظات الرکزية فى 
ماري - آبة مسعطیات أو وثائق ماثلة للمدن والراکز الاخری آو العابد؛ 
ولامحفوظات خاصة يكن أن تساعد على توضيح أنماط الفعاليات الخاصة» لذلك 
فمعلوماتنا محدودة جدا بهذا الشأنء غير أنه من العروف أن ملكية الأراضي في بلاد 
الرافدين كانت منذ أقدم العصور بيد الأفراد. وكانت بعض المؤسسات الاجتماعية 
كالمعابد والقصور (أي الملك وأفراد الطبقة الحاكمة) تمتلك الأراضي آیضا . وكان يتم 
تحدید الأراضي المملوكة بالحدود وتعيين مساحتها وشبیت ملكيتها بالسندات 
GS VAL‏ . وقد تمیز عصر المالك الأمورية ببلورة مفهوم الملكية الخاصة - ds‏ 
القصر محل العبد فی تصریف ا ملکیات الکبری UP‏ 
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وتشیر نصوص ماري إلى وظيفة مساح الأراضي الذي يكن أن يكون في 
المرتبة الشانية من سلم المراتب والمناصب في الدینة '''. وقد جرت عملية تعداد 
الحقول الزراعية فی عهدي يخدن - ليم وابنه زمري - لیم 9 وامتلك الأفراد في 
ماري الحقول وقطعان المواشي الخاصة بهم" '''. 

تفرق شريعة حمورابي بين نوعين من ملكية الاراضي : ملكية شخصية 
وملكية حيازة» والأخيرة هي التي يهبها UM‏ أو الحاکم من يشاء من رجال ملكته 
مكافأة لهم عن خدماتهم» لزراعتها واستخلالهاء ولكنها لايمكن بيعها ولارهنها 
ولانقلها إلى مالك آخر إلا إلى وریث وبشرط قيامه با يترتب عليها من التزامات 
"Pg usi,‏ . ودعي هذا النظام بنظام إيلكر ALKU)‏ أي تأدية راجب عن اقطاع 
الأرض» وقد عرف هذا النظام في ماري M Cf‏ *. ونعرف أن قصر ماري قد منح 
اشائ ثنين أراضي واسعة على ضفاف الفرات » وذلك مكافأة لهم على خدماتهم في في 
جيش ماري» وقد أقاموا عليها مستوطناتهم» ومارسوا الزراعة ۷'''. 

ونحد فی عدد من مدن ملكة ماري - بشكل خاص في مراكز المناطق - من 
يدعون بالقدماء (الشيوخ (Sibutum‏ إلا آذنا لانعرف بالضسبط مدى سلطاتهم 
وصلاحياتهم» والملكيات التي يسيطرون علیها ۲ . وتذكر نصوص ماري في 
الوقت نفسه طبقة الموشكيئو (Muskenum)‏ في المدن الكبسرى في المملكة ل 
ولكنها لاتشير إلى موشکینو في ماري نفسهاء والموشكينو هم السكان الذين 
لابرتبطون بالقصر "'''. ولکنهم قاطنون فی الأراض بحماية الدولة. 
مقابل ذلك يطلب إليهم إداء بعض المهام في رعاية أملاك الملك وأعمال أخسرى 
لصلحة الدولة''. 

كانت تثقل سکان البلاد عامة أعباء مختلفت کا حخدمة العسكرية» حيث يتولى 
حكام القاطعات عملية تجنيد الرجال» ومیزت إحدى سنوات حکم زمري - لیم 
(۱۷۹۹ ق م) با حصاء عام cx»‏ كان الهدف الرئيسي منه ممراجعة اللوائح 
العسكرية “''. ولم يتسورع مسجدي - ليم عن جعل رجاله يطوفون في الريف 


سار 6 عت 


http://www.al-maktabeh.com 


لا پمترضوا علی الخدمة العسكرية؛ وحتی زمري - لیم الذي كانت تظهر ae‏ 
عواطف الرأفة أحياناء کان یرغب أن یف عل مثل ذلك السلك العنیف تجاه يار - 
دجن » ولکن کبری - دجن تردد بتشی1 ذلك . وطلب تعلیمات جديدة من اللك» 
رغم أنه لايعرف عن کبری - دجن الوحل» فقد آعلنذات يوم : أنه إذا آفلح في 
العشور على هارب من الخدمة العسكرية فلن يتردد في الحكم عليه برفعه 
علی اشازوق ۲۹۷, 

وتشیر النصوص إلى نماذج متعددة من الضرائب العينبة أو النقدیة۱۱۹) 
بالإضافة إى فرائض العمل الالزامیة؛ التي تفرض على کادحي ماري للاعمال 
العامة» فمن أجل محصول الشعير في وادي الفرات جمع حاكم ترقة كامل سکان 
المدينة حتى الأطفال منهم M0‏ وأرسل حتى عمال ا حرف الصناعية المهرة مثل 
النجارين من أجل حصاد القصر ۱۱٩‏ . . وتتکلم رسائل من حاكم ساغاراتوم عن 
آشخاص من منطقة ماري یقومون بأعمال مختلفة OY?‏ وتذکر رسالة مختلفة من 
بخدي - لیم مشاركة آشخاص من ماري في آشغال عامة OW‏ 


ويحدث أن يصيب بعض أجزاء المملكة نقصا في الحبوب يهدد بالمجاعة؛ lle‏ 
الشو - ناصیر پرسل تقریرا OV‏ ملحا | إلى سيده الملك نتيجة الوضع الخطير في 
احدی مناطق الملکت بخبره فيه عن نقص في مخزون الشعیر با یعادل (۲۵) آوکار 
(اي ۳۰۰۰۰ لتر تقریبا۳۳). ويعزو آسباب الأزمة لأخطاء الراقب آسقدوم فی 
طريقة جني الحصول في الوسم السابق» لأنه لم يعين سوی (۱۲) شخصا نی 
محصول الشعیر» ولم یستطع هؤلاء القیام بالهمة الموكلة إليهم» مماأدى لنقص 
الخزون» ویحضر الطوعون T‏ في هذا العام أيضاء ولایسینون سوی عشرة 
أشخاص › ولايستطيع هذا العدد القيام Legs‏ حصاد الشعير الوافر هذا العام. الذي 
يحتاج لأربعة عشر شخصا من اليد العاملةء إضافة إلى أن الأجور التي منحوها لهم 
وهي (۱۰۰ قا) لكل فرد هي قليلة» إذا رفضوا القبول بأجرة واحد كور 7 لكل 
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وتركوا المديئنة . 

ونتيجة نقص مخزون الشعير هذا الذي يهدد بالمجاعة كان الملك قد طلب من 
إلشو - تاصير إجلاء الوجهاء من الخائنين. ولكن إلشو - اصیر آدرك أن La‏ | 
التدبیر غير الحکم سيؤدي لاضطراب بين السكان المقيمين (الموشكينو) 21١7‏ في 
المديئة . فأرسل يحذر الملك من هذه الخنطوة» وبدأ يددبر أمره بجمع کل مايستطيع 
من الشعير لاعاشة الوجهاء والعامة من الناس معاء ويعلن للملك عن تحمله 
لمسؤولية هذا التدبير. 
پرسل له كمية كبيرة من ا حبوب 019 وتبین رسالة من ساميتار مندوب زمري - ليم 
في القصر الحلبي نتائج مباحشاته مع ياريم - ليم بشأن إرسال القمح الحلبي إلى 
SV ejl‏ وتستقدم ماري (۰ ۰ "لتر من ا خاہور الأعلى)!' ''2, ومئلها من 
CTP Jud‏ ولم تعرف حتی الآن أسباب واضحة لهذه الأزمة (أو الجاعة)» ربا 
يسبب القحط وا حروب؛ أو غرق ا حصاد بماء الطوف والقنوات المعطلة OT‏ . وريا 
cool‏ كثافة التمركز السکانی في ماري إلى خلق حاجة دائمة للحبوب النتجة فی 
الخارج "۳۳ وقد يتعرض المحصول لجائحة طارة . فإحدى الرسائل الموجهة إلى 
الملك تطلب اتخاذ مايلزم لمكافحة الجراد ۳۹ . 

تظهر التصوص نوعا من التخصص لدی مزارعي ماري . یقول پسمح - أدو 
في رسبالة إلى والده «اكتب لتوتول لیرسلوا لك مزارعا قادرا على مسك الحراث 
ومستابعبة الائلام» ۳۹ . وتڈکے الہار ۳۷ وتفرق بين الزارع TP‏ 
والبستاني ٠"‏ الذي بعتني بأشجار النخيل ۰۱۳ وربا پهتم بالازهار العطرية فی 
حديقة الملك DE‏ وتذکر النصوص آسماء العدید من الزارعین» وكذلك وسائل 
الزراعة : الشور الحراث 1 والنورج (الخصص لسحق حزم السنابل وفصل 
الحب) CI‏ واللاجل Om‏ 
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۰- الباتات وا حاصیل الزراعية: 


تتضمن وثائق ماري ذکرا للعدید من الحاصیل الزراعية» ونعرف من خلال 

هذه الوثائق : 
— الشعير (Seum)‏ غذاء رئيسي للؤنسان والحيوان» واستخدام كمعال في 
الدین والمقايضة والتبادل السجاري» وکان يقوم مقام اللقد . ووفق رأي 
ل . دولابورت : يقع المنبت الأصلي للشعير والذرة والحنطة «إلى الشمال الغربی من 
GIU en‏ على الضفة اليمنى للفرات» ومنها انتشرت إلى بلاد بابل منذ أقددم 
E “ie È‏ ۰ کہ 8 | 
الو 07 وذكر الشعير في نصوص كثيرة وبكميات مختلفة › مثلا : ٦۸۰‏ لتر في 
النص 234:4 co 53 ARM VII‏ فى النص 263 ARM VII‏ الكميات التالية: ۲٤٢‏ 


سر (ع۱ :س ۰4۱ ۰ لت ٠ CO pu: Ve)‏ لتسر(ع١۱:س١۳٢)‏ 4+ ضر 
(ع۲ : س 8 ) وبکمیات أخرى مختلفة 09 


- القمح (burum)‏ وهو البر VE‏ وکان أكثر ندرة من الشعير» وذکر في 
النصوص بکمیات آقل LOT?‏ » پستخدم في صناعة الدقیق وا حبز والحلوى والثرید 
والعصيدة . وآورد آحد النصوص (4)آوکار و(۸۰)قا (ما یعادل ۵۱۱ لتر) من - Ku‏ 
Ki - na - tam‏ - 85 وهو اسم لنبات غير مفهوم تماماء وقد قرأ بوتيرو الجزء الأول 
منه : ad‏ (الرومية) ۲۱*۳ . 


- حبوب ألبانو (alappânu)‏ ورجا یستفاد من هذه احبوب فی صناعة 
شراب لحعة أو شراب آخر کثیف وجامد 9 


. ۰۲۹ البقول(۰‎ n eA — 


E‏ ا حمص (halluru)‏ وزع بکمیات ا تر و ونلاٹ 
لترات ۲۴ء وخمسة لترات O‏ وأودع في مستودع ال حبوب (۷۰لتر) PU‏ 


۷ \— 
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— الفول «(Halláru)‏ يظهر فی النصوص ضمن مجموعة أغذية akalú‏ وهو 
الاسم العام للأغذية ذات الصدر النباتي ”. ویظهر الفول ضمن الأطعمة على 
المائدة الملكية OV‏ 

m‏ العدس (Pulilu)‏ آو الفول ویعٹبر من المواد الغذائية ال aia‏ ضمن 
zz‏ آکالو ARM VII 113:2 (2qa Pulilum) t^"?‏ 

Kakku -‏ آحد أنواع القرنیات» ربا البيقة C99‏ 

وتذكر النصوص آیضا 

— السمسم (Samssammu)‏ ذكر فى نصوص الطاولة الملكية بمقادير من 
عشرة إلى عشرين لترا CO‏ وظهر بقادیر كبيرة في نصوص آخری OT?‏ وكان 
مرغوبا بشکل خاص لصنع الزیت والعسل DU‏ 

الخضار: 

مع أن الظروف المناخية كانت غير ملائمة لزراعة الخضار» فقد كانت المائدة 
من الأطعمة في القصر O9. SU‏ وزرعوا ce gd‏ حيث كان يجفف على السطح 
بإشراف الملكة "۲ ۲. وذکرت حبوب الکزبرة بطريقة غير مباشرة من خلال وصف 
الجوهرات 7 24 ARMVII‏ . 

الکتان(02زو) نجد تأکیدات نادرة على الکتان C V‏ . فقد ذکر رداء من الکتان 
فی النص 90:2 ۷1۲ ARM‏ وطوق كتان فی ARM VII 250:, q‏ . 

النباتات العطرية: 

احتوی النص 259 ARM VI‏ تعدادا لفلاثة آنواع من النباتات العطرية 
(والطبية) محسوبة مقادیرها » ومعباة حسب الأنواع في ثلاثة سلال : فی السطر 
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الأول ۱۲۰ لتر من الطيب (Riqqu)‏ وفي السطر الثاني ۲۳۰ لتر من حبات السونو 
(Sunu)‏ وفي السطر لثالث ٠١١‏ لتر من البنج (Sakiru)‏ وهو نبات مخدر یفعل كما 
تفعل الادة المسكرة . ونجد ذکر حبات البنج كذلك فی وصف حبات O39. ALL‏ 


الأشجار والشجيرات : 


- الدخيل : تظهر ثمار التمر (Suluppu)‏ على مائدة الملك ٦‏ ويذكر «التمر 
قبل اللضج» ۰ وتذكر حبات الشمر فی سباق وصف شكل جوهرة OV‏ 
ومعروف أن العراق مركز لزراعة التدمر منذ أقدم العصور وخاصۃ في المنطقة 
الجنوبية» ولكن أقصى مائمتد زراعته شمالا إلى عانة على الفرات . ويبدو أنه ززع في 
عهد ملوك ماري في منطقة الفرات الأوسط MO‏ فقد كانت الظروف ملائمة 
لزراعته على ضفة الفرات المروية بمياهه OYO‏ 

- الكرمة: رغم تكرار البيانات عن النبيذ إلا أنه من غير المؤكد إذا كانت تجرى 
زراعة الكرمة في ماري . لأن النبيذ كان غالبا مستوردا من جهة أخرى. ولاسيما من 
الغرب» من کرکمیش وحلب» ویعتقد دوران : أن النبيذ كان يصنع في منطقة ترقة 
شمال ماري حيث توجد کروم العنب ON‏ 


ARM VII 234 ذكرت حزم التین المجفف فى النص‎ (Ti - na - tim) asd! — 


— عرق السوس (Susu)‏ ذکر فی النص 7 26 ARM VII‏ 

- الااس (الریحان) وهو «asi» Az‏ وذکر في 254 GÍARM VII‏ الزیتون 
فقد ذکر في سياق الحديث عن الزیت مرتين بدون تحدید الصدر OY?‏ وذکر مرارا 
فی سياف ا حدیث عن الزیت الستورد» الذي جلبه الموفدون من کل مکان إلى ملك 
ماري . ولدلك ليس مثبتا وجوده فی ماري و ضواحیها. 


بے M‏ کات 


۱ - الرعي وتربية الحيوانات: 


تظهر الآثار الاولی للشعوب التى استقرت في شمال سورية والعراق عراقة 
هذه العادات والخبرات من جيل إلى جيل » وتعطی بعض التفاصیل التي لم تستطم 


أن تزودنا بها الآثار المادية . 


ويكشف أرشيف ماري عن قطعان كبيرة وصغيرة من المواشي وحيوانات 
النقل» كما يوضح أن شمال سورية» وحتى المناطق الجافة قرب قطنة كانت مراعي 
نموذجية "' . وكانت البادية قديما مغطاة بغطاء نباتی أكثف من غطائها الحالي» وكان 
يتواجد فيهانذاك إلى جانب الكلاً ثمة بعض الأشجار والنباتات 
ابر جية الصغر 37205 , 

وتوفرت لتربية ا حیوانات في ملكة ماري المياه واتساع مناطق الرعي على 
ضفاف الأنهار والأقنية بدءا من الأراضي المدخفضة لسرير النهر في تجويف ماري 
إضافة للهضاب والسهول المحيطة بنهری الفرات والخابور» وامتداد ذلك إلى آراضی 
الجزيرة العلياء وعبر بادية الشام حتى حدود قطئة» حيث كان لماري وقطنة حدود 
مشتركة . وتقتسمان المراعي على امتداد الطريق الصحراوي NV‏ 

توفر الأراضي الغنية بالمواد الكلسية والمروية بشكل معتدل نباتات ضعيفة 
وغير غزيرة. وتعتبر هذه ا حالة مثالية لتربية الأغنام ۱۳۷ . وتنمو في الربيع نباتاتها 
على أحسن وجه. ولكن الصيف القائظ والرعي الجائر يتلفها. وكان رعاة مواشي 
ا حضر المستقرون والقبائل شبه البدوية یتجولون في تلك المناطق مع قطعانهم . 
وتجري عملية تبادل فائض إنتاج البدو مع فائض إنتاج جيرانهم من السكان 
الزراعيين» وبذلك يتكامل توفر المواد الضرورية لكل منهماء مع أن الوضع لم يكن 
يخلو من التصادم بينهماء نتيجة الغارات التي كانت تشنها القبائل البدوية الرعوية 
على الأراضي الزراعية» أو على قطعان الماشية العائدة إلى السكان الستقرین OP‏ 


ا 
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غير أن البدو الرعاة هم بحاجة جدية إلى شراء منتوج ا جماعات الستقرة مقابل 
ا coul‏ والجلود» وبالتالي يغدو آسلوب حياتهم هذا مكنا فقط بالتكامل مع 
جيرانهم» فإذا انتظم هذا الأمر عندها تكون البداوة والرعوية أكثر الطرق إنشاجا 
لاستغلال المراعي LE‏ وینتظم التنقل في انحائها بدورات سنوية دون إتلافها 
بالرعي OP El‏ 

آشارت نصوص ماري إلى مربي Nb al‏ وتجدر الاشارة إلى أنه قد 
تكونت خبرات طبية مفيدة في معالجة الحيوانات المريضة ومعرفة أسباب وطرق 
معا لجتھاء وأشارت النصوص إلى وجرد الأطباء البيطرين AV‏ . وقد تنوعت 
ا حیوانات التي عرفت في ملكة ماري» وشكلت أساسا مهما في الحياة الاقتصادية 
سواء من حيث منتوجاتها أو من حيث فوائدها في الشؤون الزراعية والواصلات . 

- الاغنام : 

كان القصر یتلك قطعانه الخاصة؛» وكذلك الأفراد. ونجد في فوائم 
المستخدمين في ماري خمسة رعاة للأغنام لحساب PLU‏ وذكرت إحدى 
«قوائم الطعام خمسة رعاة لكل واحد منهم خصص ست لترات من الخبز DAD)‏ 
ونجد في النص 224 ARM VII‏ قائمة أغنام من تسعة أنواع عددها £8 ۱۲ رأسا عائدة 
لعشرة معابد بواسطة الكاهن أسقدوم . وتذكر النصوص أنواع الخراف التالية : 

, “^° فصيل‎ -Pasillü - ١ 


۲ - خروف ذکر بالغ » وهو القادر على تولید الاناث PV‏ 


)۱۸۷( 


-٣‏ خروف دکر من سنتین 


OM ul 4 


نت اقتصاد مملكة ماري مه 
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CAS) ان‎ | à لان‎ 50 Ó 


۳ خروف ال C59‏ , 


وتذكر من النعاج : gens‏ آمهات ^d W‏ ونعجة من سنتین 1177 . 


ونذکر من ا ماعز : التیس 0ء و )140( 


ویتضمن أحد الکشوف بغنائم زمري - لیم من غزواته ۲۱۵۲ رأس غنم من 
ست قرى انتصر علیها وجلب أيضا من نصر آخر على ست قرى من بلاد آدامارس 
3110 رأسا من الغنم 1177 . 


وعندما كانت آراضي ماري تعاني من موسم جاف وقاس جدا» ونضبت 
مراعيها» وخلت من العشب؛ وغدت الأغنام تعقوت جوعا ۹۱۹۷ وبناء علی طلب 
من ملك ماري يسمخ - آدو وافق أشخي - آدو ملك قطنة على السماح لقطعان من 
الواشي التابعة لیسمخ - آدو أن ترعی في آراضي MN‏ وفیما بعد قامت Ni-‏ 
ghattum‏ آخت زمري - ليم برعي الاشية في أراضي قطنة C‏ وعرف آهل ماري 
بقة تسمین ا حیوانات با حبوب . وکانت ترسل ال حیوانات التي آرهقتها السافة 
| فطعتها حتی العاصمة إلى الراعی الملكية لاستعادة قواها قبل أن تجری الوافقة 
علیها في الطابخ الملكية ۳۰۷ . | 
ویکثر استهلاك القصر من الماشية لخابات دينية عدیدة» کالطقوس الختلفة 
للعدید من الآلهة» حصوصا آعمال التشریح للتنبؤ TV‏ ویشیر أحد النصوص إلى 
(۷) راس غنم مخصصة كأضاحي في معابد ماري PD‏ 


وكان القصر يحصل على الصوف لأعمال النسيج من قطعانه الخاصةء التي 
أشير إليها من النصوص 69 ARM VII 140 ,XII 30, aussi V‏ وكذلك من 
قطعان الملكية الخاصة للأفراد. حيث تساق القطعان إلى ماري لتجزء ویسجل نص 
غير منشور )30 no.‏ 9.52 ) تحدث «e‏ روو P? (0. Rouault)‏ إدخال (40)کغ من 


ا 
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الصوف» آخذت من قطیع إيبال - Ja‏ من تزراخء جرى جزها في باحة النخیل» أي 
داخل قصر ماري . ویحتمل في هذه ا حالة أن الأغنام بقیت ملكا لایبال - ہیل حیث 
لم يقم القصر الا بجزها» وأخذ الصوف منها» ویشیر نص آخر إلى عملية مشابهة 
حیث پسجل خروج ۲۲۹ LL‏ سجزوز TP‏ . وربا كان هناك مكلف خاص 
بعملیات JA‏ ونر في النص 201130 ۸183۷ آن پامسیم — سومو جمع )۲٦٢(‏ 
رجلا من أجل بيت از (القص) . وکان ا جز یتم أحيانًا فی الحقول الخاصة مربي 
الاغنامء فيذكر النص 39 ARM XVII‏ أن مركانيشوم قد تلقى في ماري آکثر من 
طن من الصوف «آتية من جز آغنام ثم شراژها بالنقود» وجزت على الطرف ال خر 
من النهر في حقل باخاتي - إيل» 9 . وکان قصر ماري یحصل على الصوف La]‏ 
. من مدن الأقالیم : قاطونان وساغاراتوم وترقة ۳ ۲. ومع هذا فقد احتاجت مشاغل 
القفصرلتزويدها بالصوف فی فترة الازدهار الذي ح-صل لصناعة 
النسیج في ماري“ . | 
— الأبقار: 
كان الثور يحتل مكانة قيّمة» لأنه يسخر للحراثة التي كانت مصدرا للغذاء 
ويسخر لحر العربات الثقيلة آیضا *'2. وكان القصر leg‏ قطعان كبيرة من (UNI‏ 
ويذكر أحد النصوص شكوى راعي القطيع الرئيسي إلى الملك یسمخ - آدو «أما 
أملك فقط ثلائة ة أولاد رعاة لمساعدتي على ۱۲۰۰ ONG‏ موضحا أن أحد 
السباع في الغابة قد افترس خمس بقرات وسرق المغيرون من الأراضي الداخلية 
خمساغیرها» وتظهر قوائم المستخدمين فی ماري أن هناك ثلاثة نة رعاة لقطعان 
CV uS NIE‏ ونسد بین سام اس آحرزها ري - لیم في غزواته 8۸7 ثورا من 
ست قرى انتصر علیها ۲۱۳ ويذكر النص 272 ۷11 ARM‏ مجموع 50 ثورا . وتذکر 
الأبقار الذکور منها والأناث فی نصوص عديدة أخرى ”"". ویرسل أحد ملوك 
سوسة (لمبلام) / ۱۲/ ثورا 19 ۷1۲ ARM‏ وترد كذلك آبقار من شخصیات بارزة 
آخری» وتذکر النصوص الطعام اليومي ۲۱۳" للثیران» وتذکر أخرى آنية على شکل 
رأس ٹور۶۶. وتذکر الأبقار ضمن التسلیمات القدمة إلى الحنود ۲۲۳ . 


¥= 
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(sisüm):J «9-1 — 

يقول S.Dalley‏ : عندما اكتشفت كلمة خيل لأول مرة فی نصوص ماري كان 
الأمر مذهلاً في أوساط العلماءء لأن الفكرة التي كانت سائدة هي : أن المنطقة لم 
تعرف ا حصان حتى منتصف الألف الثاني ق . م ”٭'۶'. ولكن فيما بعد ظهرت شواهد 
تقدم معارف مؤكدة عن استخدام الخيول فی ماري في ذلك الزمن . وقد كانت ماري 
والأحصنة بالإضافة إلى المركبات إلى آشور» لتساهم بالاحتفال بهرجان « akit-‏ 
ننااوهوعيد رأس السنة الذي يقام في مطلع الربيع في آشور وذلك تلبية لطلب 
والده شمشى- أدو الذي خطط للتأثير على وفد آشنونة الذي كان ès‏ 
الإحتفال'''''. ويمكن أن نفهم من هذا النص أن حاكم ماري كان يلك اسطبلات 
للخيول الجيدة التي كانت تصلح للاشتراك في المواكب الدينية . 

وكانت الأحصنة مادة مناسبة للمبادلات الملكية. ويتضح ذلك من 
رسالة«اشخى ‏ أدواملك قطنة إلى« اشمى ‏ وجن» ملك آشور والتى يتشكى فيها 
من اشمي ‏ وجن الذي لم يعامله على قدم الساواة: إذكان قد أرسل هذا الأخير له 
عشرين مينة من القصدير مقابل حصانين قيمتها تعادل ۱۰۱۰ مثقال فضة! ماذا سيقول 
من يسمع هذا؟ بالتأكيد سوف لن یضعوا كلينا على مستوى واحد »۲۲۲ . ونعلم من 
رسالة أخرى موجهة إلى زمري- ليم كتبها سمخو-رابی ١‏ الذي یغتقد أنه قد 
سبق ياقيم- آدو كحاكم على ساغاراتوم» أن زمري - ليم أرسل مندوبا إلى الأراضي 
الواقعة شمال إلاخوت al CElahut)‏ دليل من تلك الأراضي مع عشرة حمير 
تحمل الأخشاب » وحصان واحد. ولا كانت الأحصنة لا تستخدم فی حمل 
الاخشاب . لذلك يحتمل أن هذا حصان کان هبة من زمري ليم إلى 
حاكم إلاخوت . 

وذكرت قطنة مصدرا للأحصنة في رسالة كتبها زمري ليم إلى السيدة (ادد۔ 
دوري۷'''. ولذا يحتمل أن قطنة كانت مرکزا لتجارة اشیول . ويظن 
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Lf.S.Dalley‏ كانت آیضا مرکزا لتناسل الأحصنة منذ عدة عقود سابقة» وعلی 
الأقل منذ المدة التي انتقل فیها العرش الآشوري في ماري إلى زمري ليم" . بينم 
(s y‏ 1.5480 .[آن الخیول لم تكن تتناسل قي شمال سورية . وإنما كانت تستوردها 
فطنة وك ركميش وشاغار بازار من الأناضول بعد تهيئتها للعيش في المناطق 
الجنوبية . فقد تسلم زمري -ليم رسالة من كركميش يقول فيها: «لقد تكلمت مع 
(آبلاخاندا) بخصوص ال حیاد البيضاء . هو ( آجاب )أنه : ( لا يوجد جياد بيضاء 
للعربات (هنا )سوف أكتب إلى حيث یوجد منها وسوف يرسلها لي. حتى ذلك 
الوقت »سارسل لك جیادا حمراء من خارسمنا (فی الاناضول ۲۳۹ وذکر احصان 
الأبيض فى نص آخسر 98 ARM XIV‏ وم اس یسنہ فی 
الرسالة 147 ARM X‏ : (التي تسمع دائما آنها أحصنة أنيقة حقيقية) . ۱ 

ومع أن هذه الرسائل تعطي انطباعا أن تجارة الخبول كانت امتيازا ملكياء إلا أنه 
ليس o‏ کافیاء فنحن نعرف أن بدو السوتو(0080ا8)'ٴٴ''فی البادية السورية قد ملكوا 
ا C el, LU LS‏ وتذكر النصوص الاسطبلات وإطعسام 
La‏ 4.09 ويقوم على إدارة هذه الاسطبلات سياس الخيل الذي يتلقون من 
موكانيشوم أعتدة الخيل”''. وكانت السيطرة على الخيول تتم بواسطة حلقات 
توضع في الأنف مع عنانين یتصلان بهاء أما حديدة اللجام فلم تعرف حتى النصف 
الشانی من الالف الثاني ق. م» وكان استسخدامها مرتبطا بتطور العربات 
AOL,‏ . وعندما انشهى عصر ماري لم يكن للحصان أهمية في ا حجروب 
بعد ۲۳۳۲ . غير أن الأحصنة قد تكون استخدمت في جر العربات غير الحربية . 

ونجد في النص 161 ARM VIT‏ تسجيلا للوازم االعربات وا خیول: ويذكر 
في النص عربات النقل» وعربة سريعة . إلا آننا لا نعرف أيها استخدم أكثر في جر 
العربات الأحصنة el‏ البغال؟ . ويفهم من رسالة إلا-ساليم إلى يسمخ- أدوء . 
۲۷ العربات استخدمت في االتنقل » غير أنها أغفلت ما إذا كانت تجر بواسطة 
الأحصنة أم البغال. وأوحت رسالة أخرى بذلك الفخر الكبير الذي كان للملك الذي 
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يركب على عسربة تجرها الب ال عند الأکادیین من دون PEU ITUR‏ 
بخدی لیم إلى زمري لیم ٠ WU‏ إذاكنت ملکاعلی الخانيين » فأنت Cad‏ ملك 
على الأكاديين (سیدی ) عليه ألا يركب حصاناء بل يمُضل أن يركب عربة تجرها بغال 
و(بذلك )ينال هيبة لشخصه الملكي (ویضیء رس ملکت OYO‏ ویشیر هذا إل أن 
البغال هي التي تجر العربة» وأن ركوب العربة التي تجرها البغال هو آکشر وقارا من 
رکوب احصان اللفرد ران رکوب الاحصنة کان مرتبطا بحباة ا ہت واب 
استخدمت الخبول فی جرالقوارب على شاطیء الفرات TP‏ 


: ámerum) jV! - 


جری تأهیل احمارواستخدامه في قوافل النقل في النضف الثاني من الالف 
الرابع ق.م. وکانت تربيته من انجاز آشباه البدو والسکان الستقرین على آطراف 
البوادی فی الشرق الا دلی االقدي (TT)‏ ۰ وتذكر ZI‏ ماري الحمار واسطة 
للرکوب وحمل السعات والبضائم في القوافل التجاریة: ۳ . ویشیر آحد تلك من 
ماري إلى (۳۰۰۰) حمار تعود إلى الخانيين ۲۳ . وهذا هو آکبر عدد یرد فی نص 
مکتوب حتی الآن . ویجلب زمري ليم بين جملة غنائمه في إحدى غزواته (VE)‏ 
حما SIT‏ ویتحدث نص آخر عن قافلة من عشرة حمیر تحمل آخشاب الارز 
الابیض إلى أعالي بلاد الرافدین ج ARMI:‏ . وتخبرنا رسالتان أيضا من ماري عن 
ذهاب وعودة قافلة حمير للنقل من قطنة ٠‏ وکتبت شيبتو | إلى زوجها زمري لیم بأنها 
لم تستطع أن ترسل له الأشياء والتي طلبها منها سابقاء لأنه لايوجد حمير للحمل؛ 
ووعدته أن ترسل له الأشياء حال توفر حمير للحمل . وذكر ا حمار في نصوص 
أخرى بأعداد أقل ٤‏ . واحتل الحمار أهمية كبرى عند البدو المحيطين بمدينة 
ماري» حيث كان يذبح کقربان عند ابرام اتفاق ما eia‏ '''''. 


- اجمل : 


وهو ما حدد فیما بعد بشکل كبير حياة البدو في آوقات آخری أحدث, لم يكن 
له تلك الأهمية في الألف الثانية ق . ge‏ ولم یکن استخدامه كحيوان مدجن شائعا فی 
ذلك الوقت ED‏ . لذلك تب‌دو تلك الازمنة لم یکونو بدو امال بل کانوا بدو 


سس ۷اس 
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ا حمیرء أما آشباه البدو فكانت تربیة الاغنام شغلهم الشاغل ‏ لذلك فإنهم یعرفون 
ببدو الأغنام (*“). ولم تشر نصوص ماري إلى استخدام الجمل . 

_ الکلاب: 

ذکر الکلب ضمن قوائم التعیینات الخصصة للدعات TP‏ . ویدل هذا أن 
الکلاب كانت تدجن للاستفادة منها فی حراسة القطیع . ونجد في رسالة من ياقيم 
د آدو الی زمري ليم أن اللك شخصيا کان يهتم فى كسب الکلاب : (سيدي کتب 
إلي حول جلب « کلب من أجل االقصر»وكلب یازیبوم إلى ماري . فيما يتعلق 
بالكلاب الشسلائة التی شاهدها سيدي فی بلدة بارخضان أحد الکلاب 
مات . الآنء ووفقا لرسالة سيدي» جلبت لسيدي «کلبین من أجل القصر» أحد 
الکلاب من یازیبوم وأحد الکلاب من فلاح» وكلبة من ياسيم شاکوم » وكلبة واحدة 
من فلاح آخ» وکلبین من سيلي -. . وحول الكلبة التي كانت آما لکلب في مدينة 
بارخان قد ماتت 092 .€ ولم يؤكد إذا كانت هذه الکلاب للحراسة والدلال أو 
للصید . وذکر الکلب مع مخصصات الغذاء أيضا في 363 ARM‏ وفي نصوص 
أخرى 019 ویظهر على قالب للحلوی من ماري نقش لرجل یسوق إيلا وآمامها 
یقف کلب إلى الأعلى» وييدو من بنيته وشکل رأسه أنه من كلاب 
الصید الو 

Ty m 

لم یعشر في النصوص النشورة حتى الآن على دليل لتربية الخنزيرفي 
ماري » سوى إشارة لاستخدامه مع الکلب لإطعام الأسد الأسور TE‏ 

— القط : 


شباط -أفلیل وقد حمل هذا البعوث قطا إلى سيده ۲۲ . ويدل هذا على ندرة وجود 


¥ 


مشتبة الممتدین الإملامية 


لم تذكر في النصوص النشورة حتی الآن عن طيور في ماري مثل الأوز والبط 
والدجاج . وإنما وردت إشارة وحيدة في النص 461 ۷ JJARM‏ | طعام الطيور كغيرها 
من الحيوانات المحلية الأخرى . 

الأسماك: 

ذکرت النصوص صيادي السمك 9 Les S.‏ المكلف بحوض 
السمك(۲۹۳. ويرى بارو أن ظهور السمك في أمواج لوحة «التنصيب» وعلی فستان 
ربة الينبوع دليل على أهمية سمك الفرات في الغذاء TOP‏ 

- اللحل : 
الجعة والنبيذ . وليس تأثيره في شفاء الناس بأقل أهمية XE]. C09‏ رغم ورود ذكر 
العسل في النصوص مراراً» لم يعرف حتى الآن أكانت هناك تربية للنحل» أو كان 
يجنى العسل من خلایا النحل البري . أو أن بعض هذا العسل كان من نوع السكر 


,)۲٥۹( النباتی‎ 


* 
vit 


- الأسود: 


تشیر رسالتان من ياقيم ‏ آدو إلى زمري ليم إلى وجود الأسود في منطقة 
ماري . الرسالة الأولى 6 ARM II‏ والثانية 1 SARM XIV‏ دأشارج . دوسان 
إلى وجودھا (Yov) Lai‏ 

ed - 


وهو من حيوانات الغابة» وظهر فی النص ۸891 مرسلا من شوبرام 
ملك سوسة . 


mL o 
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m‏ الایلة: 
CON, EU‏ . وفی نصوص آخری ٩‏ . 

- الغزال : 

تظهر رسالة من ياقيم آدو موجهة إلى زمري ليم الغزلان التي كانت تصطاد 
وٹؤسر بالشباك O‏ وجاء ذكر الغزال Lan‏ في نصوص أخرى في وصف الآنية 
دات الرؤووس المجسمة من مودج البرأس غزال »(۲۱۱) ۱ 

الارب؛ 

يشير آحد النصوص إلى أن ستة فتبان تلقی آولهم مثقالین من الفضة. وتلقی 
الآخرون Nat‏ اعد مکافا: لانهم اصطادو آرانب برية فى (wo Razem,‏ 

سس النعامة : 

وكانت تلتقط بيوضهافي السهوب» ویرسل بعضها إلى الشصر 
Le sg. MU‏ كانت تصطاد فى ذلك الوقت» فحتى الفترة الآشورية الحديثة كان 
املك (توكولتي نینورتا الشاني) لا يزال يصطاد الایل بالإضافة إلى النعام فی مروج 
حوض الفرات ON‏ 

- الصيد بالب از «الصقر :ربا كان هذا الصيد رياضة du je‏ فی 
ماري" . وربا أيضا کان يمارس صيد الطيور الأخرى التي لا نعرف حتی الآن 
أسماءها وأصنافها . فقد ذكرت النصوص أسماء الصيادين ٩۳۱۲‏ . ويفترض أن الصید 
كان يشكل مصدرا للغذاء . 

يستند ما جری عرضه عن الزراعة والنشاط الزراعي إلى ما أتيح لي الاطلاع 
عليه Le‏ كشفه أرشيف ماري حتى الان . ومنه نتبين اهتمام ملوك وإدارة ملكة ماري 
بشؤون الزراعة وأعمال الري عمادها . ويتضح لنا أن جهودا كبيرة بذلها العاملون من 
رعايا ماري في سبيل توسيع واستثمار الرقعة الزراعية الخصبة المحصورة على ضفاف 


۱۷/۳ 


مشتبة الممتدین الإسلامية 


الفرات والخابور من جهة . وتمكنوا من جهة أخرى من التکیف مع الظروف الطبيعية 
في السهوب الحيطة» ثم استشمارها في تربية ا حیوانات واصطيادها في حدود 
الم مکانیات التاحة فی ذلك العصر . 

لقد جادت الزراعة في ماري بشقیها النباتي وايواني بنتوجات 
متتعددة وشکلت جانبا مهما من النشاط الاقتصادي لسکان جملكة ماري » تکامل مع 
الجوانب الآخری من الانشطة الاقتصادية وآسهم في ازدهارها» بالإضافة لما وفره 
من ا حاجات الأساسية لعيشة رعايا المملكة . مع آنها واجهت صعوبات کا جحفاف 
وزيادة نسبة تملح الأرض» آدت إلى نقص في تأمين إنتاج حد الكفايةمن ا حبوب 
يتناسب مع زيادة الکشافة السکانية . وقد تمکن نتائج آعمال الاستکشاف محوض 
الفرات الأوسط والناطق السهوبية الحيطة به» التي بدآها فریق علمي متعدد 
الا حتصاصات عام (۱۹۸۲) تحت إشراف البعثة الاثرية الفرنسية في ماري والعهد 
الفرنسي JUN‏ الشرق الأدنى ۰۲۳۳۷ وکذلك معطیات نصوص قد لا أكون اطلت 
عليهاء أو لم تنشر حتی الآن» من توسیع معرفتنا في هذا الجال» الذي بحتاج إلى 
مزيد من البحث حول الإنتاج الزراعي لشعب مملكة ماري النشيط . 


_V$— 
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^ 

الحواشي والراجسع: 
۱- انظر ا حاشیة CU)‏ في نهاية الفصل الأول . 
Y‏ - کن أن تکون مدينة عانة ال حالیة القريبة من ا حدود السورية العراقية . انظر : 
کلینکل» هورست. الفرات الاوسط والتجارة الدولية خلال العهد البابلي القديء 
ا حولیات ۳ (۱۹۸۶) ص۲۹۷ . 
٤‏ - تبعد حوالي (۱۸ کم) إلى الشمال الشرقي من حمص . انظر: آبو عساف. 
ALT”‏ 
Dalley, Mari and karana.p.7. - ۵‏ 


Geyer, B. Geomorphologie occuparion du sol de lamoyenne vallee - 1 
de l,Euphrate dans la region de Mari, M.A.R.1.4, Paris(1985) p.30. 


Ioc. Cit -Y 


sanlaville, p.,l,espace geopraphique de Mari, in,M.A.R.I.4 (1985) - A 
p.20. 


Geyer, Op.cit.p.30 ~- 
Sanlaville., Op.Cit.p.20, aussi: Geyer, B., Lemilieu naturel, DHA - Y: 
80 (1984) p.14 


Sanlaville, Op.Cit.p.30 ۱ 
ص۲۱‎ QAAE) YE آندربه» نهر الخابور عبر وثائق مدینة ماري» الحوليات‎ cand - ۲ 
Geyer, Ge,omorphologie eccupation du 0 -۳ 

۶ - مسكنة حالياء تبعد حوالي (۹۲کم) إلى الشرق من حلب» كانت عقدة مهمة 


للمواصلات النهرية والبرية» عملت فيها بعثة تنقیب فرنسیه بادارة جان مارجیرون 
من عام (۱۹۷۲ - CO SV‏ ثم خلال عام (۱۹۷۸). انظر آبوعساف . ص٤٣‏ . 


ss‏ زا مت 


مختبة الممتدین الإملامية 


sanlaville, Lespace geographigue de Mari p.20. - 0 
Finet,A,Mari dans son eontexte geografique,M.A.R.I.4 (1985)  - Y 


P.41. 
Geyer, B. Geomorphologie occuparion du sol . p.31. - ۷ 
Margueron, Mari. P.45. — 6 


4 - مارجیرون» جان» col lo]‏ جديدة للتنقیب في ماري ونتائجها الاولی» ترتیب 
وتلخیص بشیر زهدي» ال حولیات م (ARA £2 ۳٣‏ ص۲۸۹ . 

۰ - جییر ب» ومونشاہیر؛ ج» e|‏ استکشاف وادي الفرات الأوسطء دلیل 
معر ضس الساهمة الفرنسية فی دراسة الاثار السورية» دمشق (۱۹۸۹)ص٦٦.‏ 

۱ - فرزات » موجز فی تاريخ سورية القدیم . ص۱۲۹ ; 

۲ - مار-عیرون» ماري . صر ۷ 4 . 

c ۲‏ میسن . ص ۱۹۵ . 

۶ - جير ومونشابیر» استشکاف وادی الفرات الأوسط . ص 1۲ . 


: AY ص‎ i العصر السوري القديم‎ c alh aS ES ۲۵ 


Finet, A, Mari dans son contexte. 2 — YA 
Geyer, Geomorphologie et occupation de sol . p.29 — ۷ 
Geyer,Le milieu natural . p.14 — VA 
Geyer, Geomorphologie et occupation de sol . p.29 - 6 
Geyer,Le milieu natural . p.14 — Ye 
Geyer, Geomorphologie et occupation de sol . p.31 — Y 


وتمنع هذه الفیضانات الاستيطان البشري على هذا الستوی من الاراضي النخفضة . 
وربا بسبب ذلك أقيمت ماري بعيدة عن ضفة النهر من Y)‏ ۔-٣کم)‏ تفادیا لأخطاره. 


ومثلها مثل كل الستوطنات التی أقيمت فوق الأكمات الحصرية› وتبرز بقاياها فى 


"ا 


http://www.al-maktabeh.com 


هذا الوادي على طبقة الھولوسین القلم؛ التي لاتصلها إلا الفیضانات الکبیرة 

: وکانت تحیط السدود بها حماینها من هذه الفیضانات , انظر‎ 
Geyer, B., et Manchambert, J.,X., Prospection de la moyenne ۵ 
de L'Euphrate, in: CE.CFAS, ed, IFAP - O, Damas (1989) P. 64. 


Fient., Mari dans son contexte .P.4. an 
Geyer, Géomorphologie et occupation de sol . p.32 EY 
Ibid. P.33 ff. xii 
Ibid. P.34 ff. — Yo 
Geyer, Le milieu naturel. P.14. س٦‎ 
Geyer, Géomorphologie et occupation de sol . p.35 -۷ 
Fient., Mari dans son contexte 1۰ — ۸ 
Geyer, Le milieu naturel.P.14. VA 
Sanlaville, Léspace géographigue de Mari p.20. um 
Geyer, Géomorphologie et occupation de sol . p.35 - 36. 8-1 

Geyer, Le milieu naturel.P.16. m à 


Durand, J.M., et Bbachelor, 1, Tell Mohammed Diyab,in: CE.  - ٣ 
CFAS, ed, HAP - O Damas (1989) P.51. 


£f‏ - فيئيه » ed JA‏ نهر الخابور » ص۲۵۹ 
۵ — چییر ومونشاییر) استکشاف وادی الفرات الاوسط . ص ۱ . 


حرپتانی » ا coU‏ ۱۹ )1414( ص VY‏ 


Dossin,G., L,inscription de Fondation de Iahdun - Lim. P.12 — £V 
" ص۰۲‎ (IYA) YA - ۲۷ des jb یخدن 7 لیم » دراسات‎ t مر عیی » رل‎ Lai 
ARM XXIIU/1,9,P.23. — ۸ 


8 - چییر ومونشابير» استكشاف وادی الفرات الأوسط . ص٦٦.‏ 


¥ 


مشتبة الممتدین الإملامية 


Fient., Mari dans son contexte .P.41. - 0: 

۱ — مارجیرون» ماری . ص 4۱ - 4۷ . 

0۲ — فيئيه 6 نهر الخابور . ص ۲ ۲ . 

۳ - فيئيه» الفرات طریق جاري . ص ۱۳ . 

Geyer, Géomorphologie et occupation de so] . p.33 - oi 

Fient., Mari dans son contexte .P.41. — ۵ ۵ 

1 — فيليه » نهر الخابور. ص ۲۱۱ . 

۱ ee نفس‎ —0V 

, e نفس‎ ۸ 

۹ - نجد على رأس الا دارة فی مدن المملكة ال حکام الذين يحملون لقب شابيتوم 

(sapitum)‏ وفي الناطق خازانو (hazank)‏ وأما في الوحدات الأخرى فعلی رأس 

الوحدة منها (Sugâgu) pala qu‏ وکان على رأس السلطة المسؤولة فی العاصمة 

ماري حاکم القصر وله دور يمائل حکام في القاطعات . وکانت مدينة ماری نفسها 

z 3 9 # 

جزءا من منطمّة؛ او بقوم الشخص الکلف بادارة مصالح القصر بادارة المدينة 

والمنطقة الادارية بنفس الوقت» ومن الاسماء العروفة التی مارست هذه الوظيفة 

الکبری بخدي - لیم وایتور آسدو . انظر : 

Kupper,J.- R.lá cite et royaume de Mari Lórganisation urbain á Lé- 
poque Amorite, M.A.R.I.4 Paris (1985) P.463. 


cas ۰‏ نهر الخابور. ص ۲۱۱ . 


. ۲۱۱ - ۲٦٢ نفس المرجع. ص‎ - ١ 


۱ نمس المرجع‎ — Y 
نفس المرجع‎ - ۲ 
Fient., Mari dans son contexte .P.41. — Né 
ARM III 2,3,6 et ARM XIII 123. — ۷۵ 


—VA-— 
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1 — کوزیشین» ص ۱۲۲ . 


Kupper, Lácite et le royaume de Mari . P.465. M 

ARM VI 7 - ۸ 

ARM XIV 18 -V> 

. جع‎ M نفس‎ VY 

Villarad,P., Un conflit dáutorite's a propos des eaux du Balih, -VY 
M.A.R.I. 5 Paris(1987) P.591 ff, 

Cat انظر‎ 


عبد الله » فيصل » قراءة فى خمسة مجلدات عن ماری» دراسات تاريخية ۳۷ - ۳۸ 
(۱۹۹۰) ص۲۰۳ - ۲۰۱ . 

VE‏ - عبد الله فیصل. إبلا وماري آقدم مثال على فط زراعي متقدم» دراسات 
تاريخية ٤۳‏ - ££ (۱۹۹۲) ص ۲۳۲ ومابعدها . 


Durand,La' Sanlaville, Léspace géographigue de Mari p.20. - كلا‎ 
Vie aMari. P.79. 


ARM VH 137 aussi .p.228. - YN 
ARM VII 137 aussi .p.341. — VÀ 

- VA 
Durand,La'vie á Mari ۰ —-À* 
ARM I 118. - ۱ 
ARM II 55:55. — AY 
ARM 1] 6,26 et V 13:12, 17 — AY 

-VyA- 


مشتبة الممتدین الإملامية 


ARM II 84:7 et III 17:29 et V 73:4 et XIII 40 - Ad 


ARM II 140,XII 30, aussi V 69. — ۵ 
Durand.La vie 2 Mari .P.78. -AT 
ARM VII .P.229. — AV 


Fient., A., Vne affaire de disette dans un district du royaume de = AA 
Mari RA 53 N 2 (1959) P.57 ff. 


ARM II 28:10 - 11. س‎ ۹ 

. إحدى الشخصيات الكبيرة من مراقبى القصر‎ - q à 
Fient., A., Vne affaire de disette .P.67. — 4۱ 
ARM IX 24:27, aussi ARM XXIII p.109 مب‎ Y 


ARM IX .P. 332 - 344, Voir, aussi: Joannés,F., Un Damaine agri-— 4Y 
cole, in: ARM XXIII, Paris (1984) PP.110 - 111. 


ARM XIII 39. - 4i 
Ibid.37. - 40 
وفي القدیم كانت ا حہوب والمنتوجات ا حہیہیة الأخرى‎ GYY ++ الأوكارت‎ -٦ 
تقاس بوحدات السعة وليس بالوزن» انظر ن . ف. كازبروفاء العصر البابلی‎ 
ص۱۲۹‎ )۱۹٦۲( القدیم» تاریخ مابين النهرين» تاریخ العالم القدیم؛ موسکو‎ 

اللاحظة رقم /۱/ (باللغة الروسیة). 


ARM XXIII .P.111. -V 
ARM VII .P. 347. — À A 
ARM. II 81:33, Cfaussi ARM VII. P.350 note (1). 8 
ARM XXIII .P.108. (۰ 
Ibid.P.107. مد‎ 


۲ - باقر » مقدمة في تاریخ الحضارات . ص YU‏ 


۳ - عبد الله فيصل » الارض والانسان في آلالاخ في القرنین الشامن عشر 
وا جامس عشر ق. م٠‏ دراسات تاريخية ۲۱-۳۵ (۱۹۹۰) ص۱۹ ۲ . 
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۶ - إیتوں - گرواس؛ Lis Zum‏ معرض JUNI‏ السورية سورية ملشقی 
الشعوب وا eut Lab‏ فسا )440( ص۷۲. 


۵ - زھدی؛ ماري واسها مھا الحضاري . ص۲۸. 


Rouoult, O.,L.ápprovisionnement et la eirclation de le laine aMari- Y * 1 
d,apre's une novelle lettre du roia Mukannisum Iraq 39 (1977) P.147. 


ARM XVIII 39 Lai انظر‎ 

۷ - باقر» مقدمة في تاریخ احضارات . ص٣٦۳.‏ 

۸ - مرعي» عيد ملکیة الأرض فى عهد حمورابی» دراسات تاریخبهة ۰۲۵ Y"‏ 
۰ )ص۲۷۷ ۲۷۸ . 


Kupper, Nonthen Mésopotamia. P.27. - ۰ ٩ 
ARM VIII 85:46 - 50. پلاحظ ذلك في ساغارتوم‎ ۰٠ 
Kupper, Lácite etle royaume de Mari. 64 kal pou 


١١-في‏ ترقة117:7 ARM IX‏ »في ساغاراتوم 48 ARM XIV‏ ۰ في قاطونان 
RA 53 (1959)‏ (رسالة من إلشو - ناصير حاكم ا مدینة). 


Kupper, Lácite et le royaume de Mari . P.464. sop 
Fient., A., Vne affaire de disette P.64 no 24. —- \\Y 
CharplIn, Histoire de Mari ۰ - \\é 

. باروء ماری» ص۱۷۹‎ ھ٥‎ 
Kupper, Lácite et le royaume de Mari. P.464. << 
ARM VII 34. -\ ۷ 
ARM III 30. -YYA 
ARM XII 40. nh 
ARM XIV 13 et 25. ا‎ 
Kupper, Lácite et le royaume de Mari. P.464. - Y 
Fient., Vne affaire de disette P.57 - 69. -۔‎ YY 
1- اقتصاد مملكة ماري‎ -۸۱- 


مغتبة الممتدين الإسلامية 


Yo - ۳‏ أوكار- ۲۵۰ کور-۳۰۰۰۰ قا أي ۳۰۰۰۰ لتر تقریبا» انظر : 
Fient.,OP. Cit.P. 63 Nots 20 et ARM VII .P.350.‏ 
-٤‏ الذين يقومون بتجنيد القوى العاملة شدمة مصالح الادارة والقصور 
الملكية . 
٥ھ‏ -الكور - ١١١‏ قا. 
۱۳۹ - آشخاص غير عاديين من رجال القصر وموظفون من مستوى عال في هيئة 
الادارة المحلية» ویرجعون لاوامر إلشو - ناصیر » راجع : 
Fient., Vne affaire de disette P.64 no 2‏ 
۱۳۷ - ونلاحظ هنا مسوولية الدولة تجاه الطبقات القيمة في ا لمدینة . انظر : 
Fient.,OP. Cit.P. 64 No 4‏ 


Sasson, J.M.A sketch of north Syrian economic relations in The - ۸ 
middle Bromze age, Jesho, Vol IX - III (1966) P.175. 


aie - ۹‏ فيصل » مقدمة في علم الا کادیات ودور العرب فیه دمشق 
الأبجدية لللشر (۱۹۹۰) ص۹۷ - ۹۹. 


ARM XIII 36. _\ÿe 
Ibid.33,35. ۷۱ 
انظر ترجمة الرسالة 01101 في : ف» عبد الله» مقدمة في علم الأكاديات‎ - ۲ 
, ٩٩ - ٩۷ ص‎ 

Dally, Mari and Karana .P.169 - 170. — \TY 
زھدی؛ ماري واسها مھا الحضاري . ص۲۸.‎ — ۱۳ 

ARM I 63. ~0 
ARM XXIII .P.109. -\ ٦ 
ARM XXII /1,13 ۰ -YYv 
ARM XIII 16 et ARM XXII/1, 13 iii 21. — ۸ 

AY 
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Dally, Mari and Karana .P.73. ` | - ۹ 


ARM XII 267. = 81 
ARM VII 263 ii 4. - iE) 
Ibid /6/: 10 aussi p.255 - 6 ۲ 
Dossin,Lesarchives.'ecowo Mcques. P.13 ان‎ 


6 - دولابورت ل ٠‏ بلاد مابین النهرين/ حضارة بابل واشور نوت 
AY Y)‏ ص۱۷ و عله إلى ایب الہ کی من ملعا ماري ونستدل من 
هذا أن منطقة ماري أو ماجاورها تشكل منبتا أصليا للشعير والذرة والحنطة . 


ARM VII .P.251. - 0‏ 
٦-۔ Loc.cit.‏ 
۷ ۔- آمثلة من نصوص ARM VII‏ : ۳۰۰ لتر (55:1)ء ۰۰ لتر(262:2)ء ۸۰ 

)284:3( لیٹر‎ 
ARM VII 155 et p.252. - ÉA 
ARM VII 141. 4,10; 142 et. P. 253, 260 -1£4 
ARM VII 8 71,8۶ et 13*. - ۹ 
ARM VII 151, 153, 158. - ١ 
Ibid. 142, 146, 120. - \0Y 
Ibid. 134. - YoY 
Ibid. 262' 871 No. 8°. - ٥۰٤ 
ARM VII p.257. - ۵٥ 
Ibid. P. 263,871 No.8. -~ 101 


۷ - لایوجد اتفاق كامل sal cale‏ عدس أو نوع آخر من البقول . 
Ibid.P.256 No.13.‏ 
ARM VII P.263 ۶ - ۸‏ 


an, ARM VII عشرون لترا فی‎ cut ۱۳ ARM ۷17 عشرة لترات‎ - ۹ 


—AY— 
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۰ - أربعمائة لتر فى Y, 0) ARM VII,‏ کورکبیر)» والکور الکبیر فی 
ماري= ٥٦١‏ لتر انظر ARM VII P.349‏ 

Ibid. P. 265. Ne 
رولیج› فولمجاتح. دليل معرض الاثار السورية» سورية ملتقی الشعوب‎ ¬ ٦۲ 
ص۱۰۷‎ OAA0) Us واضارات»‎ 


Durand, La' vie áMari .P.79. - ٣۳ 
ARM XV.P.76 No.9, et P.213. 6ب‎ 
ARM VIII 5 " —-110 
Ibid. 134. ن٦‎ 
Ibid .P.255. — ۷ 
Ibid. 247:14° — ۸ 
۳٦٣ص حول زراعة النخیل راجع : باقر» مقدمة في تاریخ ا لحضارات.‎ - ۹ 

. 57 ص‎ TTia ۱۷ 
Durand, La' vie áMari .P.78. — ۱ 
ARM VII 238, 256. -YvY 
Dally, Mari and Karana .P.156. - wv 
Sasson, J.M.A sketch of north Syrian .P.175. — ۷ 


۵ - شترومينغر» إيفا. c XA uS s‏ كاي . » بلاد بعل» سورية ملتقی الشعوب 
والحضارات» دلیل معرض الاثار السورية» فيينا (۱۹۸۵) ص ۱۳ . 


Dally, Mari and Karana .P.7. - ٦ 
)۱۹۷۱( ۲۷ ا حادں وليد» صناعة اخلود فی وادي الرافدین» سومر‎ - ۷ 

Y ٥ص‎ 
Kupper. CAH, H - I. P.11. — ۸ 


۱۷۳۹ - بوپنبي » آرنولد» تاریخ البشریة الجزء الاول بيروت (۱۹۸۱) ص۹۹ . 


—Af- 
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ARM. VII 225, 226. - 8٠: 
. ص۲۸‎ c oA رهدی » ماري واسهامها‎ - YA 


ARM IX 26, 77. — ۲ 
Ibid, 24. - ۳ 
ARM VII. p.248. - ۸ 
Ibid. 130, 224- 226 — \A0 
Ibid. 100, 130, 131, 138, 262 - 204, 216-224-226, 228, 295. — 1 
Ibid. 224:3. — ۷ 
Ibid. 128. - ۸ 
Ibid224:7. - 8 
Ibid. 127, 129, 263: iv: 10. - ۰ 
Ibid. P. 248 - 249. 19) 
ARM VII 295. ہے‎ 37 
Ibid. 224:9. xdi ۳ 
I, OC. Cit. zii. 
ARM VII 30, 224 - 226. - ۵ 
Dossin, Les archives economiqus. P.104. =NI 
ARM V 15. = ۷ 
ARM II 66. - ۸ 
Mari, A., s. 14. — 444 
Durand, La' vie á Mari. P.78. — Yo: 
Ibid. P.81. 25 ٣١٢١ 
Ao 
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. ۱۱ پارو؛ ماری؛ ص۲‎ Y*Y 


Rouaulte., L;approvisionnement et La eirclation.P. 147. -Yey 
ARM IX 245. STE 
ARM XVIII .P.122,149 No 97. .هس‎ ۲ ٩ 6 
ARM II 140; VII 92. ST 
ARM V 67. -Yay 
Dalley, Mari and Karana .P, 157. — ۸ 
Ibid. 156. ہ٥۹‎ 
ARM I 118. -YM 
ARM IX 26, 27. -YM 
Dossin, Les archives économiqus. P.104. -YMY 
ARM VII 120, 125, 126, 214, 216, 217, 229. -YW 
ARM VII 218, 239. —Y\é 
ARM VII 218, 239. ۵ہ‎ 
ARM VII .P. 247. - 65 
(حصان) جاءت الكلمة العربية سائس وهو‎ sisu ومن الكلمة الأكادية‎ - ۷ 
. الرجل الذي يعنى بالخيول‎ 

Mari and Karana. P.159. ~1۸ 


۸ - یعتقد فيصل عبد الله أن ظهور الحصان لأول مرة في نصوص مكتوبة أو في 
أثر فني لايعود لأبعد من القرن الشامن عشرق .م. بینمایقول عيد مرعي في 
اطروحته : 

أن الخیول كانت معروفة في بلاد بابل منذ أيام شو لحي زمن أسرة أور الثالثة (۲۰۹۳ 
٣٢ -‏ ق.م) انظر: ف. عبدالله» الأرض والإنسان فی آلالاخ . ص ۲٦٢‏ 
وراجع أيضا : 


AT 
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Mari, A., S.90. 


ویذکر آخرون أن الحصان حیوانا بريا أمريكياء ودخل شرقی آسيا في عصور ماقبل 
التاریخ البعيدة عندما كانت آمریکا وآسیا قارة واحدة» وظهر في شکله البري X^‏ 
الدور النطوفي في فلسطين . ودجن في أوائل العصور القديمة شرقي بحر الخزر من 
قبل الهنود الأوربيين الرحل» وكان آول ذکر له فی السجلات البابلية عام ۲۱۰۰ 
ق. م باسم «الحمار القادم من الشرق» بالسومرية ANSE. KUR. RA‏ . انظر : 
توينبي » تار بخ البشرية . ص۹۸ء أيضا : ا حتی؛ تاریخ سورية ولبنان وفلسطين 
ص٥٥ 5E‏ : دیورانت» ول. » قصة الحضارة» الجزء الشاني (الشرق الادنی) 
القشاھرۃ (۱۹۵۰)ص ۲۰۲ Cal.‏ : مرعي؛ عيدء إدريمي ملك آلالاخ» دراسات 
تاريخية ۲۹ ۰ ۱۹۸۸(۳۰) ص ۱۲۱ أيضا : 


ARM VII .P. 251 No 63. 


ARM I 50. - ١٠ 
۱:۱١ وبا أن نسبة القصدير إلى الفضة تتراوح في ماري بين‎ ARM V 20 - YY 
لذلك فان ۲۰ مينة قصدير تعادل‎ (ARM VII 88) ۱:۱۰ و‎ (ARM VII 233) 


۰ مثقال. وهذه تعادل ۱۲۰ مثقال من الفضة بنسبة (۱ : ۱۰) أو ۸۵ Uia‏ من 
الفضة بنسبة (۱ : )١4‏ فیکون آشخی - ol‏ قد أخذ على مایبدو سلاو سل قيمة 


الهدية فقط » ولذلك احتج برارة. , 

ARM II 123. - YYY 
ARM X 147. -YYY 
Mari and Karana.P.161. ire 
Sasson., Asketch of north Syrian. P.176. - YYo 


5 - قبائل بدوية يرعون الأغنام . وصفتهم رسائل ماري بأنهم كانوا سالبي أغنام . 
وامتدت مناطق انتشارهم ونشاطاتهم فوق سهول سورية وعلى طول حافة الصحراء 
بجانب الفرات إلى قرب بابل» وعبر بادية الشام من ماري وجبل البشري حتى PE‏ 
ahas o‏ يكرا لد ر طس ار وت اتا . ونادرا ماعکست 


—ANV— 
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: التصوص علاقات سليمة معھم . انظر حول الوتیین‎ 
Kupper, Les nomades en Mésopotamia. P. 26 ff. | 


أيضا : ف» عبد الله خبرو (خابیرو). ص١٥۱.‏ 


Dalley, Mari and Karana.P.162. -YYV 
ARM X 147. - YYA 
ARM XVIII 45,55. - YY4 
Dalley, Mari and Karana.P.162. -YY« 
Sasson.P. 175. - YY) 


۲ - آنصاف بدوء آقاموا بين ماري ومصب ا خاہور قرب ترقة وفي السهول 
جيش ملوك ماري بعد ماتمكن يخدن - لیم من اخضاعهم في نهاية القرن التاسع عشر 
ق.م. وربطتهم علاقات ودية مع جیش ماري . وکانوا في طريقهم إلى الاستقرارء 
ینتقلون من مخیماتهم في السهول إلى مستوطناتهم على ضفاف الانهار € ومارسوا 
التجارة بطریق القوافل» اضافة للرعی والزراعة . انظر حول الخانيين : 

Kupper, Les nomades.P.1 ff. and Kupper: CAH 2 - 1 7 
۰۱۸۰ عبد الله» خبرو (خابیرو) ص‎ : Cal 
ARM VI 76:20 - 25. -YYY 


Buccellati, Cites and nation of ancient Syria. a. 141. — ٤ 


Leemans, W..F., Foreign Trade in The old Babylonian,Peciod - YYo 
Leiden (1960) P.108. 


Mari, À., S. 144. ۳٦ 

ARM II 45, 72, 123, IX149; XIV 36. -_ yYy 

Mari, A., S. 143. -YYA 
—AA^- 


http://www.al-maktabeh.com 


Dossin, Les Archives écon omiques .P. 1104. سس‎ ۳۳ 


ARM V 58, 80. س‎ Ti: 
ARM II 117 aussi X 20. — ١۱ 
ARM VII 227, 229, 295. — ۲ ۲ 


ARM II 37:6 - 14; Dossin Les Archives apostolaires.p.108, 109 - ۳ 
and, Muun - RanKin.P. 90 ff. 


4 8 - حتی . ص۷۱ . 


Buccellati.P.85. — 0 
ARM IX 24. - 1 
ARM XIV 39. - ۷ 
ARM II 106; XIX 1. ATE 


السورية » سورية ملتقی الشعوب والضارات ص ۱۱۱ . 


ARM II 106; XIV 1. - Yo: 
Durand, La’ vie á Mari.P. 78. — ۲ 0 
ARM VII 180: 111:7 iv^: 21. - YoY 
ARM VILP.192; ۰ -YoY 


4 - پارو؛ ماری» ص ۱۲١‏ - ۱۲۷ . 


Sasson .P.173. - Yoo 

ARM VII .P.251, 261 N 7. - Yo 

Sossin, Les Archives économiques.P.106. - ۷ 

ARM VII 19 :4. — 0۸ 
—AA-— 
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ARM VII 277. - 0۹ 


ARM XIV 78. "ALT 
ARM VII 339, 265. - YM 
Dossin, Les Archives economiques.P.107. - 5 
Durand, La vie 8 - YAY 

. کولایر. ص۱۱۱‎ - ۶6 
Dalley., Mari and Karana 6۰ - 0 
ARM. VII 180:11 31 - 33, 111:10 - 6 ۰ - YM 


i 
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الفصل الثالث 
الصناعة والانتاج ا حرفی 


نهب قصر ماري بشكل كامل تقريبا عندما قضی حمورابي على عهد زمري 
لیم وهكذا فقدت الزخارف الدقيقة والأحجار الكرية والمعادن وخاصة الثميئة 
منها. وآودی الدمار والزمن بجملة البقایا الادية من النسوجات والأخشاب 
والجلود . إن التصوص وحدها يكن أن تعید ا حرف القديمة إلى الحياة. 


١‏ العمل وعمال اخرف: 


تتركز معلوماتنا حول حرفیین في ماري بخاصة على ا خرف الرتبطة 
بالقصر . فمعظم الأشخاص الذين يرد ذكرهم فی الرسائل والوثائق الإدارية من 
الأرشيف الملكي ينتمون إلى الفئات الرتبطة بالقصر . مع أنه ليس من المؤكد أن جميع 
عمال ا حرف (الصناع )العاملین من أجل القصر كانو مرتبطين به . بل يبدو أن بعضهم 
كان لا يرتبط به آلا بشکل مؤقت . فالعديد من العقود تحمل ما يكن أن نسميه 
ضمان الحضور ''' (سند إقامة ). ویتضمن الاتفاق دفع مبلغ مرتفع من الفضة 
حوالي ٢٢-٥‏ مينة في ا حالة التي يمكن أن يختفي فيها الشخص أو يترك العمل . ولم 
يكن على هؤلاء لا سخاص أن يرتبطوا بالقصر من حيث وضعهم القانوني 


۹ \ 
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والاداري . ولكن يبدو أن مصلحة القصر كانت تقتضي ارتباطهم بسب ا حاجة إلى 
اختصاصاتھم الطلوبة . وتصف الوثائق تحرك الصناع في المنطقة '''منتقلین من آرض 
إلى آخری للرستفادة من خبراتهم وخدماتھم ''. وکان اللوك والكهنة والسكان 
العاديون لا يستطيعون الاستغناء عن خدماتهم . ولذلك يحاول کل حاکم توفیر آکبر 
عدد من ا لحرفیین التمرسین بصنعتهم بقدر الامکان في بلاده ما یستطیعون إنجاز 
الاعمال الضرورية لابهته وراحته"*. ولانعرف إلى أي مدی کان هولاء ا حرفیون 
يتمتعون بثمرات عملهم “'. وكذلك معلوماتنا قليلة عن ا حرفیین داخل مدن المملكة 
الختلفة .كسان العمل في صنعة ماري يشكل قيمة أساسية في تنظیم 
الأشخاص. ولتأمين الواد الاستهلاكية . وتظهر لنا نسبة من ا حالات العروفة في 
زمن.زمری لیم ورجالاًیصملون على شکل زمر O‏ تحت إمرة رؤساء آقسام D‏ 
سرتبطین بواحد أو عدة موظفین للقصر ولهم علاقات مع الادارة التي علیها أن 
تزودهم بالمادة APS‏ وقيادة عملهم» وتسجیل استلام pull‏ جات الجاه: C98‏ 

:" الموظفين‎ (ÈS : آن‎ QUE کل شی ۶ ما‎ de من الى امن‎ peur 
وهم وکلاء من‎ on الأعمال‎ Ju, وكذلك‎ Ai y ذڈات ال آن‎ NUS الش‌خصسات‎ 
الممتازة أي من أصناف النبلای الذین یقومون بأعمال الرقابة والقيادة‎ à الطبة‎ 
للإنتاج . ولم تكن هذه الرقابة مطلقة دائماء لکنها تعزز آکثر إذا كان الأمر یتعلق بواد‎ 
PY 

آبرزت السجلات رجلين عملا كمدراء مشاغل في ماري" : موکانيشوم 
الذي كانت صلاته بالنسیج والأعمال المعدنية بشكل خاص: إلى جانب الزينة 
المصنعة والزيوت واطلود» وك ذلك بأعمال السسجسینات من النساء وأمور 
أخرى . ویتوجب عليه أن بتحقق من وزن ونوعية العادن الثمينة التى يتسلمها من 
القصر ليسلمها بدوره إلى المشاغل لتحويلها إلى مواد مصنعةء ولكي لا يقع حولها 
"yw‏ أو تتسب إليه حوادث النقص آو الاخمفاق الممكنة الوقوع . فالسلطة كانت 
شديدة الا LS‏ ود وجهت الرشنادات والزتهامات إلى بضعة موظفین لتھاوتوم 
وتساهلهم في الاغتراف من الصنادیق أو لانهم حولوا نحو بيوتهم الارسالیات الآتية 
من الریف أو من جهة بعض الأفراد OO‏ . وعلیه آیضا أن یحرص على انجاز الأعمال 


ANY 
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في أوقاتها الحددة والا تعرض للتنبیه ”٭''. والرجل الثاني هو پاسیم- سومو مفتش 
قصر ماري وقصور الملکة الأخرى وهو مكلف باقتراح التعیینات للسنة الجديدة 
وهذه وظيفة عالية المسؤولية OD‏ وله مهام أخصرى أيضا P‏ . وتدعی مصالیحته 
(إدارته yasim Sumu(‏ اتا( حر cts‏ ياسيم سومو . وربا هی غرفة NEWER‏ 
غرف في القصرء أو شغل خسارج جدران القصر ومكتب منفصل داخسل 
القصر ”"'؟. وبالرغم من تحدید مسؤولية کل منها إلا أن النصوص تظهر أن آفسام کل 
من موکانشیوم وياسيم ‏ سومو قد تداخلت في استخدام العمال وبالتعليمات اللكية 
التي آرسلت e]‏ 

aZ‏ كذلك رجال آخرون كانت لهم آقسامهم . وعلی سبیل الثال : قيشتي ‏ ماما 
العدن» وزیکراتوم الصيرفي» ونجدي۔ لیم الذي يستلم مسوولية الفصر عند غیاب 
m bud‏ 

وهناك الصناع الهرة التخصصین بإحدى الهن» وهم من صل مسحلي 
۳ ويحتمل آنهم کانو یدربون من قبل طاقم القصر. مع أنه لا یوجد حتی الآن 
لدینا (ثبات مفصل على مجال التدریب على الهنة . توجد فقط قائمة تتضمن أحد 
عشر تلمیذا متدربا / /talmedu‏ یتدربون مع تسعة عشر اء . وبالاضافة SNJ‏ 
یوجد عمال مهرة وجزاء من ا مناطق الا خری : من حاصور ويمحاض وک رکمپش 
وایار وکانت تقدم لهم » قطع منتقاة من اللحم إكرا ما 9" . 

ویأتی بعد ذلك العمال غير التخصصی وی ومون بالأعمال اليدوية 
9 . ویقوم العمال المياومين بالاعمال الرهقة. ومنهم تؤمن الدولة إنجاز آعمال 
ا العام۲۱(2) . ویبدو وجود صفة وضع قانوني للعمال في خدمتهم لارباب 
یرہ PERRET À APA Pe‏ 
CN‏ ويتبع ا یش العمل ) عمال احتياطيون آیضا . من الصعب حتى الان معرفة 
E alu cdi‏ محدد راڈ Jue Jl do‏ 
الأحرار فی ماري يمكن أن یستعہدو مقابل الدیون. وقلما تشیر النصوص إلى مثل 
هذا الأمر. وبنفس الوقت قد نخطیء إذا اعتبرنا أن غالبية العبید فقدوا حریتهم بعد 
آسرهم فی ا حرب FO‏ . آما الهاربون من العبید فکان يعاد آسرهم '' '. وقد کتب 
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زمري ليم إلى آدو -دوري قائلا: «لقد قرأت الرسالة التي آرسلتیها لي والتي کتبت 
فيها قائلة أن بعض الخدم شقو طریقا على شکل نفق إلى خارج الشغل في صبروم 
وهربوا؛ ولکن تم الإمساك بهم اوطلب ب إليها أن تعمل بقوة حتى لا يصبح الهرب 
شائ ۳) . والعامل الذي یعتاد على الهرب كان یکفل من قبل زملائه العمال الذين 
یتوجب علیهم أن يدفعو مبلغا Ges‏ إلى القصر إذا هرب من جدید . ويبدو آنها كانت 
وسيلة شائعة فی ضمان العبید . وكان العبد يقدم هدية لسيد جديد» حتى بعد انتهاء 
خدمته . کتبت السيدة آدو-دوري : #تربى دجن -بلاسو في هذا القصر منذ کان 
طفلاً وأنتم الآن ستعطونه کھدیة إلى سومو-خادي وقد بلغ عمرا كبيراء الخدم 
(اخوته )قد تجمعوا مع بعضهم (ليحتجوا)» وأنا لا أستطيع اقناعهم ) ۳۳ . ونقرأً 
فی رسالة آخری إحدى النساء تتوسل إلى زمري - ليم ألا يعطي أمها السنة 
(Y Dias‏ . ومن المفترض أن الام كانت في هذه ا حالة عبدة . وكان العبد يباع 
rola‏ . ولکن من الصعب أن نتأكد من من العمال كان عبدا؛ وأي منهم كان 
حراء لأن أسماء العبيد لم تكن مميزة عن الآخرين في هذه الفترة ة ولا يوجد فرق بين 
كلمة «(عيد» وكلمة حادم تابح FULL‏ . وكان هناك عبيد يعملون في 
النازل۳). وما زلنا لا نعرف ما هی نسبة السکان المكونة من العبيد» ولأي مدى 
کانوا يعاملون بشکل مختلف عن الناس الأحرار ١‏ . الصدر الرئيسي لقوة العمل 
كان الأسر فی ا جرب وهذا يعني أن الانتاج کان th‏ بسرعة بتوسیع 35 العمل 
الم رکزة کنتیجة للأعمال العسكرية . فعندما تهاجم مدينة أو قصر» يعد عنصر العمل 
الإنساني سلعة مفيدة وثمينة مثل العادن الثمينة بالنسبة للملك الغازي . ویتضح من 
رسائل مساری آن مسجموع الاسری ا جشدد کان یتم الحاقهم بشاغل 
CE Lal‏ . اختصت النساء بتحضیر النتوجات النسيجية EVES y‏ . وتشکل 
لنساء آیضا غنيمة غزو مين يلتحق بعضهن بمشاغل النسبج » ویشدم ؛ بعضهن إلى 
آلهة ماري أو يرسلن كهدية إلى بعض آمراء الملکة وذلك لتوثیق ولائهم أو لعرض 
الإرتباط بصداقة Ca‏ فحينما استولى زمري ليم على أشلاكا 0 رحل إلى 
ماري بالإضافة إلى الحريم العائد للملك الغلوب إيبال - آدو رحل أيضا حرم الملكين 
٠‏ أسكور أدو والی-سومو اللواتي كان قداستولى علیهن- كما يبدو ورحلن في 
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السنة السابقة ملك أشلاكا. ونری زمري ليم في هذه الناسبة» يطلب من زوجته 
شبتو أن تحتفظ منهن بعاملات للنسيج» وأن تستثني منهن الأكثر جمالا ED‏ 

ومهما كانت حالة المستتخدمين في القصر . ورغم أن التفاصيل ناقصة فان 
قوائم التعيينات تبین أن عمال النسيج كان عمال النسيج كان لديهم وقت للراحة وأيام 
للراحة وأيام عطل بدون عمل "“. وكانت الأجرة الاسبوعية تدفع للعاملين من 
الثیاب والصوف وا حبوب؛ وربا كان الأغلب منها مكون من الحبوب والخبز» وقد 
يمنحون ترخیصا باستثمار أراضي محددة 101 ,25 ,24 ARM IX‏ في نص هام نجد 
نجدي - ليم بعد أن يخبر سيده بأن مدينة ماري والقصر والمقاطعات بحالة 
جيدة.يقول :أنه كان يسحث في مسألة عمال القصر ٠00 ol‏ 4من عمال 
القصرء آخذ ۱۰۰ منهم ملابسا و۳۰۰ آخرون لم يأخمذو ملابسا وحول العمال 
الذین بدون ملابس قد سألت موکانیشوم وبالي - آراخ ٠‏ وأجاب موکانیشوم UG‏ : ) 
إن هذا ليس قسميء إنه لبالي أراخ ليعطهم الملابس »وأجاب بالي ۔آراخ قائلا : 7 
لقد أعطيت ملابسا إلى ٠١١‏ من العمال./ /٠٠١‏ هوإجمالى قسمی» على 
موكانيشوم أن يعطي الآخرين اللابس»(39 (ARM VI‏ | | 

إن الحرفيين الاختصاصیین والعمال المياومين والسكان الکادحین عموما في 
ماري كانو ملزمين بإدارة بعض الأعمال العامة . والكلمة التي تجسد هذا الغرض 
الواجب الملزم هي «السخرة »۲۴۳ وكانت تحدد لعمال السخرات جريات من لوازم 
العيش على الاقل بمقدا زمن السخرة على نفقة الملك والادارة . «فرائض العمل إذا 
كانت إلزامية » ومأجورة من قبل الإدارة والملك »^ . 

ویبدو أن ا حرفیین قد توزعوا في مجموعات حسب نوع الحرفة في قطاعات 
الدینة(*؟. ومن دراسة النص 1,13/ ARM XXI‏ نجد مثلا: أن القطاع المسمى 
باسم زابينوم يضم ثلاثة عشر حدادا . ویضم قطاع مسوت-راماآربعة من صناع 
اللبادء واثني عشر من صناع العادن» وخمسة من النوتيين» وعددا من نخبة الحرفيين 
الهرة. ويضم قطاع آنا ايا تلاكو ستة نجارین . بينما يضم قطاع بوزو- دجن عشرة 
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DS  نيدي ویضم قطاع‎ ^X وفادون‎ «O0 Lu Kinunu را من‎ Kuna nun 
هذا النص إحصاء لتسعین شخصا من السکان» یذکر‎ A . مير ثلائة من صناع الجعة‎ 
وجنائنیین ومزارع ویدل٥۹إلی جانبهم آکثر من خمسین من ا حرفیین وخمسة نوتیین‎ 

هذا على نسبة العاملین فی مجال احرف» وهي نسبة عالية حوالي(۲ :۱). 


۲- حرفیوا القصر: 

كان انتاج ا حرفیین يتجه لتأمين حاجات القصر اليومية من اللباس » والأواني 
والأثاث التنوع» ووالعربات» ولوازم الابهة» والهدایا الدبلوماسية. والقرایین 
الشعائرية» بالإضافة إلى مختلف آنواع الأغذية . وبين آیدینا وثائق عن الهن 
الخشبية» والجلدية والأقمشة والمعادن الثمينة» إلا أنها نادرة عن المهن الأأخرى» ولا 
نعرف إلاالقليل عن صانعي السلال والفخار . 

مكان العمل : 

يجب التمييز بین مخازن القصر حيث كانت تخزن المواد الأولية» التي يتم 
ا حخصول عليها Laf‏ عن طريق الشراء أو من الطبيعة : أخشاس» جلود أصواف» 
منتوجات صبيغية» زيوت» معادن ثمینة . . . الخ وبين الورش حيث كانت تحضر 
(تصنع)مختلف المواضيع . الخازن كانت متوضعة داخل القصر نحت رعاية 
الإدارة» التي تسجل الإدخالات والإخراجات . بينما تضم الورش فرق الحرفيين 
الكثيرة أو القليلة العددء والموظفين الكبار مراقبي الإنتاج . 

ميز المخازن داخل القصر مفردات كثيرة . أما الورشات فإننا باستثناءغرفة 
مخصصة لتصنيع العطور والدهان وبعض محترفات النسيج فلا نملك عنها معطيات 
كثيرة . هناك تعبير عام 6080001 ویعني سجنا أو مكان عمل أو مشغل القصرء ويفهم 
منه أن کثیرا من صانعات النسيج كن سجينات حرب . وربا ينطبق الأمر على اليد 
الصناعیة من الرجال الأحرار غير المؤهلين 0D‏ ونجد رئيس ا حرفیین یستخدم في 
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رسائله صيغة OD‏ القصر وورش السجن على خير ما یرام » تدل هذه الصيغة على أن 
الأمر يتعلق بوحدتين متميزتين» ون الورش كانت de‏ خارج القصر . إما فی منطقة 
خاصة أو في الدينة . ويدل على ذلك آیضا وجود مكتب كائن فی مدخل القصر یسند 
إلبه تقدیم المواد الأولية ؛ وربا كان الحرفيون یأتون لیسلموا الواد التي صنعوا في 
ورشاتھم ؛ ولتلقي الطلبات الجديدة وحاجاتهم الضرورية الآخری ".غير أن 
مشاغل العادن الشمینة ربا كان هناك حرصا على جعلها ضمن أقسام القصرء ويشير 
بارو إلى «العامل والأفران (القاعات ۲۱۷,۲۱۲,۲۱۵ ,۲۱۸)التی يكن التعرف 
علیها بكل وضوح ولها مظهر «البوتقات )لمعا جة فلزات العادن الثميئة » وكان Y‏ يزال 
فیها بقایا من الرماد والفحم الخشبي»*)عندما کشف النقبون عنها . 
۳ - المواد الأولية و مصادر ها: 


تنوعت الواد الأولية التي قام علی ها الانتاج الحرفي والصناعي في مملكة 
ماري . وهي ذات آصول نباتية أو حيوانية أو معدنية . ویتم تأمين بعضها من المصادر 
الحلیة » وبعضها الآخر عن طریق الاستیراد. 

1 — الزیوت OLS (Samu)‏ للزیوت آهمية كبيرة فی منتوجات ماري وفي 
آعمال الصناع . وتظهر نصوص الارشیف الملكي الاهتمام الفائق بهذا الجانب» سواء 
في العهد الآشوري أو في زمن زمري ليم . وفضلاعن استخدامها في التغذية 
والإضاءة وأعمال الدهن والتطهير التداوي والطقوس الدينية وا تم ؛ كانت تدخل في 
صناعة العطور ومواد التنظيف . وكانت توضع هذه الزيوت سواء كانت مصفاة أو 
مادة خام في أواني من الفخار وتحفظ في مستودعات القصر”" . ويوجد في القصر 
مكتب ومخزن (مستودع )لاستلام االزیوت . وتتكون الزيوت التي آدخلت إلى هذا 
الستودع أحد عشر صنفا من الزيت 9" . 

CPC eus JD, cau;‏ وله فوائد طبية وعطرية . والكميات المذكورة 
776 ال ٰ PUS 4/۱ CA‏ ار 


V-a اقتصاد مملكة ماري‎ AV 
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CAE‏ الزعفران ''''(نوع من العرعر من فصيلة الصنوبریات ) : ویستخدم 


٣۔زیت‏ القدر (digaratim)‏ "ولم يرد ذکر هذا الزیت كما يقول بوتیرو في 
مکان آخر من غير هذه النصوص ‏ وربا ينسب إلى االقدر(الإناء »الذي كان يحضر 
فيه هذا الزیت . علما بأن هذه الزيوت كانت تحضر في آواني بعضها على شكل 
قرون . ويرجح بوتيرو أنه كان یستخدم كنوع من الدهون أو الراهم E‏ 

زيت الأرز (D‏ الصروف فی بلادالرافدين قديا بزيت البلح . ويكتب 
أحيانا دم الأرز. وهو نوع من الکحول» ویستخدم غالبا کعطروفي آغراض صيد لانية 
وفي طقوس العبادة . 

۵-زیت اللبان 99 2 ویستخرج من شجرة «اللبان »التي یستخرج منها 
البخور . ویستخدم هذا االزیت في آغراض طبية وعطرية . 

٦-زیت‏ الزیتون: استخدم كمادة غذائية ۲" "وفي التزيين ودواء 
وللدهن وغالبا كان يأتي في جرار من منطقة حلب OX‏ ومن كركميش O9‏ 

۷ زیت e p)“ supali‏ اشر العرعر) OUS‏ يستفاد منه في تنظیف الجسم 
والعناية طبيا . 

۸ الزیت المتاز (النخب الأول )يذكر VERS‏ وبكميات كبيرة» وكمثال 
على ذلك «واحد كوركيير من (الزيت المتاز)» وهو مايعادل 1۰ لتر تقریبا 
ARMVII 49:6‏ وولكلمة متازة معنى عام لأنه يكن أن يكون نخب أول من أي 
m‏ ویکن أن يصنع من زيوت مختلفة : من الس واللبان والقدور: ایق 
الصفی آو زیت السمسم المستخدمة في الطعام . 

۹۔زیت ماري المتاز ۲۷ ویذکر بکمیات كبيرة آیضا » ویستخدم للدهن 

۰-زیت السرو ۲۳اویستخدم لاغراض طبية وعطرية 

١سزيت tamrirum‏ ويذكر بكميات كبيرة ""'ويدخل في تركسيب المواد 
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المزيئة . ولم یذکر في نصوص آخری: وهو غير معروف اما وربا هو عطر 

كان الخزن الملكي یوزع هذه الزیوت من مستودعاته . ونعرف من الوثائق أنه 
وزع حوالي (1۰۰-۵۰۰)لتر من هذه الزیوت العطرية خلال حمسة آشهر من السنة 
الثانية لطاب صيلي أشور» ووزع في شهر #دجن ا وحده (۳۰۰)لتر CYP‏ وفي 
الیوم الخامس من نفس الشهر وزع ( )تر تقریبا ( ۷1149 ARM‏ )وتقدر من ذلك 
فعالية مخزن الزیوت (العطور )في ذلك العصر كصيدلانية . 

ب - النتوجات الزراعية (راجم النتوجات والحاصیل الزراعية فی فصل 
الزراعة )وهي آساس صناعة الغذاء والشراب؛ ومنهاء الحسبوب: القمح 
والشعیر والبقول العدس وا حمص والفول وا خضار والفواكه : التمر والبازلاء 
والتبن والعنبومشوجات أخرى مثل : حبوب ألبانو» والسمسم» وذکرت 
النصوص الکتان » وكانت استخداماته نادرة VO‏ 

ج“ الأععشاب» وكانت تستوره على شكل كستل وألواح من المناطق 
الغربية وذلك لافتقار م: منطفة الفرات الا وسط لها (راجع : استيراد الأخشاب في 
فصل التجارة) . وال خشاب ضرورية لصناعة الأثاث وللاعمال الانشائية (خاصة 
الابواب والسقوف ) ولصناعة القوارب والعربات وتجهیزات ا حجیش 
(النجنیق والاقواس ). 

وأغلی ال خشاب الستخدمة فی صناعة الأثاث قيمة هو السمی Musukan-‏ 
20 وهو نوع من الخشب» پشبه الابنوس ۲۲ . کتب مدي ليم إلى زمري- ليم 
يعلمه : أنه قد آرسل حشب الوسوکانوم إلى رجل یسمی نایور ملك » الذي كان 
مسرورا جدا بهذه الارسالية VO‏ . وهناك آنواع آخری ثمينة مثل خشب الصندل NV‏ 
والأبنوس 9( . وکان يستخام فی آفران ومشاغل القسصر اخشب 
للحرق»! ۲ . وهناك آنواع مثل أخشاب الفسستق ۲ "والسسرو والارز والاس 
(CARMI?)‏ والعرعر 47 ARM XIV‏ والصنوبر ARMXIV31‏ 
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د النباتات الطبيعية من التي تنبت من تلقاء نفسها : کالقصب الذي ينمو 
على ضفاف مسجاري المياه منذ آق دم الأزمنة حتى الان . والنباتات العطرية 
كالخزامى والآس . 

ه - المنتوجات الحيوانية : وتشكل اللحوم والالبان أساس الأغذية . ونجد 
اللحوم تدخل ضمن ا حریات اليومية للعاملين P‏ وتشكل الالبان أساس صناعة 
الجبن» بينما يشكل الصوف المادة الأولية الضرورية للصناعات النسيجية 
وحياكة الملابس . 

في الرسالة (4.1285) يقدم الملك تعليماته إلى موكانيشوم تتعلق بتأمين 
الصوف العالي الخصص لصناعة ملابس | Ctadditum)e pG‏ ۳۲ وعلیهاانتخابها 
من مجموع أصواف القصر» وسيضع الملك تحت تصرفه جميع احتياط البلد من 
الصوف لصناعة هذه الملابس NP‏ . وتسمح لنا نصوص أخرى من ماري OU‏ نصف 
بدقة أكبر مصادر إجراءات التموين بالصوف؛ وتظهر أن : القصر كان يستفيد من 
فطع (Ox LA A‏ »ومن قطعان اللکیات Ci LLLI‏ وعن طريق 
الشراء ۰ ومن مدن الاقالیم ۰۲ وعن طریق الاستیراد . ویذکر آحد النصوص 
شراء خمسين وزنة من الصوف أي ما يعادل طن ونصف من أحد سكان إيمار الذي 
يعتقد روو 41(.O Rouault)‏ تاجر أو وسيط NV‏ . ويبدو أنه كان يتوفر من إنتاج ماري 
والأقاليم احتياطي من الصوف يكفي الحاجات الحلية باستثناء 
الأزقات az Jl s‏ 9 

ويوزع الصوف الجموع والخزن في ماري والأقاليم باتجاهات مختلفة» وقبل 
کل شيء إلى الورش والحرفيين» كما تظهر ذلك الوثائق» ومنها رسالة الملك 
(A. 1285)‏ . وكان يتم توزيعه أيضا تحت عنوان (نفقة الصيانة )۲۹۷ «وخلال بعض 
فترات حکم زمري ليم » عرفت تملكة ماري صعوبات كبيرة في التموين بالواد 
الأولية والغذائية الضرورية (كالحبوب والصوف). وأظهر حمورابي ملك بابل 
خلال الأزمة» بهدف سياسي » أنه مستعد لمساعدة زمري ليم . ولكن هذا الأخير كان 
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يفضل أن يؤمن ما یحتاجه بنفسه أو يشتري من سوق إيار» الراقب من قبل والد 
زوجته یار لیم من حلب وربا حدث هذا النقص فی الصوف نتيجة لظروف 
طبيعية غير عادية» أو بسبب زيادة الطلب على الصوف في فترة ازدهار صناعة النسیج 
في ماري في عهد زمري۔ لیم ٠"‏ وکانت الأصواف تصنف بنوعین : مستوی 
أول» ومستوی ثاني» وتستورد بعض الأنواع LOU‏ من ا خارج ء ویخبرنا آحد 
لنصوص كيف پرسل الصوف من بابل لیستخدم في صنع بعض الستاثر 14 . 

adit‏ سرک ارک ل اد او سای یی 
کل عام مرة. في البداية تضرب جزز الصوف على ال رض برشاقة بواسطة القضبان 
ليتطاير منها الغبار» ثم تفتح بالأيدي» وتغسل جيدا بالماء للشمس لعدة أيام حتی 
تجف . ویحسب الحصول بعدئذ» أي بعد التخلص من الغبار والواد العالقة بخصل 
الصوف 9 . ويسلم إلى مشاغل النسیج لیتم غزله بالغزل بعد تحلیله بواسطة اليد أو 
القضيب ”؟. وقد يسلم الصوف إلى عمال وعاملات النسیج بعد القص 
مباشرة . ذ ففي الرسالة 67 ۸1۷1۷ يريد ميكيبيم أن يسرع عملية القص هذه قبل أن 
يفقد عمال وعاملات النسيج في المنطقة حيويتهم أكثر من ذلك . وقد تحدث عمليات 
غش فعلي من أصحاب القطعان » حيث تساق القطعان في الأراضي الترابية في 
الأيام التي تسبق أيام الجز» وذلك بغیة امتلائها بالغبار» ما يزيد في وزن الصوف 
الجزوز UP‏ . وقد أشير في نفس الرسالة ARMV67‏ إلى غسيل الصوف على ظهر 
الأغنام . وفي كل الأحوال يحتاج الصوف إلى الغسل والغرز بعد القص . وفي حال 
عدم جاهزية عمال النسيج كان الصوف يخزن في محافظ جلدية مغلقة بالشمع حتى 
يصبح عمال النسیج جاهزين للبدء بالعمل .ARMXIITIO‏ 

أما الجلود فكانت تدخل فی صناعات عديدة» وهي جلودالأبقار والاغنام 
وتدل سجلات القاعة (Y Yo)‏ على تطور في اعدادها وتحضیرها . وكان العمل في 
تهيئة الجلود ودبغها من اختصاص حرفيين اختصاصیین «الدباغون CPC‏ 

ویراد من الدباغة : تحسویل LIU‏ النزوع إلى مادة غير قابلة 
للتعفن » ومتماسكة وقليلة السامات y.‏ واستخدم في هذه العملية حجر الشبة 
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والسماق. ما یسمح با حصول على جلود مدبوغة لدنة ومقاومة للماء. وتضفي 
الشبة على ال حلد صبغة حمراء مخضب بلون معدنی!''''' 
لبعض أصناف الحلد إلى جعله من النوع الصقول (eJ C dusu)‏ يرمز للمعان الشمس 
ووهجها ومعنی الكلمة في الأصل هي البلور الصخري ۱۱ ویب ز منه النوع 
اللماع«کریستال »۳ . وتشیر نصوص ماري إلى العاج وهو معروف في 
الشرق الادنی منذ أقدم العصورہ ویفترض أن سورية وخاصة شمال ووسط الفرات 
وقرب خاہور كانت موئلاً للفيلة ٩۲"‏ . وربا کان العاج یستورد من منطقة الخليج 
العربی 079 .5 oU‏ امتلاکه وقفا على السلالات ا حاکمة . 


. وتو دی معالحات خاصة 


و المعادن : 


۱ القصدير» وظهر في نصوص كثيرة ” '". وقد تم التزود بهذا ال معدن النادر 
من الخسارج عن طريق الاستیراد . ويبدو أن ماري قد احتلت مرکزا هاما في 
تجارته . وكان يجري تداول بعضه بحالة غير نقية (ركاز)”"'''وبعضه الآخر من نوعية 
متازة (أي أكثر نقاوة CC‏ ويسكب على شكل قضبان أو Vo OV,‏ نعرف 
وزنها دائما بدقة : ولكن يظهر النص ARM VIE233‏ خمسة قضبان مصنوعة من 
QI)‏ مينة . أي أكثر قلیلاً من (۱۵)کغ» فالقضيب الواحد -حوالي (۳) كغ . 

والاستعمالات الصناعية للقصدير غير مشار إليها صراحة . ولكن هناك بعض 
الللاحظات 7 “التي قد يستنتج منها استخدامه في صناعة البرونزو منذ ذلك الزمن 
البعید . ولكن توجد عدة مسائل غيرمحلولة تتعلق بالقصدیر وصناعة البرونز في ذاك 
العصر . وبالرغم من أنه لا يوجد شك oU‏ كلمة Cankum)‏ في بعض النصوص تعني 
القصديرء إلا أنها في نصوص آخری قد تعني NV ob I‏ وتبين التحاليل لقطع 
من البرونز من طبقات بعض التنقيبات أن البرونز الزرنيخي وليس البرونز القصديري 
كان كثيرا ما يستخدم في ذلك العصر OD‏ 

كانت ماري تتلقى في des‏ زمري ليم كميات وافرة من القصدیر . ویشیر أحد 
النصوص إلى كميات التخزين : 
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(وزنه واحدة وخمس مینات و ۳/۱ من القصدير 

وصلت فی الرة االاولی وأودعت فی ساحة ال . . 

حمس مينات من القصدیر وصلت فى الرة الثانية 

وآودعت في مخزن ...1 5 

وزنة واحدة من القصدیر وصلت فی الرة الثالثة 

وآودعت فی مخزن [ رکاز النحاس )9( [ 

حمس مینات من القصدير وصلت فى الرة الرابعة : 

آنا أخوشينا قد تلقیتها »۱۱۳۱). 

وإجمالي هذه الكمية یعادل (٦۷)کغ‏ من القصدیر 9 €« وفي النص 218 VI‏ 
ARM‏ ذکر القصدير مع آنية الشرب والخواتم العطاة لکبار الموظفين . ونجد في نص 
آخر بالرغم أن نهايته قد انقطعت؛ أن كمية القصدير الإجمالية فيه هائلة 
PSE)‏ 

١‏ الرصاص : وذكر على شكل فی ARMVII218.236‏ ونقراً عن كمية 
أخرى بمقدار وزنة فى .ARM XXI221‏ 
صناعة الأسلحة NV‏ '» وفی صناعة أدوات أخرى (راجع فيما يلي صناعة الأسلحة 
ومايليها عن الوضوعات المتنوعة )وقد عرفت نسبة تركيبه النحصل على البرونز 
مقابل ٦٤‏ مينة من النحاس يلزمنا ٦‏ مينة من الرصاص e‏ وهي QU‏ تقريبا 
النسبة بین النحاس والقصدير التي كان يصنع منها البرونز في إيبلا (۱۱۷۔م) 

النحاس» ذکر في وثائق ماري بکمیات متفاوتة في الوزن : «۳ مینة و۱۷ مثقال 
من النحاس فى ARMVIE241:6‏ وآشیر فی نص آخر لارسالية «كيس من 
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5S4. C € us‏ نص آخر انحاس الميل »۰*۱۱ وهو معدن خام غير 
مفتت» وربا الغاية منه ومن رکاز التحاس استخدامھا فی صناعة البروئز' M‏ 

الحديد» ذكر في النصوص مصنعا على شکل قرط OT?‏ وعلی شکل سوار 
مرسل من ملك کرکمیش ۰٩۱۲۲‏ ومرة أخرى ضمن جواهر مصنوعة في كيس جلدي 
(۱۲۳) ووجد فی القصر : ختم اسطواني مصنوع من حدید هيما تيت ۲۹ . وهذا يدل 
على معرفة هذا لعصر للحدید )ر صهرة واتقان صنعہء ولکن بكميات قليلة ومن 
أجل مواد خفيفة وثمينة» بسبب ندرة وجوده وصعوبة انتاجه في ذلك العصرء وقد 
أعطاه نصا GLL‏ قديما قيمة أعلى بشمان مرات من قيمة الفضة» فيكون أعلى من قيمة 
الذهب آیضا "إلا أن معرفتنا قليلة حول هذا العدن . وحسب افتراض | H.himet‏ 
فانه لم یصهر کفیره ه من المعادن الثميئة (كالذهب والفضة )بل من الناحية العملية كان 
شبیها بالأحجار الکر ية OM re‏ 


)۱۲۸( 


لو 45 آصفر ذهبی 
۷۔ المعادن الئمینة: 


آ- الذهب » ذكر في الوثائق بمواضيع مختلفة » مجملها كقيمة نقدية لاستیفاء 
الرسوم والضرائب وللسب‌ادل ۲٩‏ وعلی شکل آنب à‏ زر 2 (۱۳۰) وجوای ١۳١‏ 
وحلی ۱۳۲ » وحلقات Jus s P‏ أخرى 9 . وکان یسحب ویرقق على 
شکل أسلاك رفیعة OT‏ ویطبق آحیانا بصفائح رقيقة فوق معدن آخر کالبرونز أو 
الفضة ۳۱ Lo.‏ تصفح النصب والتمائیل بالذهب ۱۳۹ وترصع باللازورد 
والأحجار الكريمة ٩۲‏ . وقد وجدت وریقات الذهب فی قاعة العرش» حيث كانت 
التمائیل محطمة بدون تخطية ۱۳۳ . وبین بوتیرو وجود Le‏ من الذهب الابیض (3: 
ARM VII L1 ,17 247‏ والذهب الأحمر ٩*7‏ . ونقرأ في النص(0011561) أن 
قماشاموشًا بالذهب والفضة تطلب مايزيد عن مثقال ونصف من هذا الذهب 
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I‏ 11 وكتب موکانیشوم إلى زمري ليم يخبره أنه لم يكن هناك ذهب آحمر 
كاف لأعمال الصياغة ۱*۲ . 

ب - الفضة : وذكرت غالبا فی النصوص كقيمة نقدية فی البادلات O‏ 
وكانت تخزن أو تحمل على شكل لفائف رقیقة NO‏ وتصنع على شكل آنية ٠‏ 
وحلي » خاصة على شکل حلقات من أنواع ا DEV‏ . واستخدمت في تصفيح 
UEM a Pee‏ و s‏ | ت في مائح رقيقة » ق_ ES P‏ وتحف 3 " 

ا . وعلی شکل ٠ S‏ . وجاء فی النص )13413 ta (YA) (A.‏ 
Pv Kari eem,‏ وذکرت عدة 
نصوص الفضه | کے 90کت 

ومن الصعب أن نقدر مقادیر الفضة التي مسخزنة في مشاغل وسخازن 
القصر .إلا أننا نعرف مثلا أن شمشي - أدو قد رتب لارسال عشروزنات (تعادل ۳۰۰ 
كغ تقریبا)من الفضة هدية ملك قطنة 6۱*۹ 


زب الاحجار الكريمة : 

۱- اللازورد 079 ذو اللون الأزرق السماوي» ویستخدم في مسختلف 
النوط "۹۲ واللالیء . 

)۱۶۸( Lt الجوهرات‎ o Ll العقیق الاحمر وکان پستورد‎ Y 

۳-الرمر» ویستخدم في صنع اللالی الختلفة بالإضافة إلى UD.UD.AS‏ 
ویبدو أنه یتصف بصفات معززة من حيث اللمعان والصقل والصلابة NV‏ 

6- حجر ۲۳۱۲۱۵۹7020 وربا هو الفیروز ۲۱۲" ویستخدم کعقد للوي . 

۱۱۱۳۲ آلباستر (الرخام العرق 6 واستخدم في ترصيع قطع الأثات‎ o 

e وذكر آنه مستورد من کر کمیش‎ Pasallu حجر‎ -٦ 


۷- الحجرالأصفر»وكانيستخدم مع ال ذهب في تزيين 
لا | )174( 
باس الراس ‏ © . 
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ح - مواد البباء : 

وفرت التربة الطبنية (الصلصال) مادة البناء الرئيسة التى كانت من اللبن» غير 
أنها لم تكن المادة الوحيدة . فقد استخدم ا حجر والآجر في بعض الحالات O9‏ نجد 
الكلسي على بعد نحو عشر كيلو مترات من المدينة على حافة بادية الشام C?‏ آما 
مادة الآجر فكان من الصعب الاعتماد عليها في البناء لصعوبة توفرها بسبب قلة 
الحروقات في المنطقة C‏ واقتصر استخدامها على المواضع الهامة من الأبنية 
كإإطارات الأبواب والأقواس والأحواض l Le‏ واستخدم ا حجر الزفتي 
(القير)ء ويكون في الحالة العادية متصلباء ويميع في المواقد؛ ویستخدم كملاط 
للممرات والطبقات الأرضية والاقنية ولإحكام انسداد شقوق السطوح ضد 
الطر وفي استخدامات آخری ۲۲ “كما استخدم احبس أيضا في تغطية 
ا 

: الصناعات اليدوية‎ -٤ 

1 الصناعات الغذائية: 

من الطبيعي أن تكون النتوجات النباتية والحيوانية المتوفرة فی المنطقة آنذاك 
أساس الغذاء والصناعات الغذائية في المملكة . وهذا ما تؤكده LJ‏ نصوص 
المحفوظات الملكية فی ماري OVD‏ 


۱- طحن ا حہوب : امتلك القصر والسكان في ماري الأدوات الضرورية 
لطحن الحبوب» مثل الهاون والطاحونة اليدوية (الجاروش )المشكلة من ا حججر 
البازلتي الستورد من الغرب . وتذكر النصوص آصنافا للطحین : منها الطحين 
OD eaa‏ والطحين المتاز» وقسد وصف طحين التشعير غالبا بأنه 
ہی وطحين ساسقو(535011)الذي یعتقد أنه من زهرة القمح (لباب القمح)ء 
وقد ذکر بكميات PL‏ ویقسدم في الناسبات الدينية . وهناك طحين من 
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Late E A‏ 2 ا 
الهرس وا جرش . 

١-صناعة‏ ال خبز :تذکر اللصوص خہز القمح» وخبزا من الطحين 
الکامل ء وا حبز الناضج (الختمر) ''*''. ویشیر بارو إلى استهلاك كميات کبيرة من 
خبز الشعير في الاعیاد MP‏ ویسدو أن صناعة ا خبز كانت من مهام النساء 
?^0 وكان الخبز كما هو لا يزال عند العرب إلى اليوم -یشکل الادة الأساسية في 
الغذاء . ويظهر من استقراء تسجيلات الوجبات اليومية أنه يشكل تقريبا نصف كمية 
الأغذية الوزعة CD‏ علما أن الوثائق تتعلق بساكني القصر وليس بعامة الناس الذين 
هم أكثر اعتمادا على الخبز عادة في غذائهم . 

۲ صناعة ا حلوی : تكونت الحلويات من العسل والفطائر .0^9 .3$ كشف 
المنقب فی القاعة (۷۷)من قصر ماري عن مجموعة فريدة من القوالب مخصصۂ 
لصنع المعسجنات ۲۸۹ مصنوعة من الطحين الشوي ذي المسام (خزف )آغلبها 
صحاف رقبقة» وبعضها فقط ذو حافة أعلى تشبه قوالب ا حلوی البوم ED‏ 
الصورة رقم ٤‏ و٥).‏ وقد اشتملت لائحة وجبات اللك على ا حلوی؛ وربا هي نوع 
من الفطائر أو الخبز ا حلو . ويظن بوتیرو أن أحد أنواع الحلوى كانت تتكون من ا خبز 
المختمر المصنع من طحين ساسقو والمنقوع مع القشدة ومع مادة سكرية كأكلة الفتة 
(أو الفتيت )عند العرب VA‏ ولم يتضح GU‏ إذا كان العسل من قطاف تربية النحل 
أو جرى جمعه من نتاج النحل البري» وربما كان بعضه من مصدر نباتي ذو عصارة 
حلوة أو نوعا من الدبس مشلا ويظهر العسل في الوثائق بكميات قليلة» وقد جرى 
تسليمه من الادارة من أجل المائدة الملكية CR‏ وتشير آلواح قليلة إلى توزيعه على 
أصحاب الجرايات کحصص 9 . وظهر مرسلا إلى ماري La‏ فی جرار بواسطة 
مندوبين سامیین أو على شكل هدايا مرسلة من ملوك أجانب آخرین D‏ 
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٤‏ صناعة الألبان : یحتمل أن القوالب الشار إليها آعلاه كانت مخصصة 
لتحضير مشتقات الألبان . ومنها ان الذي كان يقدم ضمن قائمة الأطعمة الممتازة 
فی قصر ماري N‏ 

۵ - تجفيف الثمار: 


۔التمرء ومعروف أنه مأكول شائع في بلاد الرافدين وسورية منذ القدیم حتى 
الوقت الحاضر . 

- ور مما عرفو التين الجفف ONDCARM VII234)‏ 

- الثوم الجفف OD‏ 

5- أعمال الطبخ : 


تشير النصوص إلى الطباخين S‏ "العاملین في المطابخ الملكية» وكانت هذه 
الطابخ تتوضع بين القاعة رقم (۱)وقطاع المشاغل والخازن في الجنوب الغربي من 
القصر . وكان على هذه المطابخ أن تقوم بتحويل المواد المسلمة إلیھاء واعدادها با يليق 
بالموائد الملكية» التي یجلس إليها العاهل وأفراد أسرته وكبار شخصيات البلاط وكبار 
الموظفين» والضيوف والموفدون الساميون من الممالك الآخری . وكان العدد يتراوح 
بين (۱۰۰-۱مدعو)آو آکثر M9‏ ویقم على المطابخ مهمة انضاج أنواع اللحوم 
الوفيرة سواء كانت لحوم البقر أو الضأن أو طرائد الصحراء كالغزال» سلقا 
أو شسواء» وقد تشمل اعداد وم الأسم اك أو الجرادوبعض 
الصدفيات . وقلي البيض باالزيت با فيه بيوض النعامة الكبيرة ۷٭''. وتقع على 
رئيس المطابخ «بلاکانوم»مهمة تزويد الافران بالواد الأولية . بينما یتسلم آمادوغا 
الأغذية الملخصصةلموائد المللك'''''. ويوجد عمال متخصصون بتجهيز 
اخشاب الطبخ , 


A‏ اس 
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۷- صناعة الشر وبات: 

Y‏ -النبیذ : وکان يقدر تقدیرا عالیٰاء ومن غير المؤكد نتاجه فی ماری: وربا کان 
يصنع في منطقة ترقة حيث توجد کروم العنب“'''وفی غالب الأحيان کان يستورد 
من ا مراکز المنتجة له آنذاك» من كردا (0508ا1) و حلب خصوصا من کرکمیش . ویذکر 
النبيذالممتاز فی السطر الثانی من النص «256 ۷1۲ ARM‏ ولکن مصسدره 
مسوح؛ ویتساءل ج . بوتیرو : آهو من مصدر محلي؟ . پینما پذکر في السطر الثالث 
من نفس الستند نوع آخر مستورد "۳" . ویهتم اللك بتخزین النبیذ» وشأنه شأن 
الملكة کان لديه قبوا (آو مکان مغطى ومعقم ) حفظ جرار النبيذ مع الاشارة لکان 
الصنع وتاریخه e D‏ . وکتب زمري لیم يطلب من زوجته شيبتو : أن ترسل بواسطة 
بحدی - - ليم عشرين جرة من النبيذ الأحمر )131 (ARMX‏ 

١‏ -الجعة : ويفترض آنها كانت تحضر فی ماري نفسها من مادة الشعير 
۳ وتتعدد أنواعها : فنقرأ فى النص ARMVII256‏ ۱۲ جرة من ا حعة: ويظهر 
e‏ آخر يدعى (100[ازتا)' "وريا هي نوع من الجعة المزوجة Sae ۷" i‏ 
billitu‏ عادية ۲۱۹ . ونوعا یدعی 85105 وربا هو أحد الأنوا اع الصفاة الممتازة 
"Td V‏ رد الشجعة منتجة من الشعیر النتش (النابت )»ومن الشعیر 
لعطر» ويفعرض أن الأخير هنح الجعة نكهة Be‏ وتذكر Er AN‏ 
ا لجعة '" أي أن المهنة كان يمارسها أشخاص متخصصون قد تکون لديهم خبرة 
صناعة أنواعها . 

- شراب آلابانو : ويظن أنه يؤخذ من نبات يمت إلى الرمان بصلة » وأحد 
آنواعه مسحوب من الحنطة االستوردة من الشمال» وربا هو أحد أنواع الجعة أو 
dads‏ .ولا Am‏ رأي واحد حول ماهیته P‏ 0 

تعد صناعة النسيج من الصناعات االقدعة التي عرفها الانسان» وکانت ولبدة 
حاجته إلى وقاية نفسه من العوامل ال حجویة ورطوبة الاارض التي یجلس plus‏ 
علیھا ۔ وقد تدرجت هذه الصناعة في سلم التطور» فمن اخبوط التي توصل الانسان 


1١.59 
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لصنعها نسح جميع مااحتاج إليه سواء لملابسه أو لجالسه أو لخيامه . وأخذ يزين هذه 
المنسوجات بالرسم والصباغة والتطريز» أوبنسجها من عدة خيوط 
مختلفةالألوان» أو بإضافة قطع صغيرة من نسیج آخر إلى القطعة الاساسية» وكل 
ذلك ليكسبها رونقا وجمالا . 

وقد ساعدت طبيعة المنطقة العربية على قيام هذه الصناعة وتطورهاء فقد 
أمدتهم قطعان الاغنام المتتشرة في معظم أرجائها بأفضل الأصواف,. وتمكنوا من 
تکوین الأصباغ الثابتة . 

ویبدو أن هذا القطاع ا حرفی كان من أهم القطاعات في مملكة ماري . ويعمل 
فيه عدد كبير من الأشخاص . يذكر في إحدى القوائم ما یقرب من ألف شخص 
عملوا في صناعة النسیج CARMT XIED‏ ويمكن أن نقدر ا حجم النسيي لمشاغل 
اللسیج من قوائم التعيينات . وقد ضم واحد من خمسة أقسام (۵۸)رجلا و(09) 
امرأة من عمال وعاملات النسيج '''". ونجد على الألواح قوائم عديدة لعاملات 
النسیج "١١7‏ اللاتي كن على الغالب من أسرى الحرب» وقد نظّمن تحت اشراف 
رؤساء (أومراقبين ) للعمال. ففي النص ۷1188 4۸۷ مثلا» يضم المشغل «ستة 
رجال» ثلاث نساءء عاملات » يرتبطون برئيس للعمال M‏ . وكانت هذه الحرفة تقاد 
بالخبرة المتقادمة لمعلمي الحرفة العاملين في قطاع النسيج . وكان هؤلاء هم آنفسهم 
أحياتا رؤساء للأقساء P‏ 

ونجد من خلال ا منتوجات المذكورة أن الصوف کان المادة الأولية الأساسية. 
أما الكتان فاستخدامه كان ۰۲۲٩ LSU‏ فقد ذکر مستخدما فى صناعة الأحزمة 
للخيول مثلاً s. C‏ يكن القطن معروفا آنذاك. تذکر النصوص الصوف الذي 
کان يسلم للعاملات من نوع Yy. C V cduhsum‏ يشار في النص 603 XXII‏ 
ARM‏ إلا إلى كمية من صوف (eperum) pY!‏ . بینما يشير النص 2 ARMXXII‏ 
إلى كمية من صوف duhsum‏ وأخرى من الابریم . وتشیر آلواح آخری إلى کمیات 
من الصوف دون تحدید نوعيتها ۷ء ویفترض G.Bardet‏ آن صوف duhsum‏ هو 
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الصوف ا خام الذي يسلم للنساج وعليه أن يسلم بمقداروزنه من صوف الابرم بعد 
حذف وزن النفایات والغبار ۲۲۱۸ 
- أنواع الاقمشة: 
تصنف الا قمشة حسب نوعية حياكتها إلى : آقمشة ٹخینة ‏ وأقمشة خفيفة 
diga OL‏ تصبغ الأقمشة بلونات نباتية بالإضافة لاستخدام حجر 
الشبة كمثبت للون ''''. کتب زمري ed‏ إلى موکانشیوم یقول : إنه سیحصل على 
لا این حجر الشبة أو الغضار ali‏ لمکم كارا tren‏ 
Te‏ . ویظھر أن هذه الواد كانت موضع اهتمام الحكام» ويتم تبادلها تجاريا 

mme‏ الملكي . ونصرف من الالوان التي صبغت بها الملابس : الأرجواني 
San MC‏ والاییض والاسود والازر ق 0*9 و«لون التفاح t‏ ولون « الزجاج #وکانت 
بعض الأقمشة ذات آلوان متعددة M‏ . وقد ساعد توفر الیاه الجارية الخالية من 
لاملاح على تکوین الأصباغ الثابتة TP‏ ولا یزال حتی الآن وبالرغم من وجود 
الأصباغ الجاهزة حالیاء يقوم بعض النساجين من الحرفيين بترکیب أصباغهم» 
ويصنعونها بأنفسهم مستصملین مایروق لهم من ألوانها في تلوين 
منتوجاتهم النسيجية. | 

۔ الملابس : 

كان الجزء الأساسي من اللباس ‏ كما هو اليوم لدی العرب البدو يشبه الثوب 

« الجلباب ) وربا كان qe‏ بقياس ثابت تقريباء فأصبح وحدة للمقايضة 
وكذلك وحدة دفع كأجر أو مکافاة ۲۲۹ . وهو اللباس العادي الصنوع من جوخ 
SA‏ ٠ء‏ وقد یکون من الکتان let‏ 

كان الملك يرتدي وبا بلتصق بجسمه» وهو قطعة بسيطة من قماش يشبتها 
cel‏ مع رداء علوي» يجري ارتداژه من جهة الرأس . ويرتدي في بعض الأحيان 
غطاء للکتفین فضفاضا . ويعتمر على الرأس القبعة البابلیة . نعرف من إحدى 
الرسائل : أن شیہتو قد آرسلت إلى زوجها زمري- ليم معطفًا وثوبا تؤكد آنها من 
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صنع يديها ا" . وتبين بعض النصوص أن عنایة کبری كانت تولى لتفصیل عمامة 
مزينة NU‏ حجار الکریة ۲۲۸)(کا جر الأصفر) مع الذهب NT‏ أو رداء مجهزا 
بمشابك صغيرة. ویشیر أحد النصوص إلى آثواب مزیدة بخرز من 
حجارة SPURS Le‏ 

وتساین درجة جودة اللابس . فبینما نحد ملایس من الدرجة الثانية ARM‏ 
61 تذکر من ناحية أخرى ملابس ترفية خاصة من نوع utublu‏ الرفیع الخصص 
للملك والشخصیات الهمة M9‏ وقد اعتاد ملك ماري أن یقدم إلى الاشخاص 
المیزین فى المملكة أو الوفدین من الأجانب ألبسة تشمل العاطف والقمصان 
وملابس ا وخ الأخرى الزينة . بالاضافة إلى الأحذية والأقواس العقدة والمزركشة 
بالااصواف الشمينة الوشاة بالذهب والخصصۃ للخروج في الاحتفالات الكبيرة 
۳ وکانت اللابس تصنع بقیاسات كبيرة 18 ARM XXI‏ وبقیاسات صغيرة» فقد 
ذکر آحد النصوص نوع خاص من اللابس CYO € tug7ni-baras?‏ ذو قيمة عالية 
ومزركش ومزين مخصص لطفل صغیر . ويظن G.Bardet‏ أنه يخص الطفل 
یاجید ليم أحد أمراء القصر الصفار» وربا يلبس للطفل أثناء الاحتفال 


الدينى ہو FN‏ ۱ 


وت بيات ی ae adio‏ سے T m‏ من الصوف يدعى 
COMPETENT TL (TV (Sipatu)‏ وعشرين نوعا من أنواع الألبسة الداخلية 
(البیاضات LP T9‏ أماألبسة الرأس فکانت تصنع من اللباد وتزين 
NES , :LL‏ وتستخدم في حالات خاصة واشفلات والراسم الدينية. 
وجدت رسالة موجهة من زمری ليم إلى موکانشیوم يطلب فی ۲۰۱ ردا 
|رجوانی» ۰ رداء أزرق» ۱۰۰ T‏ ۰ آسوده ۰ أخضر . وتلقی هذه 
الرسالة ضوءا على حجم البضائع الخزنة . وكان الانتاج في قطاع النسیج يخدم 
پشکل رتيسي اللباس الشخصي لسکان القصر ومن يتصل بهم ۰۳۹ با في ذلك 
تجهیز امیش باللابس MEN‏ . والكمية الاکبر هي من الانسجة واللبوسات العادية آما 
وی رات الزرکشة والترفیة الاسم للکبار والهدایا قلا تشکل ا یں 
البسیط من الانتاج D‏ 
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— أنسجة المفروشات 

كانت كلمة سجاد معرووفة ومنسوبة إلى (Mardatum)‏ . ولكن لا نعرف إذا 
كانت منسوجة على شاكلة نسیج السجاد ا حالي أو هي بساط مطرز أو سجاد وبري 
من نماذج خاصة AED‏ بعلن زمري-لیم في رسالة موجهة إلى موكانشيوم أنه ينوي 
أن يأخذ إلى بابل سجادا من موذج يمحاضي ومصنوع في ماري “. ويذكر نص 
اخر غطاء سرير يكن استخدامه على الوجھین c‏ وبطانيات من الدرجة الأولى» 


si ۹ : 1 0 Ela 
SEP وذکرت نصوص آخری صناع اللباد‎ P وستائر بوجھین‎ 


هذه الأسجة المصنعة وا ملابس وتوابعها مثل الحواشي وشرائط 
الأثواب» والأغطية والستائر والبطانيات والبسط كانت من المواد الصناعية 
والتجارية بشكل واسع» وكانت نسبیا خفيفة وتبلى بسرعة OI‏ وهی بأصنافها 
العديدة وتنوعاتھا المحلية كانت يمكن أن تجعل الحياة أكثر متعة . 

ج_ الصناعات ا لد A‏ : 


كان للجلود الدبوغة (انظر سابقا الواد الأولية ومصادرهاء الفقرة ه) 
استخدامات واسعة وآهمها : صناعة الا حذية والصنادل العازلة للماء 019 وأربطتها 
ومنها آنواع عادية وأنواع فاخرة مرصعة tP Senu‏ واکی اس جلدیة لنقل 
البضائم؛ ۲۴ أو على شکل حقائب ومحافظ للنقود والجوهرات والتحف 
T ia‏ شکل جراب أو قرب Su‏ بالسوائل T0‏ وسیر جلدية للآنية العدنية 
۲ وآغمد: (أغلفة )جلدية *۲۳۹. وعدد الرواحل للخیول والبغال وا حمیر 
وللعربات ومنها °۶ اللجام وواقية لصدر الخیول: والأحزمة والاربطة 
واخلقات الجلدية التي تساعد على تثبیت السرج وکدن الدواب وقرنها لبعضها. 
وغمامة العین للخیول (عينية )وواقية الرقبة» وأغطية عربات النقل وطاقمها من 
الطر . وتصنع كذلك من جلود البقر خاصة الطبول للموسیقیین FEV‏ 


۱۱۳ اقتصاد مملكة ماري م-۸ 
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د صناعة العطور ومواد التظیف : 
عرفنا أنه كان للزيوت ومشتقاتها آهمية بین منتوجات ماري وأعمال صناعها 
(انظر سابقا : الواد الأولية ومصادرهاء الفقرة 1) موس 
كانت تستخدم في حضیر العطور الممتازة . فالعطور كانت تستهلك على نطاق واسع 
في المجتمع في ذلك العصر من قبل النساء والرجال أبن Ca‏ وبالاستناد إلى rai‏ 
الحفوظات الملكية أصبح بالإمكان معرفة بعض مراحل الطريقة التي كان يتبعها صنّاء 
العطور في القصر الملكي ۰٩۳۹"‏ كان يدير مصلحة العطور في القصر 
Nurii)‏ وفي مشغل العطور كان الزيت يخلط مع بعض الروائح العطرية 
لتنوعة مثل عطرر الخزامى والآس . وہتم ذلك بواسطة W‏ من القصب Lay‏ 
ينتهي اعداد هذه العطور كانت تعاد إلى مکتب الزيوت» وهو الذي يقوم بتوزیعها 
على من یستحقون في القصرء أو من أجل طقوس العبادة» ويتم ذلك وفق جداول 
موس وق ON‏ . وتتضمن قائمة العطور في ماري : عطور السرو والريحان والأرز 
والعرعر Y‏ وهناك مشغل مكلف بصناعة الصابون والواد اللازمة لتنظيف 
الجسد» أو لتطھیر بعض الواد الاخری سواء كانت من الخشب أو العدن ۲۳٩‏ . 
ويمكن أن نلاحظ أنه على الرغم من أن الشاغل كانت متوزعة خارج القصر . 
ولکن هذه الصناعة كانت تدار وتراقب من القصر بصورة واضحة. فالقصر هو 
المزود بالمواد الأولية من مخازنه | ا موجودة داخل القصر . وهو الذي پراقب قب الا نتاج . 
Ul‏ الصناع فکانو یعملون في مجموعات عمل متنوعة تحت إشر اف معلمين أو رؤساء 
مکلفین بالإشراف عليهم وعلى إنجاز العمل والحافظة على المواد الشمينة التي توكل 
مسؤوليتها ٠ ee‏ وكان الإنتاج من سویتین. : منه Le‏ يخدم ا حاجة اليومية» ومنه ما 
كان متمیزا ومٹل جانبا من الكماليات ٠‏ ويفهم من الوثائق أن زمري -ليم كان يهتم 
شخصیابوضوع الزيوت والعطور . ویعتمد أنه كان لماري تفوق قي هذا الجال 
ولعب هذا الأمر دورا افي علاقاتھا مع جیرانها ۱۳ . 
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ه. الصناعات العاجية: 


آشار آحد النصوص إلى قواعد مصنوعة من العاج» إلا أن النص قد تعرض 
لنشوہ'''''ء وربا هي قسواصد لآنية شراب على شكل تمشال مغطاة بالذهب 
أوالفضة» وهذه الآنية مستدقة الرأس, وتستند إلى قواعد عاجية» وقد وضعت في 
صندوق مرصع بنجمتين من حجر UD SIE‏ 

و - الصناعات اخشبية: 

علمنا أن منطقة الفرات الأوسط كانت تفتقر إلى الأخشاب . ویفترض أن 
بعض القوارب التي كانت تنزل الفرات من الغراب باتجاه ماري OUS‏ النجارون 
یقومون بتفکیکها ثم يعاد استخدام آخشابها من جدید في الصناعات والأعمال 
ا لخشبية . وتتکرر فی النصوص الاشارات إلى النجارین (nangan‏ أو عمال 
الاخشاب ۲۳۱۹ . وعمل النجارون في القصر والقاطعات . فقد کتب ياقيم-أدو 
حاکم ساغاراتوم إلى زمري-ليم ۲۳ يصف كيف جمم مجموعة من / ۱۳/ DUE‏ 
من القری والدن الختلفة في مقاطعته لیرسلوا إلى زمري-ليم JAN‏ مشروع ضخم 
كما يفترض. ونعرف أن عددا من النجارین کانو يعملون بأمرة قيشتي- نونو 
وخابدو-خانات ویتبعون لقسم موکانیشوم D‏ ویذکر بالاضافة لذلك النجار 
التمرن (البتدیء) TP‏ وحاملو قطع الخشب QD‏ 

كانت مشاغل القصر تلتزم بصناعة الأثاث للاستعمال الملكي أو الشعائري 
ویهتم اللك شخصیا بتأمين الواد الصنعة من ا خشب . یقول موکانیشوم : «کتب 
املك لي حول الحصول على باب مصنوع من الارز» ۲۲۳ . ویقوم اللك بنفسه 
بعاينة ا مواد أيضا . يقول موکانیشوم في نفس الرسالة أنه لم يلمس محور ارتکاز 
الاب الذي جلب من کرکمیش احتی یفحصه سيدي ا ونعرف من رسالة 
ياسيم -سومو إلى زمري- ليم ARM XIIA0‏ أن اللك كان قد کتب إليه : «إذا codi‏ 
النجارین الذین يعملون في الابواب من أجل اخصاد. اترکهم ودعهم ینهون 
آبوابهم». ویخبرنا موکانیشوم عن آبواب مصنعة من خشب الصندل الثمین . ویبدو 
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على الأرجح آنها مخصصة لغرفة نوم الملك» ويجب أن تزين هذه الابواب بالنجوم 
الفضية باست‌خدام حوالي EY)‏ غ) من الفضة ”". ونرى الملك يهتم كذلك بتأمین 
العوارض الخشبية لسقف الباني والاجنحة الجديدة منھاء یقول كبري-دجن : (کتب 
سيدي لي بحزم عن عوارض لسقف الجدران» ولا یوجد أية عوارض متوفرة ON‏ 
بالتصید ینا وشمالاً بين شعب البلاد قد حصلت على خمسين عارضة بطول خمسة 
أمتار» وقد آرسلتها مباشرة نزولا في النهر إلى مولاي  OY‏ ویصنف أحد 
التصوص العوارض إلى عوارض كبيرة وأخرى صغيرة (ARMVII254)‏ . وکانت 
تصنم الکر اسي والاسر ة والطاولات من خشب Sae (Musukannum)‏ ند 
املك يطلب من مشاغل موکانیشیوم سریرا أو مقعدا بمقايض مع مسند للرجلین من 
هذا ا شب P‏ وکان على رئيس النجارین قيشتي-نونو أن یصنعها لاسفار 
املك ويذكر في النص (A-2528‏ وضمن قائمة بالواد الصنعة من 
الخشب«:/؟)سري راوث ماني كراسي ومسند واحد للرجلین. ویشمل تصنيع 
الکراسی : العرش الملكى وعروش الالهة NO‏ € الكراسى العادية» والكراسى 
المزودة Vaas‏ وهناك مقاعد تنجد وتثبت على العربات ۷ء بالإضافة إلى 
اللوازم الخشبیة الأخرى لصناعة العربات (انظر لاحقا صناعة وسائط النقل). 
آما الصناديق اس خشہیة فكانت تغطى بقشرة خارجية من خشب الابنوس 

الستورد OP‏ وترصع بحجر الالباستر (الرخام العرق) وعروق اللؤلؤ. وقد وجد 
بشکل مغلي أثناء التنقیب في ماري صندوقا خشبیا وقد رصع بشکل هندسي IM‏ 
وحد في إحدى القوائم (صينية واحدة من نموذج À Le: « Kaniskarakum‏ واحدة 
من خشب الصندل» وصينة واحدة من شجر الفستق AUS CON‏ تجهز من 
الخشب أبضا الادوات الزراعية کالحراث والنورج ۳۲ وكذلك وسائط النقل 
النهرية من القوارب والسفن» والرکبات ولوازمها. وصنع من ا شب خمس 
قيثارات للملك MAD‏ في مشاغل موکانیشوم . ويضاف إلى ذلك صناعة الأسلحة 
الرمزية لالهة الملکة الختلفة والتمائیل التي کان صلبها من الخشب ولها قشرة من 
العادن الثمينة PT‏ وکان على مشاغل موکانشیوم أن تصنع من الأخشاب تجهیزات 
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الجيش : النجنیق القاذف والاقواس (CP‏ فصناعة الأسلحة الأخيرة كانت تنضوي 
ضمن آعمال اخشب. ویستخدم فيها إلى جانب ال خشب قرون ا حیوانات: 
بالاضافة إلى أن مجموع الأعمال ا لخشہیة كانت تتطلب استخدام الغراء والاوتار 
واطفیطان» وكان یؤخذ الغراء من أصل نباتی أو من ا حلود السلوقة أو Le a‏ 
ويستعمل لطلي الاجزاء الخشہیة من الائاث . وتصنع الأوتار والخیطان من شعر 
الاعز» وتستعمل لتقوية هيكل بعض القطع ولاحکام تماسكها. کذلك نجد ذکرا 
للشحم (شحم الامعاء» لتشحیم قطع العربات» ویوضع في ثقوب العجلات وعلی 
الحاور. ووکانت |حدی الورش وتدعی تيكوم tükkum‏ تجمع بعض ا حرفیین في 
آعمال االخشب واحلد معاء لان أعمالها كانت تتطلب هاتين PIA‏ ۰۳۹۲ 
;— صناعة وسائط النقل (المائية والبریة): 


شغل الفرات دورا : فی النقل والواصلات ومنذ عصور مبکرة استسخدم 
الانسان السفن والقوارب فی التنقل عبر مجراهه وقد اهتم ملوك ماري بصناعة 
وسائط الثقل . 

فقد کان د شمشي - أدو الأول مهتما بصناعة السفن . ففي رسالة منه | إلى ولده 
یسمخ-آدو آمره فیها أن يبني عددا من السفن الكبيرة والسفن الصفیرة ة لنقل ال حبوب 
۳ ویقول فی رسالة أخرى : على النجارین أن يعودوا إلى توتول . ویعملون 
هناك ویصنعون القوارب 1۸0 
آمرت باٍرسال صيلي- إيا بناء السفن . اکتب من ماري من أجل أن تجلب صیلي۔إیاء 
لبناء ستين سفينة في توتول . يجب عدم التهاون من أجل السفن UT‏ ویتضح من 
الرسالتین الأخيرتين أن توتول كانت خلال فترة الحكم الا شوري مركزا لبناء السفن 
فی تملكة ماري . ویحتمل آنها لعبت الدور نفسه خلال فترة حکم زمري -ليم Lai‏ 
۹. وکانت الوسائط النهرية من حجوم مختلفة» منها الزوارق الصغیرة "۲۹ 
ومنها السفن الکبيرة من سعة مائة کور من الحبوب "۲" . وتوجد سفن متخصصة 
بنقل الخمر ۶۲۹۹ء أو آحجار الجواريش ۲۹۳ أو الاسفلت أو الحبوب O9‏ ووجد 


; ويقول في رسالة ثالثة له : لان ستین سفیلة . وقد 
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نوع من السفن تدعی مانیدو بوم (Manidippum)‏ و تنقل مختلف البضائم ۲۳ ۳ . 
وکان الملك پسافر آحیانا بالقارب 7611562 ARM‏ ولا بد of‏ هذا القارب قد أعد 
hlel‏ لائقاء ويذكر فی النص mw (ARM VII233:25),‏ على حافة السفينة 
ورعا کان لتلبیس Te‏ السفينة ۹0 

وذکرت العربات (الرکبات) 2110 في نصوص عديدة TP‏ . ونعرف من تلك 
النصوص أن شمشي- ادو أعطى توجیها لابنه في ماري لنقل الأخشاب بين قاطونان 
وشباط- أنليل على العربات ARMIT‏ . ويرسل يسمخ- أدو من ماري مركبات 
للاحتفال بمهرجان (alitum)‏ في آشور ?07 وتوحي رسالة إلى يسمخ -أدو OÙ‏ 
العربات استخدمت في التنقل «اعطاني الملك عربة» لکن عندما ذهبت على 
الطريق» بين البلاد والجبال» تحطمت العربة في الوسطء والآن من أجل تنقلي جيئة 
وذهابا لا توجدلدي وسيلة للركوب. DIT‏ . وأوصى بخضدی -ليم إلى 
زمري-ليم أن يركب عربة تجرها البغال ۳۳ . 

وتفوفت ماري بصناعة العربات وقد اعترف لد شمي-دجن في رسالته إلى 
بسمخ-آدو قائلا : «صنعت ماري عربات أفضل من أي عربات آخری ) ds. m‏ 
إحدى الرسائل آن : «النجارين الذين يعملون بأمره قیشتی- B u-‏ وخابدو-خانات 
مع النحاسين الذين یعملون بآمره ياشوب - أتار کانوا مشغولین بالعمل في العربة 
1 و مد في الوثيقة ۷11161 ARM‏ قائمة بأنواع العربات ولوازمهاء 
فهناك عربات بعجلتین» وعربات سريعة» وعربات نقل» ورا هناك عربات تجرها 
خمسة دواب . وتذکر القائمة العجلات والمقاعد الخشبية الثابتة والقاعد النحدة. 
وعدد الرواحل الجلدية والأعنة وواقيات الط ومجر C) JE‏ وتختلف قِمة 
لوازم العربات باختلاف المواد الداخلية فی تصنيعهاء واستناد إلى دوسان نعرف أن : 
ادا نقینا YA‏ مينة من النحاس € فان (سعر) المكبح سيرتفع بنسبة ۲ مینات »۳۳۲ . 

E‏ صناعة السلال والأسيجة: 


نبات القصب Muss ui Aus gant i‏ 
سعة السلال بین ۱۱۰- ٣٦٦‏ لتر من الاعشاب العطرية والطبية FN‏ 
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—b‏ صناعة الخرف (الفخار): 


یحصل الفاخوری (الخزاف) C ' pahharu‏ من معالجة المواد المأخوذة من 
التربة على الفخار الذي یستخدم في صناعة الأنابيب والأقنية المائية C‏ وفي 
صناعة أباريق وجرار للنبيذ والزيت والعسل والجمعة aus. MN‏ هذه الجرار 
والاباریق ذات سعات محددة وتستخدم في تقدیر حجوم السوائل OD‏ ومن 
الملفت للانتباه ألا پذکر الفخارون في قوائم التعبینات فی ماري 7" . 

ك- الصناعات المعدنية: 

كانت طرق معالجة المعادن تتم بواسطة المعدنيين 987007 (جزاء المعادن أو 
الختصین بالعادن ) eo a P‏ التصوص احدادین 9 والتحاسن 
۲ آما معالحة المواد الثمینة فتتم عن طریق (معلم اح رفة (P maruummeni‏ 
وهارس الصياغ الهرة بحكم مهنتهم الغنية الصناعة الخشبیة والسباكة والتزویق . 
ویندرج في عداد التقنيات الخساصة للحرف المعدنية: مارسة الصهرء 
والقولية» والتصفيح برقائق المعادن الشمینة حول ا مواد الأخرى» والترصيع با حجارۃ 
الكريمة وتثبيتها على مواد أخرى» وسحب (قلد) الذهب ۰۳۲۲ وربما استخدموا فى 
ذلك طريقة الصب بالت ریغ الساخن للشمع» المعروفة منذ عصر السلالات 
Vs SUI‏ ۲۳ . وتضمنت مجالات الصناعات ا رفیة العدنية الوضوعات التالية : 

۱- آنية للمائدة والشراب بنماذج متنوعة T‏ وأوعية من جرار وآباریق 
للزیت والجعة والنبیذ والعسل . . الخ بأشكال وأحجام متنوعة آیضا ۲۲۱ وقد 
آحصی منها بوتیرو واحدا وئلائین نوعا ۰۳۲۳ وأکثرها هي الانية النسوبة لمجموعة 
(GAL)‏ وتصنم على شکل رژوس حیوانات . ونقرأفي إحدى الرسائل أن 
موکانیشوم قد آرسل إلى زمري-ليم من مشاغله : «وعاءین للشرب من الفضة على 
شکل رأس ور تزن ۰۶1۵۰ ثمانية أوعية الشرب على شکل رأس وعل Less‏ 
شرب من الذهب الأحمر يزن (تقریبا)۳کغ» وعاء شرب من الفضة على رأس 
غزال D‏ ١٠٠غ»‏ تم وزنها بجموعة أوزان اللك ا خاصة ٠"‏ . وفي رسالة أخرى 
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من یاسیم-سومو إلى موکانیشیوم یقول : اقد أعطى الك تعلیماته له حول زخارف 
لحامل وعاء االشرب» رژوس الأسودء قرون الغزال والایائل قائلا (ضعوها علیه) 
وهکذا Ul‏ أقول : (لقد وضعت علبه)والان حال تقرأ هذه الرسالة» يجب أن تکون 
قد وضعت عليه حالا- رووس الاسود والغزال والأیائل ۲۲٩‏ وتذکر بعض 
لنصوص تفاصیل شکل الاناء» فالوعل الذي يزين الاناء فی النص ۸.1264 هو من 
الفضة؛ ولکن قرونه ولحيته مرصعة بالذهب . T,‏ وقد ذکرت في النتصوص 
آنية من نوع توکریش TY‏ شکل «رأس ثور»ء الا أنه يعشقد أنها مستوردة من 
توكريش (Tukris)‏ البلد الجهول حتی الآن» والذي یسقم في شمال ae‏ 

۲- الأسلحة: نجد في آحد التصوص یاسیم-سوم و يرسل البرونز إلى 
موکانیشوم. تلبية لطلب عاجل من اللك لصناعة بلطات وآزمیل ومعاول 
(۳۲۸). ویقول زمري-ليم في رسالة إلى مکانیشوم : «حالا تقرأ هذه الرسالة اصنم 
۰ أس سهم من البرونز وزن کل واحد 4۰ غراماء ۵۰ رآس سهم وزن کل واحد 
4 غراما» ۱۰۰ رأس سهم وزن کل واحد ۱۲ غراما» ۲۰۰ رأس سهم وزن کل 
واحد ۱۰غرامات» اصنعها كأفضلية» وهکذا تنتهي بسرعة» يبدو وکآن حصار 
انداریق قد يدوم» ولهذا آکتب إليك من أجل هذه السهام ۳۳۳۲ . 

وتظهر التصوص من جهة آخری السلاح وعلیه زینات مختلفة . فهو إذن 
بدون شك سلاح للأبهة AST‏ منه سلاح للقتال . وهکذا نجد في النص ۸.675 رأس 
السلاح وقاعدته مغطاة بالذهب بالاضافة إلى أن رأسه مرصع بحجر اللازورد . 
ویذکر النص119 ARMVII‏ في السطر الشالث سلاح برونزي ذو رأس مصفح 
بالفضتة. ولدینا وصف آخر في النص 12199 لسلاح حديدي قاعدته مصفحة 
بالذهب . وکانت الخناجر تزین بشکل جید» على الأخص ا حناجر من نموذج Mrha-‏ 
Su‏ فهي من البرونز الحمی الطروق وقبضة الخنجر مکسوة بالذهب (النصان 11959 
ر11409 )» Less‏ تتشکل قبضة خنجر آخر من الرمر الأبيض وموشاة باللازود 
)8647 .5830( 01 . ویذکر النص ۷۳247 ARM‏ عشر بلطات مصنوعة من 
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JI‏ وئز (انظر 12 13,Rev‏ )وخمس بلطات مصنوعة من الفضة ومصفحة 
بالذهب . ومثل هذا النوع من الاسلحة كان يعتبر مثابة وحدات نقدية 77" . ويذكر 
النص 276 ۷1۲ ARM‏ مطارق حربية ۰۳۲ ويسجل نص آخر سكاكين من البرونز 
CO SUEZ |‏ 

ION PPP‏ حيث آشکالها 
وا مواد التي صنعت منھاء وقد أحصى بوتیرو PALIER YA‏ : لالیء من اللازود 
۳ءء بيضوية أو ANS‏ وعلی شکل سنبلة أو مار التمر أو حبات البنج ومائم 
ومشابك وتر صيعات Las‏ أو مصنوعة من الذهب 79 أو مغشاة بالذهب : أغطية 
صدر وعقود وأساور وأزرار وأطواق من ذهب القلد . أو مصنوعة من الفضة أو 
مغشاة بالفضة M‏ أساور وأطواق وحلق. أو مصنوعة من الحديد: أقراط 
TN‏ . وذكرت الرقائق الكريستالية أيضا ARM VII 246:2) Tuppu‏ 


ويسجل النص (4.3413) خواتم من الفضة من ذات عشرة مثاقيل و كك ۸ 
بشکل حلقات من ذات DO‏ مثاقيل وسوارتين للتعليق كل منهما ١١‏ مثاقیل . وفي 
نص تحدث عنه ليمه (20.11547) سوار مصنوع من الذهب الأحمر. وكانت العقود 
تصنع بشكل أساسي من الأحجار الكريمة والمعادن الثمینة والسلاسل من الذهب 
الابیض TP‏ ويتغير ترتيب وتركيب العقود حسب ذوق الزبائن أو المرسل إليهم . 
ويبلغ وزن المشابك (القفل) بين ۲۰-۰ مثقال من الذهب « وتعدهذه 
كمية m TT Rage‏ 

إن الوثائق المتعلقة بأعمال الصياغة تثبت غنی نسبيً ماري فى Utu‏ 
العادن الثمینة . | 

؛ - وهناك موضوعات متنوعة أخرى» فی مقدمتھا: قاثيل الأسود البرونزية 
لعبد الإله دجن ED‏ والأختام الاسطوانية» وقد شهدت السطوح الخارجية 
لأجسام عديدة تزیینات غنية . فنجد في النص ۸.2528 صندوقا مصفحا بالفضة 
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وأرجله من الذهب . وجرى استهلاك À‏ مثاقيل من الذهب لتصفيح مقعد من 
|سك” لخشب وخمس مثاقيل | لتصفیح اثنين آخرين p SED‏ ۲/۱ مینه من الذهب 
اثنين من التماثيل (4.3325). وهناك تمائیل لحيوانات وحشية ۶" C19 aui,‏ 
وحیوانات أليفة «تمثال للعجل من الفضة » 1 وصنعت من الذهب الأبيض نجوم 
للأحذية(10896,و12388 ) وسلاسل للفتیات (3741. ۸ر 3510 . ۸ 
cT 011332‏ ومسامیر من البرونز ۰۳*۲ وصودان مقمع بالفضة ۳۹ 
ودباببس برأس من البرونز ۲*9 ودباییس للملایس من الفضة . وطبل ضحم من 
البرونز نقل بصعوبة إلى حلب تکریا للاله آدو (إله الصاعقة) 0*9 

وتمكن الصناع في ماري من الوصول إلى معجونة الزجاج . وقد عثر النقبون 
ed‏ ی Rhin‏ دب ار ی و 
غا . وكان بقدرة الصناع فی ماري أيضا Lej‏ تصنيع الواد 
الستھلکة كما هو شان للواد لاصنوعة من المادن T 2 ac‏ ويدل هذا مل 
السوية العالية للصناعة والمجتمع في ماري قياسا على مستويات التطور لذاك الزمن . 

يدل هذا التنوع الثیر في موضوعات ا حرف العدنیة على تملك تقنیة تست وجب 
التقدیر لأولئك العاملين الجدین من أبناء ضفاف الفرات . ولا يقلل من ذلك آخبار 
بعض النصوص التي تشيرإلى اخفاقات في التصنيع : كا حلي التي تتفکك » وأعمال 
التصفيح التي تتخلخل T7‏ خاصة وأنه علينا ألا نغفل عن تصور بدائية الأدوات 
والوسائل التي كانت بحوزتهم في ذلك العصر الموغل في القدم . 

ه- مهن الخدمات: 

يكمل حرف إنتاج السلع المصنعة التي تم استعراضها سابقا الشق الثاني من 
المهن› وهي المتعلقة بالخدمات التي تؤمن إمكانية التطور للصناعة ولغيرها من 
النشاطات الا قتصادية للانسان في مجتمع ماري القدیم . 


أ- الأطباء : : تشیر التصوص إلى وجود الأطباء . منهم : يدين- ایل TOU‏ 


وایسق- سن م (Too)‏ . ویسافر هو لاء مسافات بعيدة لیدرسو أدوية معبنة NOV‏ ول 


وہ 
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يسمخ- آدو يلتمس من والده إرسال الطبیب میرانوم لمعالجة أحد الأشخاص 
(YoV)‏ وكذلك آحد موظفي زمري-ليم يطلب طبیبا 9 وکان للأطباء 
اختصاصاتھمء فالطلوب «إرسال طبيب مختص لعلاج حالة إلتهاب O3‏ على بعد 
مائة کیلو متر من ماری € ا 

ونستطیع أن ندرك أهمية وجود هؤلاء الأطباء وشدة الطلب علیهم خاصة 
في أوقات اجتياح الأمراض الوبائية . فهناك آخبار أن الأويئة قد فتكت بالنساء» كما 
فتکت بالسجون آیضا . ومن الراسلات بین اللك واللکة نعرف Of‏ ثلاث نساء AG‏ 
آصابهن نوع من التسمم  cSimmum‏ وهو مرض طفحي ومیت على ما يسدو. 
ولذلك كانت الاوامر بشأنه صارمة: يجب عزل الريضة. فلا آحد پشرب من 
كأسهاء ولا یاکل على مائدتها» ولا یجلس فی مقعدها» ولتسکن على حده NT‏ 
إنه شكل أولي من آشکال الحاجر الصحیة . | 

ب- البناؤون: وكان الطلب علیهم شدیدا. فنجد شمشي- أدو یأمر ولده 
يسمخ-أدو «ايلي [دجن]ء البناءء BU‏ هو هناك € ناذا ما زال عاطلاً عن العمل؟ 
هنك ورت لم تین وقصور لم تشید. آرسله إلى شباط-انلیل . ولن ینقل من هنا 
حالیا Y‏ وهناك رسالة من آحد موظفي زمري- ليم يطلب فيها بناء 7" ". 
ویوضح موظفا الوضع لديه: «طلبت من سيدي [زمري- ليم ] بناء . وأعطوني 
أخوم ؛ البناء» وقد بنی لي بيت الجليد» وبعد أن آنهاه سافر إلى ماري»" " . 

ا حراس : تشیر النصوص إلى الحراس في قوائم السكان ۰۳۰۵ وتذكر رسائل 
عديدة الحراس الذين يرافقون المبعوثين والقوافل التجارية ضمن حدود 
الملكة eo‏ وفی ظروف خاصة يكلفون با مرافقة خارج حدود المملكة أيضا . eM‏ 

ج - الغنون : کتب شمشي- أدو لابنه في ماري : « بالنسبة إلى نارو [المغنية 
التی طلبها منك آبلاخاندا ]ء اعطه (واحدة) 9 مغنياتك- .estalu‏ کل مغنیاتك 
esalu‏ مجيدات . ولکن واحدة من الغنیات اشتالو لا یستفنی عنها. Lal‏ بالنسة 
للم غنية نارو التي طلبها منك» ابحث واعطه واحدة من يكن الاستغناء 


—NNY- 


مشتبة الممتدین الإملامية 


عنھن) Y‏ ويطلب الوزير شمروم في بلاط حلب من بعثة زمري- ليم- المكلفة 
بطلب يد شیبتو اہنة ملك حلب-المغنية کاراناتوم . (۳۸) ويذكر النص Rev3‏ 
۸8/۸01 تستعين من المغنين المتطوعين te‏ وكان يوجد في ماري مسرحا 
وتعرض عليه مسرحيات غنائية تحت إشراف ميكانشيوم» وتذكر لوائح للتعيينات 
موسیقیین وموسيقيات يتلقون الطعام والخمر من TV all‏ وتفصح إحدى 
الرسائل عن موسيقيين مسافرين مع القوافل. ''''' 

ه- السعاة (ناقلو الرسائل ): YO‏ حمل الرسائل المبعوثون المرافقون 
للقوافل. وحمل مراسلون آخرون الالواح من ضباط المقاطعات إلى AMI‏ 
وسافروا بسرعة أكبر من سرعة القوافل . ولا تمیز النصوص بين المراسل والمبعوث 
(الرسول ) الملكى . ربا كان المراسل Suharum‏ ینتقل وحيدا راكبا البغل أو ا خصان 
ضمن نطاق المملكة . وذكرت إحدى الرسائل ۷۷ ساعيين مبعوثین من کرکمیش؛ 
رافقوامبعوئامن كركميش . ربا کانوارسل بريد. وتحدثت رسالة أخرى من 
إشمي-دجن إلى يسمخ-أدو عن الرسل السريعين : «أرسل رسلك السريعين» 
لتقول «العدد الكبير من الأعداء ذهبوا للغزو في أطراف البلاد. ۳۳۷۰ . 

عرفت ماري نظاما يدعى ٥٥280088001‏ ربا کان على شكل مراكز حدودية 
وعلى الطرق الرئيسة مهمتها الأساسية دفاعية» أو مراكز شرطة لحماية النظام وتعقب 
المجرمين والهاربين ولساعدة المارين . ورغم أنه لم يتأكد استخدامها كمحطات للبريد 
وتبديل السعاة وخیولھم. الا آنه هناك بعض الأدلة على استخدامها كمحطات 
بریدیة ؛ فقد جاء في تقریر ياقيم-أدو إلى زمري- لیم ۱ «اليوم عندما أرسلت هذه 
الرسالة إلى سيدي» وصل زور-خاتنی من يحاض . لم أسأله عن آخباره حتى 
الآن» لکن رجال مراكز الحطات bazahatum‏ أبلغو (وصوله) إلي) بش وجاء في 
رسالة أخرى ماثلة : اليوم عندما أرسلت هذه الرسالة إلى مولاي» داريا مع خشب 
الارز وصلوا من تيلازيبوم. رجال االحطات bazahatum‏ أبلغوا (عن وصوله) 
c, Ji‏ وحال وصوله سأرسله إلى سيدي» NO‏ وكانت تستخدم الاشارات الضوئية 
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لتأمين الاتصالات السريعة آثناء الطواریء وطلب النجدات والانذار بالخطر. وكان 
هناك مسوولون عن إيقاف هذه الشاغل على الرتفعات VV‏ 

و- وتعرف من قوائم تعيينات القصر العديد من الهن الأخرى 
(A.1285)‏ : السقاية (جالبات «GA‏ ونعرف من اللاتی كن يقمن بهده المهمة فتاتان 
تدعیان بيخي Bihi‏ و بي شمسي Abishamshi‏ .7 0 ومسوول (قسم CIPUE‏ 
ووكيل عزل الاء (عدم نفاذ الاء) 5 OUS‏ لدیه قسم مستقل بحد ذاته. وبا کان نفس 
الرجل أو شخص آخر من مخازن الزيوت مسؤولا عن à JU]‏ القصر . ويحتوي النص 
۷2 على کلمة Sannurum‏ للمصباح الزیتی . ونقرأ فى الرسالة 86 X‏ 
o] ARM‏ : فتائل الصابیح آرسلت مع الزیت . وفي النص 128 ARMXXI‏ 
(واحدکور» PUE‏ توزیعها مع الصابیح للموفدین إلى بابل» . ویذکر في النص 25 
— اخلاقء وحامل pal‏ لحان . ویسمی نص آخر الغسال DM TV‏ 
وأخيرا الكتاب الذين تشهد علیهم كل هذه الوٹائق ء وبفضلهم وخبرتهم عرفنا ذاك 
الجتمع العريق . 

-٦‏ الأجور: 

كانت أجور العمال عن واقع عملهم تدفع نقدا أوعيئا . 

آ- الأجر العينى : ينتظر العمال من أرباب العمل :^" 

. "^ التغذية (الحرايات الغذائية)‎ - Y 

۱- الدهن» وتبلغ الجراية الیومیة حوالي لتر ونصف من الزیت AD‏ ویبدو 
أن بعض الأجور الخصصة من النوعين السابقين كان یؤجل دفعها إلى نهاية الشهر أو 
الفصل أو الوسم. ۲۸۳ 

۳- اللباس ۸۶ء غير أنه لیس من السهل التفریق بين الالبسة المنوحة 
کأجور وبين الالبسة المنوحة على شکل هدایا (مجانا) من قبل الملك ۳۸۹ . 

ب- الأجر النقدي : من العروف أن النقد بالفهوم ا حدیث 9^ قد تأخر 


—iYo-— 
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استخدامه حتى الألف الأول قبل الميلاد. وعلی الأغلب جری ذلك على أيدي 
الليدين . ولكن من زمن ماري استخدمت الشمينة با يشبه استخدام العملة في 
المادلة» وخحاصة الفضة . وكذلك شغل الذهب مکانه أيضا ا 
متناسقة بالإمكان الوازنة بینها pre. PA‏ : شاقیل وا حبات والحلقات» وبا Lal‏ 
البلطات (الطارق)» وبعض آشکال «آواني الشرب٢ء‏ وسکبات معدنية غير محددة 
الأشكال» بالاضافة إلى قراضة الفضة والذهب . وتظهر هذه النقود في قوائم 
FAN, NT‏ والعطاءات والضرائب 

كانت كل عملیات حركة البضائع والدفوعات للعمال وما يصل من الخارج 
تسجل خطیا على ألواح الفخار . وتخزن الالواح فی صنادیق» وربا على رفوف» 
وتختم الغرفة بالختم الملكي الاسطوانی . کتب انیبشینا إلى زمري لیم قائلا FPE‏ 
للرسالة التي بعثتها لي ء نزعت ختم غرفة الالواح» التي كانت قد ختمت بختمك 
موكانيشوم وتبات-ساروسو کانا حاضرین» ومن ثم آراهم آکمیلوم الصنادیق 
للاطلاع ‏ وقد ترکتهم في الخارج مع الصنادیق من أجل کل الاحصاءات Le‏ من 
مسووليتهم الشخصیة» "*". وتقفل بالاختام کذلك مخازن الطعام. ویختم مخزن 
الخمور في ماري بختم زمري-ليم ا خاص . وقد آرسل ا حتم إلى شیبتو زوجته عندما 
آرادها أن تخرج بعض ا خمور كهدية لحمورابي في بابل . وبعد أن تختم الغرفة من 
و ما قاع تام ایا إلى GE‏ ۰ مه الالية التي كان يتم بها 

ختم الغرف تبدو آنها رمزية آکثر منها فعلية . حيث کان يمدد خيط أو حبل بشکل 
عرضي بین حافتي فشحة الباب؛ ویثبت طرفیه بشيء من الطين» ويوضع الحتہ 
التعلق بذلك على الطین . وعندما يفك ختم الباب تسقط قطعة الطین على الارض» 
تحمل الشهادة بأمانة خدم الغرف أصحاب الثیاب الرثة . وبلا شك هذا التدبیر في 
ختم الأبواب کان غالبا يدعم بواسطة مزلاج کی "t‏ 

يكن أن نلاحظ بعد هذا العرض : : أن التنوع في الحرف والهن» وک ذلك 
راع رد الواد ال ولية ااست‌خدمة . وأيضا النوعية الجيدة للسلع المصنعة 
باليد من قبل ا حرفیین . ثبت ازدهارا مؤكدا للإنتاج ا حرفي في ماري . ولکن يبدو 
آنه قلما وجد لنفسه ميادين أو اتخذ سالك أخرى خارج نطاق القصر وادارته . وهذا 
ما جعل ذاك الازدهار هشا . ولذلك لم يبقى بالتأكيد مستمرا بعد دمار القصر . 
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Rouault, Op. Cit. P. 147. — AA 
Ibid. 148. —4 + 
ARM XVIII. P. 121. —4\ 


Roualt, Op. Cit. P. 147 and Munn - Rankin, Diplomacy in West- ~4۲ 
ren Asia. P. 88. 


Dalley, Mari and karana. P. 157. E 
Ibid. P. 52. mE. 
Bardet, G., Un aspect du travail de laine a Mari, in: —40 


ARM XXIII. Paris (1984) P. 9. 

17- الطفيلي» حمد» فن حياكة البسط والسجاد (من التراث العربی اس حضاري): 
العلم والتكنولوجياء العدد ا خامس » بيروت (NAT)‏ ص ۱۷ . 

Bardet. Op. Cit. P. 10. اذ‎ 

Joannés, Le travail des artisans. P. 56. — 4 A 

۹- من أجل ا لمزید حول طريقة معالح جلود ا حیوانات وعمليات دباغة وصناعة 

الحلود» انظر : ا حادر؛ ولید» صناعة ال جلود فی وادي الرافدین « سومر ۱۹۷۱(۷) 


. ۳۱۷ - ۳٣٣٣ص‎ 

Joannés, Op. Cit. P. 56. epa 
۰۳۱۱ -الحادرء ولید» صناعة ا جلود. ص‎ Y 

ARM V 5, 161, 250, VII 4 et P. 283. - 
ARM VII 10, 14, 16, et 264. ۱ ۳ 
ص‎ OV ۱۸ الکیلانیء 0 صناعة العاج في الشرق الأوسط› سومر‎ ۰ ٤ 
LAST 


۵- محيسن » آثار الوطن العربی القديم ص ۲۰۲ انظر ad‏ 


Leemans, Foreign trade. P. 125. 


ARM CVII 86 - 88, 105, 233, 236, 276. et 287. -Ae 

Ibid. 293. -۷ 

Ibid . 295. xA 
AT 


مشتبة الممتدین الإملامية 


ARM I 63, VII 218, 233, et 236. -۱ ۹ 
ARM T V P. 125, VII P. 295, 300. —\\: 

. تخزین القصدیر فی مخزن النحاس‎ ARM VII 86:5 وقد ذکر فی‎ 
ARM VII 218, 236,:10 áussi, Dalley, Mari and karana. P. 63. ۱ 


Dalley. L,oc. Cit. سس‎ ٦۲ 
ARM. VII 86. سس‎ ۳ 
Dalley. Op. Cit. 64. - ۷ 
Ibid. P. 64. : أيضا‎ (A. 1270) انظر النص الثالث في الفصل ا خامس‎ - ۵ 

Dalley. Ibid. 62. -۔‎ ٦ 
Dossin, Les arehives économiques. P. 106. -۷ 
)۱۹۹۳( ET ۰4۵ ۔م - مرعی؛ عيدء التجارة في إبلاء دراسات تاريخية‎ ۷ 
. ۱۵ ص‎ 


ARM VIL 237 : 8-۸‏ ویشکل هذا الکیس إما وعاء لفتات من النحاس على 
شکل خردق أو كيلا محددا للنحاس» انظر : .295 ,286 ARM VII. P.‏ 


Ibid. 135. - ۷ 
Ibid. 98, 217: 7, 8: 12. -YY* 
Ibid. 244 : 7, ۰ -YY! 
ARM V 5,8 et P. 124 "AN. BAR = Parzillum". -YYY 
ARM VII 247 : 6. -YMYY 


4- وهو موجود حالیا في متحف حلب» انظر : رولیج ء فولفجائح؛ ختم Ls‏ 

اسطوانی يمثل مشهد التقرب من الآلهة› دلیل معرض الاثار السورية» سوریه 

ملتقی الشعوب وا حضاراتء فیینا )440( ص ۱۰۳ . 

۵ - اکتشفت قطع من الحديد قرب معبد عشتار من العصر ما قبل الصارغونی» 

ARM VII P. 301. : انظر‎ 

Loc. Cit. - y1 

Limet, H., Bijouterie et orfévrerie á Mari, in : M. A. R.T. 4 -۷ 
(1985) PP. 509 - 321 (voir, P. 509). 

ARM VII 246 et P. 300. —\TA 


۳ 
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Ibid. 98, 217. سے‎ +4 


Ibid. 239 Rev 1', 265 : 7 : 16 : 18', 288. ۷۱ن‎ 
Ibid. 247 : 3:6 : ٭9‎ IT. !سس‎ 
Ibid. 156, 166. - ۲ 
Ibid. 145 : 1: 5*. -iYY 


Ibid. 102 : 3, 114 : 2', 132, 192, 264, 265, 273 : 9, 274, 277, - ۲ 5 
284, 286. 

Limet. Op. Cit. P. 510. : انظر آیضا‎ Ibid. 231 : 5-۲۵ 
ARM II 139 : 14, VII 102, 242, 244 : 8, 245, 249, 264 et P. - ٦ 
297, 303 et Dossin., Archives économiques. P. 107, 112. 
ARM XIII 6. - ۷ 
ARM VII 264 : 9 - 10, P. 303 - 304, Dossin., Archives écono- — 1A 
miques P. 112. 


Dalley, Mari and karana. P. 58. ۹ن‎ 
ARM VII 4, 10, 16, 18, cf. aussi ARM XIII 6, 16. —\ + 
Limet., Op. Cit. P. 510. - ۱ ۱ 
ARM XIII 6. - ۱ 6 ۲ 
ARM VII 102, 117, 119, 219, 237 - 239. - 
Dalley. Op. Cit. P. 60. 0ے‎ : 
ARM VII P. 107 - 108, XIII 8. - ٥ 


ARM VII 10, 114 - 118, 156, 171, 192, 219, 238, 245, 249, 265, - V ٦ 
269. 


ARM I 74, VII 119, 264. - ۷ 

ARM VII P. 303, Dossin., Archives économiques. P. 107. - ۸ 

ARM VII 117, 219 et 266. -۹ 

Ibid. 299. —\0: 

ARM VII 24, et P. 304 N°2 et P. 333. —Y0| 

Ibid. P. 299, 233. -YoY 
NY 
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Limet., Bijouterie et orfévrerie á Mari. P. 509. —-loY 

A. 4537, 7325, 12537, cf aussi ARM XXII 209, 246 - Yo£‏ وهي الفضة 

الخلصة من الشوائب بخضوعها لعملیات التنقیة . 

ARM I 46, 77. —-\00 

ARM. VII 246 - 248, 264, 265 et peut - etreauss 207 : 16' aussi - ٦ 
IX 20, 28, 254, 279, X 95, XXI 242, 307. 

۷ - الوط : الجحواهر متدلیة من نوع الأقراط وغیرها. 

ARM VII 265 : 9'; aussi P. 300, and Dalley. Mari and karna. P. - ۸ 


55. 
ARM VII 4, 247; P. 295. - 3064 
ARM. VII 247 : 10: P. 296. -\ 1e 
Dalley. Op. Cit. P. 55. سس‎ ۱ 
Ibid. P. 54 aussi ARM XII 12. س‎ ۷۲ 
ARM V 13; and, Sasson. Asketch ofnorth Sgrian econmic rela- - ۲ 
tion. P. 174. 
ARM VIII 8. ٤ 
. ۱۲۹ ۰۱۲۵ ۰۱۲۲ ۰۱۲۱ ۹۵ھ پارو؛ ماري ص‎ 
. ۱۶ ۱ الرجم السابق» ص‎ - 15 
.۲ ۱ ص‎ c الرجم السابق‎ - ۷ 
. ۱۱۸ الرجع السابق ص‎ - ۸ 
. ۱۱۹۱-۱۹۵ محيسن » آثار الوطن العربي القدي . ص‎ - ۹ 
ARM VII 263 : iv : 6, 217, 24: et P. 298 - 300. —\V: 
Ibid. 263 : : وربا استخدم في تکوین الآنية» فقد ورد (جرن من حجر القير» انظر‎ 
.1V : 6 


-YVY‏ مورتفات. cO gil‏ الفن في العراق c Ji‏ تعریب عیسی سلیمان وسلیم 

طه التکریتی» مطبعة الأديب» بغداد (۱۹۷۵) ص ۲۳۷. 

۲ تبون لنا ذلك الالواح الكثيرة التي تسجل قوائم الأطعمة مثال : 

ARM VII 94, 109, 111, 134, 141, 143, 146, 148, 151 - 154, 158, 170, 
174, 175, 179. | 


سب 
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Ibid. 263 111 : 8 : 14. 


Ibid. 263 1 : 8 : 12; P. 263. -lvY 
Ibid. 134, 151, 154, 158, 170; P. 263, 264. un. 

. فيكون من طحين القمح السقي‎ Labat. 35 : وربمامن روی 53010 انظر‎ -١ا/ه‎ 
ARM VII. P. 263. — ۷ 
Ibid. 134, 151, 158; P. 264. ~ \ YY 
Ibid. 109, 134, 151, 153, 154, 170. -- ۸ 
Ibid. 258. - 8 


ARM VII 94, 109, 111, 134, 141, 142, 146, 151 - 154, 158, 170, - 3 A* 
175 et P. 257 - 259; aussi ARM XII 562. 
: ۱۷۷ پاوں ماري» ص‎ 7 YA 


ARM VII 120 : 35" —YAY 
Ibid. P. 270. —YAY 
Darand. Lá vie à Mari P. 78. — YAÉ 


۵ - پارو » ماري» ص ۱۷۷ . 


VAT‏ — القوالب محفوظة فی متحف حلب . انظر : c uU VS‏ كاي» دلیل معرضص 
الاثار السورية» فيينا (۱۹۸۵) ص ۱۱۳-۱۱۱ . 


ARM VII 94; P. 260 - 264. - ۷ 
Ibid 94, 134, 141, 142, 146, 154. — AA 
Ibid. P. 261. -۹ 
Ibid. 89, 99, 238, 257, 262; P. 261. Î ٩ 


cpl ۱‏ حسين طه» في تاريخ الألبان» سومر ۱۸ OAY)‏ ص ۱۰۱ أيضا : 
TAS e LUS‏ دليل معرض الاثار السورية› ص ۱۱۲ . 
Y4Y‏ — جاء في النص اثلاث حزم من التين» 3eb-iu-u'sati - na - [tim?]‏ 
ولکن بوتیرو پقول : ربا تشیر إلى التين الجفف» انظر : 

ARM VII P. 264 7۰ 
Durnad. Op. Cit. P. 79. xL 
ARM VII 149 : 6; 225 : 7; 226 : 48. —\4 6 


Ve 


مختبة الممتدین الإملامية 


۵ - بارو» ماري ص ۰۱۳۹ ۱۳۷ء ۱۷۷ . انظر أيضا : 273 ARM VIL P.‏ . 


Durnad. Op. Cit. 78. - 1 
۱ ۱۷۷ بارو » ماري » ص‎ - ۷ 

ARM. VII 181 iv : 35. -۸ 
Durand. Op. Cit. P. 78. -Y44 
ARM VII P. 255. -Y> 
Durand. Op. Cit. P. 78. =y ٥ 
Durand. Loc. Cit. -Y> 7 
ARM IV 81; VII 263 iii : 10' -Yey 
„Labat. 214 : هي نوع من الجعة المزوجة انظر‎ billetu یذکر لابات أن‎ -٤ 
ARM VII 263 ii 12. -Y*o 
Ibid. 263 : 10; P. 269. - ٦ 
Ibid. P. 269. -Y'V 
ARM ۸1/1, 13 iii 17. -Y*A 
ARM VII 57; P. 260 - 261. u$s 
Dalley, Mari and karana. P. 53. -YY 


. ARM V 67; VII 74, 76; XII 1 انظر مثلا‎ Y ۱ 
. ARM VII 184 انظر أيضا‎ Y VY 


Joannés. L'rravail des artisans. P. 56. -YMY 
ARM VII 90, 250 et P. 275, 276; XV P. 76, 213. -y ۷ 
ARM XVIII 45. -YYo 
ARM XXI 232; XXII 50, 51, 52, 567. -Y31 
Bardet. Un aspect du travail de laine P. 7. ¥ 
I. oc. Cit. - ۸ 
Joannés. Op. Cit. P. 56. --۹ 
Bardet. Op. Cit. P. 8. -YY: 
ARM VII 15. -YY 
ARM XVIII 11. -YNY 
—3y- 
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3س .56 Joannès. Op. Cit. P.‏ 
-٤‏ الطفیلی؛ فن حياكة البسط والسجاد. ص 05 . 


ARM I 10, 29, 54; VII P. 275. -YYo 
Joannés. Op. Cit. P. 56. 83 
ARM VII 90. -YYY 
. ۱۷۵ ۸ھ بارو» ماري» ص‎ 

Durand, La vie à Mari. P. 78. -YY4 
ARM XXIII 8. -YY: 
Ibid. 12. -YY 
Bardet, C. Les comptes des vêtements, in ARM XXIII P. 17. -YYY 
Joannés, Op. Cit. P. 56. -YYY 
ARM XXI 18. ~٤ 
ARM XXIII P. 30 - 31. -YYo 
ARM VII 180 ii : 3iv : 14: P. 255. -YY" 
. Rouault., L'approvisionne ment. P. 148 فى‎ (A/285) JL. JJ انظر انشا‎ 
ARM VII P. 278 - 282. | -yyy 


۸ - عينتابي ) col à‏ حلب وماري في فجر التاريخ الحضاري» عاديات Cod‏ 

الکتاب الأول (۱۹۷۵) ص ۳۰۹ . 

ARM XXIII 11. -YY4 

ARM II 16: X 3, 11, 17 - 19, 27, 133, 137; XXIII 8 - : ؟- انظر مثلا‎ ٠ 
11, 13, 15, 18. 


ARM III 70. - \ 
Joannés. Le travail des artisans. P. 56. Ve) 
Dalley. Mari and karana. P. 52. uil 
ARM XIII 10. سس‎ ۲ 6 
ARM XVIII 12. -Y£o 
ARM XXII / 1, 13 ii : 17. -y4 
Dalley. Op. Cit. P. 51. Te 
۳۷ے‎ 
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ARM 1 17; VII 270. id^. 


ARM VII P. 285. -Y£4 
ARM VII 237. _Yo: 
Ibid. 117, 247. -Yoy 
ARM I 7, 66; VII 117, 207, 260. -YoY 
ARM VII 239. -YoY 
Ibid. 260. -Yot 
ARM I 17, 50; VII 16, 123, 237, 240, 243, 250; et PP. 283 - - Yoo 
287. 
Dalley. Op. Cit. P. 74. | -Y01 
Joannés. Op. Cit. P. 57. -YoVv 
ARM VII 103. | | - 0۸ 
Dalley. Op. Cit. P. 74. - ۳ ٩ 
Joannés. Op. Cit. P. 57. س‎ 
Joannês. Loc. Cit. -YYY 
ARM VII 264. ~۲ 
. Dalley. Op. Cit. P. 62 aussi bottéro, ARM VII P. 288 انظر‎ ۳ 
ARM VII 180; XIII 20, 40; XVIII 26; XXII /1/13. - ۷ 6 
ARM XIV 47. -YYo 
ARM XIII 40. -Y"11 
ARM XIV 120 : ۰ -YY 
ARM XIV 103 Rev 2. -YA 
ARM VIII 7. -Y14 
ARM XVIII 44. | -Yv. 
ARM III 23. -YV) 


۲ھ انظر حول خشب الوسوکانوم آعلاه: الواد الاولیت الفقرة جر وانظر 
ایضا: 50 Dalley. Mari and karana. P.‏ . 
ARM XVIII 26. | -YNYY‏ 


-۱۳۸- 
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ARM IX 20-14‏ ویذکر آیضا في النص 253 VII‏ غطاء قماش يوضع فوق 


gi pedi 
ARM VII 97 - 108. -YVo 
Ibid. 123. ۷ 
Ibid. 161. -YVV 
ARM XIII 11. “TVA 
Dalley. Op. Cit. P. 57. - 84 
ARM IX 20. -YA* 
ARM VII 161; P. 291. -YAY 
ARM XIII 20. -YAY 
Joannés. Le travail des artisans. P. 56. -YAY 
ARM XVIII 17, 21. -YAt 
Joannés. Op. Cit. 56. -YAO 
ARM I 6 : 44 - 50. ~A“ 
۱ھ‎ ۲۱25 : 5 - ۰, -YAY 
ARM I 102. “TAA 
Mari, A., Der Handel zwischen Syrien und Babylonien, S. 129. -YA4 
ARM. XIII 63, 70, 73, 75. سب‎ ۲ ۰ 
ARM VI 81. - ۱ 
ARM. XIII 65, 69, 83, 85, 99. - ۲ 
Ibid. 82, 90. -y ۳ 
Ibid. 96. - ۹ 
Ibid. 6, 62, 71, 72. - 0 
Ibid. 58, 64 - 81, 84, 87 - 89, 94. -Y41 
ARM VII P. 291. - ۷ 


۸- لقد سبق أن وجدت فی سهول ا حزیرة شمال ماري «آقدم صورة معروفة 
لعربة أو مركبة ذات عجلات» حیث نشأت حضارة تل حلف فی الا لف الخامسة 
قبل الیلاد . انظر : 

۱۳۹ 
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ن. حاطوم» ن. عاقل» أ. طربینء ص . مدني» موجز تاریخ احضارة ج١‏ دمشق 


ARM VII 121, 191, 243. 
ARM I 50. 

ARM V 66. 

ARM VI 76. 

ARM IV 79. 

ARM VII P. 291, 358. 
Sossin, G., Les archives économiques. P. 106. 
ARM IX 25. 

ARM. VII 255. 

Ibid. 259. 

Ibid. 108 iii 36: P. 304. 
Ibid. 307. 


۱٤۸ص‎ (YA 10) 


-Y44 
Vos 
-Ya \ 
ay 
-yay 
- 
Yo 
it 
-Yay 
-Ya A 
-Y4 
٣٠ 


ARM I 66; V 54, 95; VII 89, 97, 199, 238, 256 - 258, 263 : 10, -Y MY 


267, 2771; XII 740 - 746. 

ARM VII P. 310, 314, 351. 

Dalley. Mati and karana. P. 73. 

ARM. III 43 : 7; VIL 181: 1 - 7, 215 : 9:1 XV P. 247. 
ARM VII 181; XXII / 1 13:1: 17. 

ARM XIII 40. 

ARM VII 18 : 17' - a texet, 192, 231; P. 302. 

Ibid P. 297 note 1; 303 - 304. 


E il 
-Yw 
-Y 
-Yo 
JACI 
۷ 
-YAA 


۹ - حول تلك الطريقة راجع : ايتون - کراوس. ماریانه» دليل معرض الاثار 
الدولي للصحافة والنشر» فیینا (۱۹۸۵) ص ۰۷۰ انظر آیضا محیسن ص 778 . 


ARM VII 102, 117, 218, 237 - 239, 265, 2773, 290, 293, 309. 


س 


http://www.al-maktabeh.com 


۰ 


Ibid 84, 89, 97, 199, 237 - 239, 245, 256 - 259, 293 - 265, 267, - YY 


271, 293. 
ARM VII PP. 308 - 316. -YYY 
ARM XIII 8. y 
Ibid 55. و‎ 
Limet. Bijouterie et orfévrie. P. 518 ff. : لزید من التفصیل انظر‎ -۵ 
ARM VII 239 : 18'. -YY1 
Dalley. Mari and karana. P. 61 - 62. ¥ 
ARM XXIII 54. -YYA 
ARM XVIII 5. -YY4 
Limet. Op. Cit. P. 519. : لزید من التفصیل انظر‎ -Y'Y 
ARM VII P. 305. -YY 
ARM VII. 279, 290. -YYY 
Ibid 242. -YYY 
Ibid. P. 316 - 322. -VY £ 
Ibid 116, 234, 244, 246 - 248. -YYo 
Ibid 4, 114, 117, 145, 166, 219, 247, 265, 269. ہے‎ 
Ibid 118, 218, 244, 249. -YYY 
Ibid 244, 249. -YYA 
À. 3510, A. 3741, 11331. -YY4 
Limet. Op. Cit. P. 520 - 521. : لزید من التفصیل انظر‎ - ۰ 
| ۰۱۱۲-۱۱۱ باروء ماریء‎ -۳۱ 
Limet. Op. Cit. P. 520. -Y£Y 
ARM. VII 276. سس‎ 
Ibid 277. اس‎ 
Ibid. P. 239 : 2' -Y io 
Limet. Op. Cit. P. 515. -Yí1 
ARM. VII 194. -YEV 


- é \— 
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Ibid. 156. 
Ibid 119. 


Joannes, Le travail des artisant. 
Durand, La vie a Mari P. 79. 


ARM. VII 30. 


ARM IV 65 : 4. 
ARMIIIS. 
ARM II 127. 


Durand, Op. Cit. P. 79. 
ARM II 2 : 1 - 4. 
ARM IV 127. 

ARM II 101. 

ARM VII 180 iv : 35. 


ARM. II 107, 134; VI 14. 


ARM II 10; V 14. 
ARM I 83 : 7 - 13. 


-Y £A 

-Y£4 

cols» - ۰‏ تاریخ حلب . | ص ٩٩۹‏ . 
۱ -۔ باروء ماری» ص ۱۵ . 

۳۰ | -YoY 
-YoY 

- 0 

. ۱۷4 ص‎ T » بارو‎ -Y 00 

-Y o 

-YoY 

- ۸ 

۹ بارو» ماري» ص ۱۷۹ . 

Ye 

-YY 

-YY 

-Yq 

نود 

-Y10 

ھ٦‎ 

-YY 


۸- عبدالله فيصل » رسائل جديدة عن تاریخ حلب وشمال سورية (فی القرن 
۸ ق.م) دراسات تاريخية ٦٤‏ و٤٤‏ (۱۹۹۳) ص ۱۰ . وانظر آیضا ص ۱۰۱ 
فى ترجمة نص ARM XXVI 1/1, 9 [A. 984] JL. JI‏ لاسطرها : )34 - 18(. 


Dalley, Mari and karana. P. 74. -014 
ARM XIV 40. ون‎ 
ARM VII 101; P. 215; V 7۰ -Yy Y 
ARM XIII 131. -YYY 
Dalley. Op. Cit. P. 175. -YvYY 
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, O-MéY- 


ARM XIV 30. -YY £ 


Ibid. 32. -YVo 
Dalley. Op. Cit. P. 176 - 177. -YNA 
ARM IX 26, 27. -YYY 
Ibid. 12, 176. -YVA 
ARM VII 57, 78. -YNA 
Ibid. P. 181; 326. -YA: 
Ibid. 103, 120, 206, 263 et P. 320 - 328, 341; X P. 88. -YA 
ARM VII P. 103, 191, 328. -YAY 
Ibid. P. 214, 328. -YAY 


ARM 123 : 7: 39 : 11 - 13; 40 : 9, 17; 572; VIL 220 : 1', 3', 5' 7', -YA £ 

11", 15' et Re 13" 

ARM I 1 : 17: 24 : 21: 29:10; 11 76: 5 - 36; IV 74; V 3; VII -Y Ao 

110, 220, 221, 249 et P. 328 - 329. 

٩‏ - أي : قطع معدنية تستخدم في التبادل» لھا وزن وقيمة ثابتة» وضمانات 

بواسطة مراقبه ودمغة الدولة . 

ARM V 77; VII 217 et P. 333; VIII 86. : انظر مثلاً‎ -YAV 

ARM VII 99, 104, 108, 110, 112 - 114, 117, 133, 139, 162 - -YAA 

165, 167 - 169, 172, 176, 198, 208 - 212, 215, 219, 221, 298, 308, et 

P. 329 - 331. ۱ 

ARM X 82. -YAA 


ARM X 133. 6 
Dalley, Mary and karana. P. 73. -Y4 
—\ 5غ‎ 
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الفصل الرابع 
التجارة فی مملكة ماری 


پدعی التاجر في اللغة الأكادية تا مکاروم tamkarm)‏ ) . والکلمة مشتقة من 
الفعل مكارو (makaru‏ الذي يعني مارسة التجارة والاجار . وهذا الفعل معروف 
في اللغات السامية ". وقد آثرت اللغة الا كادية على اللغات الاخری في الشرق 
القدم ء فانتقلت مفردات في الا كادية إلى تلك اللغات كما في الكلمة الدالة على 
التاجر . فهي في الآرامية تاجارا .(taggara)|‏ وانتقلت عن طريق الآرامية إلى اللغة 


العربية اتاج . 


كان لاري دور هام في التجارة بین بلاد ما بین النهرین وسورية. وترکزت 
التجارة بيد القصر الملكي» الذي جنی آرباحا كبيرة من الواصلات التجارية وتجارة 
الرور . ویظهر اللك في وثائق ماري الرسمية مرات عديدة وهو يرأس تسلیم 
العادن الثمينة إلى الصیاغ ویدفق العملیات في مکان يشبه الدیوان . ''' وللملك 
اليد العلیا في جميع نفقات الدولة ويلح الهبات . وترسل إليه الهدایا» وتسلم 
آموال الضرائب . ویدخل في عملیات الساومة» ویشرف على الصفقات 
والبادلات التجارية . وکان وكيل التجار (1ذ001:011۷۷8٥])‏ في هذه المدينة شخصية 


معروفة . وهو مسؤول عن التجارة وجباية رسوم الجمارك» V?‏ وینح فروضا من 
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الفضة والغنم "۰۳ ویعمل باشرافه أشخاص یسمون اہل تیرتیم) c? (beltertim)‏ 
يكلفون بصفقات تجارية أو بجمع الرسوم الجمركية في محطات الراقبة القامة على 
الحدود لمراقبة حركة التجارة والواصلات التجارية مع البلدان المجاورة.'*' وكانت 
الوظائف التجارية ذات الأهمية في ماري P‏ وتقدم لنا محفوظات ماري معلومات 
وافرة عن تجارها ونشاطاتهم المختلفة ''''. 

١‏ - موقع ماري في التجارة الدولية: 

یعکس أرشيف ماري صورة لبلد قوي وذي رخاء» ويبرز السؤال عن مصادر 
هذا الثراء ؟ . يكن اعتبار أن الجهود التي بذلت في مجال الزراعة والري قد وسعت 
المساحة الصالحة للزراعة . ولكن بالرغم من خصوبة وادي الفرات والخابور إلا 
أنهما محصوران بسهوب قاحلة . وبالتالي فالزراعة لا تكفي لتبريز ثراء ماري . 
موقع ماري الجغرافي يعطي جوابا على هذا التساؤل. فالفضل الأول في ثراء مدينة 
ماري يعود إلى موقعها الهام» ونجارتھا البعيدة. بوصفها ملتقى طرق الواصلات 
الكبيرة التي تصل البحر التوسط والأناضول وغرب وجنوب سوريا من جهة. 
وجنوب بلاد الرافدين عبر وادي الفرات من جهة ثانية. وفى هذا المكان كانت 
قوافل الحمير تبتعد عن نهر الفرات؛ وتقطع البادية بمحاذاة سلسلة الواحات ذات 
البنابيع الجوفية» لتبلغ الأراضي الزراعية مرة أخرى عند قطنة (تل المشرفة) . 
وكذلك كان الطريق المتد بمحاذاة الخابو إلى آشور تحت سيطرة ماري في أغلب 
الأحيان . ولهذا كان قصر ماري قادراً على فرض الضرائب على التجارة العابرة في 
أراضيه» وعلى مارسة التجارة بنشاط auf‏ . وتشهد الخازن والستودعات الكثيرة 
التي كشف عنها في القصر وما حوته من صفوف الجرار على مساهمته المباشرة في 
هذا العمل ceu‏ الذي ضمن لاری زيادة مواردها ا الیة والنجاح الادي وبالتالي 
الکانة الدولة . QV‏ 

لقد امتدت علاقات ماري التجارية من حاصور (شمال فلسطین) إلى كريت 
وقبرص وإلى حاتوشا في الأناضول ?7 وإلى دلون (البخرین) على ا خلیج العربي 
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وعیلام جنوب غرب إيران . وتتحدث نصوص ماري عن رسل وتجار وقوافل جاریة 
قادمة من مدن مختلفةء لتحط رحالها فی بملكة ماري» أو لتعبر آراضیها. ویکننا 
تصنیف الأماكن التي كانت تأتي منها القوافل والرسل والتسجار إلى آربم 
le sage‏ وفقا لطرق الواصلات الودية إليها: وتشمل الأولی مدنا من 
آواسط العراق القديم (بلاد بابل) مثل ء سیبار- التي كان لها مکتب تجاري )5 (JUS‏ 
في ماري يرعى مصالح تجار سيبار وتل الدیر معاء ومکتب مائل في ميشلان 
(Mislan)‏ شمال g jl‏ 19- - وأشنونة ومن عيلام آیضا . وتتألف المجموعة الثانية من 
مدن وإمارات كانت عامرة فی شمال بلاد ما بين النهرين» وعلی مقربة من الفرات 
الأعلى والزاب الأسفل وجبل سنجارء ونذكر من تلك المدن أرابخا وقبارة وآشور 
وإيكالاتوم وکارانا (تل الرماح) وكحت (تل بري) وشباط انليل (تل لیلان) وإمارة 
كوردا. وكان نهر الخابور الطريق الأمثل لنسلكه تجارة تلك المدن والإمارات 
الشمالیة. وتشمل المجموعة الثالثة بعض الأماكن والمراكز المنتشرة على ساحل بلاد 
الشام ووسط وجنوب سورية. ويتم الوصول إليها عبر تدمر» مثل : قطنة قرب 
حمص وجبيل في لبنان وحاصور شمال فلسطين . وأخيرا عدة مدن واقعة في 
شمال سوریة؛ وكان الوصول إليها يتم بواسطة الفرات عبر ميناء J|‏ (مسكنة 
gui‏ علی بحيرة الاسد حالیا) ومن اما مدينة حلب عاصمة ملکة یحاض . 
وقد أكدت النصوص السمارية أن حلب كانت الوسیط بین ماري وأجاريت 09 
فالمواد والبضائع التي تصدر إلى قبرص وكريت أو التي تستورد منهماء كانت تمر 
بميناء أجاريت . وإذا تابع المسافر سيرة نحو الشمال فالفرات يقود المسافرين 
وبضائعهم حتى كركميش (جرابلس الحالية) ومنها يمكن الوصول إلى زلبا إلى 
الشرق منها وإلى خاشوم. ويمكن مواصلة السفر من كركميش إلى مدن نائية في 

كان الاتصال بين مدن ومراكز المجموعات الأربعة آنفة الذكر يتم على طرق 
تخترق منطقة الفرات الأوسط . وتلتقي تلك الطرق جميعها-كما يظن-عند نقطة 
إلتقاء الخابور بالفرات 0 وتتوقف القوافل:والرسل فی ملكة ماري اما للراحة أو 
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لقضاء بعض الوقت والتزود بالطعام والشراب. أو لإصلاح العدات أو العربات 
أو لبیع جزء من بضائعها . ولا كانت منطقة الفرات غنية زراعیا فقد كان بإمكانها 
سد حاجات القوافل الارة بأراضیها . وتجني بالوقت نفسه آرباحا طائلة لقاء تلك 
المندمات . ونصرف من النصوص أن القوافل كانت ملزمة بدفع رسوم الرور 
بأراضيها . وتتم تلك الا جراءات دون عوائق غالبا وقد حصل بعض LOUE‏ 
والاحتجاجات أو المشادات . 

كانت ماري محطة مهمة لیس فقط للقوافل التجارية بل آیضا للسعاة الذين 
کانوا یسافرون بین الدن السورية والبابلية المختلفة "'. وبالاضافة إلى مدينة ماري 
كانت ترقة محطة لمثل هؤلاء السعاة أيضا 09 ویکون هولاء خلال اقامتهم فی 
ماري تحت مراقبة اللك الذي بخبر بوصولهم ومغادرتهم "'. فالتجارة 
والدبلوماسية كانتا مرتبطتين بشکل وئیق » حیث كان ملوك الدول الصغيرة أو 
سفراژهم وكذلك سفراء الدول الکبری یسافرون مع قوافلهم التجارية . ویصعب 
التمييز بین السافرین الدبلوماسیین والتجار» OM‏ کثیرا من التجارة كانت تتم على 
شکل تبادل للهدایا بین الحكام» ولکن لا بد أنه كان هناك بعض التجار الذين لیس 
لهم صفة تمثیلیة حکامهم ولا نتوقع وجود سجلاتهم في آرشیف القصر NT?‏ 
وکان من اللازم التعامل مع شخصیات القوافل ا خاصة باحترام . فاحتجاز قافلة 
مثلا أو رسلها لوقت طویل کان يژدي لعدم ارتياح ملك البلد الذي آنت as‏ والی 
اتخاذ تدابیر مماثلة بالقابل . فقد کتب آبلاخاند ملك كركميش إلى بسمخ-آدو ملك 
ماري یقول : «هکذا تری أن مركز توتول على البلیخ قد حجز ۳۰ خروفا و۵۰ جرة 
نبیذ» حتى أنه حجز زوجة صاحب السفينة . . اکتب إذن إلى توتول لفك حجزها . 
إلى ماري وآخری إلى توتول» ''''. وکذلك جری في حاصور ایقاف قافلة تجارية 
OM‏ ساقیا قادما من حاصور قد سلب فی إيمار بصناعته من العادن الثمينة الرسلة إلى 
زمري-ليم . ولذلك يطلب زمري- ليم من یاریم-لیم ملك يحاض للتدقیق في إيمار 
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عن الجاني واسترداد ا ال المسلوب SUM‏ وتقضي الأعراف كذلك بأن حمل القافلة 
الملكية مجموعة كريمة من الهدایا ''''. فیحسن وفادتها . 

فی ماري كان يجري الاهتمام بتقدیم ا خدمات والتسهیلات لاعداد كبيرة من 
الوفدین الأجانب الخاصين P‏ '' إلى ا مدینة أو الارین بها من السفراء ورجال الأعمال 
والسعاة ”". ویقدم القصر الطعام للرجال الذين بحضرون البضائع ویقودون 
القوافل . ويذكر أحد اللصوص (D‏ قطعا من اللحم قدمت لرجل من بابل» ورجل 
من حاصور» ورجل من يحاض » ورجل من کرکمیش . ورجل من «oll‏ ورجل 
من أشنونة . ولا نعرف إلى أي مدى كانت القصور تمثل محطة قوافل يستطيع التجار 
السافرون الحصول على الراحة بالاضافة إلى الطعام فيها. وتقدم الرسالة التالية 
توضيحا عن حفلة للعيلاميين في ماري : (إلٰی سيدي يقول هكذا 
پاسیم-سومو: تماما كما كتب لي مولاي» قد جلبو جرة من النبيذ وكبشين جيدين 
وبعض الجليد من مولاي» وأخذوا إلى العيلاميين. وكتب لي مولاي قائلا : 
(العیلامیون قلقون من أجل الوجبة» وهم مستاؤون من الوجبة ومن قيمة هداياهم . 
فإما أن تنظروا أنتم في هذه المسألة أو أحد أفراد حاشیتکم) وهكذا أرسلت يتار-أدو 
لينظر على القارب وعلى مؤنتهم» وقد اكتشف آنهم ليسوا مستائين بالنسبة لهداياهم 
أو وجباتهم» ولكنهم مستاؤون بالنسبة لأعمال القصر» وقد أخبرو یتار-آدو كل 
شيء حول ذلك . وهكذا قد أرسلت يتار-أدو إليك حيث مولاي قد JU‏ عن 
التقدیر الکامل» , eV)‏ | 

وكتب رجل يدعى لا ؤوم رسالة مفصلة إلى زمري-ليم شارحا كيف استقبل 
وقافلته في بلاط حمورابي ملك يمحاض : «أقول لمولاي» هكذا خادمك لاؤوم . 


ذهبنا من أجل وجبة مع حمورابي ودخلنا إلى القصر وقد أعطونا- أناء زمرى-أدو- 
وياريم ادو . CLS‏ لثرتدیها» ورجال يحاض الذين ذهبوا معنا قد أخذوا ملابس 
ليرتدوها . وهكذا کل واحد کان پرتدي ملاس من يحاض . ولكن خدم مولاي» 
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رسل Sasikkim‏ لم یأخذوا ثياباء هکذا آتکلم عن سلوکهم إلى سن-بیل-آبلیم 
تائلا: ۷ اذا تفصلوننا وكأننا لصوص؟ حدم من نحن . وخدم من هم 
رسل LS SSAasikkim‏ حدم مولای» NP‏ ونجد شواهد عديدة على تبادل الهدایا 
بين قصر ماري واحکام العاصرین . ۲٩‏ وقد ذکر دوسان آکثر من ثلائین من آسماء 
الملوك مضافا إليهم آسماء [قامتهم وجدت في آلواح السجلات الا فتصادية 
للتبادلات . وتتمثل هذه الإرساليات خصوصا بملابس من الأقمشة وأواني من 
الذهب أو الفضة وأنواع من UH‏ وأساور وأختام اسطوانية وجرار من النبیذ . ۲۲ 
تقدم لنا نصوص كثيرة معلومات عن العلاقات فيما بين ماري وجيرانهاء 
ولكنها مبعثرة» وترجع بشكل أساسي إلى جداول المحاسبة أو الرسائل التي حملها 
المراسلون من ملك ماري إلى القصور الأجنبیة أو تلقاها منها. ومجموعة الرسائل 
أكثر وضوحا لأنها محددة بالعنوان أو بعمليات التسلیم لدى عودة مبعوثي ماري 
من مهمتهم . وتتم عملية التسلیم إفرادياء ورتبت في القوائم بالتسلسل حسب 
أهمية المتسلم» وتتناقص الكمية المسلحة كلما استطالت القائمة. وبعضها يذكر 
التسليم دفعة واحدة بدون LUS‏ وتسمح هذه الوثائق بمعرفة مرتبة الوفد 
وتركيب البعثات أو السفارات التجارية . ویخضع تركيب الإرساليات حسن رأي 
دوران إلى قواعد ثابتة» ويتوافق مع أهمية الشخصية TT‏ ومن الأمثلة على 
عمليات التسليم : «واحد کور» DE‏ من الزيت ثم توزيعها مع المصابيح للموفدين 
إلى بابل» TP‏ «خروفان للموفدين إلى هحاض» LU)‏ خروف واحد للموفد إلى 
بابل» «تسع خراف وثلاث نعاج تیسان الجموع: ۱6 رأسا أخرجت للعناية 
بموفدين إلى أشنونة من يمحاض . الشهر الحادي عشرء الیوم السابع عشر» 9 
وذكرت عمليات تسليم الحبوب في ARM XXI189‏ إلى رجال من إلاخوت 9 
وذكرت عمليات تسليم الفضة في النص .197 ARM XXI‏ حيث سلم ١4‏ مثقالاً من 
الفضة منها: ٢مثقالان‏ إلى مبعوثين من «كوردا»» مثقالان إلى pole‏ خوزیروم» 
عشرة مثاقيل إلى مبعوثين من أنداريق . وأكثر المدفوعات كانت حوالی المثقال 
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الواحد من الفضةء ولكن لم تكن نادرة ماکان یعادل منها لعشرة مثاقيل TV,‏ ویکن 
أن يبلغ مجموع قائمة واحدة من الدفوعات عدة مينات (أكثر من أربعة عشر ميئة فی 
النص 17 .CARM VIT‏ وطبقت تعرفة توزیع إلى البعوئین العاديين : لباس موحد 
من الدرجة الثانية ومبلغ مقداره مثقالان ”'''. وتعکس هذه التوزيعات بشکل عام 
احصص الغذائية ونوعا من تحمل النفقات EN‏ وقد جاء رسل من دلون (البحرين) 
إلى ماري E‏ وتسلم بعضهم في شباط- أنليل P‏ هدايا بأمر من الملك شمشي- 
أدو شملت مواد مختلفة . وتذكر نصوص أخرى عمليات لرسل من يمحاض GOD‏ 
وكانيش وقطنة وحاصور وأرابخا وأشئونة وعيلام ولارسا وبابل C9.‏ وكذلك 
مبعوثين من جبيل F0‏ + ومن جهة ثانية يحمل المبعوثين الفضة ليقدموها إلى الملك 
الذي يستقبلهم ويأويهم عند وصولهم. ونق رأ في النص 201 ARM XXI‏ عن 
مبعوثين من عيلام وبابل يسلمون ۳۷مینات و ےٌ- , 0 حبات فضة) . 

وكان يعمل في خدمة قصر ماري مبعوثون وتجار في مدن عديدة d.‏ 
الأشخاص من يحاض كان مرتبطًا مع ماري كخبير لبضاعة الخشب» ويقوم بتثبیت 
ألواح الأرز الستوردة من ك ركميش EN‏ ويظهر التاجر داريا متخصصا في استيراد 
منتوجات مختلفة من كركميش کا حمر وا لخشب EV‏ وما كان له هناك مر کز لإدارة 
اعماله . ?0 وسبق أن أشرنا إلى أن DLE‏ من ماري قد حجزت بضائعهم في 
Mtm. 1‏ وإلى احتجاز نجار من ماري فی حاصور MT‏ ونجحد مبعوثين من قبل 
زمري-ليم يشاركون حمورابي الاحتفال في القصر اللكي في بابل ". وامتدت 
علافات ماري زمن یسمخ-آدو إلى دلون Cog dl)‏ فنجده یشکو ‏ حمورابي في 
الرسالة ARM VIA‏ حول صعوبات اعترضت البعثة إلى دلون» وتشير نصوص فى 
بلاد الرافدین إلى مبعوثین جاژوا إلى مملكة لارسا من الشمال الغربي (من ماري) 
للقیام PUR E ales‏ 

Y‏ — التجار ة l‏ جية 


كان المبعوثون والتجار الذين يقومون بالتجارة ا خارجیة في ذلك العصر 
یصلون إلى غايتهم بالطرق الودیة , ویحملون الهدایا رمرا للعلاقات الدبلو ماسبة 
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و خدمة المصالح الاقتصادية لبلدانهم . وتمكنوا بخبرتهم في العلاقات مع الا جانب 
أن هارسوا ضغطًا على اللوك والسلطات العلياء لیضمنوا الرور للقوافل 
التجاریة ۲ . وتظهر حسابات الارسال والادخال من والی ماري أن البادلات 
لتجارية مع بلدان الفرات الاعلی وسورية الشمالية كانت الاکشر شيوعا إلى 
حد کبیر. كما أن العلاقات مع ساحل التوسط وشمال فلسطین كانت مستمرق 
وقد جرت ملاحظتها من خلال النصوص والشواهد الاثرية التی زخرت Lg‏ 
حفریات ماري وأجاريت ON‏ 

— الصادرات: 

رغم علاقات ماري اخارجية الواسعة إلا أننا لا غلك الا القلیل من 
العلومات عن أعمال التصدير قياسا مع سجلات الواردات (OA)‏ , وآشار ج . دوسان 
إلى أن حسابات الارسال تظهر أن سياسية ملوك ماري كانت تتجه إلى ما وراء 
الحدود الشمالية للمملكة» وتتطلع إلى بلاد ما بين النهرين الشمالية» وبالقدر نفسه 
أو أكثر نحو بلاد آمورو؛ نحو كركميش ويمحاض OV‏ 

نجد في النصوص موادا من المعدن وا حلي تصدر إلى ر اصوم 115 VII‏ 
ARM‏ وإلى خولاند 418315711119 . ويطلب أسقدوم من موكانشيوم آخشابا 
مختارة من مستودعه لإرسالها بواسطة سفيئة إلى إتور-أسدو (ربما حاكم ناحور 
بأعلى ما بين النهرین) ۱ C‏ وتذكر إحدى الرسائل قافلة تضم حصانا وعشرة حمير 
حملت أخشاب الأرز الأبيض إلى الرافدين العلیا "''. ويرسل زمري- ليم إلى 
شاريا ملك مدينة رازاما ملقطا من صنع کریت OP‏ وترسل ا خیول إلى بلاد آشور 
4ء وكذلك الحبوب والجعة» فقد طلب إشمي-دجن ملك آشور إلى 
أخيه حاكم ماري إرسال سفن مشحونة حتی نصفها بالحبوب والدقيق والحعة. °۳ 
ویرسل زمري-ليم إلى ملك بابل أنسجة وآنية وسلعة كريتية آخری (فقد 
اسمها)۲۲» ويرسل إلى أشئونة قطعا من الآثاث : كراسى وواقیات» وأشخاصا 
ARM VII 123 La!‏ . | 
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ومن البضائع التي كانت تمر عبر ماري أو يعاد تصدیرها من ماري باتجاه بلاد 
الرافدین: الا خشاب 7 من کل نوع والزیوت والواد الصمغية والنبيذ 
وامحجارة"" "و یزور شباط-آنلیل > زمن الحكم الاشوري لاريی» وفد من دلون 
ویتسلم هدایا تشمل : زیت» سمسم» صنادیق خشبية» صنادل 17 „ARMI‏ ومع 
أن ماري كانت تستورد النبیذ من شمال سورية إلا أننا نری معاکسة له (تصدیر) 
باتجاه قطنة "2 . ونری كمية من الرصاص ترسل للك حلب 236 ARM VII‏ . 

ویظهر من رسالتین کتبهما ياقيم-أدو حاکم ساغاراتوم إلى سیده 
زمري-ليم؛ أن الاتجار بالبعيد إلى خارج حدود المملكة كان تحت مراقبة اللك . فی 
الرسالة الاولی : أراد أحد سكان إيكالاتوم أن يذهب إلى كركميش وكان يقود معه 
أربع إماء . قال له ياقيم- أدو : «دون (إذن) سيدي لا تذهب الإرسالية إلى بلد ثان» . 
وسأله آیضا : «لاذا لا تحمل أي لوح من سبدي ؟ 52 ARM XIV‏ من الطبيعي أن 
یرون على هذا اللوح تصريح الملك. وفي الرسالة الثانية : ورد أحد الخانيين-دون 
إذن الملك كما يبدو-أحد العبيد إلى السوتبین» ولم يلاحظ حرس الحدود ذلك . 
ولكن عندما عاد الرجل وجلب معه حمارين وثلاثة رؤوس من الأغنام كثمن 
للعبد» صادر حرس الحدود هذه ا حیوانات 79 ARM XIV‏ . وكان ثمن العبد 
يتراوح بين ۱۱-۹ مثقال من الفضة . "V?‏ 

كان التصدیر الموثق والنظم والمستمر هو لادة القصدیر . ويمكن القول بشکل 
أدق إعادة التصدير باتجاه الغرب» وهو القصدير الواردإلى ماري من جهة الشرق» 
(انظر فيما يأتي استيراد القصدیر)» وكانت ماري تشكل مركز ELE‏ دولية للقصدير 
آنذاك . يبقى جزء من القصدير الوارد في ماري ۰*۳۳ وترسل الكميات الأخرى 
بشحنات إلى الملوك والأمراء والوجهاء» ولاسيما بانجاه غرب سورية : 

إلى يمحاض : Lé‏ فی النص 86 ARM VII‏ بیانا بإرسالية من خمسين مینة 
(حوالي ۲٢‏ كغ) من القصدير إلى ياريم - ليم ملك حلب» ثم عشر مينات (خمسة 
كغ) لشخصين آخرین» خمس مينات لكل منهما (أبي - آدو» يابجور - أدو) وربا 
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هما تاجران أو مشتغلان في معالجة العادن a lus.‏ 5 "سال 
(biltu)‏ وثلاث وخمسين مینة وثلثي الينة (حوالي OÙ‏ كغ) إلى يحاض وقطنة معا 
ونجد إرساليات أخرى إلى يار - ليم في عدة نصوص: في إحداها خمسين 
۳ . وفي نص ثان (۱۹) مينة وثلاثة ثة مثاقیل (حوالي ۱۰ کغ)» ثم يذكر ثلاثة 
تضبان من القصدیر (حوالی ٩کن)‏ ?9 . وتسجل وثيقة CA LSU‏ (۱۹) 
ميئة ومثقالين ۰۲۳ . 

ولم یصدر القصدير إلى ملك يحاض فحسب بل إلى ابنه وإلى الملكة 
وأشخاص آخرین من هحاض أيضا . فنجد فی النص (A.1270)‏ 9 وزنة واحدة 
من القصدير من حمورابي بابل إلى حلب» وتسع وزنات و(۲۷) مينة وخمسة 
مثاقیل إلى ياريم - ced‏ ثم وزنة ونصف وسبعة مثاقیل إلى السيدة کاشیرا (زوجة 
يار - لیم) ثم ثلائین مينة إلى حمورابي (ابن يار - لیم)ء بالاضافة إلى إحدى 
عشر وثلثي الينة إلى شمشي - أدوء و(۱۹) مينة وثلثي الينة إلى طاب - بالاتیء 
ثم ثمان مينات إلى سين - آبوشو من حلب . 

إلى کر كميش : صدر القصدير إلى الملك وإلى أشخاص آخرين آیضا يذكر 
أحد النصوص: وزنة واحدة إلى أبلا خانداو ج Y‏ مينة إلى شخص آخر من 
ك ركميش V9‏ ويذكر نص آخر خمسين مينة إلى أبلاخاندا ملك کرکمیش ؛ وسبع 
مينات مرسلة إلى صدقو - لانسی )4,3412( 37" . 

إلى قطنة: كان القصدير يأتي إلى قطنة عن طريق ماري آیضا . فنقرأ في أحد 
النصوص : حمسین مينة إلى آموت - بيل ملك قطنة ٩۳9‏ وفي نص آخر : عشرين 
Na‏ وقد رأينا ملك iles‏ أشخي - أدو مهتما جدا بالحصول على القصدير. 
وكان متأثرا لتلقيه من إشمى ي - دجن عشرين مينة رديئة من القصدير مقابل هديته 
الشمينة المؤلفة من حصانین : «إذا لم ترسل لی شین من القصدير لن يرتاح قلبي) 
ARM V 20‏ وإلى حاصور (في فلسطين) : كان يصل القصدير من ماري . يذكر 
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النص 236 ARM VII‏ عشر مينات قصدير إلى حاصور . ویذکر فی نص آخر ثلاث 
مرات إرسال القصدیر إلى حاصور. في الاولی ثلائون مینةء وفي کل من الثانية 
والثالثة عشرون مينة I‏ ويذكر في نفس الوثيقة إرسال کمیات آخری إلى سومو 
- أراخ من موزونو Les)‏ على تخوم سورية الغريبة مع فلسطين - كما يتوقع ج . 
دوسان)ء وإلى ويريتالدو من لاييش (وهي تل القاضي) في أقصى شمال 
(فلسطين) (I7‏ وإلى مسؤول: أدي . . في هازارار(ربما تقع في نفس المنطقة) . 

آجاریت : تلقت أجاريت قصدير ماري آیضا . وظهرت في النص 
A.1270:8, 31‏ ویذکر النص (۸.3417) إرسال القصدیر إلى آورشوم E‏ ويذكر 
النص (A.1270)‏ رجلا من كريت يتلقى كمية من القصدير - ویعتقد أن القصدير 
كان يصدر إلى جزيرة كريت عبر أجاريت '“. ويتلقى رجل من قاريا فی آسية 
الصغرى كمية أخرى . وتخصص أيضا كمية إلى حصن سومو - آبوخ؛ ويبلغ 
مجموع الكميات المصدرة في هذه الوثيقة أربع عشرة وزنه وثلاثين مینة . وقدم ج. 
دوسان في هذه الوثيقة شاهدا جديدا على الدفعات التي كانت تخرج من ماري إلى 
مدن غرب سورية» وعلى أن ماري كانت مدینة تجارية مركزية لتنظيم تجارة القصدير 
كما كان قد استنتج بوتيرو سابقا بوجود تجارة منتظمة للقصدير بين ماري 
ومدن الغرب . 

وکان يرسل القصدير فی زمن زمري - ليم إلى مدينة تالهوم عاصمة 
أداماراس ^P‏ التي تقع في شمال وشمال غرب ملكة ماري . ومن الأرجح أن ذلك 
قد حصل بعد ضم تلك المنطقة إلى ملكة ماري 0*7 , 

وكان هناك تجار متخصصون فى تجارة القصدير . ويتمتعون بخبرة عالة" . 
ومن الذین اشتغلوا في تجارة القصدیر في ماري: نانا - ماي A‏ آخوشینا 
ماهنوب - إل ۳ وربا لاريم - بخلي ”'٭. وبظهر في عدة نصوص من ماري 
تجار من ساخوم 1 پعملون فی تجارة القصدیر(۹۷). 
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كان القصدير یستخدم في الشرق الأدنى القدیم في صناعة البرونز» ويتم 
ذلك بخلطه مع النحاس . وكانت قيمة القصدير بالنسبة إلى الفضة في ماري تترواح 
بين نسبة ۱:۱ ونسبة ۱:۱ حيث يظهر سعر هذا المعدن فی - 233:51 ARM VII‏ 
187 خمس مينات من الفضة مقاہل وزنة من القصدير لكل مثقال من الفضة "ء 
أى Y: ١5‏ ولكن هذا التناسب لايتكرر فى النص 9- 88:1 ARM VII‏ حیث يظهر 
السعر آکثر ارتفاع ۰ QU pas‏ ولعل القصدیر هنا أكثر نقاوة ومعد ليكون 

يسر استخداما . 

ب - الواردات: 

كانت ماري بحاجة لاستيراد العديد من المواد والأدوات المعدنية والمنتوجات 

النباتية وا حیوانیة والنسيجية وغيرها. وكانت أكثر المواد المنقولة إلى ماري من 
منتوجات الشرق الأدنی . 

۱ - العادن : يفتقر باطن التربة فى ماري وضواحيها الباشرة لخامات المعادن . 
لذلك كانت ماري بحاجة لاستيراد العديد من العادن لاستخدامها في الصناعات 
الحرفية أو لاعادة تصديرها تجاریا . وفی مقدمة ذلك يأتي : 

القصدير: كانت تجارة ذلك المعدن النادر ۲*۳ غارس على نطاق واسع . 
وظهر في نصوص كثيرة (راجع في الفصل الثالث » المواد الأولية ومصادرها : 
المعادن (و - ))١‏ وكانت ماري في عهد زمري - ليم تتلقى كميات وافرة منه . وعلى 
الأرجح كان يتم التزود به من شمال غرب إيران عن طريق بلاد الرافدین . فتسد 
حاجتها منه» وتصدر الفائض إلى البلدان والمدن السورية المختلفة. وكان یصل 
القصدير إلى ماري على شكل دفعات مع الرحلات التجارية» ويخزن في 
مستودعات مختلفة فى القصر. ونرى حسابات دقيقة لتلك الادخالات 
والإخراجات تحقق التوازن بینها CV‏ 

نرى بادئ الأمر أن القصدير يصل من الشرق من عيلام C?‏ وإنشان ۳" أو 
الهضبة الايرانبة أو آبعد شرقا GLA‏ من تخوم القوقاز ۹۳ . ونجد في النص 
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C (A.1270)‏ حسابات لكميات من القصدير الداخلة إلى خزانة اللك من مصادر 
مختلفة» ومنها 562131081 ملك سوسة(في عيلام) الذي آرسل عشرين مینة من 
القصدير» وحمورابي قدم وزنة واحدة . وقد اجتمع في الخزانة الملكية ٥٤۷‏ وزنة 
و١٠‏ مینات من القصدير» . ويعطي هذا النص مع غيره دليلاً على أن تجارة 
واسعة بالقصدير كانت تتم على شكل هدایا متبادلة على مستوى ملكي . 

ذكرت في ARM VII, 2l‏ ۲۳۳:۲۰عبارة «١مينة‏ واحدة» ۳مثاقیل من 
القصدير على حافة المركب من ينصب - أدو» ويقول بوتيرو أن مدلولها غامض» 
ولايرى فيها إمكانية للاستنتاج بأن المراكب لعبت دورا في نقل القصدير إلى 
ماري'''''. Less‏ يذكر في النص (A.16)‏ ۲۳ قافلة تستخدم ا حمیر في JE‏ 
القصدير. ويذكر القصدير في النص eol ARM VIE‏ مرات بأربع رحلات 
حملت (۲وزنة و0١‏ مينةو + من القصدير» تساوي تقريبا CESTO)‏ جلبت 
إحدى هذه الرحلات خمس مینات فقط أي (۲,۵کغ)» ومن الطبيعي أن تكون هذه 
الكمية قد وصلت مع أشياء أخرى . ويسجل النص ARM VIT‏ ۲۳۳:۷ وصول 
القصدير على شكل «قضبان» ستة منها فی السطر (V)‏ وستة قضبان آخری في 
السطر (Qr).‏ وخمسة قضبان مصنوعة من ربع وثلاثين مينة HUP‏ وينتهي النص 
بتسجیل مجموع القصدير Y).‏ 0505( ۲۱ مينة و۳ مثاقيل» وهذه الكمية تساوي 
حوالي (۱۰۰كغ). 

كانت تفرض ضريبة جمركية على القصدير العابر في آرض ملکة ماري 
ففي أحد النصوص ند جباية الس dad gira‏ من التصدیر ر 

نظرية بوتيرو القائلة بوجود تجارة منظمة للقصدير من الشرق إلى الغرب بين 
عیلام وماري ومن ثم إلى دول الغرب ''ء تعرضت للنقد الشديد من قبل 
م6 1 5 ۱۱۰۷۲۲۲۷ . حیث يرى لیمانس أن تجارة القصدير كانت تنظم بین آشور 
ولارسا عبر دجلة. فهي كانت تقع على خط شمال - جنوب بدلا من شرق - 
غرب» وآن ماري كانت تحصل على القصدير عبر طريق بري من آشور» التي كانت 
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تحصل عليه من شمال غرب إيران حيث يؤمن وجودہ. ویتوافق هذا الرأي مع 
افتراض جاريللي بأن القصدير المستورد إلى بلاد آشور كان يأتي من حوض تبريز 
القريب من بلاد آشور (O9‏ ومن ثم «إلى الأناضول ومالك بلاد مابين النهرين 
الجنوبية» IU‏ ويعزو ليمانس من خلال نصوص سيبار «دورا كبيرا لسيبار في جارة 
القصدير» التي كان يصلها من آشنونة '''''. ويؤكد على ذلك من خلال رسالة 
أخرى من شمشارا (شرق وسط دجلة في منطقة كردستان العراقية) ويستنتج 
ليمانس ob‏ القصدير كان یأتی من مناطق القصدير في الشمال الغربي من إيران عبر 
منطقة «كركوك» حال ۱۱۷ . غير أن دوسان أكد وجهة نظر بوتيرو برسالة من 
أرشيف ماري ۸.16آرسلها «مبتوا مسؤول منطقة ليست بعيدة عن آشنونة ۲۹ 
حمار و٤٤‏ متاجر بالبرونز يحملون القصدیر وصلوا هنا من آشنونة سيرتهم إلى 
سیدی)''''۶. فقد صادر القافلة القادمة من آشنونة» وربا جاءت من سوسة» 
فتكون مراحل طريق تجارة هذا المعدن : درانكياناء سوسة» أشئونة» ماري ثم بلاد 
آمورو في الغرب OP‏ وماري هي التي كانت تقوم بدور الوسيط مابين بلاد مابين 
النهرين وبلاد البحر التوسط في المنطقة الممتدة من كركميش شمالا حتى مدن شمال 
فلسطين جنوبا . ويرى دوسان: أنه نظرا لأهمية القصدير فی صناعة البرونز» 
وخاصة صناعة الأسلحة» وهما يدعمان القوى السياسية للملوك» فان تجارة 
القصدير كان لها أهمية كبيرة فى بلاد الرافدين القديمة» وليس آمرا غریبا أن نجد 
عبر بلاد الرافدين طرقًا ثانوية كانت تخترقها قوافل تحمل هذا المعدن الثمين آنذاك: 
كالطريق التي تنطلق من آشور وتحاذي دجلة وتصل إلى أهم المدن في بابل . 
النحاس: ذكر النحاس في وثائق ماري بكميات متفاوتة في الوزن 11 
ومنها «شراء /اوزنات من «نحاس LU jl‏ وهي كمية كبيرة نسبیا تعادل (۲۰۰کغ) 
من هذا المعدن لخامء وبسعر (۱۵۰ مثقالا) من النحاس مقابل مثقال واحد من 
الفضة ٩"‏ . ویعتبر النحاس من الستوردات الهامة لضرورته في انتاج البرونز. 
ویحتمل وجوده فی منطقة الجبال قرب الفرات الاعلی . یقول آبلاخاندا ملك 
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کرکمیش في رسالة إلى حاكم ماري يسمخ - آدو: «الآن» فلنرالنحاس فی زيرانوم 
موجود بوفره. أرسل رجالك للحراسة لأجل مراقبته Oel‏ وتشير رقم 
الآشورين القدماء منذ زمن قدي لوجود النحاس في نفس المنطقة ۱۰۸ ميئات من 
نحاس خاشوم قد أحضرت من مديئة آسور» ""'. وكان نحاس الأناضول ينقل 
عبر حلب ا ماري NN‏ 

واستوردت ماري النحاس من جزيرة قبرص؛ حيث تقوم مناجمه في جبل 
تاغاتا» وتتم معاطته في مصاهر ماري» وکانت العلاقات بين البلدین مستمرة في 
الدة الأخيرة من عهد زمري - لیم NV‏ ویتم نقل النتحاس بالسفن إلى مرفاً 
أجاريت» ثم ینقل على قوافل ا حمیر باتجاه الفرات . 

الذهب: ذکر الذهب في وثائق عديدة NV‏ واستخدم كنقد في 
C Paci‏ . وکانت نسبهة قيمة الذهب إلى الفضة 8 :۱ حیث یستوجب (4۰) 
مثقال من الفضة لشراء عشرة مثاقیل من الذهب T‏ وتلقی زمري - لیم من ملك 
جبیل إناء من الذهب وزنه ثلثا المينة TP‏ وتذکر إحدى الرسائل : 

الذهب والفضة والأحجار الكريمة مرسلة من حاصور» ویستبعد أ. مال مات أن 
تکون«حاصور أو أي موقع آخر في کنعان الصدر احقيقي لهذه العادن» . ویفترض 
أن الذهب على الأقل قد جلب من مسصر الزود الرئیسی لهذا المعدن في 
TP ei‏ 

الرصاص: ویبدو af‏ کان رخیصا امات فضة لشراء (۱) وزنة 
(C aua,‏ أي بنسبة مشقال واحد إلى ۲۰ مينة (<۰)۱۲۰۰:۱ ویوجد 
الرصاص بشکل طبيعي في الاناضول ۳ وربما کان مصدره من هناك» آوکان 
يرافق تجارة القصدیر في الشرق؟ . 

الحديد: كانت قيمة الحديد أعلى من الفضة بثمان مرات . وآعلی من قيمة 
الذهب بمرتين ۰۲۱۲۸ وسبب ذلك ندرة وجوده أو صعوبة إنتاجه في ذلك الوقت . 
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ولذلك کان أبلاخاندا ملك كركميش فخورا بأنه آرسل إلى بسمخ-آدو اسوارة 
التراب الحديدي : وجد التراب ا حدیدي الأحمر في قصر ماري مستخدما في 
الطلاء (الدهان) OTO‏ فهل استورد من جزيرة هرمز في اخلیج العربي WU‏ 
اللازورد: ذکر اللازورد فی نصوص عديدة في آرشیف ماري TP‏ وکان 
یجلب من آفغانستان OTP‏ عن طریق وادی دیالی وبابل . Si:‏ أحد التصوص 
اللازورد الاتی من آشنونة TP‏ ویستنتج من النص 1-5: ARMIX25‏ أن ثمن 
الثقال الواحد من اللازورد كان يتراوح بين ٤‏ ,۲-۱ مثقالا من الفضة. : 
10 : جلب من كركميش خمس وزنات منه 13 ARM V‏ . 


العقیق الاحمر : ویستورد من آفغانستان» وعلی نفس طريق اللازورد . OT?)‏ 
وکذلك من شبه القارة الهندية وفق رأي دالي " ۰۳ . 

الفضة : کان مصدر الفضة فى ذلك العهد على الأغلب من بلاد cJ ea UT‏ 
وبشکل خاص من مناجم كيليكية أو شمال سوریة۱۳۷). ویعتقد البعض أن اسم 
«کسب» الذي یطلق على إحدى القری في شمال سورية دلیلا على غنی هذه المنطقة 
بالفضة. OM‏ الفضة تدعی باللغة الأكادية «کسبوم» 9 وکان یتم التزود بها 
بانتظام » واستخدمت کنقد في البادلات وفي الدفع . فقد دفعت عدة وزنات من 
الفضة من أجل کل من مهر العمروس وجهازها بمناسبة زواج يسمخ- أدو من ابنة 
ملك قطنة . "۳" ويشير نص آخر إلى توزیع حمس عشرة وزنة من الفضة دفعها 
ملك مالکوم إلى اشمي-دجن الاشوري PE‏ وکانت الفضة تعادل ۱: ٤‏ من 
الذهب» و١٠‏ : ۱6من القصدير» و١‏ : ۱۵ من رکاز النحاس الث . OE‏ 

۴- الا حجار : 

آرسل آبلاخ‌اندا ملك كركميش أحجارا إلى يسمخ- آدو حاكم 
ماری'''''. وكانت هناك سفن مخصصۂ لنقل الحجارة» Ut‏ يدل على استمرارية 
الشحن . وتشير نصوص ماري '''''لنقل أحجار المطاحن وأجران الهاون بالسفن 
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عبر الفرات من شمال سورية إلى بلاد الرافدین نظ ا لفقر هذه الأخيرة با لجار 
فتضطر لاستیرادها من ا خارج . 

۳- القط ان والفط : 

یحتمل آنهما UG‏ یجلبان من شمال کرکمیش وینقلان بالسفن عبر الفرات 
IT‏ پا 

: اللي و الصناعات المعدنية‎ - ٤ 


جلبت ماري الحلى والأوانى المعدنية من حلب وكركميش O9‏ وتلقى 
زمري ليم من ملك جبيل إناء من الذهب وزنه ثلثي المينة TP‏ وكانت تأتي من 
جزيرة كريت ومن منطقة بحر إيجة الأواني الذهبية والملاقط والجرار والأسلحة 
المرصعة بالذهب واللازورد "“' . وذكرت الآنية الفضية المصنوعة على شكل رأس 
ثور من توکریش-البلد الجهول حتی الآن- في شمال عيلام 19 . ويحصل ملك 
ماري على بعض الحاجات الغنية والصناعات le‏ من كانيش فى 

۵- النسوجات والملابس : 

pull ge C225‏ جات ر من مناطق منعدده ۳ ازدھار صناعتھا 
حالني منطقة دای شرق دجلة ۱۳ dec qt‏ 
کرکمیش 0 با فيه أحد أنواع البسط من الأخيرة . وجلبت اللایس كذلك من 
إلاخوت ?07 ومن جبیل . وكانت منسوجات جبيل مرغوبة بشکل خاص في 
ماري . ویستقیل ملك ماري Ú page‏ من جبیل ویتسلم منه ثوبا cta-qa-tum‏ ویتلقی 
mail‏ مرة آخری قطعة قماش من شخص عائد من جبیل D‏ وربما أحضرت 
الأقمشة إلى جانب الصنادل الجلدية من جزيرة كريت ۰۳۳ . 

gll -1‏ جات النباتية والغذائية 

۱- ا حبوب : استوردت ماري ا حبوب من يمحاض» وتشير إلى ذلك رسالة 
من زمري- ليم ملك حلب طلب فیها : أن پرسل له سفنا محملة با حبوب تنقذ بلده 


نب ۱ ۱ 


مختبة الممتدین الإملامية 


من الجاعة”*'. وكان إيمار التابعة لمملكة يمحاض المرفأ الهام اتورید ال إلى 
ماري . يشير ياقيم- ادو فی إحدى الرسائل إلى تعبئة القوارب من Ml‏ . ونسير 
رسالة آخری إلى استيراد مئة وثمانين لترا من السميد من إيار 009 ويقترح 
یاسیم -سومو في رسالة أخرى على زمري -ليم استئجار عشر سفن لنقل ٹلاثمائة 
آوکار من E‏ .079 وتعادل هذه الکمبة حوالی ثلاثمائة وستین MINI‏ 
ولذلك کان على ماري أن تحمل ضغوط محاض بسیب حاجتھ ى مح 
ju]‏ ?0 وكان السمسم المنتج في منطقة خاشوم شمال حلب وفي منطقة تونیب 
بالقرب من نهر العاصي مرغوبا في ماري . ويأتيها كذلك من فلسطين عن طريق 
حلب . وكان السمسم نادرا وغالي الثمن OT‏ ويستخدم لاستخراج الزيت O09‏ 

۲-الزیوت: كان زیت الزيتون يشحن إلى ماري من يحاض وك ركميش» 
وتستهلك كميات كبيرة منه في الطابخ . ويذكر النص» 6 ARMIX‏ واحد أوكار من 
زیت الزيتون (أي ما يساوي ۲٦٢٢‏ غالون). ويشير نص آخر إلى كمية كبيرة مرسلة 
من يمحاض (۲۷۷) قربة زیت 009( وتعادل (۳۳۳۷) لتر 70 ويرسل ياريم- ليم 
ملك حلب كمية ربا كانت ثمانية عشر جرة من الزیت العادي NV‏ وصدر من 
ک رکمیش إلى ماري عشر جرار ON‏ وصدر Cad‏ من إلاختوم التابعة لمملكة 
Cu‏ وکانت لشحنة من أحد أصناف الزیت الذي یستخدم لا غراض طبية 
وتجمیلیة لا تتجاوز جرة واحدة. 9 ویذکر النص 210 ARM XXI‏ تجارا من إيمار 
یعملون في بیع زیت الريحان في ماري . وتضمنت شحنات آخری Cola S‏ ضخمة 
من زيت السمسم ۲۲ . وذكر في أحد الألواح ستمائة وعشر غالونات من زيت : 
غير محدد ولکن من المکن أن يكون من زيت السمسم > تم تحويلها إلى آربعمائة 
وخمسین غالونا من نوعية أكثر نقاوة. ۲ ويجلب من تونيب نوع خاص من 
الزیت ۰۲۲ يقول أحد موظفي ماري في رسالة إلى سيده يسمخ-أدو : «بالنسبة 
لزیت تونيت الذي ذكره سيدي» لا يوجد أي زیت تونيبي في حوزتي . وهكذا لا 
أستطيع إرسال أي شيء. ولكني حا ما سمعت ذلك كتبت إلى حلب بسرعة» فإذا 
أرسلوا إلى بشيء فسوف أرسله إلى سيدي OVE‏ . وكانت الزيوت تصدر عبر 
ماري إلى بلاد الرافدين CY?‏ بالنقل A‏ والبري . 
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۳- النبيك : احتلت تجارة النبیذ قسما کبیرا من التجارة الناشطة بین شمال 
وغرب سورية باجاه ماري وبابل . ولعبت ماري دور الستورد والستهلك والستفید 
من الرسوم الفروضة على النبیذ الذي یجتاز أرض المملكة باتجاه بابل . 

كانت الکرمة تزع فيما مضی-کما هي الان- في غرب حمص وحلب . 
وکانت مناطق شمال حلب وک ركميش من الراکز الهامة لزراعتها. وزرعت آیضا 
في مناطق البلاد العلیا من أعالي البلیخ ومثلث جغجغ وا حابور وصدر نبیذها إلى 
ماري. ولکن بقیت حلب وکرکمیش مراکز التوزیم التجاري الرئيسية للنبیذ 
باتجاہ ماري )1۷4( 


کان النبيذ الصنوع في شمال سورية يشحن من کرکمیش عبر الفرات مارا في 
ju‏ على مراکب جهزت خحصیصا لهذه التجارة . وتطلعنا مذکرات التخلیص 
الدونة في مركز الکوس النشيط في اقلیم ترقة على آهمية هذه التجارة ۷۹ 
وتوضح سعة مراکب النبیذ التي مرت عبرا دود . فنعرف أن الراکب الصغيرة 
تتسع AM‏ جرة» بینما تتسع الکبيرة منها لثلاثمائة جرة VV‏ وتبلغ قدرتها ستة 
C Psp‏ وتتألف الشحنة التجاریة من عدد کبیر من ا جرار التی كانت ذات سعة 
ثابتة تبلغ عشر لترات لكل منها UMP‏ واستخدمت دنان من ا خشب لتعبثة بعض 
النبيذ من إنتاج کرکمیش LIV‏ آما الکمیات ا منقولة عبر مسالك النقل البرية 
والنهرية الأخری فقد كانت متواضعة عموماء وهی على شکل هدایا . فقد جاء 
العدید من اللوك وحکام الأقاليم في البلاد العلیا زمن زمري-ليم إلى ماري من 
ساغارتوم وآشناکوم وسوسة وکحت وناخو "عبر الطرق البرية ومعهم جرار 
ا ۳۸۷ ونقلت القوافل بعض نبیذ كركميش زمن شمسی-آدو إلى ماري . 
ویہدو أن بعض الشحنات الرسلة من ملك كركميش كانت معفاة من دفع 
الرسوم ^ , وکتب ملك کرکمیش إلى يسمخ-أدو : «إنني آرسل لك خمرا 
متازا» لتشربه» وہنفس الوقت أرسل لك طعاما لتأکل» ثم يضيف (إذا لم يكن 
لديك خمر جيد لشرابك» i‏ وسأرسل Las‏ متارًا لشرابك» CAP‏ 


yala fl المعتدین‎ iia 


( و i‏ 
ویرسل آبلاخاندا في زمن زمري -ليم شحنة من ۱۷ جرة نم خمسين 


URN _‏ . ویرسل ابنه یتار-آمي ما یقسار cn,‏ جرة. ۳ وتذکر وثيقة 7 
MUS‏ جرة مرسلة من کرکمیش ۷. ويرسل من حلب إلى ماري أيضا زمن 
زمري -ليم مئة جرة ثم خمس جرار من النبيق 147 , 

كان التجار في زمن زمري-ليم يستأجرون ملاحي المراكب الخاصة في 
مجری الفرات . ويقف الملاحون في ترقة ليسددوا ما عليهم من الضرائب النقدية 
Lilas‏ الفضة أو العينية من جرار الخمر . وكانت الضريبة تعادل ۰ من قيمة أو 
كمية البضاعة OP‏ وكان تجار الجملة لتجارة ا حمر هم أحيانا المنتجين أنفسهم 
وأحيانا من التجار والمضاربين المنتشرين في مملكة ماري 0^9 ونعرف من أسماء 
تجار الخمر: الستورد داريا" وصدقو-لانسي ممثل زمري- ليم الذي وصل إلى 

كركميش لشراء خمسمائة جرة من S E‏ 

وكان قصر ماري أكبر مشتري ومستهلك للنبيذ» وخاصة أثناء موائد القمة 
لضيوف زمري -ليم من الملوك» وأثناء اعید عشتار» الذي يدوم يومين كان الخمر 
يسيل فيها متدفقا CO‏ ويظهر النبيذ على مائدة الملك يوميا . وتقدم محفوظات 
ماري أوصاف النبيذ NP‏ : النبیذ الأحمر Samum‏ والنبيذ الطيب «Tabum‏ ونبيذ 
أحمر ذو مواصفات جیدة والنبيذ العادي (US‏ ونبيذ قديم» والنبيذ المزاعمتارء 
والنبيذ الوردي المعتق . 

وكان متوسط ثمن جرة النبيذ فی ماري من سعة عشرة قا(عشرة لترات) < ^ 
مثقال من الفضة. أي + مثقال من الفضة لكل لتر من النبيذ D‏ ويزيد هذا 
السعر عشرة أضعاف عن السعر الوسطي الدارج للشعیر, ويقل عن الضعفين 
تقریبا من ثمن الزيت O9‏ ويظهر من اللوائح التوزيع الرسمي للنبیذ 89 
وكانت تجارة النبیذ تراقب احیاا من قبل ملك ماري شخ ۱۹۷) . وتظهر زوجته 
شیبتو ذواقة متازة وتفحص بنفسها النبیذ الذي يراد إرساله إلى ملك O9. ub‏ 

٤‏ - العسل : استوردت ماري العسل من مناطق مختلفة من شمال 
سوریة"**. وکان ینقل - كما النبیذ والزیت - إلى ماري في الجرار. والکمیات 
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الستوردة الشار إليها في النصوص قلیلة حتی MON‏ ونجد یاریم - لیم 
ملك يحاض يرسل عشر جرار TV‏ ويرسل آبلاخاندا ملك كركميش خمسین 
جرة إلى يسمخ - آدو ۳ ۳ ویرسل عشر جرار إلى زمري - ليم UT‏ ووصلت 
بعض ا جرار إلى ماري من موفدين ساميين أو ملوك أجانب مثل : ساميتار ربا ملك 
آشناکوم TP‏ ومن شوبرام ملك سوسة O9‏ 

۵ - الأعشاب العطرية: أحضرت بعض الأعشاب العطرية أو الطبية الطلوبة 
آنذاك من زورا وهي على الأرجح من اتجاہ آشسور» مثل: الطيب وحبوب 
السونو والبتح UV‏ 

5 - الا خشاب : كانت الجبال الساحلية فى سورية الشمالية (الأمانوس) 
وجبال لبنان غنية بالاشجار الختلفة کالصنوبر والسرو والارز والعرعر» وکانت 
هذه الا خشاب مطلوبة لأعمال البناء وصناعة السفن والعربات والأسلحة» ویعتقد 
دوران أن منطقتی توتول وخلبیت كانتا تزودان ماري Le‏ یکفیها من QUU AI‏ 
قير آن رسائل ونصوص عديدة من آرشیف ماري آشارت إلى استیراد الأحشاب؛ 
وتبین أن کرکمیش كانت مرکزا أساسيا لتصدير وشحن ا خشب على الفراق باتجاه 
ماري وكذلك مرف إيمار. 

يبلغ ياقيم - أدو حاكم ساغاراتوم في إحدى رسائله إلى الملك زمري - ليم 
أن : ۲۰۰۸ لوحا من خشب الصنوبر الثقیل وجذعين من خشب الأرز بطول ۱۲م 
و۸ جذوع من الصنوبر بطول ۱۲م و۸ جذوع من الصنوبر بطول ۱۲م قد احتجزت 
فى کرکمیش) ۷ ۲۳. ويعلمه فی رسالة أخرى عن وصول خشب الارز إلى 
سيلازيبوم مع G la eL‏ 9 ویبدو أن مصدرها كركميش أيضا. ويعلم 
موکانیشوم زمري - لیم آیضا عن وصول خشب الأبواب التي طلبها من 
كركميش : «محور ارتکاز الباب الذي جلبوه من كركميش - لن لس ذلك الحور 
حتی یفحصه AG‏ ونعلم من رسالة آرسلها صدقو - لانسي - JA‏ زمري 
- لیم في کرکمیش - أن داريا كان منشغلا بتجارة الخشب II‏ ويشير نص آخر 
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إلى شسحنه من خسشب الأرز الواردة من يمحاض D‏ وحصلت ماري على 
الأخشاب من توتول وخلبیت CHalabib‏ آیضا ۲۱۷ . 

ونعلم من جهة ثانية أن آخشاب الارز والسرو والاس (الریحان) كانت تصل 
إلى قطنة ”""" إلى صوبروم ۲۱۳ على الفرات للتخزین . ویطلب شمشي - آدو من 
بسمخ - آدو توزیعها إلى ثلاثة أقسام» وارسالها إلى ایکالاتوم» ونینوی» وشباط 
- آنلیل . ولابد أن منشأ هذه الأخشاب - بسبب الظروف الطبيعية - لم يكن منطقة 
قطنةء وربا كانت من جبال OU‏ الشرقية أو من جبال اللاذقية» ولعبت قطنة دور 
الوسیط في تصدیرها إلى ماري MND‏ 

ونعرف حتی الآن نصا وحیدا من نصوص ماري أشار إلى صناعة من خشب 
ماغان 17" , ویحتمل أن خشب ماغان کان نادر الوجود في ماري ۱۷ . 

ونعرف من إرسالية لا خشاب مختلفة إلى ملك رازاما MN‏ أن ثمن وزنة 
واحدة من خشب الصندل OM Ute‏ من الفضة ومن خشب الآس هو مثقال ونصف 
من الفضة» ولكل من خشب السرو والأرز والصنوبر مثقال واحد من الفضت 
ويظهر في نص من عهد سومو - يامام أن ثمن ميئة واحدة من خشب الأبنوس 
مثقالان من الفضة OV‏ وكان هناك تجار يستوردون الا خشاب ويعرضونها في 
ماري للبیع؛ مثل داريا الذي ذكر سابقاء ونعرف اسم تاجر ثاني من نص آخر : 06 
مثاقیل فضة لشراء ۸آرزات بیضاء» اشترين من إلوشو - أبوشو) CY?‏ . ونقرأ في 
نص آخر ۳۵ وزنات من خشب یتجارو (Tigaru)‏ ۲"وزنتان من خشب الآس» 
صوزنتان من خشب السروء التي تم شراؤها من خانا - أدو التاجر من إيمار) OU‏ 
ويذكر تاجر من كركميش بوصفه بائعا لأخشاب الأرز البيضاء : ۳۷ مثاقیل فضة 
بوزن السوق لشراء أربع أرزات بيضاء تم شراؤها من تاجر من کرکمیش ۲۲۳ . 

V‏ حیوانات والنتوجات اليوانية: 


١‏ - الأغنام : ظھرت الأغنام في النصوص واردة إلى ماري عن طريق 
الاستيلاء أثر الغزوات التي قام زمري - ليم إلى مناطق آداماراس » وهي غنائم 
حرب وليست عن طريق البيع والشراء ۲۲۲ . 
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TUR, gs الأبقار: ظهرت الأبقار مرسلة إلى ماري من شوبرام ملك‎ Y 
ومن إتور - أسدو حاكم ناخور" "۳ . ويقول ساسون‎ T eis : ومن كابيا ملك‎ 
مثقال من‎ ٠١ من قانون حمورابي لم يزد عن‎ CY £ Y أن: ثمن الثور بموجب (المادة‎ 
الفضة من الفضةء وعمل بموجب هذا السعر فى ماري) "22 . وذكرت الأبقار آیضا‎ 
. ۳ بين الغنائم التي أحرزها زمري - ليم من غزواته في مناطق الشمال‎ 

id uL - Y‏ كانت ماري محصل على ال لخيول من قطنة ۲۲۳ ومن 
OT eas s‏ فقد أرسل ملك قطنة آشخي - أدو حصانین إلى إشمي - دجن 
ال ويذكر زمري - ليم في رسالة كتبها إلى أدد - دوري أحصنة بیضاء 
آرسلت من قطنة إلى ماري M‏ ویتضح من الرسالة الأولى أن أسعار الخيول 
كانت مرتفعة» فقد كان ملك قطنة خائب الأمل إلى حد بعيد بعد أن تلقى هدية 
بخسة مقابل الحصانين اللذين قدر ثمنهما بست بستمئة مثقال فضي في قطنة . وحاول 
۰ ۰ 3" * 7 ہی 5 
زمري - لیم ا حصول على ا حیاد البیضاء من کرکمیش» ولکن نظرا لعدم توفرها 
فقد اکتفی سفیره هناك بإرسال ا جحیاد ا حمراء من خارسمنا (في الأناضول) TP‏ 
شوبرام ملك سوسة CT‏ ومن إتور - أسدو حاکم ناخور TV‏ 


۱ (YYY) i 


1 - الصوف: كان یتم شراء الصوف عند الحاجة إليه من سوق UE‏ 
ویسجل نص غير منشور تحدث عنه روو شراء خمسین وزنة من الصوف - أي 
مایعادل طن ونصف - من أحد سکان إيار TV‏ وتحدث أيضا روو عن عقود شراء 
للصوف من قبل قصر ماري في نصوص غير منشورة بأسعار مختلفة تتراوح بين 
-٦‏ ۱,۱۲ غرام من الفضة مقابل الکیلو غرام الواحد من pall‏ 0578 
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وهکذا يكن أن نلاحظ من خلال ماتم عرضه أن العلاقات السياسية الودية 
التي أقامتها ماري مع المالك السورية في زمن زمري - لیم خصوصا مع حلب 
وکرکمیش قد ترافقت مع العلاقات التجارية» وإذ ترکت ماري قصدير عیلام یجتاز 
آراضیها نحو الغرب» فإنها قصدت حلب أو کر کمیش . . لتزوبدها بالنبیذ وزیت 
الزیتون والعسل والاقمشة والاوانی والخيول . . وکانت هذه البادلات التجارية 
تأخذ شکلین : !ما (رسالیات شخصية على شکل هدایا أو صفقات à jé‏ 
آکثر آهمية . 

۳ — التجارة الداخلیة: 

كان التجار في بلاد الرافدين يتجمعون في حي يدعى کاروم 
TO CKarum)‏ . ویحتمل وجود هذا الشكل في ماري» رغم قلة الوثائق التي 
أشارت إلى ذلك حتى الآن EN‏ فقد أشارت إحدى الوثائق إلى كاروم منسوب 
إلى ساغاراتوم TP‏ وتبین وثيقة أخرى أن کاروم كان سوقا تجاریا( ۲۹ . وجری 
في هذا السوق عملية بیع رجل حر؛ فدفع مبلغا مضاعفا للحصول على حریته . 
ویظهر of‏ الأسعار كانت ثابتة في هذا السوق ۲*٩‏ . وتنم فيه غالبا تجارة الجملة . 
وتبین نصوص أخرى من ماري C19‏ أن ماخيروم (Mahirum)‏ كانت هي Cal‏ 
سوقا CPU‏ 

عمليات التجارة الداخلية قليلة التوثيق لأن وثائق ماري هي وثائق رسمية 
ولاتتضمن عمليات التجارة اخاصۃة والبادلات الفردية بين المقيمين فى 
ماري" . يشير أحد النصوص لشراء الذهب بالفضة 019 ويشير نص آخر لشراء 
النحاس ٠”‏ ويسجل النص 227 ARM VI‏ بيع وشراء للماشية (أبقار وحمير 
وغنم) من رعايا ماري . ويكتب ياسيم - سومو في رسالة إلى سيده زمري - ليم 
عن : العجل الذي أرسل إلى الملك من أحد الأشخاص وأصبح مريضًا فيسأل الملك 
ماإذا كان عليه أن يبيع العجل إلى أحد التجار ويشتري بدلا منه 099 وكان أحد 
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لتجار مختصا ببيع الحمير في آنداریق يدعى خانا - خدو ED‏ وکان سعر ا لحمار 
یختلف حسب انس والعمر والسلالة TOP‏ ویتضمن أحد النصوص إرسالية من 
العادن وا حلي إلى ترقة "۰۳۳۳۲ وقثل بعض الألواح جداول لسداد القروض بواسطة 
الختصین من عمال القصر با يشبه العمل الصرفي . وربا تسلمت قصور 
المملكة : 1 وساغاراتوم ودور - يخدن - لیم وقاطونان موادا معدنية 
من العاصمة**" . 


ویتکامل في أسواق ماري نشاط الحضر المستقرين والبدو الرحل 
وبستفیدون من تبادل منتجات والبضائع . فيعرض البدو للبيع في السوق الصوف 
والأجبان والجلود وا حیوانات ا حیة وبعض آنواع النسوجات بالاضافة إلى مواد 
آخری ملتقطة مثل الكمأة وبعض الاعشاب البرية . وربا یقایضون بها النتجات 
الزراعية والحرفية ۰۳*۲ أو يشترونها. 

وکائت تقام Hes‏ (الخمارات) خارج الدن e‏ في Le‏ متوسط UM‏ 
المديئة والریف الفتوح LEL‏ السھوب . وتقوم غالبا على تقاطع الطرق التجهة إلى 
مختلف ا حھات وعلی امتداد الأقنیة أو طرق التجارة الناشطة . وتجعل هذه الواقم 
من ا حانات فی الا طراف البعيدة عن الناطق المأهولة وبفعل الشروب السکر الذي 
يباع فيها مراکز لحياة اجتماعية مشتبه بها وذائعة الصیت . وفي هذه الحطات التي 
تعمل فيها البغایا (الفاجرات) كان الفارون والشتبه بهم یجدون ملجأ لهم . وقد 
أشار إلى هذا الدور شمشی - آدو ملك أشور في رسالة إلى ابنه یسمخ - أدو حاكم 
ماري يطلب إليه فيها أن يرسل له طبيبا وموظفين آخرین موثقين بالأصفادء كانوا قد 
هربوا والتجؤوا إلى إحدى الحانات» حتی يقوموا فيها بالقصف (المادب الفاخرة) 
والتآمر بحريتهه ON‏ 

: النقد و التبادل‎ — ٤ 


لم يظهر تأكيد على البادلة (القایضة) الباشرة للشروة ا مادیة مقابل آخری في 
ماري حتی الآن. ظهرت أعمال البادلة بصورة غير مباشرة فقط . بطريقة الا جر عن 
-٦٦۹-‏ 
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العمل C79‏ . ويقودنا هذا إلى مسألة النقد في وقت لم تكن العملة (النقود) قد 
اخترعت بعد . ومن الطبيعى أن يمتلك التجار والقصور أشياء نقدية» وهذا ماتضعه 
النقد في أعمال المبادلة : الذهب وبشكا رئيس الفضة ۲۲۱ . 

كانت الفضة المعادل الرئيس للتبادل» وكان هذا المعدن غالبا يخزن أو يحمل 
على شكل صحائف رقيقة أو حلقات من الأسلاك أو عقود ومن اللفائف الطويلة 
كان یو خذ الوزن المناسب Le‏ جعله أكثر المعادن مناسبة لیقوم بدور النقد» ويجري 
تخزينه في الصندوق الملكي P9‏ 

الحبة = ل غ 

20M 

الثقال = ۸ غ تقریبا 

الینة = ۵۰۰ غ تقريبا 

وقد عرفت الخواتم (الحلقات) كأحد آشکال استخدام الفضة بمثابة النقود قبل 
بأعداد كبيرة» وهي تذكر في النصوص جنبا إلى جنب مع حبات القصدير وخواتم 
الفضة المدفوعة لللأشخاص M‏ . وكانت هذه الدفوعات إما من حق الأشخاص 
المسلّمة لهم بذاتهم أو ليقوموا بتقديمها في الخارج عندما يقومون بدور السفراء» أو 
لتقدم لضيوف الشرف في ماري . وعلى أية حال يتضح منها أن أوعية لحفظ الشراب 
أو كؤوسا للشرب كانت من الوسائل النقدیة المستخدمة فى عمليات التبادل 
والدفع”''2. وتنوعت أشكال هذه الأوعية بشکل واسعء كان بعضها من القصدير 
الصافي (مايعادل ۰٠۲غ)ء‏ وقد یصل وزن بعضهاالی مايساوي ثلاثة كيلو 
غرامات. وتظهر بعض الأواني على شكل مقاطع لنهاية قرون الحيوانات تزن 
١١0‏ كغ) أعطيت إلى رجال من قادة بابل S‏ وتظهر بعض الدفوعات على 
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شكل فؤوس (مطارق) أو رژوس فؤوس من الذهب والفضة OO‏ وتشمل الثروة 
اکا آشکال الزینات من اللازورد انی است‌خضدمت بط رت مشاه 2 
لاستخدام النقد ۲۲۳ . | 

دفعت الضرائب وأثمان مختلف الشتریات من هذه النقود . ویفرض من هذه 
الاموال للمنفعة بفائدة ۱۰/ حیث نجحد في النص 93 ۷11 ARM‏ : أن عشر مینات 
فضة قد آعادها المدين إحدى عشرة مينة» لکن لم تذكر في النص 
مدة القرض MN‏ 

وضعت في زمن شمشي - آدو معدلات نظرية لتبادل بضع سلع أساسية مثل 
الشعیر والزیت والصوف مقابل الفضة. ولکن السجلات اليومية تبين أن هذه 
العدلات كانت فوق السعر ا حقیقی؛ وتعکس وجهة النظر الدعائیة آکثر ما تعکس 
الحقيقة OW JUI‏ وتهدف السلطات من وضع هله العدلات إلى تجنب الارتفاع 
القاسي للأسعار. ولذلك كان هناك سعران: سعر نظري وسعر حقيقي» وكانت 
التقدیرات الرسمية أعلى من المعطيات العملية MP‏ وتقدم لنا بعض الحسابات 
معلومات عن الأسعارء خخصوصا عن علاقة القيمة بين الذهب والفضة. ونعلم أن 
مقابل مينة واحدة من الفضة نحصل في زمن زمري - ليم على ۱۳ مثقالاً ونصف 
المثقال وثمان حبات من الذهب OV‏ ونحصل مقابل ميئة من الفضة Ste‏ على 
أخشاب ثمينة مختلفةء ونجد تفصيلا بأسعار كل نوع من الأخشاب(۲۷۱. 

ه - الضرائب والرسوم: 

كان المقيمون فی ماري ينتفعون من انتقال السلع والمواد الاستهلاكية 
الختلفة» وتوضح الوثائق انتفاع الدولة أيضا وخاصة الملك من انتقال هذه الواد. 
حیث كانت تجبى الرسوم والضرائب TP‏ على عدد من المواد "إلى خزینة الملك 
من قبل جباة YD‏ يستأجرهم الملك براتب محدد. وكانت المبالغ المجباة على 
نوعين : نقدية أو عينية P‏ وتذكر أسماء الجباة وتاريخ تسديدها إلى الديوان 
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بحضور اللك . ولكن لم تذكر الوثائق مقابل أي مجال أخذت ولامقابل أية مدة. 
وتجبی هذه الضرائب إلى ا حزائن اللكية فی مختلف مدن الملکة I T‏ ولیس من 
الضروري أن تسلم جمیعها إلى الدیوان الملكي وأمام الملك في ماري نفسها . 

وتشير النصوص إلى نماذج متعددة من الضرائب» یصعب اج اا 
بينها. ومن أنواعها: ضريبة تدعى biltum‏ كانت تجبى في توتول ۲۲۲" وآخری 
تسمى ميكسو MIKSU‏ ويبدو أنها شكل من الاقتطاع أو حسم ا حمرکي . وربا 
كانت نسبتها سل من رأس الال الذي يعمل في البيع والشراء ۲۳۳ . وتوجد قائمة 
ببالغ مدفوعة لخزينة اللك في شهر واحد من السنة ۳۳۹ ؛ يحتمل أنها من 
الإيرادات الضريبية» ويظهر في القائمة هبات منحت للقائمين بأعمال الحباية SAP‏ 
وتشير النصوص إلى إرساليات على شكل هبات» يحتمل أنها كانت إلزامية أكثر 
منها هذايا : 

(مئة خروف أرسلت من ياسي - دجن عندما أعطى الملك ا حقول) ۳۸۲ . 
إنها أحد أشكال الضريبة غير المباشرة إن لم تكن نوع من أجرة الأرض . ويمائل ذلك 
الماشية المرسلة من قدماء 5 تيزراخ OP‏ وجسرات العسل المرسلة من واراد - 
CAM a‏ وربا كانت Ca‏ ارسالیات اللوك الأجانب نوعا من الهعبات 
MAO IN‏ . وتظهر إحدى قوائم الفضة أن الوفدین الرسميين لايحتفظون 
لانفسھم ما يتلقون من الهدايا في الخارج . Us‏ یتم تسليمها عند العودة إلى 
صندوق اللك FAO‏ . 

وكانت ماري - كما تدل الرسائل TV‏ - تفرض ضرائب جم eS‏ على 
البضائع التي تنقل عبر أراضيهاء فقد آقامت بعض الحطات التي من مهامها أن 
تنظم النقل النهري والتجارة ا خارجیة وتراقبها» وتقوم بتفتیش السفن وتحصیل 
الضرائب. وتنظم وثيقة مختصرة بذلك "۰۳۳۲ وکانت مراکز الجمارك هذه تقام 
على ضفة الفرات» رما اعلی مسافة قريبة من ترقة على ا لحدود الشمالية لمملكة 
Puce jo‏ وعلی فروع النهر والطرق البرية وعلی آپواب الدن ^ . 
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وتبین وثائق أحد الراکز النهرية أن كل سفينة تعبر على الفرات فى منطقة نفوذ 
ماري يفرض علیها ضريبة جمركية وفقا حمولة تلك السفینة . وتدفع الضرائب إما 
ل dab I‏ سے dad EN‏ 
نی n‏ آو من کلیهما: فخا 5 MAD Lie sf pe‏ 7 
الضریبة التي كانت تفرض على الواد الشحونة والأسس التي كانت تعتمد فی 
تقدیرها . غير آننا نلاحظ من خلال بعض الرسائل آنها قد استوفیت 099 عینیا: 
à‏ ۰ على أحجار الحواريش ۱۲۹ ۰ علی الف Jo QUAD‏ أو "Am‏ 
akt. dn‏ ۲۷۹۷۹۷ 

ونقدا : مشقال واحد على كل جرة مؤونة*۹. وقد تبلغ الضريبة كمية 
کبیرة(؟ ۱4 برمیلا) من النبیذ مثلا OO‏ ویتلقی ادینیاتوم وهو السژول عن الأمور 
à‏ و حصیل الضرائب ال حمرکیة ومرکزه في مدينة ماري التقاریر باستمرار من 
موظفیه آمثال نوموشدا - نخراري عن سیر عملهم فى محطات الراقبة الم AS‏ 
وتوضح هذه التقاریر (الرسائل) إذا كان قد تم تحصيل الضريبة أو لم يتم تحصیلھا. 
مثال : اعلى مركب أحجار الطواحين إلى يلي - ليوار ۲۰۰ حجر مشحونة عليه. 
أخذت ضريبة س ٦‏ مشقال من الفضة) '" بینما نقرأ في رسالة أخرى «على 
مركب أحجار الطواحين إلى كيزاري» حملت عليه 51 حجرا. ولم يكن يحمل 
فضة وأخذ منه ٦‏ أحجار طواحين TPS LAS‏ واذا لم يتمكن نوموشدا - 
نخراري من تفتيش ا مرکب واستیفاء الضريبة بعث برسالة سريعة إلى إدينياتوم في 
ماري :«الآن قارب واحد إلى زومان لم یفتش؛ ولم يدفع ضريبة. خذ 
ضريبته»"'. وحدث الامر نفسه مع قاربين آخرين : «الآن قاربا زفت إلى سن - 
Ja‏ - إليم وبوتين - إبي لم يفتشا ولم تؤخذ ضريبتهما. خذ ضريبتهما»”” T‏ 

وكانت الضرائب تفرض على البضائع التي تسلك الطرق البرية أيضا. غير 
Lil‏ لاغلك مجموعة رسائل مماثلة لحباية الضرائب من القوافل العابرة للطرق البرية 
كتلك التي رأيناها صادرة عن مركز مراقبة التجارة النهرية . ومعلوماتنا قليلة حول 


A 
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حجم وترکیب القوافل وأين تتوقف وماذا كانت تدفع . ولاتو جد معلومات عن 
طرق الهربین. ولکن نحد بعض العلومات من قلیل من الرسائل . تذکر احداها 
ضريبة جمركية مقدارها خمس مینات ونصف الينة من القصدیر فرضت على كمية 
من القصدير منقولة بطریق بري من الشرق إلى الغرب * ۳ . ونجد في رسالة 
آخری: ضريبة مقدارها ثمائیة رژوس غنم فرضت على مائتین وثمانین رأس 
, وهذه الضريبة إما أن تكن مقابل حق العبور أو حق الرعي في 
أرض المملكة . 

وكانت الرسوم الجمركية تشكل موردا هاما من موارد الدولة ويؤدي أي 
تهرب منها إلى مصادرة البضائع وحجز السفينة» وقد يؤدي فرض عقوبه بحق 
سفيئة ما إلى اتخاذ تدابير مقابلة في مواطنها الأصلي وفق مبدأ التعامل با لا PV‏ 
وتصف رسالة من ياستيوم إلى إدينياتوم محاولة فاشلة لتهريب اضمر في 
القارب : «بالنسبة لقاربي ا حمر العائدين إلى إيباتان» أحد القاربين قد ملعت جوانبه 
بجرار الخمر» وقد وصل du‏ شهر مضى . وقد دفع عن ذلك ا جزء حصته (من 
الضريبة). خذ ثلاثين جرة من pa‏ ضريبة من 1۱۰ جرة من الخمر التي 
C Pa‏ وقد تعفى أحيانًا تجارة بعض المدن من الرسومء إلا أنه لم يعرف 
مقدار الاعفاء وماهو موقف المستفيد منه» فقد كتب ملك کرکمیش إلى یسمخ - 
آدو : «إن هذه البعثة عثل بلادي وأرجو أن لاتثقل عليها الرسوم». وهكذا نرى أن 
الحقيبة الدبلوماسية تعبر الفرات مع التجارة على حد تعبير Pad LT‏ 

5 - المقاييس والوازین: 

١‏ - مقاييس السعة: كانت مقاييس السعة تستخدم في تقدير حجوم السوائل 
والحبوب والدقيق والاغذية النباتية . 


- الثقال الحجمي Y! Siglu),‏ أصغر الأجزاء» وهو من الأجزاء المباشرة 
qali‏ ويساوي ) — قا) أي جزء من ستين جزء من (قا) 
c Uta ٠٦ = (qa)u -‏ وكان استخدامه واسعاء ویعادل أقل قلیلا أو 
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أكثر قلیلاً من اللشر . ووجد فی ماري بالإإضافة إلى قا(العادي) هذا C39‏ 
ماري»""'"» وکذلك «قا کبیر» ۶ “. ویحتمل آنهما القیاس نفسه أ" . 

Ys? Sutu یدعی‎ Ul) ووجد مضاعف‎ - 

- ومضاعف آخر يدعى =Sutu ٦ =" VBALAN‏ ۱۰۱ قا 

CM ۱۲۰ =BA.AN Y = کور(177م7)‎ - 

- كور (KUR.GAL) LS‏ . وماهية هذا الکور الکبیر غير مثبتة . ولکن وفقا 
لحسابات أحد النصوص b‏ یعادل کورا وثلثي الکور أي ۱5۰ قا ۳۱۸. 

(Ugan ls -‏ <۱۲۰۰ قا تقر ی ۳۲۹ 

ويمكن اعتبار الجرار (16270200-القربة) والأباريق (Pihu)‏ الصنوعة من 
الفخار شبه مقاییس للسعة من أجل الزیت والنبیذ والجعة والعسل (۳۲۹). 

Y‏ - مقاییس الوزن: استخدمت مقایس الوزن لوزن العادن بخاصة 
بالاضافة للمواد الأخرى مثل الصوف. 


ST من الثقال‎ 7n = (Uttet) LA - 


(Siglu) JUL -‏ = ۸غ G‏ وذكر في النصوص YD (oss‏ 
- مینة ٠٦ = (manu)‏ مثقال» وتعادل آقل بقلیل من ۵۰+ ,. 
۱ - الوزنة (biltu)‏ = ۱۰ مينة ۲۲۹ . 
وکما رأینا بخصوص مقاییس السعة OUS‏ پوجد کی نايس للاثقال Cat‏ 
بأشكال معلومة وبمقادير ثابتة مثل : 
- السبيكة (Liu)‏ من أجل وزن القصدیر N19)‏ 
- الأساور (Seweru)‏ 19 , 


- آنواع الآنية من صنف GAL‏ = كبير وهي معنوعة الآوزان ۲۲۳ . 


-۱۱/6۵- ` 
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, 19 (hullu) الحلقة‎ — 

, CY (hazzinnu)á الطر‎ - 

وقد آشرنا سابقًا إلى أن الواد كانت تمثل شکلا من آشکال النقود فی ذلك 
UM an)‏ وکانت معاییر الأوزان من حجر TV‏ ویحتمل وجود جملة من 
العاییر الخفيفة الختلفة الأوزان LOT?‏ ویتولی اللك تنظيم المعايير ومایتعلق 
باستخدامها وحفظها وإظهارها مقابل الاشیاء الثمينة . بینما تقدر الواد الستوردة 
عند قاط العبور من قبل القائمين بالأعمال بواسطة موازین (الشؤون الخارجية) 6 
وعلی الأرجح آنها عیارات الملك نفسها TD‏ 

Y‏ - مقايبس المساحة ؛ ونعرف منها: 

QUUM تقریبا‎ Ge Y^ ib ) ویعادل‎ (IKU) إيكو‎ - 

۷- المواصلات التجاریة: 

من البديهي أن نقول : أن أهم الوسائل لازدهار التجارة هي طرق المواصلات 
ووسائط النقل . كانت تتم الأعمال التجارية في ملكة ماري وعلاقاتها التجارية مع 
البلدان الأخرى فی القرن الثامن ق ce.‏ إما عبر الطرق المائية أو البرية . وتستخدم 
من أجل نقل البضائع : المراكب (السفن) النهرية والدواب . 

: UI النقل‎ + 

كان لنهر الفرات منذ القديم دور كبير في النقل والواصلات وأمن الاتصال 
والتكامل بين المناطق الجغرافية ذات ا خصائص التباينة » بین بلاد الرافدين التى تفتقر 
إلى الحجارة والأخشاب والعادن من جهة وبلاد الأناضول وغرب سورية وموانيء 
المتوسط من جهة ثانية حيث يمكن تأمين تلك الواد أو غيرها من هذه الأماكن أو عن 
طریقھا """۳. وفی عصر ماري حمل الفرات والخابور والقنوات المتفرعة Loge‏ 
عبء التجارة المتزايدة» وشكلا طريق النقل المائي الذي كان واسطة النقل الأسهل 
والارخص (YU)‏ والأكثر أمانا QTY)‏ 
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تبلغ كمية الیاه في مجرى الفرات حدها الاعلی في شهري نيسان وأيار نتيجة 
ذوبان الثلوج في الأناضول. بينما تتخفض إلى حدها الأدنی بين شهري آب 
وکانون الأول . وتغدو محددة الطاقة الملاحية لعبور السفن خلال هاتين الفترتين» 
إلا أنها لا تتعطل TOUS‏ وقد رأينا مدى اهتمام ملوك ماري ببناء المراكب الكبيرة 
والصغيرة للنقل في الفرات TV‏ وعرفنا أن توتول كانت مركزا لبناء السفن . 
وتثبت نصوص عديدة في محفوظات ماري أن حركة النقل النهري كانت كثيفة 
جد! . ويشترك فيها مراکب من كل الأنواع والأوزان. وكانت الطاقة العادية لها ما 
بين خمسة إلى ستين کور (أي من ۵ ١8-1١,‏ طن). وكان لا بد أن يكون طول 
الرکب الذي يحمل کورا (أكثر من ۱۵ متر مكعب) أحد عشر متر] OO‏ ويسمى 
الرکب کبیر! اعتبارا من أربعين کور (-اثني عشر طنا). "y‏ شمشى- أدو يأمر OÙ‏ 
يبنى منها ثلاثون CS ja‏ لقل ا حبوب “". وهذه هي الحمولة الاکثر شیوعا أنذاك . 
واستخدمت مراکب ذات حمولة استثدائبة عندما كان الامر یتعلق بنقل ثلاثمائة 
آوکار من القمح من إيار إلى ماري )= (EL Y‏ على عشرة مراکب کل Lco‏ 
حمولته مئة وعشرین کورا Y)‏ طنا) (۳۶۲). ولا کان الأمر یتعلق باستجارها 
مع ستين رجلا من العاملین لخدمة هذا العمل» فهذا يعني أن إيار بالاضافة إلى آنها 
مرکزا ضخما لتجارة الحبوب كانت تمتلك ميناء مجهزا يتم فيه تأجير السفن Cast‏ 
۳ ونعرف من هذه الرسالة أنه سيتم دفع حمس مينات من الفضة بدل استئجار 
هذه السفن» وأن أصحاب السفن لن يقبلوا بشحن الحبوب ما لم يتأكدوا أن هناك 
شحن لرحلة العودة . ولذلك کان على ماري أن يدفع مبلغا إضافيا . 

وتقدم UJ‏ الرسائل 100 98 ARMT XIILS8,‏ الكثير من المعلومات حول 
رحلات السفن على نهر الفرات من خلال الضرائب ا حمرکیة التي كانت بملكة 
ماري تحصلها من السفن التى تدخل أرض المملكة و على الحدود الشمالية إلى 
Joa‏ من NPEURS X‏ وثبین la‏ الرسائل أنواع السفن العديدة المستخدمة» 
والبضائع الشجارية المشحونة بهذه السفن . والجمارك الستوفاة عنھا . ونستدل من 
هذه الرسائل على آنواع السفن التالیة : 69 


| | VY 
۱۲-۵ اقتصاد مملكة ماري‎ 
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۱- سفینة حمر 019 (التي تنقل الخمر) ۰۳*۳ ويفترض JE‏ جرار اشمر 
س (YEA)‏ 


جهیز ات خاصة . 


(ES) , "M 
سفيئة رحی ا جواریش‎ -۲ 


Mon قار (ا سفلت)‎ NT -Y 


eV (Mani duppum ماني دوبوم‎ -٤ 


(Yoy) ^ $ a 1 m ٥ 


Sol -٦‏ وکانت السفن ترسو علی الرصیف Karum‏ علی ضفة النهر 
وهي النطقة التي تعرض فیها وتشتري وتباع ۳۶۹ . وحیث تقوم الوکالات التجارية 
JUS JUS‏ التي كانت لتجار سیبار فی ماري وفي میشلان إلى الأعلى من ماري . 
وربا أقام کبار التجار مستودعاتهم بمحاذاة الأرصفة حيث تجري مناورات التحمیل 
والتنزیل 0*9 وکان یقوم براقبة هذه العملیات . ویقوم مراقبوا الدولة بمراقبة هذه 
العملیات . 

كان النقل التجاري يجري من أعالي النهر إلى آسفله وبالعکس. وکانت آهم 
الواد المنقولة عن طریق النهر هي: الحبوب من إيمار» والنبیذ من کرکمیش؛ 
بالاضافة إلى السمسم والعسل وا اشیة وآبراج الحصار والاسود الوضوعة في 
أقفاص من الخشب» ونقلت الجيوش عبره أيضا 0 ويجري نقل الا خشاب 
وجذوع الأشجار الجمعة إلى بعضها عن طریق التطویف في النهر نزولا ۳۹9 . 
وتشیر النصوص إلى ذلك . فقد کتب كبري-دجن حاکم ترقة إلى زمري- ليم أنه : 
قد أرسل له آخشابا على مياه النهر ”2 . وأنه سيرسل له أخشابا فوق المياه إلى 
ماري" . ويبدو أن هذه الطريقة قد استخدمت لرخص تكاليفها مقارنة مع 
تكاليف تحميل الأخشاب على ظهر السفن . وكانت بعض السفن الكبيرة التی 
استخدمت في نقل الحجارة إلى جنوب بلاد الرافدين تفكك بعد تفريغهاء وتباع 
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ےا ات بب P‏ اريريه التجار بعد ذلك إلى الشمال مع القوافل. 
واستعمل ا جند والتجار قوارب الجلد التي تنفخ عند الاستعمال ۳۲۲ . 


كانت التصور والعابد والافراد في بلاد الرافدین وحتی الوشکینوم 
cMuskenum‏ يملكون مراكبهم الخاصة. ويمكن للإنسان من أن يستأجر Da‏ أو 
خدمات قائد المركب ؛ خاصة إذا كان الأمر يتعلق بنقل شحنة كبيرة أو بضائع صعبة 
التداول. وتحدد شريعة حمورابي الأجرة اليومية لمركب من حمولة مقدارها خمسة 
كور من ثلاث إلى خمس وعشرين حبة من الفضة» وذلك حسب نزوله أو 
صعوده . وثلاثين حبة لمركب من حمولة ستين کور'''''. 

بسير المركب النازل GIS‏ مع التيار» UT‏ الصاعد يكون سيره متعباء ويسير 
بجانب الضفاف مجرور بالحبال CN‏ ولم تظهر في نصوص ماري تسمية تدل 
على الجذفین على المراكب التجارية MP‏ ولكن يعتقد فينيه أن دفع السفن 
بالجاذیف كان موجوداء إضافة لطريقة سحب السفن من قبل العمال التي استمرت 
حتی العصر الفارسي P‏ ولم تعرف تلك السفن ae EN‏ لأن شدة اندفاع التيار 
أقوى من حركة التیار”"". ولم تزود بدفة التوجيه أو المرساة. ولذلك كانت قيادها 
آمرا شاقا» ويصبح أكثر مشقة في الشتاء. وقد ذكر أحد النصوص «توقف الرجال 
بسبب البرد. ولم يعد بإمكانهم سحب السفن» """. ولا كان توجيه المركب النازل 
أصعب من الصاعد فان مسؤولية الاصطدام بين مركبين تقع على عاتق المركب 
الصاعد الجرور بالحبال» وعليه أن يقدم تعويضا كاملا عن المركب ومحتواه 
لصاحب المركب الصاب PO‏ . ویکن أن نفترض أن المركب النازل كان يتبع في 
سيره تعرجات الٹھر . ويسلك المركب الصاعد. مجرى القنوات فی حال وجودها 
وصلاحيتها للملاحة تقلیصا للمسافة التي كان على عمال الجر أن يقطعوها . 

لایتوقف النقل النهري حتى في فترة الفيضان من نيسان إلى حزيران. فقد 
كانت شبكة الأقنية والقنوات المتفرعة التي يتضرر مجرها بصورة أقل أثناء الفيضان 
تكبح جماح النهر» وتوفر الإمكانية لحركة النقل حتى في حال ارتفاع الفيضان 


-۱۷۹- 
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Qu Jun 


0 . وكانت توجد قناتان على الضفة الیمنی تصبان على مقربة من ترقة 
وتصل قناة آخری بین مدینتی ساغاراتوم وماري T?‏ وکان يفضل استخدامها 
على النهر نفسه في أشهر الفيضان . وتؤكد الوثائق الجمركية الحتفظ بها في رشيف 
ماري وجود اللاحة النازلة من كانون الأول إلى آب حصرا على الفرات فيما يتعلق 
بالحدود C YP S a‏ وتربط قناة داورين (Daourin)‏ ا خاہور بالفرات في الضفة 
الیسری علی مستوی البوکمال عند باغوز» ویبلغ طولها مائة وعشرين كيلو متراء 
وعرضها عشرین مترا» ومصبها ثلائین مترا 7" (انظر الصورة رقم ۰6۲ وقد 
صممت على مایبدو لتکون قناة ملاحية» ولاتخفی أهمية تلك القناة على الصعید 
التجاري› إذ آنها كانت تسهل اللاحة في شتی الفصول على مسافة تعادل نصف 
السافة على مجرى Core‏ . ورجا یؤکد التنقيب وجود قناة ملاحية على بعد 
لاثة كيلو مترات إلى الشرق من تل الحريري بعرض عشرين إلى ثلاثين متر ۳۷۹ . 
وكانت ماري ترتبط بقناة «متفرعة على الفرات تؤمن جر المياه إلى المدينة» وتسهل 
وصول السفن إلى الرفا الذي كان بمثابة ركيزة المملكة على الصعيد 
الاتتصاديی» ۷ . (انظر الصورة رقم ۳) ونظرا لاختلاف أعماق مياه النهر والأقنية 
وضحالتها في كثير من الواقع (الخاضات)؛ كانت السفن والقوارب مسطحة 


القاعدة» آما جوانبها فکانت مستديرة ” رق ےة ۳۷۷ . 


يودي صعود الفرات من ماري | ی التعطف الکییر الذي تقوم عليه چھای 
و قد استخدم التجار والسعاة الطریق المائي بین ا مدینتین si‏ من الطریق البري الذي 
پر بط بینهما (۲۷۸) . وتعتبر کرکمیش النقطة القصوی التي يمكن أن تصل إليها اللاحة 
النهرية فى الشمال ٩۳۲۹‏ . 
صلاحية للملاحة من نهر الفرات بسبب شدة انحدار مجراه . ویبدو أن سرعة 
جریانه التي تفوق سرعة جریان الفرات تشکل عقبة آمام النقل النهري . وللحد من 
سرعة ا مراکب المتروكة لتسیر نزولا مع مجری النهر كان يربط بها آثقال من احجر 
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تحتك بقاع النهر» في حين أن الملاحة الصاعدة كانت تعتمد حصرا على السفن 
لقطورة. ويتطلب هذا النوع من الملاحة عددا كبيراً من العاملين وجهدا بدني 
لایستهان به FAO‏ 

تشیر وثائق مدینه ماري قليلا إلى موضوع النقل التجاري في نهر اخابور . 
ونعرف حتى الان أنه کان لمدينة ساغاراتوم مرفاً غير بعيد عن ملتقی الخابور مع 
لفرات . وقد امتازت آرصفتها بکثرة بضائعها وزبائنها وتحرکاتها . وتوجه البضائم 
الختلفة من هناك نحو ماري» کالطحین والوسائل الستخدمة فى حصار الدن 
حیث تنقل من ابيت قبان» إلى جنوب «قاطونان» التي يفترض فينيه آنها تقم 
الشمال على مقربة من الحسكة VV‏ . وتتقل منها بالراکب با جاہ العاصمة . وتبین 
إحدى الوثائق أن زمري - لیم كان قلقا على الأحجار المنحوتة الوجودة فی منطقة 
(ساغاراتوم» والتي من الفروض أن تنقل بطریق اللاحة النهرية. ویذکر کاتب 
الرسالة ياقيم - آدو عدد الساعدین الذین یرافقون هذه الحمولة فیقول : عشرون 
رجلا من مدينة ماري وسبعة وعشرین من ترقة وستة من ساغاراتوم . الا أن الکان 
الذي يجب أن تصل إليه غير uus‏ وتتحدث رسالة من شمشی - آدو عن 
أخشاب وصلت من قطنة (قرب حمص) إلى منطفة 5 23 ND‏ ويعطي آوامره 
بتوزيعها إلى ثلاث مدن: نینوی» ایکالاتوم» شباط - آنلیل (تل لیلان) 
الواقعة فی منطقة جفجع. وحدد خط سير القسم الأخير من الا خشاب . 
لترسل من صوبروم في منطقة ترقة بالراکب صعودا حتی ساغاراتوم ومن ثم إلى 
قاطونان ?^ . ودون أن يحدد النص هنا الراکب وسيلة للنقل » ثم تنقل بالعربات 
إلى شباط ا NA)‏ 

ويبدو أن التوقف في ساغاراتوم كان لإجراء عملیات التسجیل والمراقبة التي 
خرى هناك علی الراکب ۳" . ويمكن أن نلاحظ من ذلك أيضا أن الخابور في قسمه 
الأدنى فقط› بين المصب وموقع مديئة قاطونان» كان صا حا للملاحة . ویحتمل أن 
نقل الخشب كان یتم بواسطة مراكب ذات حمولة قليلة وصالحة للملاحة 
فی ال BUT‏ 


—\A\- 
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ولا كانت إدارة اجمارك : ترتاب JR‏ شيء» وتقیم مراکزها بمحاذاة الأقنية 
والطرق البرية أيضاء فالطرق النهرية كانت أكثر CUT‏ لأنها تفلت من قبضة 
اللصوص . وإذ كانت أقل سرعة. إلا أنها أقل كلفة أيضاء ولم ینکر تجاحها طيلة 
تاريخ ماري وبلاد مابين النهرين القلے 50" , 
ذكرت نصوص ماري السفن والملاحين E‏ . ويبدو أن كلمة ملاح العربية 
متحدرة من الكلمة الأكادية ملاخو "M Y(Malñhu)‏ . وکانت وظيفة قائد الأسطول 
التي شغلها لا ديم - بخلي في زمن زمري - ليم إحدى الوظائف الرسمية | 
دك ta‏ وقد سب شد تيار TG‏ . كذلك 
فی النهر ۳۹۳. وقد تتعرض السفن للحجز في أحد الوائ: . وتشیر 
ries lus‏ - لیم آن آخشابا قد احتجزت في کرکمیش ARM XIV‏ 
1ء وحوبا احتجزت فی ARM XIV 33 ll‏ . 


یجعلنا العرض السابق نلاحظ» أن دور الفرات وا خاہور لم یقتصر على 
مکین الزراعة وترسیخ آسباب الاستقرار فحسب بل کانا عصب ا حیاة التجارية 
النشيطة لمملكة ماري › وسببا من أسباب الرفاه والثراء . 

ب - النقل البري 

كان الفرات - كما رأينا في النقل ا مائی - الطريق التجاري الأمثل الذي یربط 
الشمال الغربی بالجنوب الشرقي . كما كان يتم المرور فيه بوسطة الراکب» كذلك 
واكبت القوافل شطأنه حيث يتوافر لها الماء والکلا . ولعب الخابور الدور نفسه 
بالنسبة للاتصالات بين الشمال والجنوب . ومع ذلك كان يمكن للقوافل التجارية 
الابتعاد عنهما متبعة طرقا تتوفر علیها مصادر المياه . 

١‏ - آهم الطرق البرية: 

كان طریقان يربطان بلاد بابل بسورية عبر ماري» ويصلان بين الفرات 
وشواطرء البحر التوسط CGU‏ (انظر الصورات «Y‏ ۲ 6). 


-۱۸۲- 
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يخرج الطريق الأول من ماري» ويسير محاذیا للفرات في آکثر آقسامه باتجاه 
الشمال الغربي حتی مدينة إیار "۰۳ وینفتح الطریق بعدها نحو الناطق الساحلية 
عبر سهول سورية الشمالية حتی ای مارا بعدة محطات للاستراسة قد 
یکون من بینها موقعا تل أم الرة (غرب دير حافر) وتل آبو بضة (علی الطریق العام 
بين مسكنة وحلب۳۹۷). ویتجه الطریق من حلب إلى البحر التوسط عبر آلالاخ 
(تل عطشانة) أو مدينة آجاریت . ویتقاطع هذا الطریق في حلب مع الطریق التجهة 
من حلب نحو الجنوب عبر قطنة إلى (فلسطین) . وتتفرع من إيمار کذلك طرقا باتجاه 
الشمال والشمال الغربي نحو وادي البلیخ وک رکمیش وباتجاه ا حنوب الغربي 
إلى UE‏ 

ويمتد هذا الطریق الحاذي للقرات باتجاه بابل مارا بدينة خانة كواحدة من 
الدن التابعة لمملكة ماري» وربا هي مدينة عانة ا حالیة والقريبة من ا حدود السورية 
- العراقية TP‏ ویتابم مسیره نزولا مارا بعدة مواقع منها: «إيدا» ولعلها مدينة 
هيت ا حالیةء ثم «رابیقوم» ربا كانت قريبة من مدينة الرمادي . ویصل إلى مدينة 
سیبار التي تقع حيث یقترب الفرات إلى أقصر مسافة من نهر دجلة”' '“ . 

وینطلق الطریق الثاني الصحراوي التجه نحو قطنة من الفرات الاوسط 
بالقرب من ماري» وربا من us)‏ الزور) LU‏ ولم يعرف حتى الان أين كانت 
نقطة الانطلاق بدقة . ولکن النص 7 1 ARM‏ الذي یذ کر و صول آخشاب من قطنة 
إلى المكان الذي یدعی «صوبروم» على الفرات بين ماري وترفة (تل عشارة) ربا 
يدل على أن صوبروم نفسها كانت نقطة انطلاق هذا الطريق الذي يخترق البادية 
السورية خلال الطيبة ED‏ ثم واحة المياه الجوفية في السخنة EP‏ ويعبر تدمر ED‏ 
إلى قطنة ۰۲*٩‏ ويتجه بعدها غربا إلى سواحل البحر التوسط » ويلتقي عند حمص 
مع الطريق التجه من حلب جنوبا. ویتفرع عنه عند تدمر فرع يتجه إلى الجنوب 
الشرقي نحو ناشالا ”'““(حاليا القریتین)ء حتی يلتقي بعدها بالطريق القادم من 
الشمال من حلب والمتجه نحو (دمشق) ومن ثم إلى (فلسطين) . 


—VAY-— 
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لقد كانت البادية التدمرية «أقل تصحرا بکثیر Cale‏ عليه اليوم»'24. ومع 
ذلك فقد كان استخدام الطريق الثاني الصحراوي في آواخر الشتاء وفي الربيع 
أسهل من استخدامه فى الصیف» حيث تكون الیاه متوفرة» والأعشاب متواجدة» 
بينما يحتمل أن یجف عدد من الينابيع والآبار في فصل الصيف» ما يجعل عبور 
هذا الطريق محفوفا بالخاطر EN‏ بالإضافة لاشتداد الحرارة في أواسط الصيف › 
ما يجعلها غير محمولة من قبل القوافل والسافرین . ولذلك نرى شمشي - أدو ينبه 
بنه يسمخ - آدو الذي كان عليه أن يذهب بقواته من ماري إلى قطنة» OÙ‏ يرسل 
أولاً رجالا لاستطلاع أماكن وجود المياه 85 ARMI‏ . وتوجد رسالتان PV‏ تشير 
إحداهما إلى ضرورة تزود القافلة التجهة من ترقة إلى قطنة بمواد غذائية كافية لمدة 
وقطنة مدة عشرة آیام . ولا كانت المسافة بين ترقة وقطنة تبلغ حوالي Yo)‏ - 
۰ كم)» يعني ذلك أن القوافل التي كانت تستخدم الحمار كواسطة نقل على هذا 
الطريق الصحراوي تستطيع أن تقطع مسافة بمعدل وسطي (۳۵ - ٠‏ 5)كم في اليوم . 
ويرجح أن الطريق الصحراوي من ترقة إلى ناشالا كانت تمر على أماكن الماء 
والواحات الموجودة حتی اليوم وهي التالية : الکواتل» قباقب. بئر موحافير» 
السخنة» أرك» تدمرء عين البيضاء» قصر ال حير الغربي» ناشالا'“ . 

كان الطريق الأول من إيمار إلى حلب مخاصور آطول» ولكنه آکشر آمانا 
ووفرة بالمياه من الطريق الثاني الصحراوي الأقصر . 

وكان يوجد طريق صحراوي آخر يقطع البادية بين أبو كمال وتدمرء ولكن 
يبدو أنه كان ثانوياء ولم يكن مطروقا مثل الطريق الصحراوي المذكور 4١ GL.‏ , 

قام الخابور بدور fe‏ للفرات فيما يتعلق بالاتصالات بين الشمال 
والجنوب» وشكل واديه طريقا طويلا للمواصلات والقوافل بین ماري ومدن أشور 
وأرابخا أو مناطق روافدہ ۰۲*۲۳ مرورا بالمدن الواقعة على واديه مثل ساغاراتوم 
وقاطونان. ولهذا رأينا زمري - ليم يقوم بإخضاء المالك الشمالية الصغيرة 
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الشمرکزة في الداخل» أو على ضفاف مايسمى بثلث ا خاہور المكون من التقاء 
النهرين جفجع وا حخاہور'''''. ويجري الخابور جنوب المثلث في أراضي 
صحراوية . غير أن الزراعات التي تغمر واديه كانت توفر المؤونة الضرورية للقوافل 
التي كانت تسیر بمحاذاته *۲۹۱. وكان طريق الخابور يلتقي عند إحدى نقاطه رب 
قرب قاطونان بالطريق القادم من الشرق من حوض دجلة وآشور مرورا بكارانا (تل 
الرماح) جنوب سنجار ”''. ويتابع الطريق الأخير هذا صعوده من كارانا عبر 
ا لحبل باتجاه شاغار بازار» وبعدها إمايتجه صعودا باتجاہ الأناضول حتى 
C9 ats‏ أو يواكب المنحدرات التي تغذيها شبكه روافد الخابور غربا 
باتجاه كركميش SOY‏ 


وهكذا نرى أن ماري كانت تقع على هذا المحور الأساسي للمواصلات 
وعلى مقربة من مفارق الطرق المتجهة بعيدا إلى مختلف الجهات . 

Y‏ — وسائط النقل البري والاتصالات: 

الحيوان الذي كان يستخدم كوسيلة نقل في هذه الفترة هو ا حمار imérum‏ 
وتذکر نصوص ماري الحمار كواسطة للحمل CUP‏ وللرکوب؛ وحمل 
السقاة Cas a. HV‏ النصوص الأشورية القديمة من كانيش أن الحمار بالإضافة لعدته 
وأدوات سائق ق الحمار الخاصة وطعامه يستطيع أن يحمل (۱۸۰ - ۱۹۰ مينة)» أي 
على الأقل ( ٠كغ) T‏ ومن الطبيعي أن يختلف الأمر تبعا لعمر ا حمار 
وسلالته وحجمہ؛ وتعتتبر إمكانية الحمار محدودة نسبيا نظرا حاجته الدائمة للماء . 
فهو لايستطيع أن يبتعد عن مناهل الماء أكثر من ثلاثين كيلو معأ ٩۲‏ . 

ذكرت النصوص رحلات القوافل TP‏ وكانت هذه القوافل تتزود بمايلزمها 
من الطعام والماء المحمول بواسطة القرب ال جحلدیة TO‏ وبجرار الخمر بحسب المدد 
التي ستقضیها على الطریق . ونعرف منها البعد بین Cu‏ الحطات والدن 15357 
وكان التجار عادة ینقلون بضائعهم على قوافل الحمير في الطرق البرية 179 بعد أن 
یتجمع عدد من السافرین والتجار» وذلك لاسباب أمنية» وبفرض خفض 
التکالیف» وکانت القافلة تتألف من العدید من الحمير» ویتفاوت العدد بین قافلة 
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وأخرى. فنجد فی النص 123 ]1 ARM‏ آنها تتالف من عشرة حمير» بینما يصل 
عدد قافلة الحمیر التي تنقل الحبوب من آسواق حلب إلى مرفأ إيمار آلف 
حمار"". وتعطى رسالة واحدة آرقاما كبيرة عن قافلة لأشباه البدو الخانیین: 
تحمل ا حہوب والصوف فی أعالي مابین النهرین : يلك الخانيون ثلاثة آلاف 
CI‏ وتحتاج القافلة إلى خبرة الأولادء والعرفة lie‏ الیاه» وآماکن 
الاستراحة على الطریق» وآن تکون محمية من الاعتداء‌ات۳*. 

وذکرت التصوص العربات ۲*۲۷ . ویحدد شمشی - ادو فی رسالته 7 ARM I‏ 
إلى ابنه یسمخ - آدو العربات وسيلة لنقل الأمحشاب من قاطونان إلى شباط - 
نلیل . ولانعرف أي حیوان استخدم للجر . وبالرغم من أن ا حصان كان معروفا الا 
أنه الم يلعب أي دور كوسيلة نقل أو كحيوان قافلة» CT?‏ ولابد أن 
استخدام العربات قد اقتصر على الطرق السهلية . ویفهم من رسالة من إلا - سالیم 
(Ila-Salim)‏ إلى یسمخ - آدو oU‏ العربات قد استخدمت في التنقل» الا آنها 
آغفلت ذکر حيوان الجر : «الملك آعطانی عربة» لکن عندما ذهبت على الطريق بین 
البلاد والجبال» تحطمت العربة فى الوسط: والآن من أجل تنقلی جيئة Cas y‏ 
لايوجد لدي وسيلة للركوب . إذا شاء سيدي» يعطيني سيدي عربة أخریء حتى 
أستطيع تنظیم البلاد؛ وحتی یعود سیدی . نا pole‏ سيدي سيدي لا حرمنی من 
us ln‏ 

وتحرك الرسل على الطرق البرية حاملین الرسائل(الألواح) من ضباط 
مقاطعاتهم إلى الملك» وسافروا غالبا بسرعة أكبر من سرعة الوسائط النهرية ومن 
سرعة القوافل البرية آیضا . وتتحدث إحدى رسائل إشمي - دجن إلى يسمخ - أدو 
عن الرسل السريعين : « حول الإشارتين الضوئيتين التي أطلقتها في الليل› ألم تفعل 
الحقيقة حين كل قوة البلاد جاءت للمساعدة؟ آرسلت رسائل إلى جميع البلاد إلى 
أرض أنداريق وضمنا إلى مقاطعة هاسيدانوم» تشمل منطقة نوركرم» أرسل» 
أرسل رسلك السريعين» لتقول: «العدد الكبير من الأعداء ذهبوا ليغيروا على 
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جوانب البلاد. لذلك لاذا الاشارتان الضوئیتان كانتا مضاءتين» لکن لاحاجة 
لساعدتکم C‏ ومن الوسف أن الرسائل لم تمیز بوضوح أحيانا بین الساعي 
(الرسول) وبين البعوث الملكي . غير أن الأول كان بظهر كخادم وحسب 
cSuharum‏ وربما كان ینتقل وحیدا راكبا البغل أو احصان EP‏ وقد ذكرت 
واحدة من الرسائل ساعيين من كركميش » كانا برفقة مبعوث من کرکمیش» ربا 
كانا سعاة بريد "“. ولا يوجد شواهد مؤكدة على وجود محطات بريدية لعملية 
تبادل السعاة على الطرق بين محطة وآخری . غير أنه كان يوجد نظام للحماية 
والدفاعء كان يدعى Le, e cbazahatum‏ كان على شكل مراكز حدودية على الطرق 
الرئيسة أو مراكز بسيطة للشرطة. الغاية منها مساعدة ا مارین على الطرق» وتعقب 
وکبح الجرمین والغارین 9 . ولكن يوجد دليل أولي لاستخدامها كمحطات 
ہریدیةء فقد جاء في تقریر من یاقیم-آدو إلى زمري- ليم : «في هذا اليوم عندما 
آرسلت هذه الرسالة إلى سيدي» وصل زو-هاتني من يحاض . لم أسأله عن 
آخباره حتى الآن› لکن رجال مراكز الحطات البريدية . أبلغوا (وصوله) 
ا وجاء في رسالة أخرى : فی هذا اليوم عندما آرسلت هذه الرسالة إلى 
مولاي» وصل داریا وخشب الأرز من تیلازیبوم. رجال الحطات البريدية آبلغوا 
(عن وصوله) c, JI‏ وحال وصوله سأرسله إلى سيدي» ۳۲۲ . 

كان الثقل والتجارة على الطرق البريةيواجه بعض الصاحب في فصل الشتاء 
بسبب سوء للأحوال الجوية وغزاة الأمطار التي تسبب رخاوة التربة ۳۳۷ . وتتشکل 
الوحول التي یتعذر معها سیر القوافل عداك عن العربات . لذلك وجدنا السوولین 
عن الاشغال العامة في مدینة ماري یضعون طبقة من ا حصی والبلاطات ا حجریة 
في شوارع المدينة وحول الابنية الهامة فیها أ" . ولکن لم يكن تنفیذ مثل ذلك 
مکنا على الطرق العامة البعيدة» لأن المنطقة تفتقر للحجارة إلى حد کبیر . ولم 
یظهر في النصوص أي دليل بعد لاعمال التسوية الاصطناعية للطرق أو لإقامة 
جسور حقيقية على الودیان والأقئية والأنهار . ویحتمل أن اللخاضات والعدیات قد 

Aus 


مغتبة الممتدين الإسلامية 


كانت سائدة ('؟؟؟. وكانت التقارير الحلية عن الطقس ترسل من قبل حكام الأقاليم 
إلى العاصمة وتنشر أخبار سقوط المطر. ورتا سبب ذلك لتأثير الأجواء الماطرة 
على ترتيبات السفر ووصول البريد في الموعد الملائم . وربا لتأثيرها كذلك مثلها 
مثل عواصف الغبار على استخددام إشارات الشعلة (المشاعل ) FEV‏ € التي كانت 
تستخدم وسيلة للاتصالاات السريعة مثل : التنبيه عن الأخطار المحدقة CEP‏ 
واستقدام النجدات الفوریة '''''. وكان يعين لإيقاد هذه الشاعل موظفون حددت 
وظائف کل منهم دی (EEE)‏ 


وقد تتعرض القافلة للحجز على آثر نزاع لسبب ما "onn‏ 
إلى حمورابي قائلا: «منذ فترة قصيرة مضت«أخوك» (إسمي - دجن) آرسل قافلة 
إلى دلون (البحرین) . ثم غادرت تلك القافلة عائدة إلى ديارهاء وقد احتجزت من 
قبل إيلي - إيبوخ بعد نزاع . الآن قد آرسلت . .× وإمكوروم وذلك لرافقة تلك 
القافلة إليك إلى بابل . دع تلك القافلة تحتجز لديك حتی یکتب لك «آخوك» قائلا : 
لترحل »ع «أخوك» بخیر ومدينة ایکالا e‏ بخیر ومدينة ماري لخي 19 وتتحدث 
رسالة إلى زمري - ليم عن قافلة لم يسمح لبعضها بمتابعة رحلته من كارانا إلى 
5ار ۳۶۰۶ . وقد يتعرض التجار والقوافل التجارية أثناء السیر عبر الطرق البرية 
لأعمال السطو أحيانا من قبل قطاع الطرق . فقد تعرض أحد السفاة للسطو عندما 
كان قادما من حاصور ومتجها | إلى زمري رد و ای وی 
وأثناءمروره بإيمار» قبض عليه وسلب كل ماکان یحمله . ولكنه تمكن من 
حياته وهرب إلى زمري لیم D‏ وهوجم مسافرون بين كركميش وماري»› 5 
اثنان منهم حیاتھماٴ“''. وكانت إحدى القوافل المتجهة إلى إلاخوت في أعالي 
بلاد الرافدين ضحية أحد الاعتداءات» وقتل المهاجمون قائد القافلة إلي - إدينام 
وأربعة من رجاله واثنين من الخانيين LLS‏ معه ورجل من إلاخوت يدعى تولیش 
ومعه خمسة رجال وفتاة» وأخذوا عشرة حمير» كانت تحمل خشب الأرز الأبيض 
واخصان الوحيد الذي كان معھم؛ ولم ینجح من القافلة سوى رجلين من ماري 
وثمانية رجال من إلاخوت تمکنوا من الهرب C1‏ .3 ونستطيع أن نقدر خطورة هذه 
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الهجمات إذا كانت مجموعة بهذا ا حجم من عشرين شخصا ترافق القافلة لم تكن 
كافية لصد قطاع الطرق . وكان ا خطر الأكبر الذي بهدد الواصلات التجارية يأتي 
من اعتداءات البدو على طرق القوافل عبر الصحراء. حيث كانت الصحراء الجال 
الحيوي للعدید من القبائل البدوية . وتعيش كل قبيلة في منطقة تعتبرها مجال 
نفوذها . ويجب على السافرین والقوافل التي تعبر هذه المنطقة أن تدفع إلى شيخ 
القبيلة رسوما مقابل ضمان الأمن وا حمایة فی منطقة نفوذ القبيلة F9‏ ویستفید 
البدو - إضافة لهذه الرسوم - من بیع وتأجیر ا حمیر للقوافل التجارية أيضا . 
وعملوا مرافقین للقوافل لايمكن الاستغناء عنهم كلما ابتعدت القوافل عن ودیان 
الأنهار ہاتجاہ الصحراء والبادية ۳*۲ لکونهم یعرفون الصحراء وطرقها وآبارها 
وظروفها. وربا كانت هذه القوافل تسد بعض حاجات البدو» أو یعرض البدو 
علیها بعض منتوجاتهم ۳ ويعد آرشیف ماري مصدرا آساسیا لعلوماتنا عن 
البدو فی القرن الثامن عشر ق .م٠‏ ومنه نعرف عن : 

۱ - البنیامینیون : بنويامينا (أبناء الجنوب) 4*7 النتشرون فوق منطقة الفرات 
الأوسط بين ماري ومصب الخابور» وفي وادي ا خابورء وأعالي بلاد الرافدین : في 
ضواحی ساغاراتوم وقاطونان وحران وفي جبل بشري. وتجولوا بقطعانهم في 
منطقة يحاض وقطنة وآمورو» وهم آشباه بدو مربي آغنام . ونتيجة غزواتهم 
لستوطنات آواسط الفرات كانت علاقاتهم مع ملوك ماري عدائیه + ويروي 
زمري - لیم أنه آوقع الهزية بهم سبع مرات في وادي الخابور EO‏ 

۲ -الخانيون: عاش الخانيون على ضفاف الفرات بين ماري ومصب 
الخابورء وعلى ضفاف الخابور ومنطقة روافده ”*“. وتملكوا الأراضي على 
ضفاف الفرات "“ . وعملوا في تربية الاغنام» وأدلاء للقوافل التجارة» وحماة 
esto aal‏ ا وعملوا أيضا فی جيش ماري 09 

Y‏ - السوتیون : تجول السوتيون عبر البادية السورية بین ماري وجبل بشري 
حتی تدمر . وربوا الأغنام» وکانوا آشداء قساة» وعلاقاتهم عدائية مع السکان 
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الستقرین C1‏ وتظهر مراسلات شمسی - آدو أن السوتین كانوا نهابین» ویقومون 
بالغارات على السکان ۰۲*۱۷ وعلی مسحطات القوافل (C‏ وعلی قوافل 
التجار والسافرین Cm‏ 

٤‏ - الخابيرو: عاش ا حابیرو : عاش ا حاہیرو فی مناطق نفوذ ماري بين خانه 
والفرات الاعلی وحلب P‏ وکانوا مختصین بالغزوء ویژلفون عصابات مرهوية 
الجانب» ومستعدون فی الوقت نفسه لتأجير خدماتهم للأفراد الباحثین عن عون 
RT" < e‏ وبخاصة في أعالي الفرات وغربه وحوض ا حاہور SOY‏ 

وكانت التجارة والواصلات عموما تتأثر بالاضطرابات وبسوء العلاقات 
السياسية وا حروب بین الدول EN‏ الشريكة بتلك التسجارة أو التی تمر طرق 
الواصلات من مناطق نفوذها. 

وتتطلب حماية القوافل والبعوئین من الاعتداءات آخذ الحيطة والحذر. 
فبالاضافة إلى السفر بمجموعات كبيرة كانت تحتاج للحراسة لکل منها. ویقوم 
الملك الذي يجري السفر ضمن مقاطعته بتأمين تلك الحراسة . یقول بخدي - ليم 
في تقريره عن وصول مجموعة من الأجانب إلى ترقة : المجموعة من المبعوثين من 
يحاض وقطنة قد وصلت . أبى اشتارت. بابانی - إيل وأتلى - أشتارء ثلاثة 
مبعوثین من بابل» قد وصلوا أيضا من يحاض مع حارسهم سامسو - إیشار: 
ونفسه مہعوٹا من يحاض » هم مسافرون إلى بابل . سن - إلي» مبعوث من 
ce e Ys]‏ مع زودان حارسه من يمحاض » يسافر عابرا إلى إیکالاتوم: يربا - «gol‏ 
مبعوث من قطن وقد آرسل إلى سيدي : وقد جاء بدون حارس . الآنء قد 
جهزت آحد الرجال ليرافقهم وقد آرسلته إلى سيدي ۰*۲ وتتحدث رسالة أخرى 
عن امبعوث واحد من کر کمیش » مع نابسي - آدو ومانو - باني - إيل کحراسة من 
قبل سيدي» وقد وصل إلى دور - یخدن - ue‏ ویقول إیدین - نوموشودا 
الذي آوقف بعض البعوئین حتی تلقی أوامر سیده : «لقد غادرت القافلة آول آمس . 
المبعوثون علیهم أن پذهبوا مع القافلة التالية ٩۲*۲‏ . وکتب ياقيم - أذو عن وصول 
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سورا - خاموا إلى مدينة خوخرو(؟) قائلا : «بلشونو وياوصي ehl-‏ رعایا مولاي 
حراسة» مازالوا معه» و۱۰۰ فرقة قادمة (C Da‏ وعندما آراد حمورابي بابل أن 
یعلن عن عدم رضاه من ملك عیلام صرح JEU‏ سوف أرسل البعوئین العیلامیین 
عائدین إلى سیدهم بدون أي حراس "۰0 وقد يقرر اللك فی ظروف خحاصة 
بسبب و جود خصوم سیئین آن یرسل حراسا عسکریین یرافقون القافلة إلى آبعد من 
حدود ملکته COUP‏ أو یضطر لارسال حراس یلحقون بالقافلة فیما بعد عند 
تعرضها لمشاكل في طريق سیرها» كما فعل یسمخ - آدو عندما تعرضت القافلة 
التي آرسلها إشمي - دجن في طريق عودتها من دلون (البحرین) إلى نزاع مع 
ايلي - ایبوخ P‏ 

وهکذا یتضح من خلال نصوص ماري أن التبادل التجاري بين سورية وبلاد 
بابل كان نشيطًا في القرن الثامن عشر ق. م. ويمكن أن نعزو سهولة الاتصالات 
والتبادل فيما بينهماء واتساع العلاقات التجارية في ذلك المحيط الجغرافي» 
لوجود السلالات الحاكمة ذات الأصل القدم الواحد» والتي قبضت على 
السلطة فی كلا البلدین . 


إن نشوء وحدات سياسية قوية على الأرض السورية: يمحاضء ماري» 
قطنة» كركميش» وغنى هذا البلد بالمتتوجات النباتية والحيوانية : مثل الأخشاب» 
الخمر» العسل» زیت الزیتون» اللسوجات الأحجارء الماشية» والصوف» 
واخبوب. بالإضافة للبضائم الواردة من قبرص(النحاس) والعالم الايجي » 
ومعادن وخیول الأناضول. كل ذلك أدى إلى أن تصبح سورية شريكا فعالاً في 
تجارة الشرق الأدنى القديم . 

ولعبت ماري دورا Got‏ كوسيط جاري بين المدن السورية وبلاد مابين 
النهرین» واستقدمت عن طریق بابل العادن الثمینة وخاصة القصدير. وصدرتها 
إلى الدویلات والدن السورية الختلفة» وشکلت Le‏ الفرات الأوسط مرکزا 
تجاريًا نشيطًا بين البلدان الحيطة» وعقدة مواصلات تجارية» تلتقي عندها السفن 
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القائمة فوق میاه الخابور والفرات سواء الذاهبة منها إلى الأعلى أو إلى الأدنی ء 
وتتفرع منها الطرق البرية التي يسلكها السافرون والقوافل التجارية إلى مختلف 
الجهات على ظهور ا حمیر والعربات . 

ورغم المصاعب الناجمة عن الظروف ا حویة والتغيرات السياسية فقد نظمت 
الاتصالات وأسفار التجار والراسلین والقوات بالسرعة والحماية المکنة» وبشکل 
رفیع من الاتقان» ومنذ ذلك الوقت البکر . وکانت هذه الامور تحظی باهتمامات 
الملوك. وقد اعتمد استقرار وازدهار القصور إلى حد کبیر على حسن 
تنظیمها وتسييرها . 

ويمكن أن نغزو کذلك بعض آسباب هذا النمو في العلاقات التجارية إلى 
الظروف السياسية والتحالفات التي نشأت في زمن زمري - لیم بين ماري وحلب 
وبابل» والعلاقات الحسنة مع المالك السورية الأخرى مثل کرکمیش وقطنة . 

وقد ترك کل ذلك تأثیره على نماذج الشقافات وتکاملها ووحدتها وعلی 
لتطور الحضاري العام . وبقیت ماري هبة موقعها الاستراتيجي ونشاطها التجاري 
طيلة الوقت الذي تمكنت فيه من الحافظة على التوازنات بين القوی فی الشرق 
الأدنى القديم الضطرب . وبنفس الوقت كانت ضحية هذا الوقع عندما أراد 
حمورابي القدير أن تمتلك بابل كل أرباح عمليات التجارة وخطوطها الدولية في 
ذلك المحيط الجغرافي القائم آنذاك في القرن الثامن عشر قبل الميلاد . 
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اخواشی واسراجسع: 


Mari, A., S. 30. : انظر‎ - Y 

آیضا : مرعي» عید. التاجر ونشاطاته في العصر البابلي القدیم دراسات تاريخية 

۳ - ۲6 (۱۹۸۲) ص ۱۳۸ . 

۲ - نفس المرجع» انظر أيضا : 

Cassin, E., Not Sur le "Commerce de carrefour" en Mésopotamie an- 
ciene, JESHO 4 part 2 (1961) P. 167. 


ARM VII 4, 217 aussi P. 189, 230, 290. -Y 
Ibid PP. 189, 228, 338. "d 
ARMIX 23 : 3. -o 
ARM IX 149 - 150; Mari, A., S. 41, 135 ff. 5 
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ARM XIII 25, 35. | -۷ 
Mari, A., S 41, 135. -A 
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Kupper, J. - R., La cité et Le royaume. P. 64. | FU 
Mari, A., S 41 - 43. ET 
.۱٥١ ١58 أيضا : مرعی» التاجر ونشاطاته ص‎ 

Kupper, CAH 2 - 1 (1978) P. 13 - 14. N 


۲- عاصمة ا حثیین الذين آقاموا علاقات تجارية مع قصر ماري خاصة بالبضائع 
الفاخرة من نوع caslalu‏ انظر : 

Dalley, Mari and karana. P. 51. 
. ۲۵۱ کلینکل؛ هورست؛ الفرات الأوسط ص‎ -۳ 
Leemans, W. F., Foreign trade. P. 108. - Yt 
.7٦آ‎ Ue › کلینکل‎ —\0 
. ۲۹۷ نفس الرجع» ص‎ -١1 
ARM I 15, 100, II 14, 15, 19, 22, 23; V 26; VI 78; VII 10, 209, ۷ 
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ARM III 53 - 56. —\A 


ARM II 33, 107; Mari, A., S. 30. -14 
Dalley Mari and karana, P. 173. -Yı 
ARM V9. =Y) 


Malamat, A., "Silver, Gold, and Brecionus Stones From Hazor" - Y Y 
in a new Mari document, in : BA 46 (1983) PP. 169 - 174. 
Mari, A., S. 157 - 158. : انظر أيضا الفصل ا خامس النص رقم ٥ء انظر أيضا‎ 
ARM Il. 141. -YY 
ARM VII P. 233, 333. -Yt 
: انظر آیضا حول الوفود والبعثات الأجنبية‎ 
Munn - Rankin, J. M., Diplomacy. P. 96 - 99. 
ARM VI 14 - 23, 25 - 27, 61 - 63, 70, 78, VII 185 ii 3', XV P. -Yo 


318. 

ARM XII 747. -Y1 
ARM VIII 32. -YV 
ARM II 76. -YA 


۹- انظر حول تبادل الا رسالیات والھدایا: 
Munn - Rankin, J. M., P. 96 ff.‏ 


Dossin, Archives économiques. P. 108. -Y' 
Durand, J. - M., ARM XXI P. 506. مود‎ 
Ibid. P. 507. -YY 
Ibid. P. 599. -YY 
ARM XXI 128. -Yé 
Ibid. 54. -Yo 
Ibid. 68. —Y 
Ibid. 40. -YV 

۸- قریبة من راس العین في منطقة الجزيرة . 
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L, oc. Cit. — £\ 
ARM 121. -4Y 
Ibid. 17. _ 


4 - حول المبعوئین من يحاض إلى ماري . انظر : 

Abdollah, F., Les relations internationales entre le royune d' Alep / 

Yamhad et les villes de Syria du nord, 1800 - 1594 B..C., Paris (1985) 

۰(رسالة دکتوراه) .117 - 112 P.‏ 

ARM VI 78; VII 86, 88, 91 - 96, 99, 120, 123, 126, 172, 173, - £o 
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culs -۷‏ العصر السوري القدیم . ص AE‏ 

انظر آیضا آسماء سفراء تملكة ماري العتمدین في المالك الأخرى» بارو » ماري . 


. ۷۶ UP? 

ARM XIII 242. — 6 ۸ 
ARM VIII 80; IX 14, 17. ع-‎ ٩ 
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۱ - انظر أعلاه ص 

۲ - انظر آعلاه ص 

ARM XXI. P. 507. ٠ —0Ÿ 
Leemans, W. F., Foreign trade. P. 140. ٤ 
Abdallah, F., Les Relations international. P. 164. —00 
Dossin, Les Archives économic. P. 110 - 111. 0" 


114-۷ . انظر آیضا : بوخهولتز» هانس - غونتز» سورية وقبرص وکریت 
واليونان» دلیل معرض الاثار السورية› سورية ملتقی الشعوب وا حضارات؛ ینا 
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ARM. II 123. -į 
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۳-۔ فيئيه» آندریه الفرات طريق نجاري ص ۰۱۶۱ آیضا : طوير؛ pts‏ آثار 


. ۰4 ص‎ (ORAE) ۳٣ حوض الفرات فی القطر العربی السوریء ا حولیات‎ 
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. 44 انظر أيضا : کولایر» العصر السوري القدیم. ص‎ 

ARM I 66; VII P. 269. -۷ 
ARM ۲ 29 : 11: VII 117: 7; P. 331. ~A 
ARM VII 333 : 10, 17, 25; et P. 215. —14 
Ibid 88. -V+ 
Ibid 87. -N Y 
Ibid 233. -YY 
Ibid 236. -VYY 
Dossin, G., La Route de L'étain. P. 97 ff. -V é 
ARM VII 86. —Vo 
Mari, A., S. 99. -VY" 
ARM VII 87. -YY 
Dossin, La Route de l'étain. P. 97, A. 1270 : 25. -VÀ 
Ibid. P. 102. -Y 4 
مدینة دان الكنعانية العروفة باسم «تل القاضي» غرب بانیاس عند ينابيع نهر‎ -۰ 
. الاردن‎ 

Mari, A., S. 110. —AÀY 
Ibid. S. 100. -AY 

—\41- 
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ARM VII. P. 338. ~A 


ARM XIII 144. “At 
Dalley, Mari and karana. P. 64. —A 9 
Mari, A., S. 101. ۱ — AY 
ARM XXII 205 :1: 6 - 16. —AN 
Ibid. 260 : 6 - 9. —ÀA^ 
Ibid. 262 vi 8 - 18. ۹ 
Mari, A., S. 149 - 150. — À « 

۱- منطقة على الفرات إلى الجنوب من ماری» انظر : 49 ,43 .Ibid. S.‏ 
ARM XXII 205i : 12 - 18; 264 : 5' - 10' 14, 16' - 21“ -4Y‏ 


۳- انظر النص في الفصل ا خامس رقم ۱ . 
6 - انظر النص في الفصل ا خامس رقم ۲۳ . 
۵٥‏ لم يكن القصدیر موجودا لدی بلاد الرافدین وسورية وفلسطین وقبرص 
وکریت والیونان» وکانت تستورده. وکان وجوده قلیلا آیضا في بلاد الأناضول: 
وکانت تستورده عن طریق آشور فی عهد الألواح الکبادوقیة وتحدد بعض الشواهد 
وجود مناجمه في إيران من جهة کیرمان وفي تبریز رغم أن النص الأساسي الذي 
يقوم دليلا على وجود مناجم هامة له في إيران في ذلك الوقت غير موجود حتی 
الآن انظر : 
Halleuk, R., Review - article of "J. D. Muhly., Copper and tin the dis-‏ 
tribution of mineral resources and the nature of the metal trade in the‏ 
Bronze age" in : JESHO 17 (1974) P. 103 - 106.‏ 
ARM VII PP. 212, 214, 294. ٦‏ 
۷- يستند بوتيرو إلى ورود اسم kaiaia‏ والعرف في النص 221 ARM VII‏ وفي 
وثائق أخرى بأنه عيلامي» انظر : 
ARM VII P. 294 not "1" aussi P. 359 ADD L'‏ 
ويذكر فی عدة رحلات حاملا القصدير إلى ماري : 236 135 ,8 : 133 ARM VII‏ 
10 ; 
۸ المدينة العريقة التي تقع قرب برسيبولس حوالي ۲۰۰۰ کم عن آراضي ماري 
—\AV-‏ 


مشتبة الممتدین الإسلامية 


انظر : .5 Dalley, S, Mari and karana. P.‏ 
ARM. VII P. 336. - ۹‏ 
ولا يستبعد ب . لاندسبرغر أن يكون «الحزام القصديري» في بورما وسیام وملايو 
مصدرا للقصدير القادم إلى بلاد ما بین النهرين انظر : 
Landssberger, B., Tin and lead : The adventures of tow wocables, in :‏ 
JNES 24 (1965) P. 293.‏ 
وانظر Dalley, Mari and karana. P. 64. Call‏ 
Dossin, La Route de 1 étain. P. 97 ff. ٩‏ 
۱ ١-يقدمهذا‏ النص تو GS‏ للعلاقات بين ماري وأجاريت» حيث أهدى آشخي 
- دجن ويتار - آدو عشرين مینة من القصدیر من قصر ماري فی آجاریت (السطر ٦‏ 
-) انظر النص رقم (۳) في الفصل الخامس . : 
ARM. VII P. 336. - ٩ ۲‏ . 
Dossin, La Route de L' étain. P. 104 - 106. —-YY‏ 
Y + 6‏ انظر أعلاه الفصل الثالث» الواد الأولية ومصادرها فقرة (و-۱) ونجد فی 
النص '10 : 336 ARM VII‏ إشارة لقضبان من الرصاص . 


ARM VII 233 19', —\:0 
P. 294, 338, - ۰1 
Leemans, W. F., Old Babylonian Letters. PP. 201 - 209. - 1 ۷ 
Garelli, P., Les Assyriens en Cappadoce, Paris (1963) P. 282. -۸ 
Leemans. Ibid. P. 207. - ۱ + 4 
Leemans. ۷۷۰ F, Foreign trade. P. 123. ۰ہ‎ 

Halleuk. R., P. 104. : انظر أيضا‎ 
Leemans, Old Babylonian letters. P. 213. —\\\ 


: من رسائل محفوظات ماري فی القاعة ۵ انظر‎ - ۲ 
Dossin, La toute de ۱ étain. P. 103 ff. 


Dossin. Op. Cit. P. 106. ~۳ 

۶ - انظر الفصل الثالٹ » الواد الأولية ومصادرها الفقرة (و - 5). 

ARM VII 135; P. 295, 336. —\\0 
—\ AA 
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ARM V 6:4-9. بت‎ ٦ 
يقول ساسون توجد مدینة في شمال سورية تدعى سيبري (حدیثا سفيري)‎ - ۷ 
لساري رساب . وکما افترض ج . دوسان فقد یکون الاسم مشتقا من‎ 
الأكادية سيبارو أي البرونز وربا كان استخراج النحاس والبرونز يتم فی هذه‎ 
۱ انظر:‎ . bi 
Sasson, À sketch of north Syrien economic. P. 168 - 169. 
شعث» شوقي؛ العلاقات بین ملكتي ماري ويمحاض (حلب) في مطلع‎ - ۸ 
. ١١١ ص‎ )۱۹۸٤( Y £ الألف الثاني ق .م۰ ا حولیات‎ 
Sasson. Op. Cit. P 169 - 170. Ji 
+9 
Sossin, Syria 20 (1939) P. 111; Dalley, Mari and karana. P... 
ویظن دالي : أن نحاسا ریا کان يأتي من تيماءء ولعلها تيماء الحديثة فی شمال‎ 
وذلك بواسطة قلعة جاوا في البادية الاردنية حیث كانت‎ . ds غرب اد ير العر‎ 
. تقوم تجارة مربحة لأشباه البدو في هذه البادية في تلك الفترة‎ 
Dalley., Ibid. P. 50. 
.۱۲۸ العصر السوري القديم ص‎ cU ,S - ۰ 
.)۷ - انظر الفصل الثالث» الواد الأولية ومصادرها. الفقرة ( و‎ ۱ 


ARM VII 98, 217; P. 297. —-\ YY 
Ibid. 98 : 1, 8; P. 298; Dossin, Syrai 20 (1939) P. 106. سب‎ ۳ 
Dossin. Ibid. P. 111. -iYf 
Malamat, A., Silver, Gold and Precious. P. 169. —\Yo 
ARM XXI 221. -YY" 
Dalley, Mari and karana. P. 64. -YYV 

۸ انظر الفصل الثالث» الواد الأولية ومصادرها (الفقرة و - ۵) . 
ARM V 5. -YY4‏ 


Parrot, A., Les Peintures du palais de Mari, Syria 18 (1937) PP. - VY: 
325 - 354 (voir P. 333, 341). 


Leemans, Foreign trade, P. 124 - 125. -YY 
(658 AI) انظر الفصل الثالث» الواد الاولية ومصادرها‎ ۲ 
۱ ٩ 4— 


مشتبة المعتدین الإسلامية 


۳- بارو؛ ماری: ص YA‏ 

لایتوفر اللازورد الا فی آماکن محدودة جداء فحتی اليوم لا بستخرج إلا من 
آفغانستان وفي منطقة بحيرة بایکال وفي الشبيلي؛ ولکن اللاز: ورد الافغانی ما Jiu‏ 
الأجود نوعية وشکلا. ومعظم اللازورد القديم كان یستخرج من مناجم بادخشان 
فى آفغانستان» انظر : 

- پینوك» فرانسیس. تجارة اللازورد؛ مملكة ایبلا وعلاقاتها الدولية في الالف 
الثالث قبل الیلاد» تعریب قاسم طوير» جامعة روما (۱۹۸۳) ص Yo‏ 


Kupper, Northern Mesopotamia and Syria, P. 13. - i£ 

۵ أيتونة - کراوس ماريانة» دليل معرض الاثار السورية ص ۱۸ . 
سس .51 Dalley, Mari and karana. P.‏ 
sasson. P. 166. -۷‏ 


انظر أیضا » باقر » «Ab‏ مقدمة فی تاریخ ا حضارات القديمة ج١‏ ص ۲۸۲. 


انظر نا : ایفلین کلینکل» رحلة إلى بلاد بابل ء .A* ur?‏ 
-YYA‏ — مرعی » عيذ» الت‌جارة فى إہلا دراسات à zo jU‏ £0 ,£1 (۱۹۹۳) 


ص ۱6 . 

ARM I, 40. -YY4 
Ibid, 29. - 6 + 
ARM VII, 299. س‎ ۱ 
ARM V 13 : 9 - 0, - 4 ۲ 
ARM XIII 82, 86, 90. —\éŸ 
Ibid. 96; Mari, A., S. 132. —\££ 


ARM VII 237 - 238, aussi, Abdallah, F., P. 119 and kupper, — 3 £o 
CAH 11/1 (1978) P. 16. 


Dossin Syria 20 (1939) P. 111. - 6 7 

sasson, P. 177. —\ ۷ 

انظر أيضا : دوران تاریخ حلب ص ٩٩‏ . 

ARM VII 239, aussi, Dalley, Mari and karana. P. 61 - 62. -- ۸ 

Leemans., Foreign trade. P. 138. E 
E 
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ARM IX 20; ARM XVIII 12. —\0: 
ARM V 5, 13; VII 238; and kupper, CAH 2/1 (1978) P. 16. - 30 
ARM VII 238, 251: IX 102, 268. 271, XVIII 12, 28, 41; P. 128; - ۲ 
XXI 133; XX 113, 324. 
. إلا حفرت مدينة فی شمال سورية على الفرات الأعلى‎ ARM ۷1190 : 6 -YoY 
ARM VII 280; XV P. 124. انظر أيضا‎ 
Dossin, Syria 20 (1939) P. 111 - 112. - lof 
I, co. Cit., and Dalley, Mari and karana. P. 119. —\00 
. 51 انظر آیضا : دوران» تاریخ حلب ص‎ 
Finet, A., L' Euphrate route commercicale de la Mésopotamic in -\07 
: AAAS 19 (1969) P. 37 et Sasson, J. M., JESHO 9/111 (1966) P. 175. 


ARM XIV 33 : 1' - 13. - ۷ 
ARM XI 14. -۱ ۸ 
ARMT XIII 35. -Y64 
Finet, À., Mari dans son cotexte géografique. P. 43. سب‎ [ Te 
ومع ذلك كان زمري - ليم يفضل سوق إهار على التزود باخبوب من بابل‎ - ۱ 
. راجع ص‎ 

۲- شعث » شوقى» العلاقة بين ملکتی ماري ويمحاض ص ۱۱۱ . 

ARM VII P. 265. | | -۳ 
ARM IX ۰ سس‎ | € 
Mari, À., S. 86. ۵ب‎ 
ARM VII 238, -- 
Ibid 257. سب‎ ۷ 
ARM XII 9: P, 269. - ۸ 
Sasson., P. 173. -Y14 
ARM IX ۰ —\V: 
Dalley, Mari and karana. P. 51. —\V\ 
ARM V 63. ۱ -YVY 

~~ 


مشتبة المعتدین الإسلامية 


Leemans, Foreign trade. P. 127; and Mari, A., S. 84 - 86. -ivY 


Finet, A., Le vin 2 Mari, in : Iraq 39 (1977) P. 161; ussi Abdal- -۷ و‎ 
lah, F., P. 119 - 120. 


ARM XIII 58 - 100. _\vo 
Abdallah, F., P. 12. —ANVA 
Dalley, Mari and karana. P. 169. —\VY 
Finet, Le vin a Mari. P. 161; Birot, M., IX P. 50. —\ VA 
ARM IX P. 271, aussi, Abdallah, P. 122. - 4 
ARM VII 97, 199. ۱۰ن‎ 
Ibid., 99. اما‎ 
ARM V 11: aussi, Abdallah, P. 121. - 
ARM V 5, 6, 13. -YAY 
ARM VII 257; V 9. -148 
ARM IX 17. -0 
ARM XXIII 215. ھ۰۷٦‎ 
ARM VII 238 et IX 33. -۷ 
Dalley, Mari and karana. P. ۰ = \ ۸ 
Finet, Le vin a Mari, P. 161. - 8 
ARM IX 17:1-4. - ۰ 
ARM VIII 80. - [ ۱ 
. . ۱۷۷ بارو» ماري» ص‎ - ۲ 
ARMT IX P. 271; aussi, Abdallah, P. 121. -\ ۳ 
Finet, Le vin 4 Mari. P. 161. - 44 
Abdallah, P. 124 - 125. - ۵ 
ARM VII 236, 258, 267, 271. -7 
Finet, Le vin á Mau. P. 161. - ۷ 
ARM X 123 : - 20. ۸ 
-Y.Y- 
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sasson. P. 174. 0 


ARM VII. PP. 261 - 262. ES 
Ibid. 238, -Y*) 
ARM V 13. -Y«Y 
ARM VII 257. -YY 
Ibid. 199 19'; P. 261. ET 
Ibid. 199 : ۰ -Y*0 
Ibid. 259 et P. 337. - ۲ 


۷- ربا الاسم القدیم لدينة حلبية Halabiyé‏ المعاصرة . وکانت مشهورة 
بغاباتها . وربا أخذت هذا الاسم من آشجار الفستق ال حلہي ء انظر : دوران» تاریخ 


حلب . ص ۶ . ۱ 

ARM XIV 31. -Y*A 
Ibid. 32. -Y4 
ARM XIII 7. -YY 
Mari, A., S. 41. ex M 
ARM XIV 30. -YYMY 
ARM I 7. -YYMY 
. Mari, A., S, 58 : بين ترقة وماری على الفرات . انظر‎ -٤ 

Ibid. P. 75. -YYo 
ARM IT 47. -YA 
Leemans, Foreign trade. P. 126. - ۷ 
ARM XXII 261. ۸ 
Dossin, G., Archives de Sümu - Iamam. P. 27 N° 13. -Y 14 
ARM XXI 215: 1 - 10. YY 
ARM XXIII 523. -YY) 
ARM XXI 214 : 1 - 8. -YYY 
Dossin, Syria 20 (1939) P. 104. -YYY 
ARM VII 91:1 -2. € 


-Y.Y- 


مشتبة المعتدین الإسلامية 


I, co. Cit., : 3. -YYo 


I, co. Cit., 7. -٦ 
Sasson, P. 176. -YYY 
Dossin, Syria 20 (1939) P. 104. -YYA 
Dalley, Mari and karana. P. 161. -YYÀ 
kupper, CAH 11/1 (1978). P. 16. -y> 
ARM V 20. -YY \ 
ARM X 147. -YYY 
Sasson, P. 176. -YYY 
ARM VI 91:1-2. -YY £ 
I, co. Cit : 4. ~0 
I, co. Cit: 1 - 2. سس‎ 775 
O., P. 148. -YYY 

, co. Cit. note N 5. -YYA 


-YY4‏ - كاروم : كلمة سومرية الأصل لها عدة معان رصیف میا ده موسی 
للسفن e‏ > سوق دائرة تجارة . انظر : عيد مرعي» التاجر ونشاطاته ص 4 ۱۵ ال حاشیة 


. ۵۷ رقم‎ 
kupper, Le cité et le royaum de Mari. P. 464. ۳ھ‎ 
ARM. XIV 64. -yé \ 
ARM VIII 78; aussi, Mari, A., S. 55. -YiíY 
Mari, A., I, co. Cit. -YiY 


ARM I 38 : 13; XIII 100 : 7; XXI 205 : 2: 210 : 2: 214 : 2: 229 : -۲ ٤ 
2, 224 : 2; XXII 241 : 2; 244 : 2; 249 : 2; 259 : 2. 


Mari, A., S. 55 - 56. -Yto 

ARM VII. P. 338. -Y£ 

Ibid. 98. -YiV 

Ibid. 135. -YEA 

ARM XUI 25, -۲ 6 ٩ 
-X.tí- 
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۰ - بارو » ماري . ص ١75‏ . 


Mari, A., S. ۰ -Yo) 
ARM VII 118. -YoY 
Ibid. 93, 232, 277. -YoY 
Ibid. 277. of 

.AY ص‎ c کول ایر › العصر السوري القدم‎ -Yoo 
Cassin, E., P. 164. -Yo 
ARM I 28. -Yoy 


وكان قانون حمورابي (المادة ۹ - ۱) يقضي بالاعدام على صاحبة الخمارة التي 
تسمح بلجوء المذنبين bo ol‏ الدسائس . 


ARM VII P. 226. —YOA 
mu? ۹ھ راجع الدفع النقدي للرسوم والأجور ص‎ 
Dalley, Mari and karana. P. 66 - 67. -YT* 
ARM VII. P. 330 - 332. -YAY 
Ibid. 218, 219. 1 -YUY 
Dalley, Mari and karana. P. 65. -YY 
انظر آیضا الدفع النقدي ص‎ 
ARM IX 49. -712 
ARM VII 249. -YYo 
Dalley, Mari and karana. P. 67. SVAN 
ARM VII P. 332, voir aussi ARM IV 70 : 54; XV P. 232. -YY 
Dalley, Op. Cit, P. 68. -YA 


Garelli, P., Le Proche Orient Asiatique des origines aux inva- -۹ 

sions des Peuples de la mer, vol, I Paris (1979) P. 274, 276. 

Dossin, Les Arechives éconmiques. P. 106. و‎ 
انظر حول آسعار الأخشاب ص‎ -YY Y 

ARM I 73 : 11; 1168 : 4, 137 : 11 - 29, ii 26 aussi P. 14; VII -YYY 

216, 217 et P. 338 - 339; XV P. 193. 


—0 ہت 


مشتبة الممتدین الإسلامية 


ARM I 86 : 6, 19 aussi II 82 : 29; VII P. 329 note 2; P. 338, - Y VY 


339. 
ARM VII P. 333, 339. 


-YV£ 


ARM II, P. 329, 331, 339, cf aussi kupper, La cité et royaume. ۰۵ 


P. 465. 
ARM VII 228, 339, 340. 


-YY 


ARM II 137, VII 338; voir aussi kupper, La cité et le royaume. - YYY 


P. 465. 


ARM VII 233 : 19' aussi. 339 et ARM XV P. 220. 


ARM VII 117. et P. 339. 
ARM. VII 117 : 8. 

Ibid. 137. 

Ibid. 130. 

Ibid. 89. 

Ibid. P. 341. 

Ibid. 117. 

ARM XIII 58 - 96, 98 - 100. 
Mari, A., S. 129 - 131. 
Ibid. 5. 134. 

Ibid. P. 136 - 138. 


ARM XIII 58 - 60, 64 - 68, 88 - 89, 91 - 94. 


Ibid. 61 - 63, 70 - 71, 73, 75. 
Ibid. 99. 

Ibid. 90. 

Ibid. 72, 74, 83, 87. 

Mari, A., S. 133 ff. 

ARM XIII 90. 

Finet, A., AAAS 19 (1969) P. 46. 


A” 
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-YVA 
-۷۹ 
—Y À: 
-YA! 
-YAY 
-YAY 
- 6 
-YA0 
-YA 
-YAV 
-YAA 
-YAA 
ALT 
- ۱ 
-۹۲ 
-۹۳ 
- 6 
-Y4o 
-Y4i 
-YAV 


ضريبة القارب الكبير = ۰ ۵ لتر )16 «(ARM XIII‏ وضريبة القارب الصغیر = 
۰ ۲ لتر. انظر : 170 Dalley, Mari and karana. P.‏ . 


ARM XIII 99. -YA 
Ibid. 68, 76, 81, 92. -Y44 
ARM IX 13. -Y 4 6 
ARM XIII 82. ١ 
Ibid. 90. -Y.Y 
Ibid. 95. -Yey 
Dalley, Mari and karana. P. 170. -Y f 
ARM VII 233 : 19'. -۳ ۰ ۵ 
ARM IX 224. -Y 1 
سب انظر ص‎ ۷ 

ARM XIII 99. -YA 
: ١ 55 الفرات طريق تجاري ص‎ CAL -۹ 

ARM VII 75 : 1, 103 Rev : 3. -YY: 
Ibid. 3 : 1, 24 : 1, 12: 1 et P. 177 note "2", 348, 350. ~۳ | 
Ibid. 7 : 4, 49 : 10. - ۲ 
Ibid. 41 : 7. ~۳ 
Ibid. P. 351. —Ÿ\ 6 
Ibid. P. 348. -Y Yo 
Ibid. 7 : 1, 49 : 3, 67 : 1 et P. 348. -Y 31 
Ibid. 94 : 1:9, 141 : 1:9, 263 : 16 et P. 349. i -Y ۷ 


الكور في بابل في العصر القدیم كان يساوي خمس à = BA.AN‏ ۰ قا (سیلا) أي 
مایعادل (۲۵۲ لترا) Go‏ . بینما يستنتح من دراسة جاريللي أن الکور في ماري 
كان يساوي (۱۰۰ لتر) فقط . انظر : 

Garelli, P., Le Preche - Orient Asiatiqye. P. 275. 
ARM VII 49 et P. 349 et note "1". -Y YA 
ARM II 16 : 17, 81 : 33; VI 15, 19; VIL 103:6' 155:1- 2, 263 -Y M4 


vili in 


مشتبة الممتدین الإملامية 


i: 1, 11 14, 111 8 et P. 350 note "1" et ARM XV P. 61. 


ARM VII P. 314 N 5, 316 N° 12, 351. T° 
Ibid. 4 : 9', 96 : 1' : 3, 192:2: 14 et P. 351 et ARM XV P. -Y'YY 
192. 

ARM VII P. 184 note "1", 330, 352. -YYY 
Ibid. P. 252 et ARM XV P. 83. نی‎ T 


ویری بعضهم OP‏ الينة السورية تساوي نحو ٤۷٠١‏ غراما» . انظر مرعي» التجارة 
فى ایبلا . ص ۱۲ - ۱۳ . 


ARM I 38 : 11 - 14 et VII 87 : 1 - 7 et P. 372 et XV P. 77. -YYf 
ARM VII P. 294, 353. -YYo 
Ibid. 145 : 3 et P. 320 N° 22. -YY^ 
Ibid. P. 308 - 314, 353. -YYY 
Ibid. 114 : 3, 145; 3 et P. 318, 320, 321. -YYA 
Ibid. P. 304, 353. -YY4 
Ibid. P. 332 - 333, 353. -YY 4 
انظر آیضا آعلاه الفصل الثالث الصناعات العدنية . الفقرة ۲ الأسلحة ص‎ 
ARM VII. P. 353. -YY 
Ibid. 87 : 10, 145: 2, 285 : 2 et P. 353 note "1". -YYY 
Ibid. P. 353. -YYY 
Ibid. 263 Tr. lat : 1 - "2 GA'N de cham ps.." et P. 347 et ARM -YY£ 
XV P. 179. 
Sanlaville, P., L' espace geographique de Mari P. 20 - 21. -YYo 
Leemans, Foreign trade. P. 115. ٦| 
Finet, A., Mari dans son contexte. P. 42, -YYY 


Finet, A., L' Euphrate route commerciale. P. 37 ff und, Mari, A., -YYA 
Der Handel zwischen Syrier und Babylonien. S. 136. 

۰۹- انظر آعلاه الفصل الثالث صناعة وسائط النقل ص 
Finet, A., Mari dans son contexte. P. 43. -Yti:‏ 


-Y سم‎ 
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وهذا حسب کور بابل القديم الذي يساوي ۳۰۰ قابینما كور ماري Y‏ یتجاوز ۱۲۰ 
فا . راجم اعلاه الفصل الرابع القاییس والموازین p‏ 


ARM ] 6 : 44 - 0 -Y£| 
كود بابلي = ۱۲۰۰ قا < ۱۰ اوكار.‎ ٠ 
ARM XIII 35. Fit 


٣‏ وربا سير یاریم - ليم ملك حلب من هذا الیناء خمسمائة مركبا خلال اثني 
عشر عاما إلى دینکتوم الواقعة على دجلة نزولا باتجاہ بغداد لصلحة ملکھا الحلي 
ولصلحة ملكها الحلي ولصلحة ملك الدير على بعد مئة کم إلى الشرق من 
دینکتوم . انظر : 
Dossin, G., Une letter de Iarim - lim, rio d' Alep, a Isub-Tochad, rio de‏ 
Der, in : Syria 33 (1956) S. 36 - 39.‏ 
م 85 أقيمت فيما بعد في بلاد الرافدین محطة مراقبة ماثلة في باصوم على الضفة 
الیمنی للفرات فی الاعلی فی سیبار وقد احتفظت بأهمیتها حتی نهاية العهد 
البابلي القدیم انظر : 
Finet, Mari dans son contexte. P. 43, and, Leemans, Foreigen trade. P.‏ 
| .107 
أيضا : كلنكل» الفرات الأوسط والتجارة الدولیةء ص NOV‏ 


Mari, A., S. 131 - 132. -۳ 6 ۵ 
ARM XIII 65, 83, 85, 88. —-Y 6 7 
Ibid. 74. “EV 
Finet, Mari dans son contexte. P. 43. -Y£A 
ARM XIII 83, 90. -Y£4 
Ibid. 96. -Yo« 
Ibid. 58, 64, 66, 68, 77 - 81, 84, 87, 89,91 - 94. -Y0 \ 
Ibid. 61, 62, 71,72. —YoY 
Ibid. 63, 70, 73, 76. For 
Sasson, P. 163. ~0 ۶ 
Finet, Mari dans son contexte. P. 42. - ۵ ۵ 

cand -Y 0‏ الفرات طریق تجاري . ص ۱2۵ - ۱۵۱ . 

—N ,۹.- 


مغتبة الممتدين الإسلامية 


Finet, Mari dans son contexte. P. 43. -Y ۷‏ 
ARM III 23 - 24. -Y ۸‏ 
Ibid. 25 - 26. -Yo4‏ 
- موسکاتی» سبتینو ا حضارات السامية القديمة» تعريب السيد يعقوب بكر 6 
دار الترقی» بیروت (AD‏ ص .۱۰١‏ 
۱- نفس الرجم 
۲ ۳- الواد ٦ھ‏ ۰۲۷۵ ۲۷۷ . انظر : 
Finet., Mari dans son contexte. P. 43 note "28".‏ 
-YwY‏ جاء في النصوص السومرية أن أربعين امرأة من الأرقاء قمن خلال ستة أيام 
بجر سفینة محملة بالتمور. وآن آربعا وثمانین امرأة آخری قمن خلال عشرة آیام 
بتعبئة محصول حقل وجر وتفریغ سفینة . ویقوم ستة عشر أو سبعة عشر عاملا بجر 
سفينة حمولتها ثمانية عشر طنا خلال خمسة عشر یوم من لاجاش إلى نيبور مثلا 
والسافة بينها مائة وأربعون كيلو مترا . انظر : فینیةء الفرات طریق تجاري ص ١٤٤‏ 
ویقول ق. طویر : أن هذا النظر ظل مألوفا فی دير الزور حتی ما قبل عشرین سنة 
خلت (آوائل الستینات)» حيث كان يجري سحب السفن السطحة با حبال وهي 
معبأة بالحطب أو الحاصیل الزراعية . انظر: ق. طويرء آثار حوض الفرات . 
ص ۵۲ . 
Finet, Mari dans son contexte. P. 33. ~۳ ¢‏ 
ca Là - ۵‏ الفرات طریق تجاری . ص ۱۵ . 
٦ھ TP‏ آثار حوض الفرات . ص ET‏ , انظر Cj‏ 
Finet, Mari dans son contexte. P. 43.‏ 
cas ۷‏ المرجع السابق . ص ۱۵ . 
Finet, Op. Cit. P. 43. -Y1A‏ 
9 - فینبه ) المرجع السابق ص ۱۳ . 
Finet, Op. Cit. P. 44, voir aussi la cart de J.- R. kuppur dans -YY*‏ 
ARM III P. 112.‏ 
—Y V)‏ فسلية؛ المرجع السابق ص ٠٤١‏ . 
ARM XIII 58 - 99. -VYY‏ 


سإ 
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۳- مارجرون؛ جان» ماری. ص JUNE . £V‏ 

Geyer, B., Geomorphologie et occupation. du sol. P. 34. 
Geyer, B., et Monchambert, J.- Y., Prospection de la Moyenne -YV£ 

vallée de l' Euphrate. P. 72. 

Geyer, Geomrphologie et occupation de sol. P. 33 - 34. -YVo 
. ۱ مارجیرون» ماري . ص‎ - 
. ٥۲ طویر؛ آثار حوض الفرات. ص‎ -۷ 
Mari, A., S. 150. -YVA 
. ۵۲ المرجع السابق ص‎ t yeb -YVA 
. ۲۱۱ فيليه » نهر ا خابوں عبر وثائق مدینة ماري . ص‎ -۰ 
. ۲ ۱۱ نفس الرجع . ص‎ -۱ 


. QUAM نفس‎ -۲ 

ARM I 7. -YAY 
Ibid : 24 - 26. -YA£ 
. ولم یعثر على موقع ا مدینتین حتی الآن‎ 

Ibid. 29 - 31. —-YAO 
. ۲ ۱۲ ۰. نهر الخابور عبر وثائق ماري . ص‎ «ans Y ATA 

۷- نفس الکان . 

Finer, Mari dans son conexte. p44. -YAA 
ARM VII 98 ii 3', 37; ARM XXII /1, 13 1۷ : 7. -YAA 


ARM VII 180 ii : 3, 37' : انظر‎ . Maláhhu أو‎ -Y'4: 
انظر أيضا : فينية» الفرات طريق تجاري ص٥٤ » آیضا طوير» آثار حوض الفرات‎ 


ص ۵۲ . 

. ۱۷۵ بارو» ماري ص‎ -Y AY 

ARM XIV 4. ۲ 
Mari, A., S. 155. EA 
Ibid. S. 139 ff. xix. 


. كانت إيمار عقدة مواصلات هامة للنقل الائی والبری‎ Y'4o 


—Y\\- 


مختبة الممتدین الإملامية 


Y' 41‏ تقدر المسافة اخالية بين مسكنة OED‏ وحلب بحوالي AY)‏ کم)» وربا كانت 


تحتاج القافلة التجارية في القدیم لثلاثة أيام لتقطعها . انظر : 

Mari, A., S. 154. 
.۲٥۸ الفرات الأوسط والتجارة الدولية. ص‎ c کلینکل‎ -۷ 
Mari, A., S. 135. -Y4A 
. ۲۹۷ کلینکل » المرجع السابق‎ Y 
. نفس ال کان‎ -۰ 
58013۷1118, P. 21. -۔‎ ١ 
I, co. Cit. - ۶ ۲ 


۳ - محطة (واحة) على طریق القوافل» حصل منها القوافل على الاء والراحة 
وتبلغ السافة بین ترقه والسخنة VIN)‏ کم) . انظر : 154 Mari, A., S.‏ . وإذا كانت 
صبروم واقعة فعلا عند التقاء طریق قطنة مع طريقي الفرات والخابور كما یظن 
کلینکل» فتکون السافة )+ VA‏ کم) بین الفرات وبلدة السخنة التي لا تزال واحة 
Lola‏ من واحات البادیة» وإحدى الحطات التجارية بين العراق والشام . انظر : 
کلینکل» الفرات الأوسط والتجارة الدولية ص ۲۵۸ . 
۰ - كانت تدمر محطة مهمة على طریق القوافل للاستراحة والتزود با ماء والواد 
الغذائية . وذکرت فی نصوص ماري 15 ARM V 23, XXII‏ وتبعد عن ترقه (۲۶۰ 
کم) وتحتاج قافلة الحمير من V - ٦‏ آیام لقطع السافة معدل سير وسطي ۳۵ - ٠٤‏ 
کم انظر : .141 Mari, A., S.‏ . 
6 - كانت قطنة تشکل عقدة مواصلات مهمة تتجه منها الطرق إلى الفرات عبر 
الصحراء وإلى الشمال باتجاه حلب والی الغرب باتجاه جبیل » وإلى الجنوب باتجاہ 
(فلسطین) . 152 - 151 Mari, A., S.‏ . 
T‏ - كانت ناشالا محطة مهمة على الطريق الذي يخرح من تدمر ويتجه نحو 
(دمشق ومن ثم إلى (فلسطين) . وذكرت في نصوص ماري . انظر : ;23 ARM V‏ 
.P. 0‏ . وتبلغ المسافة بين ترقة على الفرات وناشالا حوالي )1 كم) وتحتاج 
قافلة تجارية ذات مرحلة يومية (۲۰ کم) إلى مدة (۱۱ - ۱۲ یوما). انظر: Mari,‏ 
À., S. 140 - 141‏ . 
۷ دوران» تاريخ حلب . ص ۹۳ . 
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Ibid. S. 140. - 


ARM T 17, 66. -éq 
Mari, A., S. 141. —£\: 
Sanlaville, P. 21. —£\\ 


5- كلينكل » الفرات الأوسط والتجارة الدولية ص YOA‏ 
۳ - - كان مثلث الخابور يشكل المعبر الذي سلكته قوافل التجارة الآشوريين في 
بداية الألف الشاني ق م بين بلاد الأشوريين وكبادوقية انظر : دورانء جان 
ماري ۰ وباشیلو» ل. ؛ تل محمد ذياب » دليل معرض : المساهمة الفرنسية في 
دراسة الاثار السورية» منشورات المعهد الفرنسي لآثار الشرق الأدنى (دمشق 
۹ ص OY‏ . 
٤١‏ - بالإضافة إلى الاعداد الكبيرة من التجمعات البشرية التی تمركزت على 
ضفافه» انظر : فينيه» نهر ا خاہور عبر وثائق مدينة ماري ص ۲۵۹ . ویعتقد کلینکل 
أن بعض هذه المدن والبلدان الكثيفة التي آظهرتها آعمال السح الاثري التي قام بها 
هارتموث کونه في منطقة ا خابور لم تكن إلا مجرد محطات تجارية لا آکثر . انظر : 
کلینکل » الفرات الأوسط والتجارة الدولية . ص ۲۵۸ . 
Dalley, Mari and karana. P. 6. - 0‏ 
7 - پذکر أحد نصوص ماري أن آشکور - ادو (Askur - Addu)‏ حاكم کارانا قد 
احتفظ ببعض الرجال وا حمیر الذين كانوا في طريقهم إلى کانیش . وهذا یوضح أن 
کارانا وکانیش كانتا متصلتین مباشرة بواسطة القوافل . انظر : Dalley, S., Old‏ 
Babylonin trade in textiles at tell Alrmah, in : Iraq 39 (1977) P. 155 -‏ 
.159 
EY‏ - فینیه» نهر ا خاہور عبر وثائق مدينة ماري . ص .۲٥۹‏ 
۸- یذکر النص 123 11 ARM‏ قافلة من عشرة حمير كانت تحمل خشب الا رز 
إلى أعالي الرافدین . انظر ARM II 117: V 58, 80: X 20 : Laf‏ . 


ARM II 45, 72; XIV 36. ۶ ۹ 

Mati, A., S. 144. —íY* 

I, oc. Cit. -gy ۱ 

ARM VII 117 : 13; 136, 233 : 6, 12, 14: 236 : 9'; 258. - ۶۲ 
-Y م۱۳‎ 


مشتبة المعتدین الإسلامية 


Mari, A., S. 145. ۔‎ ۳ 


ARM II 136, 258, aussi. P. 335. P. 335. - 4 
ARM I 17, 66; II 123. 0 

. ۱۶ ۱ الفرات طریق جاری» ص‎ cas - YA 
Dalley, Mari and karana. P. 4 - ۷ 
Mari, A., S. 145. - ۶ ۸ 
ARM VII 161. ۶ ٩ 
Mari, A., S. 156. ~E 
ARM V 66. -4y \ 
Dalley, Mari and karana. P. 175. -í£YY 
I, oc. Cit. - ۳ 
ARM XIII 131. - 6 
Dalley, Mari and karana. P. 175. -íYo 
ARM. XIV 30. -íY" 
Ibid. 32. -íYv 


۸- آحد موظفي زمري - ليم يخبره: أن شاريا ملك رازاما لا بستطیع الحضور 
إلى ماري في الوقت التفق عليه سابقا ON‏ الأمطار ورخاوة التربة منعته من ذلك : 
ARM II 28‏ . 
EY‏ باروء أندريه» الوسم العاشر لحفريات ماري» تعریب بشير الزهدي, 
الحوليات £ - 0 ۱۹۵١(‏ - ۱۹۵۵) ص ۹۷ . 
Dalley, Mari and karana. P. 176. - 6 +‏ 
Ibid. 176 - 177. - 0‏ 
-£tY‏ - تصف إحدى الرسائل ذلك : «ذهبت يوم أمس خارج ماري وقضیت ليلتي 
في زوروباء وقد آشعل (الیمینینون) US‏ نار الشاعل : من سامانوم إلى إيلوم - 
مولوك ومن إیلوم - مولوك إلی میشلان . حیث قامت کل القرى اليمينية فی 
مقاطعة ترقة بإيقاد الشاعل ردا على cà‏ ولحد الآن لم اکن من معرفة سبيت 
اضرا م نار الشاعل» ولكني آحاول معرفة السبب» وسوف اکتب لسیدی بالنتائہ c‏ 
ولکن دع اطراسة في ماري مدعمة» ولعل سيدي لا بخرج من البوابات» انظر : 


سغ٤‏ ۱ ۲ب 
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Dalley, Mari and karana. P. 176.‏ 
E£Y‏ - إن الاشارة بانارة مشعلين كانت تعنى : آقدموا بسرعة لتجدتنا . انظر : Ibid.‏ 
.P. 175 - 6‏ 


ARM 58. - ٤ 
Ibid. 14. - 5 0۵ 
Dalley, Mari and karana. P. 174. -££ 
Malamat, A., BA 46 (1983) P. 169 - 174. -égy 
ARM XIV 86. -$$A 
ARM II 123. — ld 
Mari, A., S. 159. —£0: 

1 - کولایر» العصر السوري القدم . ص ٩۲‏ . 
Mari, A., S. 164. -%07‏ 


kupper, Les nomades. P. 47 - 49; and kupper, CHA. P. 25; and - ۳ 
Mari, A., S. 106. 
. ۱۸۳ - ۱۸۱ آیضا : باروء ماري ص‎ 


kupper, Les nomades. P. 67; and kupper, CAH. P. 25. - 6 ۵ 

. ۱۱۰ عدالله فيصل › خبرو. ص‎ - 6 
kupper, Les nomades. P. 11; and, Mari, A., S. 160. - 6 71 
kupper, Ibid. P. 15 - 22. -£ov 
Ibid. P. 15. 4 ۸ 
Ibid. P. 12. -£04 
Ibid. P. 96; and, Mari, A., S. 161. س‎ E 


ایضا : عبدالله» خبرو. ص ۱۱۰ . 

kupper, Les nomades. P. 84.; and, ARM I 100: XIII 106; aussi, - £1 
Mari, A., S. 161. 

ARM V 23. -£"Y 

Mari, À., S. 162. nait 


. ۱ ۱۰ حبرو . ص‎ calle - £t 


-۲۱۵- 


مختبة الممتدین الإملامية 


۵- بارو؛ ماری؛ ص YA)‏ . 
£11 - عبدالله) المرجع السابق ص BRL‏ 


ARM IH 73, aussi, Mari, A., S. 165. — ۶ ۷ 
ARM VI 14. - 4۸ 
ARM II 107. -£14 
Ibid. P. 133. ¥ ۰ 
Ibid. P. 134. ۱ہ‎ 
Ibid. P. 73. - ۲ 
Ibid. P. 134. -í£vY 
ARM V 14. — {VE 
51١1 
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الفصل الخامس 


نصو ص اقتصادية 





يضم هذا الفصل ستین نصاء جری اختیارها"من محفوظات ماري المسمارية 
التي سبق قراءتها ونشرها بالفرنسية باستثناء نص واحد منها نشر بالإنكليزية . 
وتعالج هذه النصوص موضوعات اقتصادية متنوعة جرى الاستفادة منها فی هذه 
الدراسة . وقد وجدت من الناسب نقلها إلى العربية بنصها الکامل . ويعود معظمها 
إلى النصوص التي نشرها ج . بوتيرو في المجلد السابع من سلسة منشورات أرشيف 
ماري الملکی'''. وتم ترتيبها وفق الصادر وا مراجع التي أخذت منهاء وئبّت الصدر 
ورقم النص فيه في رأس کل منها . بينما أعطيت أرقام متسلسلة جانبية . 


Finet, A., Une affaire de disette dans un district du royaume de - ١ 
Mari, in: RA 53 No. 2(1959) P.57 - 69. 


۱ - سيدي قل مايلي: 

: هكذا يتكلم إلشو - ناصیر خادمك‎ - Y 

۳ - تيبي - کیریشو قدم. 

٤‏ - لیراقب القصرء والقصر 

. فيه نواقص» تأكد منها تيبي - کیریشو تأکد منها‎ - ٥ 


-YYV- 


مشتبة المعتدین الإسلامية 


5 - ليسأل سیدی خادمه! 

۷- فی الوقت الذي كان فيه اسقدوم یراقب القصر 

۸ - عي ۱۲ رجلا من أجل «حقل القمح». 

٩‏ - آما» ون هوّلاء لم یحققوا ماطلب منهم . وجب 
۰ - على الأقل ١5‏ رجلا للقيام بأعباء «حقل القمح». 
۱ - الحصاد غزیر عند النظر إلى «حقل القمح) . 

«Gl - ۲‏ وان الحصاد غزير» والطوعون 

۳ - تأکدوا من ذلك حینئذ . والان الطوعین 

۶ - وصلوا إليه» ولکنهم لم یعینوا إلا عشرة آشخاص 
۵ — «للحقول» وقبلها ۱۲ شخصا 

١5‏ - لم یستطیعوا القيام بالعمل الوکول إليهم في «الحقل) 
۷ - والآن كيف يكن لعشرة أشخاص أن يحققوا الطلوب؟ 
- يجب أن يعمل سيدي على تأمين 

4 - اليد العاملة الضرورية. أما مايختص بالنقص 

٠‏ - فيقدر ب١۱‏ أوكار P‏ من الشعير 

۱ - وهو ما کنت كتبت بشأنه إلى سيدي 

الوجه الثاني : 

TT‏ - سيدي كيف لي بإجلاء الوجهاء 

۳ - ليتفضل سيدي بالحذر من إجلاء الوجهاء 

5 - إنني أسمع بلا انقطاع شكوى الوشکینو 

Yo‏ - الذين يسكنون المدينة» انهم ل«يعبرون). 

٦‏ - بهذه العبارات : «وجهاء القصر يجلون! 

۷ - آما نحن فنبقى! كيف ذلك؟» وهکذا 

YA‏ - آبقیت الوجهاء. سأصادر کل ما أستطیع من 


—Y\A- 
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۹ الشعير من أي مكان أستطيع من أجل 

۰ - تأمين بقاء هو لاء الوجهاء . 

۱ - ومن حيث التدابير التي اتخذت فيما يتعلق بهؤلاء الوجهاء. 
۲ - فإنني أتحمل كل المسؤولية تجاه سيدي 

۳ - وفيما يتعلق بحصة الشعير لهؤلاء الخانيين و «أتباعهم»» 

Y £‏ - الطوعون وصلوا هنا وحددوا لكل واحد منهم 

۵ — حصة من الشعير تساوي ۱۰۰ قاء ولكنهم لم يقبلوها. 

۳ - فقد كنت قد أعطيتهم ١‏ کورا واحدا D‏ لكل منهم ولكنهم 
۷ - لم يرغبوا قبولها . الان» كيف إذا 

۸ - یقبلوا ب ۱۰۰ قا؟ وبشأن JI‏ كور الذي كل منهم 

۹ - کان یناله من قبل» ظهروا 

۰ - عند نيبي - کیریشو قائلین : «إذا وافقت على اعطائنا 

١‏ - واحد کور + كمية × قا إضافة فوقه كحصة من الشعیر نبقی 
٢‏ - وإذا لم يكن الامر کذلك غضي). 

۳ - من قبل فيما یتعلق بهذه الشکلة 

Loc m ... -[إلى‎ 4 

OY . لم آنقطع عن الكتابة‎ £o 

: حصة الشعیر لهژلاء ينبغي أن تحذف‎ - ٦ 

۷ - إنهم ترکوا الدينة ومضوا . 

£A‏ - لیتکرم سيدي بأخذ علم بذلك! 


519 


مشتبة الممتدین الإملامية 


L'APPROVISIONNEMENT ET LA CIRCULATION DE LA LAINE A MARI 


Traduction 


۸ Mukanniium 
dis (ceci) ; 
ainsi (parie) ton seigneur. 
Au sujet de la fabrication du vêtement taddflum,* 
5 je t'ai donné des instructions, et jusqu'à présent, [cle vêtement 
n'a pas été fabriqué, Maintenant, tu m'as écri[t} en ces termes: 
"^ La laine (nécessaire) pour ce vêtement est devenue insuffisante : 
il ne reste qu'un sac-de-cuir 
de laine de l'homme de Babylone.* 
to Que mon seigneur écrive afin que ce sac-de-cuir 
soit ouvert en présence de Addu-dùri, 
et qu'on livre la laine qui manque pour ce vétemerit. it 
C'est ce que tu m'as écrit. 
Pourquoi donc vous comportez-vous ainsi 
15 au sujet de la laine de l'homme de Babylone, et pourquoi m'importunez-vous? 
Autrefois, à l'époque de Yahdun-Lim, ' 
de Samäi-Addu et de Yasmah-Addu, 
(ces derniers) se préeccupaient-ils de la laine de l'homme de Babylone? 
Et (pourtant), n'avaient-ils pas à fabriquer de vétements pour eux? 
20 Allons (donc)! S'il n'y a plus de cette laine, 
Tr. n'y a-t-il pas, dans l'ensemble de la laine 
(provenant) de la tonte du palais assez de laine à choisir(/trier) 
(pour fabriquer) la totalité de ce vétement? 
[Ma]inte[nan]t, ne te préoccupe en ri[e]n 
Rev. 25 delalaine de l'homme de Babylone. 
Cho[is]is(/trie), parmi la laine de la tonte du palais, 
de la laine de bonne qualité 
[qui] convienne [po]ur (la fabrication de) ce vêtement : 
et(!) in[q]uiéte-toi * (seulement de ce pour quoi il y a) lie[uj de t'in[qui]éter: 
30 prends la totalité de la laine qu'il faut pour (la fabrication de) 
c{e] vêtement, afin que ce vêtement soit rapid[e]ment fabr[i]qué, 
Et, je t'en prie (= val), s'il n'y a plus de lai[ne] au palais, 
tu n'as pas à t'en inquiéter: ne [r]ecevras-tu pas 
(de toute facon) la laine (nécessaire)? 
35 Maintenant, (au sujet) de la laine, 
inquiéte-toi de ce pour quoi il y a lieu de t'inquièter, afin 
que ce vétement soit rapidement confectionaé-à nion intention. 
Donne (en conséquence) ded ordres sévères aux tisserands et aux tisseuses. 
(Fais) tisser ce (v]étement comme un vêtement tuttubéen. 
40 En outre, que le )/pilium * soit bien choisi 
et (bien) fixé; et que l'intérieur 
de ce vêtement soit comme un ruggum ° d'argent. 
Ce véternent sera muni de sunu * yamhadéens. 
De plus, comme (pour) un vétement rouge, de la laine-teinte-en-rouge 
45 sera li[virléle. Je crains que, 
Tt, pour t[i]ss[e]r cle] vêtement, 
et (du fait que) tu (auras à) ...,,..,..... le b/pittum, 
ct en outre lorsqu'on enfilera les sunu, 
les sunu ne soient trop lourds 
Tr, lat. 50 et que le vêtement ne soit tiré vers le bas. Donne 
des ordres sévères afin que l'on se préoccupe 
beaucoup de ce vêtement. 
Le s(o]ld[e] (des réserves) du pays tout entier sera mis à disposition 
(pour la fabrication de) ce vêtement.’ ` 
55 Fais (en sorte) 
“ qu'il n'y ait aucun defaut ) 
dans ce vétement. 
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10 


20 
Tr, 
Rev. 5ھ‎ 
30 
35 
40 
+5 


Tr. 


Tr. lat, 50 


55 


O, ROUAULT 


A.1285 Transeriplion! 


a-na Mu-Ka-an-ni-fi-im 

gi-bí-ma , 

umama be-el-ka-a-ma 

ai-fum TUG la-ad-di-e-lim e-pé-fi-im 
ü-wa-e-er-ka-a-ma a-di i-na-an-na TÓG [i]u-d 

ú-ul in-ne-pí-1f i-na-an-na ki-a-am (a-a3-pu-[r]a-ain 
um-ma al-la-a-ma fipálum'* qena Co ٩۵-۵-۱۸ 
Yu-ta-am-jd-a ù ilèn (DIS) "elabgu.sa-nusum 

Ja lipdlim"™ awil Bábiliv! i-ha-af-Hi 

be-li لد‎ pu-ra-ani-ma. "989 eu-sa-nu-tin usd 
makar °“ Addu-du-ri li-tp-pé -ti-ma 

Spd lun mi-2i-it TUG Fa-a-!i li-di-nu-nini 
an-ui-tam. (X) ta-af-pu-ra-om 

nii-nu-um an-ni-it-[t]a-an ša a-na fipatim"" awil ان( نا‎ 
la-at-la-aï-ka-na-ma à lu-du-ba-ba-ni-ne 
pa-ua-nu-um numa la-ah-du-un-Li-ini 

Ld Samifitt-3Addu à Ya-ás-ma-ah- Addu 

a-na Hipalim"* awil Bábilit! ma-a i-qu-al-lu 

ù lu-bu-ui-ta-Yu-nu d-ul i-ip-bé-Yu 

at-la-ak Yipátum'* Fina d-ul i-ba-ai-ie 

ina fhipátim'* fa bu-qd-um é-kdl-lim 

ma-li i-ba-al-Je-à Nipdtum"* ma-li TUG fa-u-[t]u 
a-nd na-sa«gl«im doul ۱۳۵۹-۵-۵ 

[-5]a-[an-n]a a-na Fipdtim"* awil Bábi [i] «t1 

m[t ]-i [n-m]a la ۱۵-۵-۵۰ (X. )-al 

ina Jipátim'* fa bu-qi-u[m] é-kdl-lim-[m]a 
Jibátim'* dam-q[a]-tim [fa a-n]a vio 1۵-۵۱ 
)رم دی ہم ہن‎ J- سور‎ 

d-lu-ma a-3[ar] pu-u[I-T]u-Ji-i(m]. pu-u[l]-li-iš-ma 
Jibdium'"* a-na pa-[a]n Tc 3(a-a-Iu F]u-[t]a-am-li-(i]m 
le-qd-e-ma ar-h[1-1)I TÉO Sud li-in-n[e]-pi-i$ 

ù at-la-ak Hpé[tumb]t ina d-kál-lim d-ul i-ba-ai-fe-ma! 
atleta d-[u]l tu-pa-la-a$ ma-a fipátim"" (X X X) 
dut [Feleq (X. X) 

i-na-an-na. (X. X if-na-an!-na) Callum) fipdtim'* 
adar pu-ul-lu-F-im pu-ul-li-1-ma 

ar-hi-if 60 Su- a-na pa-ni-ia li-in-ne-pl-ii 

à a-ha Vrug à UL BAR dan-na-lim Yu-Au-un-ma 
[r]5o Ju-i ki-ma TUG tu-ut-tu-bé-e-em fu-ta-a-am 
ù BI-it-tam dam-qí-if lu-ú na-si-ig 

۵ جنا‎ ke-si-ir (X) ù ki-ma ru-ug-gí-[i]m ša kaspim 
li-ib-bi TUO Ja-a-Iu [u-d i-ba-aT-3i ۱ 
TUO Ju-d su-ni ya-um-ha-[d |i-i i-Xa-ak-ka-an 

ù k[r]-ma TOO hu-if-Fe-e-em si-ir-pu-um 
in-na-a[d]-d [i-i]n [a]s-su-ur-ri 

ana TÓG J[a]-a-[]u &[a]-[e]-e-em 

à BI-it-tam [3]a! ta-BA-at-tu-[(]u? 

à ina sü-na-t|t]m fa-kaski-im 

St-na-tum i-ka-db551-(a-[m]a 

ù TÚG ul-Ja-ar-ra-ad dan-na-tim 

Ju-ku-un-ma a-na TEG fa-a-iu 

madi“ li-ih-hi-du TÛG دی‎ 

ana $a-a[n] /a[(K | t-K[u]-ut-1[i] m [Jo] ma-tim ka-Hi-Ja 
13-Ja-ak-ka-an 

Ja mi-im-ma Ju-um-ma-nu'-um 

i-na ۲00 Ja-a-lu la na-ab-i-i-1m 

epu 


مشتبة المعتدین الإسلامية 


, 
L APPROVISIONNEMENT ET LA CIRCULATION DE LA LAINE À MARI 


Rev. 25 REA TH ۶ FFT E 
رسس سن‎ 
و ا‎ UAE و‎ 
au ای‎ 
RARE AREE A 
0 TRE 











35 


I 
۱ تی‎ IT 
سی کو‎ 


ہے 

PE‏ ہے کت 
AT BEER‏ ا دی سذ ات 

00 een 

ARTA‏ رو باون 


A. 1285, reverse. 






Tr. [at, 50 
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O. ROUAULT 





ZI pe E a | 
زی ات‎ 11 À 
o ff io 

و فا ده 


Pen اا‎ ed 


Tr 





TS‏ چیه 


À. 1285, obverse. 


مشتبة المعتدین الإسلامية 


Rouault, O., L'Approvisionnement et circulation de La laine a- ۲ 
Mari d'après une nouvelle lettre du roi 'a Mukannisum, in: [raq 39 
(1977)P.147 - 153. 

١‏ - إلى موكانيشوم 

۲ - یقول 

ble - Y‏ سيدك 

€ - فیما یتعلق بصناعة ملابس تادیتوم (Tadditum)‏ 

0 آنا أعطيك تعلیمات» وحتی الان» هذه الثیاب ‏ 

: لم تصنع . الآن تکتب لي مايلي‎ -٦ 

: «الصوف (الضروری) لهذه الثیاب أصبح غير كاف‎ - V 

۸ لم يبق أي كيس جلدي 

AU من صوف الرجل‎ - ٩ 

۰ - إن سيدي کتب من أجل هذا الکیس SULI‏ 

۱ - لیفتح بحضور آدو - دوري؛ 

۲ - والذي سجل الصوف الذی نقص للثياب» . 

۳ - هذا الذي أنت کتبت لي . 

4 - لاذا (إذا) آنت کتبت لي . 

Less - 0‏ یتعلق بصوف الرجل البابلي» وما جدوی إل حاحك؟ 

ida 11‏ في عهد یخدن - ليم . 

۷ — شمشي آدو ويسمع - آدو 


-غ ۲۲ 
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۸ - (ھذان الاخیران)» انشغلا بصوف الرجل البابليی؟ 

٩‏ - و(مع ذلك)ء لم یقدما آبدا على تصنیع الثیاب لهما؟ 
۰ - وهما (إذا) لم يجدا آکثر من هذا الصوف» 

۱ - لن تجد آبدا؛ على العموم من الصوف 

(EU) - ۲‏ من جز القصر من الصوف كاف لاختیار (/ نخب) 
۳۳ - (لتصنيع) مجموع هذه الثياب 

oV - 6‏ لا تنشغل بأمر 

. صوف الرجل البابلي‎ - Yo 

5 - اختر (/ انتخب)؛ ولا الصوف من جزازة القصر 

۷ - من صوف التربية الخاصة 

۸ - [الذي] یوافق من أجل (صنع) الثیاب ء 

۹ - و(!) قلقك )1347 لیکن) في موضع اهتمامك : 

۰ - إيصال کل الصوف الذي نقص إلى (صانع) 

۱ - هذه الثیاب ‏ لتکون الثیاب مصنوعة بسرعة 

۲ - وء أدعوك (-هیا!) لایستوجب آکثر من صوف القصر› 
۳ - لا تهتم : ألم تتسلم . 

Y f‏ - على كل حال : الصوف(الضروری)؟ 

Yo‏ - الآن» (بخصوص) الصوف. 

YS‏ - لینشغل بالك با پلزم أن یکون موضع اهتمامك كي 
۷ - تکون هذه الثیاب جاهزة بسرعة حسب رغبتي . 


| | -YYo— 
۱٥ہم اقتصاد مملكة ماري‎ 


مشتبة الممتدین الإسلامية 


۸ - وزع(بناء (ae‏ التعليمات الصارمة إلى النساجین وا لحائکین . 
۹- (اعمل) نسح الثیاب مثل الثوب من صنف (Luttbéen)‏ 

6۰ - فوق ذلك» إن ال b/pittum‏ لیکن حسن الانتقاء 

١‏ - (حسن) التثبیت» ولتکن بطانة 

۲ - هذه الثیاب مثل Ruqqum‏ من الفضة . 

۳ - هذه الثياب مجهزة SUNU‏ يمحاضية . 

. یضاف» لیصبح الثوب آحمر؛ الصوف الخضب بالأحمر‎ - £f 
وبره. آنا مهتم‎ - ٥ 

1 — بنسج هذه الثياب» 

b/pittum . . . و(اعمل الذی) أنت (تشعر)‎ - £V 

£A‏ - وبعد ذلك نضد السونو» 

۹ - حتی لا یکون السونو ثقیلا 

۰ - وان الثوب لا یکون مسحوبا نحو الأسفل . وزع 

۱ - التعلیمات الصارمة حتی یکون اهتمام 

۲ - کبیر بهذه الثباب 

۳ - رصید الستودعات في البلد كله سیکون موضوعا تحت التصرف 
04 - (من أجل صنع) هذه الثياب . 

00 - اعمل (کی) 

01 - لایوجد أي عیب(؟) 


۵۷ - فى هله الثياب 


-YYM- 
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Dossin, G., La route de L'etain en en Mésopotamie au Temps de - Y 
Zimri - lim, in: RA 64 No.2 (1970) 2.97 - 106 (A.1270). 


الوجه الأول 
۱-۱ وزنه ۳۰ مينة من القصدير 
۲ - التي (صدرت) عن ماري 
۱-۳ وزنه من القصدیر التي حمورابي» ملك ehh‏ 
٤‏ - آرسلها (قدمها) إلى حلب 
٥‏ - ۲۰ مينة من القصدير (مصدرها) آرسلت من شبلارباك 
ad‏ ۰ مينة من القصدیر (مصدرها) آهدیت من إشخی - دجن 
V‏ - ویتار - آدو 
A‏ - (نقلاها) فی أجاريت . 
٩‏ - الجموع : ۱6 وزنة و۱۰ مينة من القصدیر» ملكية الخزینة . 
۰ - عند ذاك سلب ١١‏ مينة من القصدیر إلى شمشي - أدو؛ 
٩ - ۱‏ وزنات و۲۷ مينة و۸ مثاقیل من القصدير 
۲ - إلى «ou‏ - ليم 
۳-/۱/ وزنة ونصف مینة (و) ۷مشاقيل من القصدیر (إلى) السيدة 
خاش a‏ 
6 - ۳۰ مينة من القصدیر (إلى) حمورابي» 
ec - |o‏ مينة من القصدير C UI)‏ طاب - بالا نی 


A - 11‏ مينات من القصدير GUD‏ سين - آبو - شو 


-YYVY- 


مشتبة الممتدین الإملامية 


W‏ من حلب 

۸ - ۱۰ مينات من القصدير (إلى) سومو - إرخ 

e موزونو‎ Aude من‎ — 68 

. مینات من القصدیر (إلى) ویریتالدو» ملك حاصور‎ ۸ — e 
من لاییش‎ Y 

۲ - ۳۰ مینة من القصدیر (إلى) ابنی - آدو» ملك حاصور 
۳ - مسوول : آداي. ..] في هازازار 

٤‏ - لأول مرة 

۵ - ۲۰ ميلة من القصدیر (إلى) أمود - بي - إیلء 

٦۔‏ ۲۰ مینة من القصدير (إلى) ايني - أدوء 

ad- -۷‏ المرة الثانية 

DX] TA‏ مینات من القصدير إلى رجل من کریت 

۱-۵۹ [+(؟) مينة] من القصدير إلى الترجمان: 

۰ - [مینات من القصدير إلى] رجل من (OLG‏ 

۱ - فی أجاريت» 

٢٢ -۲‏ مینة من القصدير إلى ابني - أدو للمرة الثالئة» 
٣۲‏ ےل 

YE‏ ا 

Yo‏ سےا 


(23911 


-YYA- 
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۷ - وزنتان من القصدير 


Y^‏ دور - سومو - [بوخ. 


Dossin, G., La route de L'etain en Mésopotamie au Temps de - ٤ 
Zimri - lim, in: RA 64 No.2 (1970) P.97 - 106. (A.16) 


| - إلى سيدي 
Y‏ - یقول 
Y‏ - هكذا (تكلم) مبتو. 
٤‏ - خادمك 
۵ - فيما سبق » عن فقدان القصدير من القصر 
-٦‏ وعن حاجة القصدير في القصر؛ من فم سيدي سمعت 
v‏ - (تكلم) 
۸ -والان» الا 
٩‏ - ۲۹حمارا و8 متاجرا O‏ بالبرونز 
۰ - یحملون القصدیر 
۱- وصلوا هنا من آشنونة. 
CM‏ سیرتهم 
۳ - إلى سيدي 
٤۔‏ إذا كان سیدی بالقصدیر 
۵ - یرغب » لیقول لرئیس التجار 
-۲۲۹- 


مختبة الممتدین الإملامية 


M‏ لیقوم 
۷ - رئيس التجار بالبحث عن القصدیر . 
۸ - والا» إن سيدي للاقاة ا حمیر 

4 - اما باتجاه خیدان أو باتجاه دير 

۰ پرسل مفتشین 

۱ — لنقل القصدیر 

۲ - لكي لاینتقل القصدیر ليد آخری . 
۳ - مختلف قصديرهم 

4 - صادرت ولکن لم آختمه 

YO‏ بخصوص الرسائل بحثت عنها 

5 - قلت في نفسي : ربا 

C. آخفوا عبر مكان ما الرسائل‎ YY 

۸ -المنطقة على أحسن حال: 


Malamat, A., (Silver, and Precious Stones from Hazor) in anew - ۵ 
Mari Document, in: BA 46 (1983) P.169 - 174. 


١‏ - إلى eos‏ 7 لیم 


۲ - یقول» 
؟ - هكذا زمري - لیم 
é‏ - ولدك : 


-YY.- 
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: بخصوص الساقي؟ آنت كتبت لی کمایلی‎ - ٥ 
هكذا آنت (تقول) : «هذا الرجل‎ - ٦ 

۷- رافق من حاصور الفضة والذهب و 

۸ - الأحجار الكريمة وذهب 

4 - إليك. و(لذلك) ا حاصوری 

۰ - آوقف ا حمیر والرجال الذین 

۱ - حضروا من أجل التجارة» قال كما يلي : الساقي (؟) 
۲ - رافق الفضة والذهب و 

۳ - الا حجار الكريمة وذهب إلى 

6 - زمري - لیم» هذا ما کتبت لي . 

Yo‏ - بدون شك هذا الرجل 

71 - لم يحضر 

۷ - إلي أية 

۸ - فضة آو Las‏ آو احجارا Ag S‏ 

14 - عند إيمار ذلك الرجل 

۰ - قبض عليه واغتصب 

۱ - كلياء سلب کل ذلك الذي 

gU . حمله‎ YY 

۳ - الذي اشتراه الرجل با مال 

balit- 4‏ حقاء هذا (الرجل) لینقذ 


-YY \— 


مشتبة الممتدین الإملامية 


۵ - حاته» هرب 
۷۲۰ إلى. الآن والدي» بخصوص ذلك الرجل 


© +? è e ù ù ù E ò >ù + è p a 


۰ 9 y = ss 4 


آرجو أن يكتب إلى إيمار 
وأن یعطی والدي متلکات ذلك الرجل . 


ARM 17‏ 
١‏ - إلى يسمخ - آدو 
Y‏ - يقول 
Y‏ - هكذا(تكلم) شمشي - آدوء والدك 
٤‏ - آخشاب الأرز والسرو - والآس› 
٥‏ - التي جلبت من قطنة» 
7 - ضعها في صوبروم V‏ 
۷- آرسل إلى صوبروم 
GAL — A‏ ورجاله 
٩‏ - ولتوزع إلى ثلاث (حصحص) 
۰ - آخشاب الأرز والسرو والاس . 
۱ - آرسل ثلث آخشاب الأرز والسرو والآأس» 
۲ - إلى آیکالاتوم» 
۳ - وثلثا إلى نینوی 


و 
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6 - وثلثًا إلى شباط - آنلیل . 

۵ - ثلث هذه الأخشاب. . 

7 - التي ترسلها إلى |ٍیکالاتوم» 

۷ - وإلى نینوی وإلى شباط - أنليل 

VA‏ الموزعة . حسب نتيجة التوزيع 

۹ - [انسخ] 

۰ على لوح (كل حصة) لوحدها 

۱ - وأرسلها إلي 

۲ - (الأخشاب) التي ترسلها 
الوجه الثاني 

۳ - إلى شباط - أنليل 

4 - لترسل 

۵ - بواسطة مراکب من ساغاراتوم» ثم من ساغاراتوم 

5 - إلى قاطونان 

«OU JEU من‎ - ۷ 

OU eU حيث جماعة من‎ - YA 

۹ - یأحذونها 

۰ - على العربات 

۱ - لكي تنقل إلى شباط - آنلیل ؛ 

۲ - آمر آخر . آجری الاحصاء 


ame 


مختبة الممتدین الإسلامية 


JI -٣‏ جال (من جماعة) الا حصاء 
Yt‏ وا حقول تقاس 

-٥‏ وهكذا إِذا تسم من جديد 
YT‏ حقول في البلاد 

۷۔ مطلوب تجهيز عدد کاف 

۸ - من الکتاب الدربین 

۹- آرسل ليذ 

٠‏ - إلى شباط - آنلیل 

۱ - آورسامنوم 

۲ - مع کتاب مهرق 

۳ - لتصفية ال(قضایا في) حقول . .۰۰ 
٤‏ - ولا حصاء ومسح الحقول. 
£o‏ - لتصل UI‏ مساعدة. 


ARM III 5‏ 
١‏ - إلى سيدي 
Y‏ - یقول : 
Y‏ - هكذا(تكلم) كبري - دجن 
t‏ — خادمك | 


V بشأن العوارض من ذات ثلاث قصبات‎ o 


ع آلا 
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» والقصبات الطلوبة (للقصر)‎ - ٦ 

v‏ - لترسل باجاه ماري؛ 

۸- سيدي کتب إلي . 

4 وبناء على ذلك» ٠٥‏ عارضة؛ 

۰ - التي حفظتها من أجل سقف (من ا منزل) 
۱ - الفناء من الشرفة 

CUL) سأصنع‎ - ۲ 

Cord dul iac ۴ا‎ 

\é‏ - لکن لایوجد مطلقا 

Yo‏ أية قصبات 

١‏ - القصبات بالقدار الذي كان موجوا منها 
۷ - من تنظیمی e‏ 

۸ - من أجل الذروة (P)‏ 

۹ - فی هذا النزل 

۰ مع الاجرات 

ul = ۱‏ کدستها. 


ARM VII 3 -A 
قا من (الزیت المتاز»‎ ۱-۱ 


B ۱-۲‏ من زیت الارز : 


-YY o— 


issa‏ المعتدین الإملامية 


-٣‏ من أجل مسح 

$ اشتار - ایکال» 

٥‏ - استلمھا 

LIT AE 
في شهر مکرانوم»‎ -۷ 

À‏ الیوم السابع عشر 

9 - فی سنة: آشور - ملك . 


ARM VII 4 

Coh مثاقیل من الذهب : (وهو) وزن 4 خوبتيلا من‎ ٥ -١ 
«قوالب من - "جرا‎ ٤ [مشقال] و ل ذهب: وهووزن‎ ۱-۲ 
«CMussaru) رفعت من المشارو‎ - ۳ 

6 - الجموع ٦‏ مثاقيل وس من الذهب . سلمت 

۵ - من أجل الخواتم 

-٦‏ گے الثقال من الذهب (هو) وزن ۲«من قوالب الاجر» (سلما) 
j-‏ عة واحدة . الآرموتو - الرصعة بحجر الالباتر 
Y‏ - لترصيع مجموعه واحدہ من 
A‏ وصفيحة من الکریستال - الصخري 

4 - ۱۵ مثقال من الذهب من نوع خوبتیلا (تعود) إلى إشتار - إیرکال؛ 
۰ - سلمت (ليصنع منها) Y‏ کور من علب ذات خوبتیلا . 

Y - ۱‏ مثقال من الذهب Gad‏ : (هو) وزن ۱۱ خوبتیلا من الذهب 


-Yy 
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۱۲ - (عائدة) لانینتوم + É‏ مہعا: (هو) وزن 1 قوالب - من Com NE‏ من 
الشارو» 
۱۳ - (وهي تعود) لاشتار - US ul‏ سلمت لیصنم منها زنار واحد (؟) 
Y -٤‏ مشقالان اثنان من الذهب : (هو) وزن f, Y‏ (تعود) لإشتار- 
إيركال» uas‏ 
۵ - ليصنع منھا ١‏ «بي) كبير واحد يتضمن Y‏ مشارو . 

| : ` Y 
» مغلق‎ SU.GIS مینه ) و" مثاقیل من الذهب (من) واحد‎ 7 - ۱۹ 


c À “j 7: ۲‏ 
۷۔- سح الميلة . 7 مثقال من الذعب U pau YID‏ 
۸ - [ من الذهب] (الأحمر) (تعود) لأنینتوم 


z ? ë هم‎ U ë * a 4G ò ھچ‎ ù ù ò y > = + à + 4 


+ +% $ ò غ8‎ >è ù ù 3$; è ù ò 9 ù ù ò 5, ò ò o sy 


الوجه الثاني 
1- الجموع» A‏ مثقال cms‏ الذهب 
Y‏ - تلقاها يشوب - أشار . 


la £ +‏ من الذهب : (هو) وزن ٤‏ «قوالب - من - الآجر) (تعود 


٤‏ - ۱۱ مثقال من الذهب : (هو) وزن ۱۱ خوبتيلا 

۵ - (تعود) إلى آنینیتوم» (سلّمت) (لیصنم منها) آقفال ذات علاقه 
-٦ |‏ من أجل ۱ تورساد 

٠١-7‏ مثاقيل من الذهب ذات خوبتیلا (تعود) لإشتار - ایرکال» 

۸- (سلمت) ليصنع منها ثلاثمئة وستون من الأزرار. 


-۲۳۷- 


مختبة الممتدین الإملامية 


۹ - (ليكون الوزن) ٥‏ «حبات» لكل واحد . 

۰ - الجموع ل المينةء وا مثقال من الذهب 

۱ - تسلمها إيدين - إيكي . كيور 

۲ - الجموع العام: ٤‏ مينة» ۱۰ مثاقيل» À‏ سدس ذهب 
۳ - ومن » أجل الأعمال» 

5 - تلقاها المعلمون - الصناع 

MT.‏ أمام اللك» في (الدیون). 

7 - في شهر ماناء اليوم الواحد والعشرون 

۷- من حكم آشور - ملك 


ARM VII 7 -M 
(V «من زیت» تمريرو‎ P BALAN مقدار واحد‎ - ١ 
فا من الزیت المتاز» من ماري ء‎ ۲۰ - ۲ 
قا من «زیت القدور)‎ ۱۰-۳ 
: (علی مقاییس) قا ماری-‎ - ٤ 
Sinat i 
آناکو - ایلوما‎ - 1 
الوجه الثاني‎ 
في اليوم الذي الملك‎ - ۷ 
سافر به‎ - ۸ 
إلى إيمار.‎ - ٩ 


-YYA- 
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۰ فی شهر ملکانوء 
۱ الیوم السادس والعشرون» 


\Y‏ - من حکم: عدو - باني 


ARM VII 10 E33 
مثقال و من الفضة:‎ ١8-١ 
(هو) وزن‎ - ۲ 
 تاقلح‎ o -۳ 
هی‎ 
علی نصب الربة (؟)‎ - ٥ 
(زائد) ۱۳ مثقال من الذهب «الأحمراء‎ - 1 
وضعت في علبة‎ - V 
(وهذا) كله جعل في يدي بدي - آرخ‎ - ۸ 
الكاهن‎ - 4 
[بحضرر] آسکود - أباصو‎ - ۰ 
-[بحضور] يتار - آدو‎ ۱ 
[بحضورارمري - إيشار.‎ - ۲ 
[بحضورآ]یاکون -لیم‎ - ۳ 


PT. ‘a :‏ 
6 - في شهر تیرومء اليوم الثاني والعشرو 


-۲۳۹- 


مختبة الممتدین الإملامية 


l0‏ من عهد : نیمار 7 سين 


7 - اين آشور - نیشو. 


ARM VII 13‏ 
۱-۱ قا واحد من «زيت)السروء 
١ -٢‏ قا واحد مرن «زيث» الس › 
۱-۳ قامن ( زیت القدور» 
Y - ٤‏ قا من «زيت» «OUI‏ 
٠١ - ٥‏ قا من (الزیت المتاز» من ماري 
BA: =N‏ من ازیت» on‏ 
۷- لسح الناس العاملین ؛ 
۸ - فی وقت عید شمش 
۹ - شهر آبوم» 
٠‏ - الیوم الثامن عشر» 
۱ - من حکم طاب - صيلي - أشور . 


ARM VII 14‏ 
٤٤ — Y‏ قا من (زیت) TET‏ 
Y — Y‏ قا من (الزیت المتاز» من ماري» 


۱-۳ قامن «زیت» السرو» 


ع آل 
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coe Mea D قا من‎ ١-٤ 

OLDI قا من «زيت)‎ ١ - ٥ 

7 - الجموع ٠٥‏ قا من «الزيت ا ممتاز) 
۷- «بمقاييس» قا (الكبير -) : 

۸ - لسح الناس» 

coe Jil - 4 

۰ - مناسبة احتفال «هدايا احنود)؛ 

۱ - في يوم الوليمة . 

۲ - في شهر خبیروم؛ 

۳ - اليوم التاسع, 

14 - من حکم طاب - صيلي - آشور . 


ARM. VII 5 232‏ 
lY - ١‏ من ازیت» السرو» 
Y‏ -۱قا من «زیت» الآس› 
BA - Y‏ من «زیت» «OUI‏ 
٤‏ - حلت قا من «زیت» الزعفران» 
ه - حلب قا من #زیت» الزیتون» 


O Ss [- 5‏ ]فا من «زيت القدور؟ : 


| | Aie 
١1ه اقتصاد مملكة ماري‎ 


مشتبة الممتدین الإملامية 


۸- باستلام سين - UI‏ 

۹ - شهر لیلیاتوم 

۰ - الیوم الرابع 

۱ - الستة التالية لسنة طاب - صيلي - أشور 


ARM VII 32 ET 
من «الزيت المتاز)‎ (OBL. . ۰ Pi 
[لأجل] سين(؟) باشتي ء‎ Y 
. الکلف - بحوض السمك‎ Y 
بإشراف سين ناصير‎ - ٤ 
الوجه الثاني‎ 
شهر لیلیاتوم:‎ - ٥ 
الیوم السابع عشر‎ -٦ 
في السنة التالیة لسنة طاب - صيلي - آشور‎ - V 


ARM VII 38 zx 
: زیت) الأرز‎ ١ مثاقيل من‎ ٠١- ١ 
إلى زمري - آدو‎ - ۲ 


۳ - مربی ماشیة . 


-Y£Y— 
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الوجه الثاني 
4 - شهر لیلیاتوم 
٥‏ - الیوم لخامس والعشرون 
1 - في السنة التالية لسنة طاب - صيلي - آشور 


۷ سب 68 ARM VII‏ 
۱ - س قا من «زيت» السروء 
Y‏ -۱قا من «الزیت المتاز»: 
Y‏ - لضمادات )$( 
£ آناکو - يلوما 
الوجه الثاني 
۵ - شهر کینونوم» 
1 - الیوم الثاني عشر € 
۷- في السنة التالية لسنة طاب - صيلي - آشور 


ARM VII 76 -۸‏ 
Y‏ ئا من «زیت» (الزیتون؟) : 
ge - ۲‏ 
Y‏ - النساجین 
5 > اطرضی 
. . . . سطر أو سطران مسوحان 


Az 


مشتبة الممتدین الإملامية 


الوجه الثاني 
١‏ - شهر IIS‏ 
Y‏ - الیوم ا حادي والعشرون» 
۳ - من السنة التالية لسنة طاب - صيلي - آشور 


ARM VII 78 —\4‏ 
۱-۱ قا من «الزيت المتاز» من ماري : 
۲ - لقاء عمل 
Y‏ - أسقدوم» الفسال . 
٤‏ - باشراف سين - ناصیر . 
الوجه الثاني 
O‏ شهر مامیتوم» 
١‏ - الیوم الأول» 
۷ - من السنة التالية لأيام طاب - صيلي - آشور 
ARM VII 4 -Y:‏ 
...-١‏ سطر مفقود 
۱۵-۲ مثقال من «زيت [ال. ...]ء 
P‏ ۵ مثقال من ازیت» اللبان» 
٤‏ -۱قا من «زيت القدور) 
Y - ©‏ قا من «الزیت المتاز» من ماري : 


-yé -ع‎ 
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-٦‏ لتطھیر (؟) 

۷۔- الأمكنة أمام الملك» 

BA.AN Y -۸‏ من زیت تھریرو : 
الو جه النانی 

4 - لسح رؤوساء القطاعات : 

۰ - في يوم الوليمة 

co gal واهبات‎ -۱ 

۲ - للمرة الثانية 

» في شهر دجن‎ ca 

6 - الیوم الثالث والعشرونء 

۵ - أيام [ [. 


ARM VII 6 -Y! 
مينات و سلب من القصدير‎ ۵ (55 ۱-۱ 
.] (وصلت) فی الرة الأولى (وآودعت) في سا [حة‎ - Y 
مينات من القصدير (وصلت) فی الرة الثانية‎ 0 - Y 
. . . (وآودعت) في مخزن ال‎ - ٤ 
&JUJI وزنة من القصدیرء (وصلت) في الرة‎ ١ - ٥ 
(اودعت) فی مخزن [ركاز النحاس (؟) ]؟‎ -٦ 
: مینات من القصدير وصلت فی الرة الرابعة‎ ۵ -۷ 
وزنتان» ۱۵ مينة وا المينة من القصدیر‎ Y -المجموع:‎ A 


— Y $ 0— 


مشتبة المعتدین الإسلامية 


۹ - (التي آنا) آخوشینا. استلمت 
۰ - حوالي ٥‏ مینات (وجدت في السابق) في حجرة (منیعة» . 
۱ - عند ذلك (أخرج): ۵۰ مينة من القصدیر . 
۲ - (مخصصة) إلى «ol‏ - لیم 
الثاني : 
۳ - ۵مینات إلى أبي - «al‏ 
o - 6‏ مینات إلى یابخور - آدو: 
Y - Yo‏ رجلان من محاض 
1 - بإشراف من ياياخ - لیم 
YV‏ ۱ وزنة واحدة من القصدير (نصیب) إبلاخاندا ؛ 
Y - ۸‏ مینتان ونصف من القصدير إلى دا [دا 5 
4 رجل من کرکمیش 
۰ - باشراف من [. .... ] 
A‏ - ۱۰ مينات من القصدير نصیب و 
۲ - مینتان ونصف من القصدير . . . 
. . . سطران مفقودان 
۵ - الجموع : Y‏ وزنتان ۲۰۰ مينة من أنواع قصدير ماري . 
1 - في شهر إبوروم؛ اليوم الواحد والعشرون» 
۷۔ من السنة التي زمري - ليم 
YA‏ احتل (Les)‏ 
۹ - آشلاکا . 
—Y$1-‏ 
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الو جه 


ARM VII 87 à 
مينة من القصدیر‎ ۵-۱ 
نصيب ياريم - لیم‎ - ۲ 
بإشراف من یتارومء‎ - ۳ 
مينة من القصدير‎ ۵۰ - ٤ 


٥‏ - نصيب آمود - بي - إيل 


الوجه الثاني : 
V‏ - ۵ مينات من القصدير 


۸ - المتنوع لأجل خامي - يتلا . 
À‏ - المجموع : Y‏ وزنة واحدة» £0 مینة من القصدير 
X35 - — ۰‏ وزنات «وزنت > من قبل القائم بأعمال 
١١‏ - أنواع من ماري . 
۲ - شهر لبلیاتوم» اليوم. . ٠.‏ 
۱۳ - السنة التي زمري - لیم 
۶ -ألحق Les‏ 
۵ - هزية ساحقة بالبنيامينيين . 


ARM VII 88 -YY 
وزنة واحدة» ۵۳ مینة و _الینة من القصدير؛‎ ١-١ 
مقابل ۱۱ مینقو . . . مثقال من الفضة؟»‎ Y 
-Y é V- 


۳ - 1 85( 
٤‏ - لإرسالها إلى يحاض 

۵ - وقطنف 

” - والتی عثر علیها في الغرفة المنيعة؟ . 
۷- ۲۰ مينة [من القصدیر (؟)] 

A‏ مقابل ۲ مینتین [من الفغضة؟]ء 

4 - التي سلمت . 


۵ - ۱ مينة وئلث» ٥‏ مثا[قیل [ 


[ ]....- M 

[ . . ,[ W 

۸ -] ۱ میشلا[ن؟ [ 
۹ ۔ وزعت. 

۰ (التي ٍلي» ) إديناتوم» 

۱ - سلمني 


۲ - في شهر . . . البوم الخامس والعشرون» 
۳ - في السنة التي زمري - لیم 


-y tA- 
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الو جه 


oH - ٤‏ بها 


. «هزيمة ساحقة) بالینیامینیین‎ — Yo. 


ARM VII 0 -yi 
عادياء‎ Utuplà آثوبا‎ X ]- ١ 
ثوبا من الكتان»‎ ۱ - ۲ 


١ x‏ ٹوہا Chararu‏ ؛ 
mardatu | - o‏ 
١-٦‏ جلبابا؟ إلاخوتي (۱۰)؛ 
١ - y‏ طوقا من الکتان t‏ 
۱-۸ طو Taskidutu Ú‏ , 
الوجه الثاني : 
أربعة أسطر مفقودة - 
1-۳[ شهر . . . . ]» اليوم الخامس › 
٤‏ السنة التى زمري - ليم 
Yo‏ - خرج فيها لمساعدة بابل 
gu‏ 
موکانیشوم 
ابن خایدو - باخلاتي» 
خادم زمري - لیم 


س 


مشتبة الممتدین الإملامية 


ARM VII 91 -Yo 


۱۲-۱ بقرة» ٤‏ إیله(؟)ء ۱۰ دب واحد(؟)1(؟) E‏ 
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Y‏ - آرسلت من شوبرام ملك سوسه» 

۳- ۲ بقرتان : كابية» ملك کخت 

(E) إيلان (؟) : اتور - آسدو‎ Y + ۲بقرتان‎ - ٤ 
)] -۱بقرة: سيدة بارتوم [(؟)‎ ۵ 

١-٦۹‏ بقرة: ناصرية» سید(؟) من . . - زین 
1-۷ ] : ماداتوم» )9( سيد (؟) خازکانا 
1-۸ ]۲ 1.۰ [ 


آربعة - أو - خمسة آسطر مفقودة 


الوجه الثاني 
\ -] ۰ داب واحد. 
Y‏ تم استلامها فعلا 


۲ - من شار - نور - ماتیٹوء 

À‏ - في ماري 

› . . في شهر لبلیاتوم» اليوم.‎ - ٥ 
من السنه التي زمري - ليم‎ 1 


. خرج فيها لمساعدة عيلام‎ Y 


—Y0,— 


ARM VII 94 -Y1 
کور؛ ۳۵ قا من خبز الطحين الكامل ؛‎ Y - Y 
فا من الحلوی»‎ Yo کور واحد.‎ ١ Y 
t قا من ال بز الناضج‎ ۱۱-۳ 
قامن ا حلوی؛‎ ۸6 - ٤ 
«(Sipku) قا من الشییکو‎ ۱۲ - o 
قا من الزیت»‎ ٦١-٦ 
قا من العسل‎ ۲ -۷ 
قامن السمسم‎ ۸ 
۱ الوجه الثاني‎ 
کور؛ £0 قا من «الخبز»›‎ ٤ الجموع:‎ - 4 
قا من شيبكو؛‎ ۱۲ Ve 
قا من الزیت ؛‎ ۱۲ - ۱ 
قا من العسل ؛‎ Y -۲ 
. قا من السمسم‎ ۱۰ - ۳ 
. وجبة طعام الملك‎ - ٤ 
» شهر خیبیرتوم» اليوم الثاني‎ - ۵ 
من السنة التي زمري - ليم‎ - ۲ 
. خرج فيها لمساعدة عيلام‎ -۷ 


-۲۵۱- 


iia‏ الممتدین الإملامية 
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ARM VII 98 -YV 
PIE 
: مقابل شراء ۱۰ مثاقیل من الذهب‎ - Y 
(وهي التي) بابوم آدرکها‎ - Y 
من یاسیم - سومو.‎ - ٤ 
(عندما) هو أحضر‎ o 
ال ۱۰ مثاقیل من الذهب‎ -٦ 
تلقی‎ -۷ 
: الوجه الثاني‎ 
ال سيب مينة من الفضة‎ - A 
من یاسیم - سومو‎ - ۹ 
-الباقية.‎ ۰ 
شهر خیبیرتوم؛‎ - ۱ 
الیوم التاسع والعشرون‎ - ۲ 
من سنة زمري - لیم‎ ۳ 
قام بتشیید‎ - ١ 
. العرش الكبير لدجن‎ - Yo 


- آثار ختم منقوش 


ARM VII 102 — YA 
] من‎ «mehsü للشرب‎ ءانإ١‎ - ۱-۱ 
«Lahmu إناء للشرب (علی شکل)‎ ۱ - Y 


—NoN— 


1 غطاءان (؟) من الذهب مرصعان [مره‎ Y - Y 
[ ] أنية 82501 من‎ - ٤ 


۵ - إناء 28050 من الفضة. الذي فيه ثقب 


۹[ ]+ الذي فيه عنق (؟) 

2 1-۷ 

ad -‏ سطر واحد من كل من الوجه الأول والوجه الثاني - 
الوجه الثاني 


۱-۱ کاندالو )9( من الفضة. 
۲- شهر دجن الیوم الثلاثون, 
۳- سنة زمري - لیم 

٤‏ - قام بتشیید 


۵ - العرش الاکبر لشمش . J.‏ [ 


ARM VII 103 -Y4 
: کور» ۲۸ قفا ونصف من الزیت‎ ١-١ 
البقية المستحقة عن (=لأجل) بعض السخرین (من فئات مختلفة) ؛‎ - ۱ 
7 EY کور ۱۵ فا من الزیت لأجل› رجلين استمرا خلال‎ ١ -۳ 
في مخزن العطار‎ - ٤ 
1 [ قا من الزيت لاجل ۱۰ رجال من‎ ۱۵ - ٥ 
. . الذين.‎ - 5 


۵0۲ اك 


مشتبة الممتدین الإسلامية 


۷- لاجل .1.۰ L‏ ری - سین » 


۳۰-۸ قا من الزيت لاجل [ [ 
٩‏ - الذین ..] [ 
]...-w‏ [ 


€ + و و è E 9 t d n 9 à or? ù è‏ > ؟ 


9 € ù è ù e ^ 98$ a o y s هي 0 ے‎ o e” o o 


الوجه الثاني 
1-١‏ ارجال ] [ 
۲- حمالین قطع الخشب +[ | 


Y‏ - الجموع: À‏ کور ونصف؛ ۱۲ قا+ ۱۰ مثاقیل من الزیت» 

٤‏ - البقية مستحقة الأداء )=( VY‏ حصة 

۵ - محجوزة ضمن p» gll‏ (؟) 

[ 1... كور ونصف» ۱4 قاو ل من الزیت‎ ٤ ؛راكوأ١ الجموع:‎ -٦ 
البقية مستحقة الأداء عن )= لأجل) بعض السخرین (من فثات مختلفة)‎ — V 
eL 1) من الخصص‎ 

۸- فی یوم الحسابات ] )€( [ 

۹- كانت القرارات (؟) فوق سطح ] القصر (؟)] . 

۰ - شهر کینونوم» الیوم الرابع والعشرون 

۱ - السنة التي زمري - لیم قام فیها بتشیید 

۲ - العرش الاکبر لشمش . 


0 — 
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ARM VII 114 "P v. 


۱-۱ حلقة من الفضة بوزن ٦‏ مثاقيل لأجل [. . . 1 
۲ - صوبروم» الایوم. . .L‏ 


۱-۲ حلقة من الفضة (من) واحد مثقال» لأجل ياريم- لیمأ[۵... ]۰ 

٤‏ - الفلام من أسقدوم . . . ؛ 

۵ - ترقة» [يوم .. . uE‏ 

] . حلقة من الفضة تساوي ۵ مثاقیل [لأجل‎ ١ -٦ 

- فد أقل من خمسة عشر سطرا من الوجه الأول وسطرين من الوجه الثاني 
الوجه الثاني : 

...ىلإ-١‎ 

۲ - الجموع : ١‏ مينة وثلث المينة» ٦‏ مثاقيل من الذهب ؟› 

٢-٣‏ مینتان و ۵ مثاقیل من الفضة؟» 

1“ من مقاطعة پاسیم - إل؟ 

٥‏ - آخرجت من الخزينة في الیوم الخامس عشر. 

. من شهر خیبیرتوم» الیوم الخامس عشر‎ -٦ 

۷- من السنة (التي) زمري - لیم 

A‏ قام فیها بتشييد JUE‏ (الرب) خاتا. 


ARM VII 116 ET 
: مثقالاً من الفضة‎ Y- | 
ذات وزن من‎ - Y 


—Y 00- 


Y - Y‏ جوم من القطع الكبيرة و 
dos ۲۳ — ٤‏ من القطع الصغیرة» 
٥‏ - تابعة إلى کاماکو 

5 - مدفوعة إلى دجن شادوني › 
الثاني : 

Y‏ - من راصوم. 

۸ - شهر إيكي - کورء 

4 - اليوم الرابع» 

۰ - السنة (التي) زمري - ليم 
۱ - قام (فیها) بتشييد 

. تمثال (الرب) خاتا‎ YY 


ARM VII 117‏ 
٤-١‏ مينات من الفضة (من) حلقات» فى محفظة من جلد : من مقاطعة 


خبدو - ملك . 

Y - Y‏ مینتان من الفضة کصفائح رقيقة› 

۱-۳ مينة و حك الينة من الفضة لأجل الرجال الاحتیاطین» 

4 - مینق؛ وه مثاقیل من الفضة لاجل القائمين بالاعمال. 

ه - (آي) ٤‏ مینات حل الينة وه مثاقیل من الفضة في محفظة من الجلد : 
مقاطعة ياسيم - إل . 


س 150 - 
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الو جه 


. وه مثاقیل من الفضة من أبوكا - إل» رجل (من قبیلة) ورسوم‎ ءةنیم١‎ - ٦ 
T : . Y 
. مثاقیل من الفضة لاسترجاع اربعة عبيد من كابية‎ ٤ الینة»‎ > =y 
. مثقال من الفضة صنعت هدایا إلى القائمین بالاعمال من تاباتوم‎ ١١ - A 
اناء للشرب ذا افتحة قرنیة» آهدیت إلى خبدو - ملك‎ - 4 
عندمانزل عند خالی - سومو؛‎ - ۰ 
. فی تادوم. البوم السابع‎ - ۱ 
quel - حلقة من الفه لفضة» تساوي ۱۸ مثقال و ب » من خبدو‎ Y — ۲ 
. عندما 3 ل عنده‎ 
. قارنی - لیم مقابل رحلتین إلى تادوم» فی الیوم العاشر‎ - ۳ 
. من عنده‎ 
حمو - رابي؛ في تادوم» البوم الرابع عشر‎ - ۵ 
إناء من الفضة. ب٤ مشاقیل ونصف من ريب - دجن . عندما نزل‎ ۱ - ١ 
. من عندہ‎ 
۷۔ حمو - رابي» فی تادوم اليوم ا خامس عشر‎ 
حینما نزل عند ساریا؛‎ c gal - مثافیل ود نصف من الفضة من ید" یشخی‎ à — ۸ 
في تادوم الیوم السادس عشر‎ - ۹ 
|ناء من الفضة» ب ۷ مثاقیل من خاتبا - آخوم» حینما هو نزل عنده.‎ ۱-۰ 
. حمو - رابى» من تادوم» الیوم السابع عشر‎ - ۱ 


"EM -Yov- 


مشتبة الممتدین الإملامية 


۳ - حینما هو نزل من عند حمو - رابي ؛ 

4 - . . . وأعطاه هو نفسه؛ 

. في خونولاء الیوم الثامن عشر‎ - Yo 

5-[.... ]حینما هو خرج إليه 

۷ - حمو - رابی [فی خونولا] اليوم الثامن والعشرون. 

YA‏ -1.. ]وآعطاه هو نفسه 

- فد من : ة إلى عشرة أسطر من نهاية الوجه الأول وبداية الوجه الثاني 
الثاني : 


ہے 


[ ...]- 


" 


۱-۲ . وأعطاه هو نفسه. 

۱۳ ۰ من الفضة من یتاروم 

٤‏ - في خونولا» الیوم السادس والعشرین 

٥٠-٥‏ مثاقیل من |تور - (سدو 

1 - ۵ مثاقیل من يريخا - أبوم: 

۷- ۱۰ مثاقیل من شوبنا - یلو 

٤-۸‏ مثافیل من آنيتي - ال 

J|- مثاقیل من إيبال‎ Y - ٩ 

۰ - في خونولا. 

٥ - ۱‏ مثاقیل من الفضة من يريخا - أب عندما هو نزل عند قارني - لیم . 
late Y - ۲‏ ونصف JUN‏ من الفضة : نابسي - يرخ عندما كان 
لدی كابية . 


—Y 0 À— 
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الو جە 


۱-۳ مثقال ونصف من الفضة: آخو - وقار» حینماکان علد 
شودوم - شاري . 

۶ - الجموع: VE‏ مينة وثلث» وخمس مثاقیل وثلث من الفضة. 

۵ - آودعت فی صندوق الملك . 

-٦‏ شهر إیکی - كور» اليوم الثلاثونء 

۷ - سنة زمري - ليم 

۸- شید تمثال (الرب) خاتا. 


ARM VII 119 SET 
(3 5 للشرب اذا فتحة‎ ءانإ١‎ - ١ 
امت و۸ مثاقيل و س‎ O5 من الفضة‎ - ۲ 
دبوس من البرونز‎ ۱-۳ 
رأسه ملیس بالفضة‎ - ٤ 
1 [ لاجل‎ - ٥ 


الوجه الثاني 
-٦‏ من خونولا 
۷ - شهر کینونوم 


A‏ - الیوم الثاني 
4 - السنة (التي) زمري - لیم 
٠‏ - قام (فیها) بتشييد تمثال (الرب) خاتا . 


Ñ‏ 0 لاس 


مشتبة الممتدین الإملامية 
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ARM VII 120‏ 
- فقد من ٤‏ - 0 أسطر- 
١‏ - إلى خو... 
Y‏ - من قطنة ذهب . 
۱-۳ ثور لأجل؟ ألتيش - قالوا: 
٤‏ - حلاصة املف 
٥‏ - تاریخ شهر إبوروم» الیوم الثامن» 
7 - من السنة (التي) زمري - لیم شید فیها 
۷- دور - يخدن - لیم 


سے 


: (سیدة شمش - نأنيشتي» المربية‎ - À 


9 - وضعت تحت التصرف؟ عن يد شوبنالو والسيدة كير . 


D. سن‎ M 
». . وضع تحت التصرف على يد واريكي‎ -١ 
خلاصة اللف‎ -5 


۳- بتاریخ شهر کیسکیسوم. الیوم الثلائون 
4 - لسنة زمري- ليم el‏ بتشیید 

Je - ۵‏ (الرب) خاتًا. 

7- کاساب-شمشی» 

۷- لیخوم 

۸- سيدة شارور؟ [ !7 


e 


۹- سيدة آکادتوم؛ 
Ar‏ سيدةٌ ... » 
الو جه الثاني 
Y!‏ (أي) رجلان وثلاث نساء» وضعوا تحت التصرف عن يد 
Y‏ الذین أسندوا 
۳- إلى سودو- ] !1 
6 ۷- عند آحد الراقبین شخصیا للقصر بحضور 
۵- یاسیم-سومو» 
-٦‏ خبدو- ملك 
-YV‏ موکانیشوم 
-YA‏ وبونوما-آدو : 
۹- خلاصة ا ملف (بتاریخ) 
۰- الیوم الثالث والعشرون للسنة التي زمري-ليم 
۱- قام Les‏ بتشييد تمثال (للرب) خاتاء 
۲- خولایش» 
Ka:‏ وسين-يريبام : خادم 
-٤‏ أي رجل احد وغلام واحد نجارین» 
TEOR ۰۰۰ E‏ 
٦۔‏ (أي) رجل واحد ومرأة واحدة وغلام وضعوا تحت التصرف على يد 
شوبنالو› 


-YAM- 


مغتبة الممتدين الإسلامية 


۷- خمو-نیخیم 

YA‏ - وضعوا تحت التصرف على يد موت-رامی؛ صاحب جراية (؟): 
۹- خلاصة ا ملف (ہتاریخ شهر إبوروم: | 

1- الیم . . . السنة زمري-ليم 


I ] -£!‏ 
-نحو عشرة أسطر مفقودة- 
ARM VII 123 -Yo‏ 
۱- كرسي واحد من ؟.. [ [ 
۱-۲ كرسي بمسند [ [ 
(Us| ,-» £-Y‏ 
i -‏ أسطر- 
۰- کالي- [ 1i‏ 
۱-سن- ] | 
Y Y‏ السيدة بیلیت [ al‏ 
۳- السیدة peu‏ — 
4 ۱- (لیکن) Y‏ رجلان و[لتکن] Y‏ امرأتان الذين [؟] 
۵ -الی سيد إشنونة [. . eL‏ 
الوجه الثاني 
٦۔‏ بإ[ شراف . . ]-سومو. 
۷- شهر. . اليم العاشر 
E‏ 
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YA‏ من السنة التي زمري-ليم 
۹- قام فيها بتشييد 
(o JD gez - v:‏ خاتا . 
ARM VII 127 ST‏ 
١-١‏ خروف ذو دیل عریض 
آرسلت من کوہادوم 
۲-۳ غررف ڈو ذیل عریض 
الو جه الثاني 
٤‏ — آرسلت من تیزید (؟) ديمى € 
ه- التسلیم Ce)‏ 
-٦‏ إلى یدین- كوبي . 
۷- فی شهر لیلیاتوم 
۸- الیوم الثامن عشر 
۹- من السنه التي زمري- لیم 
۰- آحصی فيها آرض المملكة . 
ARM VII 130 -Yv‏ 
۱-۱ خروف- ذکر: 
-Y‏ آرسلت من شیوخ تيزراخ 
ند خن کک 


سے y‏ 
6 — ۱ .جدي 


-YWw- 


مشتبة الممتدین الإملامية 


۵- آرسلت من زيكري-خانات» 
١-5‏ خروف؛ 
م A‏ 
١ -Y‏ جدي : 
۸- آرسلت من قبل لاوم؛ 
الوجه الثاني 
۱-٩‏ خروف- فصیل (؟): 
۰- آرسلت من قبل ياسيم- إل . 
Y!‏ - الجموع : 1 «خرفان»؛ 
Y‏ إلى یدین- كوبي» 
-٤‏ من تیزراخ 
۵- من شهر لیلیاتوم » الیوم الثالث والعشرون . 
٦۔‏ من السنة التي زمري-ليم 
ARM VII 134 ۸‏ 
١‏ - کور واحد» ١‏ قا من خبز الطحين الکامل (E)‏ 
۲۲-۲ قا من الخبز الناضج ؛ 
۱۰۲-۳ قا من ا حلوی 
- [آول السطر مسوح وکشف منه] la pa-nu‏ -& .. 
٤-۵ ۱‏ قا من السمید t‏ 


Rm 
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وا sa‏ سائش 
۵-۷ قا من الفول ؛ 
BY -۸‏ من البرغل ؟ ؛ 
۱-9 قا من الزیت ؛ 

الوجه الثاني 
۲-۰ قا من العسل € 
۱۱-۸۱ فا من السمسم؛ 
۱۱-۲ قا من التمر 
۳- الجموع: ۲کور» BYE‏ من ED‏ 
6 - [أول السطر مسوح : یظن فيه : آلبانو. . -و هذا السطر الرابع LÓT‏ 
۵ -و جبة طعام الملك 
-٦‏ فی ماري 
۷- شهر آوراخوم. 
YA‏ اليوم الثامن عشر. 
۹- من السنة التي فيها زمري- لیم 
۰- أحصى أرض ملکته . 

ARM VII 135 -Y4 
: مثاقیل من الفضة‎ A المينة+‎ v مینتان و‎ ۲-۱ 
c Edd نحاس‎ D لشراء ۸ وزنات من‎ -۲ 
Ae TY 
کل ۲ مینة ونصف (مثقال من الفضة)‎ - ٤ 


۷ 0— 


مختبة الممتدین الإملامية 


الو جه الثاني : 


٥‏ - بإشراف من موکانیشوم 

5 - فی ماري 

۷- شهر آوراخوم» الیوم الخامس والعشرون 
۸ - من السنة التي فیها زمري - لیم 

۹ - آحصی آرض مملكته . 


ARM VII 7‏ 
Y‏ - مئة خروف 
۲ - آرسلت من ياسي - دجن» 
۳ - عندما AU‏ 
٤‏ — أعطاه حقل 
٥‏ - التسلیم (تم) 
1 - إلى يدين - كوبي 
۷- في ماري 
۸ - في شهر دجن اليوم السابع عشر 
A‏ من السنة التي فيها زمري - ليم 
۰ - آحصی أرض ملکته . | 


ARM VII 147‏ 
٤-١‏ آثواب ... من نوعية - عادیة 
Y‏ من تموين - الثیاب (-لاجل) ٤‏ جنود؛ 
۲ - 
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FT 


-í| 


. آثواب.‎ £-Y 


الوجه الثاني : 
٤‏ - (هذا آنا) . . . 
٥‏ - آوصلتها 


٦‏ - في شهر ليلياتوم» 

۷ - اليوم العشرون 

۸ - السنة التي فیها زمري - لیم 
۹ - شید 

۰ — دور یخدن - لیم 


— بصمة الخاتم 


ARM VII 156 -£Y 
خوبتیلا ۰۲۱۲ من الذهب من زنة ]1 مثقال(؟)]‎ ۱-۱ 
مکسو بالفضة : خامي - تاكيم ؛‎ DLL eo ۱+ - Y 
مثافیل‎ ٦ خوبتيلا من الذهب » من زنه‎ ١-٣ 
مکسو بالفضة : نابوم - مالك ؛‎ LE po ۱ و‎ - ٤ 
. خوبتیلا من الذهب من زنة 1 مثاقیل‎ ۱ - ۵ 
: سوار . . . (؟): شمش - موبالیط‎ ۱+ - 5 
رجال من جماعت‎ ۲ - V 


-YW- 


مشتبة الممتدین الإملامية 


٩‏ - شهر ليلياتوم» 


۱۰ - الیوم التاسع 
B‏ - من السنة التي فیها زمري - ليم 
۲ - شید 


۳ - دور - یخدن - لیم . 


ARM VII 161‏ 
٤ — ١‏ عجلات ملالو (malallu)‏ : 
۲ - عجلتان 
۳ - ملالو و خلو (malallu et hallu)‏ « 
(Kammaku) SLIS ۳ - £‏ )2 ا خشب)؛ 
Y o‏ مقاعد ثابتة (من ا خشب)؛ 
٢-٦‏ عل (من جلد ا ماعز الدبوغ) 
À -۷‏ لحامات 
۸ - 4 آزواج من واقيات c all‏ من الجلد؛ 
4 — ۰ آزواج من احلقاتء 
ode ٤ -٠۰‏ لرواحل النوارح "؛ 


١١‏ — 10 مقعل منجد؛ 


E 
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- 


6 -[.....] آغطية حماية من الجلد. 
IX [ - Yo‏ من عربات النقل ؛ 
لجل nabh‏ 
- في الوجه الثاني ثلائة أو آربعة أسطر مسوحة- 
الذي من أجل 
من موکانیشوم 
- آثار ثلاثة أو أربعة أسطر ممسوحة - 
| وا :77 5 
Y‏ شهر أبوم» اليوم ا لخامس 
Y‏ - السنة التي فيها زمري - ليم 
f‏ - شید 


۵ — دور - يخدن - ليم . 


ARM VII 192 -ít 
-نحو . .. من الفضة:‎ ١ 
. ٩۳ مثقال و » ۱۸ حبة من باقي الفضة الطلوبة‎ ۱-۲ 
الينة ۱۰ مثقال من الفضة.‎  يلاوح‎ -۳ 
: مخصصة لصنم حلقات‎ - À 
ربع مثقال من الفضة مستحقة الأداء.‎ - 0 


e 


مشتبة الممتدین الإملامية 


1 - ل مثقال من الفضة للحلقات المطلوبة . 
۷ - الجموع» ۲ مثقلان و — من الفضة : 
۸ الطلوبة من يد ينصيب - دجن . 

: مثقال وربع من الفضة‎ ١-۹ 

. الطلوبة من صیلیلاتوم‎ ٠ 

٠١ - ١‏ حبات من الذهب»ء 

۲ - الطلوبة من قشتي - نونو . 

٠ ۳‏ حبات من الذهب» 

٤-٤‏ حبات من الفضة 

۵ - بواحدة(= مقابل واحدة) عینیة 219 (؟) : 
7 - المطلوبة الاداء من أرباب الصنائع . 


۷ - شھر أوراخوم» اليوم الأول . 


ARM VII 217‏ 
٤-١‏ مینات و — : سومو — خادو ؛ 
0 1 
V (Mey "77 -۲‏ مثاقیل : أسقدوم؛ 


۲ Y 
من الينةء ۵ مثافیل : آکاتا٘‎ (£) + -Y 


t‏ -] | مينة» ‏ مثاقيل : تيبي - جیریشو» 
9 -] ] مينة : خابدوما - دجن › 
١‏ 5 
| + مينة : زو - خاتنو» 
سس -YV‏ | 
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۵ نے 


۷- ۱۱ مثقال من الذهب. ۱۱ مينة و 7ة مثاقيل: إدين - وم 
٥ - ۸‏ مثاقيل من الذهب. ٦‏ مینات و سلب » À‏ مثاقیل : دجن - آشرابا 
١ - 9‏ مينة و سل ء داميق - ديني» من (أو: لاجل) ماري» 

۱-۰ مينة: سامیتار» 

itor —-‏ ی سپ یت 
Y‏ ۵ مثاقیل و سل من الذهب [(؟)]: قشتي - نونو 

ون" !1 

H : [ مثاقیل‎ ٤ - 4 

Yo‏ ست من eil‏ مثاقيل:1 2 ]؛ 


[ J: مثاقیل‎ £c— مینة و‎ ١ M 
۱ ۱ 
1! ] : مثاقيل و‎ ۸ CIAM من‎ 22 à 
1! ]: Juke ۲ سین ال‎ -۸ 
31 ۹۔ ۲()) مینة و مو(؟)-[‎ 
cL ]... : مثاقیل‎ (4 - ۰ 
الوجه الثاني‎ 
: فراغ لفقرة محذوفة بطول ل" سم ثم نجد الأرقام التالية‎ - 
۳۰ ۲ Y. 


) الحمول من ا حباۃ ومن الضريبة‎ AL 
. استلام «الدیوان» بحضور الملك‎ 
في شهر لیلیاتوم» الیوم الخامس عشر‎ 


= im 


iia‏ الممتدین الإملامية 


ARM VII 219‏ 
١‏ -.. . آثار سطر غير واضحة 
1-۲ ...من الفضة» من وزن ١[مثقال]و‏ ل ؛ 
١ - Y‏ (؟) حلقة من ۱ مثقال وس لأجل داريش - الیبور (؟) ؛ 
٤‏ - إلى خونولاء اليوم الأول (من الشهر) . 
0 - ۱ إناء - إجاصي من «قرن - مقطوع امن ٤‏ مینات » ۰ مثاقيل و c‏ 


[C] 
من البرونز؛‎ cA du ناء - (جاصي‎ Y - 5 
31 | مظلي السطح من‎ - V 


۸ - لأجل أدو من المعبد (؟)ء اليوم الثاني 

٩‏ - ۵ مثاقيل من الفضة لأجل . . ماما (؟)) 

۰ - الیوم الثالث 

١١‏ - ۵ مثاقیل من الفضت لاویلا - إيل» رجل من راصاما 

١ ۲‏ مثقال من الفضة : وراد - إليشو» رجل من صوبروم (E)‏ 
۲ - الیوم الرابع» من خونولا . 

١ - 4‏ حلقة (سوارة) من ٥‏ مثاقیل . . . . التي . 
Yo‏ - أخذت في الیوم الخامس 

7 - خانا (؟) (أو: زانو). 

1 حلقةمن ۱ مثقال وچ :شو...[‎ ١-١ 


. إلانصوراء اليوم السادس‎ - YA 


-yV Yý- 
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-t" 


١ - 4‏ إناء - إجاصي من اقرن - مقطوع) الذي ا 
۰ - بعث سامیتار إلى ريبتوب (G0‏ 

۱ - ۵ مثاقیل : شاويلوم يحياري آدو - بانی 

۲ - ۵ مثاقیل 

Y - ۳‏ رجلان من بیرودوم؛ 


vH‏ مينة من قراضة الفضة ؛ 


۵ - ۱ حلقة من ۱۰ مثاقيل من الفضة ؛ ] ] آماز : 
-٦‏ لأجل ياريم - ليم (؟) من قطنة (؟) 
- آثار لأربعة أسطر ثم : 


۲-۱ رجلان من آزوخینوم 
۲ - الیوم الثالث عشر 

الوجه الثاني : 
Y -٣‏ مثقال : زيناجي» رجل من أ[ | 
Y i‏ الیوم الرابع عشر 
Y - ۵‏ مثقالان : أنيش - آجوم» رجل من خانزات» 
Y -٦‏ مثقال : زاکوم؛ 
۱-۷ مثقال : یخصی - ایل» Y‏ رجلان من کروا؛ 
١ - ۸‏ مثقال : کانوکا» رجل من آزوخینوم؛ 
۱-۹ مثقال : خالي - آدو» رجل من تیلا 
۰ - الیوم الخامس عشر . 


7 —YNY-— 
١8-م اقتصاد مملكة ماري‎ | 


مشتبة الممتدین الإملامية 


١‏ - ۱ مثقال: خبدو - إرخ؛ 

Y — EY‏ مثقال : پشاووم» Y‏ رجلان من آنداریق ؛ 

١ ۳‏ مثقال: خمو - دجن ؛ 

١- ££‏ مثقال : بونو - إرخ؛ رجلان من سودا ECE)‏ 

tole مثقال و — برساب - لا - إلا (؟) رجل من‎ ١ £o 
مثقال : تختمار» رجل من آزد خينوم ؛‎ ١ £1 

£v‏ - ۱ مثقال آوراسیا» رجل من توبخام؛ 

. الیوم التاسع عشر‎ - £A 

ESE مثقال»‎ ۱ - £4 

١ - ۰‏ مثقال : خامي - زانوء Y‏ رجلان من آنداریق . 

Y - ۱‏ مثقال : خابدي إرخ ؛ 

۲ ۔ ۱ مثقال: لاويلا - «dul‏ 

Y - ۳‏ مثقال : ساما - أن ز[۳] رجال من راصاما؛ 

(P مثقال : خامي - |سار‎ ١ - ٥ 

١-٥‏ - مثقال: يبخ - أدو. Y‏ رجلان من أخونا؛ 

Y - ٦‏ مثقالان : مار - شمش رجل من خانزات 

Y - ۷‏ مثقالان : بي - شمش رجل من سودا؛ . 

۸ - الیوم العشرون 

۹ -الجموع: ۲ مینات » ١‏ مثقال ل 9(] | 
۰ -[ (مسحوب) م ن خزينة املك )8( 


۱ - الشهر ... الیوم العشرون ؛ 


بت 6 ۷ ۷ سب 
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B è a» با نا تا تا‎ 9 à g 6 9 ها‎ ^*^ | 


ARM VII 224 Y 
خروف - فصیل ؛‎ 1۷ -۱ 
خروف - ذکر بالغ (؟)»‎ ۲۲ - ۲ 
خروف . . ذکر من سنتین؛‎ ۷۷ -۳ 
نعجة - آمهات»‎ £V  - ٤ 
: نعجة من سنتین‎ ٩۱ - ۵ 
(الجموع)» ۹۲۹ خروف.‎ - 1 
الوجه الثاني‎ 
من ال حملان الفطومة‎ Y * (بالإضافة)‎ -۷ 
الجموع ۱۲۳۸ خروفا‎ - ۸ 
(یضاف إلى هذا) ۸ تيوس » ۲۳ عنزة:‎ - ٩ 
رأسا من الاعز‎ ۱ (s -۰ 
جدی (؟):‎ Yo ) (بالإضافة ل:‎ ۱ 
رأسا من الاعز‎ o3 (آي)‎ - ۲ 
. الجموع : ۱۲4۹ قطعة من ا ماشیة الصغيرة‎ - ۳ 
التي أسقدوم (آجاب. أو : آخذ على عاتقه؟ أو «اتفق»؟)‎ - 6 


۵ — بين ۱۰ معاید » لأجل الا لهة . 


-YVo- 


مشتبة الممتدین الإملامية 


ARM VII 225‏ 
٢-١‏ خروفان - ذکران» إرسالية جابوم (آو: جابیوم)» اليوم الخامس 
DIE‏ 
۱-۲ خروف - ذکر؛ إرسالية UY‏ - دجن: رجل من دالا - [؟ [؟ 
۱-۳ خروف: إرسالية آورنوم» رجل من دبیش ؛ 
٤‏ - (آي) ٤‏ خرفان في اليوم السادس والعشرين . 
٥‏ - ۱6 خروفا : مربي ا لحیوانات ساميتار» 
1 اليوم السابع والعشرون . 
۵-۷ خرفان إرسالیة آسقدوم. اليوم الثامن والعشرون . 
۵۰۰-۸ خروفا: إزي - نابو» رجل من خانة. 
A‏ ۵ خرفان: ياقيم - ليم رجل من آبقوم (أو : Gul‏ : 
٠‏ - (أي) VA‏ خروفا في شهر لآخومء الیوم التاسع والعشرون . 
١-1١‏ خروف - ذكر: سين - يقيشام . شهر أبوم» [اليوم الأول]. 
۱-۲ روف - مسن - کبیر امن الأرض السورة»؟ وراد - إليشو. 
١ ۳‏ خروف - ذکر: یتار - eed‏ خانیین : 
6 - (آي) ۳ خرفان» في اليوم الرابع . 
١-۵٥‏ خروف- ذکر: شمش - خاصیر [ (؟) ]. 
١-٦۹‏ خروف - دکر إلى القاضي في البیت من يلي - دجن : 
Y «Gg - ۷‏ خروفان في الیوم السابع . 


۸ - [۱خروف - ذکر]: نابسي - [دجن» ECS)‏ . 


-۲۷۲- 
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۸ت 


۹ [ خروف - ذکر]: خالي - آدوء خانیین]. 
١[ ۰‏ خروف - ذكر]: پنصیب - دجن » سوتى . 
١[ ۱‏ خروف - ذکر]: آخوشینا؛ تاجر. 


[Y] - ۲‏ خروفان - ذكران: زمري - آدو 


a ۵ a هم‎ a 9 à b هم ھف٭ ھی © "مج‎ 5 85 op |‘ 


89 0*9 c! c! 9 c3 9. c9 / و و مم هم‎ 


الوجه الثاني : 
۱-۲ خروف - ذکر: نانیجو» رجل من خوتنوم: 
۳- (أي)» ۲خروفان . في اليوم الثاني والعشرین . 
۱-1 خروف - ذکر: إيلي - ارخ» [رجل من ToU‏ 
١ 7‏ خروف - ذکر : يدين - نو رجل من زوفافین . 
١-٦‏ خروف - ذکر: خاصیروم؛ رجل من شيخروم 
١ -۷‏ خروف - ذكر: يمصي - خاتنو الطاهي . 
۱-۸ جدي : سين - بقیشام 
۹- ۲ خروفان: ماسیخوم» رجل من مولني . 
۱-۰ خروف : السيدة تاشوبا» [الکاهنة آوجباتو (؟)]. 
۱-۲۱ خروف [ d‏ 
AY‏ - الجموع : [ L‏ 
- سطران أو ثلاثة أسطر مفقودة - 


-Yw- 


مشتبة الممتدین الإسلامية 


ARM VII 227 


- تعرض اللوح لقطع كبير» أفقده عددا من الاسطر - 

1-۱0 ] حمارة (أتان)ء لقاء ١‏ [مينة (؟)] 

] مينات من الفضاة‎ ٩ خروف لقاء‎ 2 ٦١ 

[ [ مثاقیل من الفضة‎ ٤ ×مينةء‎ -Y 

- ۱ [نحو(؟) ] ×مينة من الفضة من لاما - دودو (من عشیرة) و‎ ٤ 

۵ -وصول: [ L‏ حمار مقابل ۱۰ مشاقیل من الفضة. وعشرین 
خروفا. 

.] CE) [ من الفضة من زاکیر - خامو‎ à مينة وس‎ ١ نحو‎ -٦ 

V‏ - (من عشیرة) ناخنوم» وصول : ۱۵ خروفا (؟) 

۸- الينة من الفضة: يسدد من قبل يادي - إيل c‏ ویدو 

٩‏ - نحو مئتي خروف من خابيروم (من عشيرة) یکالیتوم: 

۰ - وصول: حمارتين (أتانين) اثنتين» ۳۰ خروفاء ۱۵۰ خروفا [تسدید 
ال کور]. mE‏ 

dies AL‏ من الفضة : یسدد من زوخادوم» ویدو. 

۲ - نحو مثتي خروف من بخلو - جائيم (من عشيرة) أمور [و ]ء 

۳ - وصول: ۰ خروفاء ۱۵۰ تسديد المذكور. 

M‏ نحو ۲ بقرتين اثنتین ٤١‏ خروفا من خاتنا - آن» (ين عشيرة) 
ناخانوم» - 

۵ - وصول: ۱ خروفاء ۲ بقرتین اثنتين و۲۰ خروفا للتسدید عن طريق 
الذکور . 


—\VA- 
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- ۹ 


1-01 ]سدد بواسطة ريبئي - أدوء غلام إيبال - إيل» (من عشیرة) 


LL: 

۷- لاخانیوم» (من عشيرة) یکالیتوم؛ 

۸- وصول : [ (OVI‏ مشاقيل من الفضة؛ Y‏ خروفا [ سدد 
عن طریق المذكور] . 

44- پائیش - آدو» [من عشیرة) پکالیتوم» ابا -[ [ 


۰ - باخلوجائيم» (من عشیرة) | 
- في نهاية الوجه الأول قطع جانبي وتقریبا إجمالي الوجه الثاني 
مفقودء والباقی منه فقط التالي : 
الوجه الثاني : 
 ]-^‏ ...1 ] 


` 


ثم آثار سطرين غير واضحة؛ ثم 


[ ] ۳۲ 1١-٢ - 

Lo . [۱ وصول:‎ -Y 

]- 4 

[ [(؟) ]× مثاقیل‎ ٣٤-٥ 

9(11-5)] × ۱۹۳ خروفا [ [ 

[ 1... [ 1-۷ 

1-۸ ] أتانات[ [ 

[ 1...1 1-۹ 
- ۲۷۹ 


مختبة الممتدین الإملامية 


ARM VII 231‏ 
ا — مثقال Las‏ 
Y‏ - من أجل الق 09 
- سطران مفقو دان - 
٥‏ - من Y‏ مثاقیل من الذهب 
1 - جری تسليمها 
Y‏ إلى طاب - سومو 
۸ - لاجل قلدها (؟)؛ 
١-4‏ سدس (الثقال) من الذهب 


۰ - بقي لتسدیده من قبل طاب - سومو . 


ARM VII 233‏ 
۱ - نحو[ امن القصدير 
Y‏ - الذي ين - [ [ 
۳-ل نقل(؟) من ]...1 d‏ 


X]- 4‏ قضبا[ن القصدیر ] 
٥‏ - [ .]قضبا[ن من القصدیر] 
ج خمسة أو ستة أسطر مفقودة - 


—YA.— 
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— 0) 


A ].. تحت رقابة من‎ - Y 
مثقالان من القصدير‎ Y و ۱۹ مینة؛‎ Y 
ted - إلى ياريم‎ - 4 
بإشراف لاريم - بخلي‎ - 0 
. نقلة (جرت) بتاریخ آول دفعة‎ - 5 
: الوجه الثاني‎ 
قضبان من القصدیر‎ ٦ نحو‎ -۷ 
التي حملها كاياياء‎ -۸ 
هي ۳ قضبان من القصدیر لاجل يار - لیم ؛‎ - A 
بإشراف من لاريم - بخلي‎ - ۰ 
. و۳ قضبان من القصدير الباقي‎ - ۱ 
. النقلة (جرت) في الرة الثانية‎ - ۲ 
قضبان من القصدیر التي حملها کایایا:‎ 1-۳ 
. الثالثة‎ a M النقلة (جرت)‎ - V 
. مینات من الفضة إلى القصر‎ ٤ نحو‎ - ۵ 
EOD مينة من القصدير هدية من زشخی - د[جن‎ Y و‎ - ۲ 
التي جلبت ۱ وزنة واحدة» ۱۰ مینات من القصدیر‎ - ۷ 
مثقالا (من القصدیر)‎ ١ 5 بسعر‎ - ۸ 
[و وُجد (؟)] ۵ مینات و — من قصدير الضريبة ؛‎ ۹ 


۰- ۲ قضيبان من القصدير هدياة من j!‏ 


—YA\- 


مشتبة الممتدین الإملامية 


Y - ۱‏ قضبان من القصدير هدية من .........1 T‏ 
۲ - وزنها (الكلي) 4 Y‏ مینة: 

۳ - ۵ مینات من القصدیر من cal‏ - شمش ؛ 

۶ - ۱ مينة واحدة» ۳ مثاقیل من القصدير 

۵ — على حافة السفينة من ينصب - [أدو E‏ 

۲ - الجموع: ۳ وزنات» ۲۱ مينة. 

Y - ۷‏ مثاقیل من القصدیر الباقي . 


ARMVII 8‏ 
۱-۱ إناء للشرب «علی شکل) (DPithos‏ من الذهب [وزنة] Y‏ مثقال و 
۱-۲ دئين من الفضة [وزنه] Y‏ مینات و (CO‏ 
Y‏ 

١ - Y‏ رداء من يحاض ؛ 
١- €‏ مارداتو «(mardatu)‏ 
0 - ۱ بأسيلاتو «(bassilatu)‏ من نوعية جيلة ؛ 
٢-٦‏ جزمتان (؟)؛ 
۱-۷ خطام CO C‏ من البرونز : 
A‏ إرسالية ابلاخاندا. 
4 - ۱ إناء للشرب cZursu‏ من الذهب وزنه À‏ المينة» ٦‏ مثافیل ؛ 

۳ 
١ - ۰‏ إناءان للشرب کرویان» من الفضة الوزن ۱ مینة و أ › 


۱ - ۱ رداء من يمحاض. ۱ 


9ب 
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— oY 


١ - ۲‏ مارداتو ؛ 
۳ - ۱ باسیلائو € 
de ۱-۶‏ واحدة من جرار اطغمر ؛ 
6 - ۱۰ جرار من زیت الزیتون : 
5 - إرسالية يار - ليم . 
۷ -] آوزنها ٤‏ مثاقيل؟ 
- آثار لسطر واحد» ثم مكان لسطر آخر في القطع › في الوجه الثاني تتمة 
متلفة آسفل القطع» وبظهر منه فقط آثار سطر واحد غير مقروء - 
۲ باسیلاتو 
۰ جرار من ا خمر 
۰ جرار من العسل 
۸ جرار من زیت الزیتون 
- وربا فقد سطران أو ثلاثة أسطر بسبب القطع اجحانبي 7 


ARM VII 239 ~ ۳ 
سطران مفقودان‎ ۰ 
[ 1....[ 1-1 


Y -۲‏ «قثالان للعجل) من الفضة ؛ 
Y -۳‏ علافتان من قطع كبير» من الفضة؛ 
o -‏ أوان للشرب — mihsü‏ من الفضة t‏ 


-۲۸۲- 


مغتبة الممتدين الإسلامية 


٤ - ٥‏ آوان للشرب (علی شکل) pithos‏ من القطع الکبیر؛ من الفضة 
]= ۳ ناء للشرب de)‏ | شکل) pithos‏ من القطع الصغير» من الفضة 
Y - Y‏ |ناءان للشرب کرویان» من الفضة» مجهز کل منهما بزوج من السير 
الحلدیة ؛ 

۳-۸ آوان للشرب كروية» من الفضة» مركب على كل منھا سیر جلدي 
۹ ناءان للشرب کرویان» من الفضةء بدون سير جلدي 

Y - ۰‏ [ناءان للشرب (علی شکل) خبناتو (habannatu)‏ من الفضة ء 

t من الفضة‎ c Zurru إناءان للشرب‎ Y -١ 

۱-۲ إناء للشرب ذو( رأس ثور» من القطع الكبير» (من صنف) 
توکریش؛ من الفضة ؛ 

٠١ -۳‏ آوعية للشرب ب« رأس غزال» من الفضة 

۱-6 وعاء للشرب ۰70۳۷ من الفضة» مجهز ب Y‏ سير جلدية بالاضافة 
إلى [٣‏ 1 

١ Yo‏ إناء للشرب cvakku‏ من الفضة ؛ 

eU] ١ 1‏ للشرب ۰۷۵0021 من الفضة ؛ 

۱-۷ ناء للشرب (علی شکل ساق) نخيل» من الفضة 

Y - ۸‏ إناءان - للشرب بارس ثور) (من صنف) توكريش » 

١ - 9‏ إناء للشرب كروي» بعلاقة 

١ -‏ إناء للشرب كروي» من الفضة بدون علاقة 


Aa Y -[وزئه]‎ ۱ 


الوجه الثاني 

۲ -] ۲ .۰ . علاق[ة (؟)] 
ULLA sl ]- YY‏ ([ 
6 1-۷ ] دونینلات (؟)؟ 


—YA£— 
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- عدة آسطر مفقودة - 
[(المجموع : )> ] إناء - للشرب من الذهب 


ial Iss ]‏ 
JSI ]‏ ....] 1 
- سطران إلى ثلائة أسطر مفقودة — 

ARMVII 7 س‎ ۵ 6 


۱-۱ عقد من اللؤلؤ - الکلوی من QUD.UD.AS‏ 

«UD.UD AS من‎ à JS يحتوي ۹ لولوات‎ - Y 

. «حبات کزبرة» من ذھب(أبیض) (؟)‎ À و‎ - Y 

($) صفین‎ Je UD.UD.AS من‎ (URmetu) عقد من لؤلؤ آرمیتو‎ ١ - ٤ 

٥‏ - يحتوي ٦‏ للژات - أرميتو من الرمر (؟) 

-٦‏ (و) ۷ لولوات - أرميتو من ذهب؛ من ۰۰۲ [۶]ء 

.UD.UD.AS عقد (؟) من لؤلؤات - بيضوية من‎ ١-۷ 

يوجد نقص من اثنی عشر سطرا كحد أقصى في الوجه الأول وكذلك في 
الوجه الثاني . وربا ثلاثة إلى آربعة أسطر مفصولة بقطع جانبي - 
الوجه الثاني : 

۱-... لولوات - كلوية من المرمر (؟) 


؟ - لها دبوس من ا مرمر (؟) 


-۲۸۵- 


مختبة الممتدین الإملامية 


۱-۳ عقد من اللازورد كله من (حبات - ) صغيرة» 
1 - يشتمل ۱۲ احلزونة) ١‏ «سنبلة» من .UD.UD.AS‏ 
۵ - (و) ۲ من «حبات كزبرة» من الذهب . 

7 - [×] خوبتیلا من ا حدید (الغرزل (Parzil‏ 

۷- یشتمل على لؤلؤتين - کلویتین من QUD.UD.AS‏ 
۸- مزينة بالذهب» 

A‏ (و) موضوع في محفظة من ا جلد 

۰ ۱ عقد من لؤلؤات كلوية من حجر «hasmanu‏ 
۱ - يحتوي ۱۹ لؤلؤة - كلوية من الذهب» 

[ ]..... AY 

١ -۳‏ عقد من لؤلؤات - بيضوية [ [ 


4 - لولوات - على شكل حبّات التمر 


ARM VII 248‏ 
A‏ مينة » ٤‏ مثاقيل من اللازورد 
Y‏ - (نظیر) وزنها ٦٤‏ من لولوات c Zimizzu-‏ اللازورد 
Y‏ - مع ۱ آسطوانة من اللازورد 
Zimizzu Y «UJ - £‏ 
١5 - ۵‏ مثقال من اللازورد: 
5 -(نظير) وزن ۱۲ آسطوانة من اللازورد 


YA 
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— 6 ۵ 


Y - V‏ لؤلؤتين = کلویتین من اللازورد. 
۸ - و Y‏ )8575 ا:2آمن اللازورد. 
| ۱ 

4 - ۵ مثافیل و سس من اللازورد. 
الوجه الثاني : 

. آسطوانات من اللازورد‎ ٤ - ١ 

۲ - لواحد (مشبك) للظهر . 

- یوجد آثار علامات غير مقروءة على مسافة ثلاثة سنتمترات من الوجه 

الثانی - 

Zimizzu ٦٤ ): Jl al) - ۳ 

Zimizzu Y آسطوانة لقاء‎ Y مع‎ ۔٤‎ 


ARM VII 3 — ٦ 
خفیف؛‎ (UD.BA ٹوب واحد‎ — ۱ 
رداء = (أبيض) ؛‎ ۱-۲ 
رداء من النسیج - الرقيق ؛‎ ۱-۳ 
رداء «احتفالی»؟ ؛‎ ۱ - ٤ 
(Maradu) رداء من مرد‎ ۱ - ٥ 


Utuplû - آثواب‎ Y - ٦ 


ص۸۷ 


مشتبة الممتدین الإملامية 


- سطر واحد ممسوح - 


۲-۷ قطعتان من قماش - خرورو charuru)‏ حریر ؟) لتوضع فوق 
السريرء 
/ - (جميعها) تسليم يبنى - دجن . 


ARM VII 259 — ۷ 

١‏ — کور من (الطیب) 

۱-۲ کور و > > ۰ قا من حبوب (Sunu) y gdl‏ 
۵-۲ كور من بح 0 (9) : 
٤‏ - (محتوی) Y‏ 99.23( 


G5 0D - ٥‏ من زورا 


الوجه الثاني 
٦‏ - شهر آبوم 
V‏ - الیوم خامس . 
خحاتم : 
زمري - لیم 
الفضل - عند دجن 
ARM VII 3 — ۸‏ 
العمود الأول 
Y - |‏ أوكار من الشعیر (أخذت) فوق شعير ميسلان . 


-y AA- 
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: (و) هي ملك - لشمش (و) لاشتار - بیشرا - أن‎ Y 

۳ - باعها 

. إلى ني - إشار (؟)‎ - ٤ 

ه - ١‏ کور و لك شعير = معطر (و) 7 کور شعير (مخصص) ال. . . | 

٩ OU‏ (مخصصة) للطعام القذس ل إشتار. 

۷ — والی Kitasatu‏ إتور - مير d‏ 

BA.AN ۱ - À‏ من الطحين المتاز» ١‏ كور من طحين «GU‏ ۱ کور من 

t bappinnu طحين‎ 

CObiltus > Y — 4‏ لکل ۱ کور؛ 

۰ - (و) ۵ آباریق من ا لحعة 5 SIG‏ كل منها ۲۰ قا: 

Zuraiatu te y (مقابل)‎ — ۱ 

BA.AN Y - ۲‏ - من الطحين الممتاز» ۱ كور من طحین ١ «GU‏ [کور من 

«[Tappinnu ¬ طحين‎ 

1-۳ أشعير معطر (و) ۲ کور شعير (مخصص) ل[ Ji‏ 

di [ کور من ملت (شعير منتش) (مخصص) ل . . » یوم‎ ۲ VÉ 

- ںہ او یہ وأسفل اللوح متلف‎ PA 
١ العمود الثاني‎ 

۲-۱ أوكارء ۲کور و سل المعاش اليومي (من أجل ) السجن : 

-Y‏ (مكون) من أغذية محفوظةء 


-Y‏ للشهر الثالث 


—YAA— 


مشتبة الممتدین الإملامية 


۷-6 آوکار شعير إلى شهر مالکانوم› 

۵- (مکون) من أغذية محفوظة لرؤساء الاعمال : 

1—- (مجموع المواد الغذائية) من el‏ -۔بیشاریم 

۷- ونانا- مانسوم 

۸ إلى شهر لا ea‏ على البیدر ) 

4 - جرى تسلمھا لکن لم تقدم 

۰- إلى رؤساء الاعمال. 

۱-فا من الطحین المتاز ۱ من طحین» 1ھ . من 


طحین tappinu‏ ؛ 
۲- ۱ كور جعة بیلیتو Cbillitu)‏ عادية (مقابل) یوم إلى دجن 
MY‏ 
-٤‏ ۱۲ آوکار [من ملقابل علف ۲٢‏ ثور للحرث . 
٥-لی‏ الشهر الرابع عندما الثيران ] [ 
1 طلعام[ [ 
۷ -عندملا 1...1 [ 
-آثار لأربعة أسطر غير مقروءة من العمود الثاني - 
العمود الثالث 
-خمسة عشر سطراً مفقودا من بداية العمود الثالٹ - 
1-7 [...] [ 
١٢‏ [آوکار(؟) ]ع0 [كور(؟) ]٢‏ 
-Y‏ خاصیروم [ T‏ 
-YA.- |‏ 
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[ RCM 


[ [ "اكور الزاد اليومي ل ۲ لکلبین‎ —o 

3- ] ] كل : للشهر السادس» هو من المحفوظ . 
۷- الأزرق (و) من دون تسلیم ا جرابات . 

۲-۸ آوکار - 6 کور ۵۰۰ ذا[ ] 


۹ - یم وجب . حرفية الستندات المختومة: 

۳-۰ آوکان "کون ۱۰ قا شعير [ (؟) ]- إلى - جعة- بیلیتو(؟)) 
۱- مو جب مستندات مختومت 

Y 5‏ أوکار» A‏ کور؛ ۱۰ قا شعیر۔إلی -جعة- بیلیتو. ٠‏ . 

۳- پھ وجب صکوك غير مختومة 

4 - نحو ۸کور من طحين (مخصص) ل. . [ )4( 
1 الذي قبائل شينام [سلمتھا] إليها 

-٦‏ يختي- [ إيل )9( ] إيصال ( فقط) 

۳-۷ كور و T‏ من C‏ 

۸ (وهي ) 4 کور و ل من الخبز الذي هو لديها. 


۹- محفوظ . 

۰۱-۰ قا من الطحین ۱۱ BAAN‏ من طحین 
Y!‏ تبینو» ١‏ کور من [ 1 

1۲ ل]-ديها[ | 


)٩( ۳‏ ]تح إشراف دانی- إیل [ (؟) EL‏ 


-۲۹۱- 


مختبة الممتدین الإسلامية 


العمود الرابع 
- عشرة آسطر مفقودة من بداية العمود الرابع- 


..L 1-۱ 

I 1-۲ 

I ]-Y 

...] ]-£ 

7 . . . من حجر[ ]من حجر € 


١-٦‏ هاون من حجر- امن 

۷- (جميع ) مواعين ميشلان» مخصصة 

: |] 1-1-۸ 

۹ جمعها بشکل جيد» ونقلها إلى بيته . 

۲-۰ (؟) خرفان - بذیل عریض» ذبائح للملك ‏ 

١‏ إلى یوم دیریتوم ومن أجل آرواح (؟) ا موتی 9( من ا ملوك[ التي] 
۲- كان قد حفظها» هو اشترى لنفسه 

. . ما يكن أن يعوض عنها ولنقلها.‎ -٣ 

4 - ودفع ثمنها 

.) إلى (آو : ال ) مدراء ( القصر‎ -٥ 

ا ١‏ خروف lilu‏ أطعم ( عن يد l'haruspice‏ )۰ مخصص إلى القضية 
۷- من السجن [ 00 {...1 [ 

۸ . . . الجماعة التي ل [ [ 

۹,..[...] التی ل[ [ 

۰- آطعم . . . 


-YA Y- 
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Yo - Y!‏ کور نفط (مخصصة) إلى ١طبقة‏ أرضية ؛ 

۲- کور نفط وقاية ( أو للتغطیة:) ؟ ؛ 

[ . د.‎ )۶( Cguratu) جوارتو‎ Y -YY 

۳-6 کور من القار» من أجل القناة 

٥‏ حيث أنه )9( قدم فتات (؟)ء إلاأنه تجمد 

Y‏ - عندھا 

-YY‏ الجموع: ] ] ٥‏ أوكار شعير 

١ کور سمسم (؟)‎ ] ]o -YA 

1! ]...I [ بلا‎ -Y4 

[ مقابل الشعیر الواحد وبدلاً من‎ ٠ 

-T‏ لم تكن قد طلعت 

C GANYY -۲‏ من الحقل سعر الشراء (؟) [ 

۳ الذي اقتنلاه ؟ l‏ 

l 1(0 مع الحبة‎ -٤ 
ARMX 8 "n 

۱- إلى زمري- لیم 

Y‏ - تقول 

۳- هكذا نیغاتوم» 

؛ - أختك 

۵- عبرت بسوال 

-٦‏ إلى أحي» قائلة له هذا: « أخي 

۷- أعطني ا-فراف» 

/-كان پفرل 

-YAY- 


۹- كالتالي : 

١ +‏ إنه الشتاء في الوقت الراهن 
۱- لا یوجد مجال لاعطاء امخراف 
۲- في الربیع ساعطيك إیاھا) . 
۳- هذا الذي كتبه لي . 

M‏ الآن إنه الربيع ء 

Yo‏ 7 يوجد مجال لیعطی الخراف 
-٦‏ ليعطني أخي !) 


ARM XIII 126‏ 
-١‏ إلى سيدي 
۲- أقول : 
-Y‏ هکذا (تكلم) كبري -دجن» 
٤‏ - خادمك 


-٥‏ عن التزويد ل آتمروم بجرار النبيذ 

- في سفن من جماعة یار 

V‏ - سيدي أعطاني الامر 

A‏ آنا بنفسي- ومانو بالو- شمش» ساقي النبيذ 
۹- من أتمروم 

۰- ساعدني» - 


Y!‏ آنا رفعت( على الرصیف) 


-YA£- 
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۲ - جر ار النسا 
جرار النبيذ من السفن؛ 
۳ - كما کان y‏ جد» 


٤‏ — بين ها 
بين هذه الحرار من النبيذ 


۵ ۱ — + 
٩‏ جرة من ÀJ‏ ] 
-٦‏ منخوبة وا | 
YV‏ القة | 
شف مه 
^ من جرار النبيذ j‏ 
بيذ لم تكن [ 
!7 


VA‏ آرجعت؛ 
s— \4‏ 
بناء عليه شحنہ“ 
538 شحنت على السفيئة 
هذه 4٠‏ جرة من النبيذ 
YA‏ وأوکلت 
۲ - النوتی الکلف برافقتها بۂ 
برافقتها بشحن جید 
إلى آیدي مانوبالو - شمش ۱ 
٤‏ - (ساة ۱ 1 
قي النبيذ من أتمروم) 
EM‏ 


1559060 


مشتبة الممتدین الإملامية 


ARM. VII — į 
الأوكار: أعلى درجة فی وحدات الحجوم. وغیر معروف خارج منطقة‎ - ۲ 

: ماري وخانة وترقة ويعادل ۱۳۰۰ قا. انظر‎ 
Finet, Une affaire de disette. P. 63 note 20; aussi, ARM VII, P.350 

Y‏ - الکور في ماري يساوي ۰ قا. انظر: 
Finet. Ibid. 64 No. 36;aussi ARM ۷۱1, 49‏ 

4 - زوجة ياريم - ليم ملك يحاض ؛ انظر : 
Dossin, La route de Létain .P.102.‏ 

٥‏ - أو مهرب (أي تجارة غير مشروعة) 


Subrum - ٦‏ على الفرات لم يعرف مكانها حتى الآن» وهي تقع بین ماري 
وترقة ۳.133 ARM T XV‏ أو فى منطقة ماري وفق نص غير منشور رقم 
1 أشير إليه فی : 246 - ARM XXIILP.245‏ 


: القصبة نحو ثلاثة أمتار. انظر‎ - V 
Parrot, Mari capitale Fabuleuse.p.190 note (1) 

A‏ انظر ا موازین في فصل التجارة. 
Tamriru ¬ ۹‏ نوع من زیت الدهن . انظر : ARM VILP.18]‏ 

۰ - |لاخوت : مدينة فی سورية الشمالية فی آعلی الفرات . انظر 

ARM VII .P. 280 No.13 et ARM XV .P. 4 

۱ - حلية من الذهب لها ساعد من الفضة . انظر : ARM VILP.318‏ 

۲ - تخصص لسحق حزم السنابل وفصل ا حب 
۳ - أي المستحقة الإداء . 


YA 
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6 - أو غمامة (وهي كمامة العين بالنسبة للحصان) . 

۵ - ترقیق العدن إلى خیوط . 

۳ - لحام أو شكيمة لقيادة ال خیول . 

۷ - نبات مخدر . 

۸ - أو سلال . 

ARM VH .P.269 : آحد آنواع الشعیر» وهو الشعیر النتش انظر‎ - ٩ 
ARM VILP.347 : قياس مساحة = ۱ يكو ویعادل ۲۵۳۲۰۰ . انظر‎ - ۰ 
. انظر آیضا ما جاء عن القاییس في الفصل الرابع أعلاه‎ 


-YAV- 


مشتبة الممتدین الإملامية 
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مشتبة المعتدین الإسلامية 
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هزم حمورابي مدینة ماري ole y‏ وغابت تحت الانقاض طوال ثلاثة 
یسنہ MN Ui esl d iban Male‏ فيب 
العلماء کنوز معارفها» وما زالت ا حھود المتضافرة بعد ما ينوف على نصف 3 D‏ 
تبرهن على غناها وعلی أن ماري كذلك ما تزال ثرة العطاء . 

لقد نشأت ماري على ضفاف الفرات في النصف الأول من القرن الثالث قبل 
الميلاد» وعاشت على مدى أكثر من آلف عام؛ وکانت حاضرة مزدهرة للفرات 
الاوسط» ولعبت دور بارزا في تاريخ الشرق الأدنى القديم الضطرب . ورغم ما 
ابتليت به خلال تاريخها من الحن » فقد أثبتت في كل مرة قدرتها على النهوض من 
جديد ومتابعة مساهمتها في التقدم الحضاري للمنطقة . وقبل أن تودع الحياة عاشت 
فی القرن الثامن عشر ق م آبهی عصورهاء وغدت حاضرة لدولة أمورية ذت سيادة 
وقوة سياسية مرهوبة ا مانب خلافا لما كان سائدا في دراسة التاریخ القدیم عن تبعية 
القوی المكونة على ساحة سورية للقوی الکبری الجاورة فقد وطدت ماري 
علاقاتها مع أقوى الدول العاصرة في بلاد الشام والرافدین» ووقفت معها على 
قدم الساواة . 

وتبین الوثائق الستعرضة في هذا البحت أن ملكة ماري قد اعتمدت على 
اقتصاد متعدد اطوالب . وقد نظمت إدارة القصر تکامل فر وعه الزواعية والصناعية 
والنجارية والخدمية . وتمكنت رغم الظروف المناحية الفاسية من توسیع استشمار 
الأراضي الزراعية على ضفاف الفرات وا خابور وخاصة في النطقة السهلية المحيطة 
باري . وساعد على ذلك اهتمام ا حکام بتأمین وسائل الزراعة وفي مقدمتها تنظیم 
مشاریم الري من الأقنية والسدود . فأنتجت على الضفاف الروية شتی الزورع . 
ورعت على الهضاب والسهوب قطعان الاشية . فقد تحدئت النصوص عن ا حبوب 
والبقول وا خضار والاغنام والأبقار. . ومنتوجاتها من الصوف وا جلود . . ویتضح 
بس وی رر یہو ee One‏ 
إلى الغذاء وحسب» بل وآن توفر قبل کل شيء آخر متطلبات القوافل التجارية المارة 
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فی أراضيهاء بالاضافة إلى توفير الواد الأولية للعديد من الصناعات وا حرف 
X‏ وقد امتلك القصر الأراضي الواسعت وآشرف على مسحها وتوزیعها 
واستثمارها . ومع أن معلوماتنا عن آشکال التملك والاستثمار تحتاج إلى مزيد من 
الایضاح. الا أنه يكن الظن أن القصر كان يستثمر نتاج جهد وعرق عامة 
الناس ‏ فقد كانوا يرزحون تحت وطأة العديد من الضرائب و فرائض العمل . 

يكن القول من خلال أربعمئة وخمس وثلاثين وثيقة تعرضت لأعمال 
الصناعة و ال حرف أن صناع ماري كانوا يشكلون نسبة كبيرة من العاملين» ولم 
يكونوا أقل من الفلاحين نشاطا وعطاء في حرفهم . فقد شهدت مشاغل النسیج 
ازدھاراء وغدا بعضها يضم مئات العمال. ونشطت كذلك الصناعات الجلدية 
والخشبية» و تم (إنتاج أفضل العر بات . و جرت اك مختلف العادن صر 
وصبا وسحبا وتصفيحا وترصیعا) وشكلوا منها مختلف اللوازم والحلي والفنون» 
وتوصلوا إلى خلائط معدنية جديدة كالبرونز والزجاج . وبرز إداريون قدیرون 
وصناع اختصاصون وعمال مهرة. ونظمت علاقاتهم مع القصر بارتباطات 
قانونية» تناولت الاقامة والانتقال والأجر والاستيداع والصرف من الخدمة. ووفر 
الصتاع لدینتهم ولعابدها وقصورها مختلف الأثاث الذي بلغ أحيانا حد الترف . 
وأصبح قصر ماري القائم على مساحة هکتارین ونصف درة زمانه» يمثل أكبر اتساع 
عمراني بین قصور الشرق الادنی في الالف الثاني ق.م. فأثار إعجاب ملوك 
عصره بتنظیمه الهندسی لئات الغرف و الباحات و المرات» وتعدد مرافقه التی 
ضمنت المشاغل والخازن وقاعات الدارس و السجلات والدواوین . فکان شاهدا 
ماديا على تقدم ماري العمرانی وا حضاري . 

وتتیح الدراسات الاثرية و التاريخية وقراءة النقوش تقدیر الدور الکبیر لماري 
بوصفها مرکزا تجاريا استراتیجیا . فقد ارتکز غنی ماري وازدهارها الاقتصادي 
بشکل أساسي على التجارة والواصلات التجارية . واعتماداً على ما تقدمه مئتا 
وست وسبعون وثيقة عالجت مواضيع التجارة. وجرت الإشارة إليها في هذا 
البحث» يمكن القول أن ماري تمكنت من توظيف موقعها الاستراتيجي للسيطرة 


Re 


http://www.al-maktabeh.com 


على مسالك التجارة التي غدت طرقا واضحة العالم» تشکل ماري عقدة هامة 
عليها. وأولت اهتماما بتهيئة وسائط نقلها. ونظمت انتقال قوافلها ومراکبها 
والحماية لها. وأحسنت وفادة الرسل والبعوئین والتجار الذین آقبلوا علیها من 
مختلف الجهات» يحملون هدایاهم» فساهموا في توطيد العلاقات الدپلوماسية 
وعقدوا الصفقات التجارية . وضمنا لبلدانهم مرور السلم التجارية ما فيها النادرة 
والبعيدة كالقصدير واللازورد. وتنوع تبادل السلع النتجة في مختلف بلدان شرق 
التوسط . وبنفس الوقت ضمنت ماري لنفسها حاجتها منهاء وأن تجني من ذلك 
الأرباح» وتقتطع الضرائب والرسوم لقاء حق الرور في مناطق نفوذها» وقام على 
ذلك جهاز مختص . وقد مارس القصر التجارة ا لخارجیة أو شرف على مراقبتها . 
ولکن تبقی الصورة غير واضحة حتی OYI‏ فيما یتعلق بتنظیم التجارة الداخلية 
ال خاصة التي يفتقر الارشیف الکتشف لوثائقها . 

وشهدت المنطقة في النصف الأول من الالف الثاني نشاطا في التجارة 
وحركة التبادل» ساعد علیها وجود السلالات الأمورية ا حاکمة ذات الأصل القدیم 
الواحد في العدید من مدنها وعزز ذلك التحالفات التي نشأت بینها . ولکن ضمن 
الوحدة Y‏ ينتفي Gela‏ التنانس والصراع وأسفر هذا الأخير عن تقویض مملكة 
ماري على يد ملك بابل الشهیر . 

لم يكشف التنقيب النهجي الذي لا يزال مستمر منذ أكثر من ستين عاما إلا 
عن جزء ما يطويه تل الحريري فی ثناياه . ولا تمثل دائرة الأطلال المكتشفة حتى الآن 
إلأربع المساحة التي تمتد عليها مدينة ماري . وربا تعطي اللقى الجديدة وكذلك ما 
يكن أن تقدمه المواقع الأخرى وخصوصا ترقة وشباط- أنليل من معلومات أوفى 
حول جوانب من حياة ماري . وبنفس الوقت يعد ذا أهمية كبرى استكمال نشر 
الارشیف اللکي. با فيه القسم الاقتصادي. و لعله یتاح آیضا نقله الى العربية . 
تاریخ مملكة ماري یشکل جزءا من تاريخ سورية العربية . وقد ساهمت محفو ظات 
ماري بالإضافة إلى محفوظات إبلا (تل مرديخ) في تعميق دراسة تاريخ سورية 
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السند بالوثائق إلى الألف الثالٹ ق .م. وقدمت شاهدا على الدور الكبير لسورية 
في التاریخ . وتغدو الصورة أوضح عاما بعد ele‏ . وإذا كانت لا تزال هناك جوانب 
غامضة أو حلقات مفقودة وربا هي كثيرة حتی الآن في هذا التاريخ الدید pt‏ 
آراضي ا حمھوریة العربية السورية ینتشر ما یقارب آلفا تل أثري» يجري التنقیب فی 
حوالي أربعين منها فقط ‏ فیمکن لاي منها أن يخبى مفاجأة؛ ویقدم Les‏ قدمت 
ماري دليلا جديدا على غنى |سهام وطننا العربي في تاریخ الانسانية الحضاري . 

وأخيرا لعلي أكون بهذه الدراسة التواضعة التي تحتاج بالتأكيد لزید من 
التقويم قد أضفت شیٹا من الایضاح على إسهام ماري فی هذا المجال . 
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- دیورائت ؛ ول» قصة الحضارة» ج٢‏ (الشرق الآدنی)ء تعریب محمد بدرآن » 


جامعة الدول العربية» القاهرة (۱۹۵۰۱) . 


- رولیج» فولفجانج الشعوب وا للغات والکتابات» دلیل معرض JUI‏ السورية 
سورية ملتقی الشعب وا حضارات: تعریب نايف بللوز 
مؤسسة البرید الدولی للصحافة والنشر؛ فیینا (۱۹۸۵) 
o‏ ۳-۳۳۷ . 

- زهدي» بشير» ماری |سهامها اضاری» ا حولیات £ Y‏ (۱۹۸4) ص £o-Yo‏ 

- سلیمان» 9 3( دراسات فی حضارات غرب آسیا القديمة من أقدم العصور إلى 
عام ۱۱۹۰ ق . م ( الشرق الادنی القديم » بلاد ما بین النهرین/ 
بلاد الشام) دمشق ط١‏ (۱۹۸۵). 


Mim. 


مشتبة الممتدین الإملامية 


- شاربان» دومينيك» الحشوظات الملكية فی ماري» دليل معرض المساهمة 
الفرنسية فى دراسة الاثار السورية» منشورات ا لمعھد الفرنسی 
GUN‏ الشرق الادنی» دمشق (۱۹۸۹) ص ٠٥-٥۸‏ . 

- شترومینفر» إیفا . کولایر» كاي» بلاد بعل» دلیل معرض الاثار السورية» سورية 
البرید الدولی للصحافة والنشر» فيينا (۱۹۸۵) ص ۱۵-۱۱ . 

- شعت» شوقي. العلاقات بين ملكة ماري ويمحاض (حلب) في مطلع الالف 
الثاني قبل الميلاد» حولیات )۱۹۸٤( ۳٣‏ ص ۰۱۱۹-۱۱۳ 

CUu —‏ شو في » ملكة يحاض (حلب) دراسات تاريخية ۲۵و۲1 (۱۹۹۷)ص 
۱۳۰-۷۲ 

- الصفدی» ہشام تاریخ الشرق القدم ء > \ (الوجیز في تأریخ حضارات آسیا 
الغربية» بین الرافدین حتی آواخر الالف الثالث قبل الیلاد) 
مطبعة طربین ء جامعة دمشق (۱۹۸-۱۹۸۳) . 

- الطفيلي» حمد» فن حياكة البسط والسجاد (من التراث العربی احضاري) 
مجلة العلم والتکنولوجیا. العدد اشامس (٦۱۹۸)ص‏ 
۵۸-۵ . 


. ۱1-۵۱ ص‎ ORA) 


ع ١‏ لأس 
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- عبد sal‏ فيصل . خبرو (خابیرو) مشكلة حقیقیة آم مفتعلةء دراسات تاريخية 
۱ء ۱۹۸۹(۳۲) ص ۰۱1۸-۱۵۵ ۱ 

- عبد الله» فيصل الوغر الدولی الثالث والثلائون لعلماء الاشوریات» دراسات 
تاريخية ۲۷ء YA‏ (۱۹۸۷) ص ۱۱۰-۱۵۵ . 

- عبد الله فیصلء الرأة فی تملكة حلب (يمحاض ) في القرن الثامن عشر ق (e‏ 
دراسات تاريخية ۲۷و۲۸ (۱۹۸۷) ص ۱۱۸-۱۱۱ . 

- عبد الله فیصل. الارض والانسان في آلالاخ في القرنین الشامن عشر› 
وا خامس عشر ق. م دراسات تاريخية ٢۲ء YA‏ (۱۹۹۰۱) 
uo‏ ۱-۲۵۷ ۲۷ . 

- عبد الله» فيصل» قراءة في خمسة مجلدات عن ماري» دراسات تاريخية 
۳۸-۷ (۱۹۹۰) ص ۲۰-۱۷۲ . 

- عبد الله فيصل : مقدمه فی علم الاکادیات و دور العرب فيه ؛ الابجدية للنشر» 
دمشق )44 

- عبد اللہ فیصل. إبلا و ماري آقدم مثال على dai‏ زراعي متقدم؛ دراسات 
تاریخیة ٤٤-٤٤‏ ص ۳۲-۱١‏ . 


- عبدالله» فيصل » رسائل جديدة عن تاريخ حلب وشمال سورية ( في القرن ۱۸ 
ق . م) دراسات تاريخية 44و51 )055 ص ۱۰۱۔۱۱۹. 


-YY0o- 
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- عینتابی  Tt‏ حلب وماري في فجر التاریخ ا TX‏ عاديات حلب (حولية 
(۱۹۷۵) ص ۳۱٥-۲۹۹‏ . 

- فان لون» وادي البليخ في عصور البرونز وقائع الندوة الدولية لتاريخ الرقة 
وآثارها )£ ۲۸-۲ تشرین آول ۱۹۸۱)ء منشورات المديرية 
العامة للاثار والتاحف» دمشق ORAE)‏ ص ۷۰۱-۲۱۷ . 

- فرزات » محمد جرب موجز في تاریخ سورية القديم. جامعة دمشق 
(۱۹۸۳-۱۹۸۲) . 

- فرزات» محمد Cu EA‏ مدخل إلى تاریخ فارس وحضارتها قبل الإسلام. 
جامعة دمشق (۱۹۸۹). 

— تق آندریه الفرات طريق تجاري لمنطقة ما بین النهرین» تعریب محمود 
حریتانی» حولیات ۱۹ )۱۹٦۹(‏ ص4۳ ۰۱۷-۱ 

- فینیه» آندریه نهر ا خاہور عبر وثائق ماري» تعریب حسن کمال» ا حولیات £ Y‏ 
(AAE)‏ ص ۲۱۲-۲۵۹۹ . 

- فبيسي » محمد بهجت ‏ إشكالية اللفظ في النقوش والکتابات القدیت دراسات 
تاريخية العددان ٥ £ 0Y‏ )0440( ص ۱۱-۱۲۱ 

- کلنکل» هورست. الفرات الأوسط والتجارة الدولية خلال العهد البابلی 
ص ۲۵۸-۲۵۹۵ . 


te 
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- کولایر كاي» العصر السوري القدیم. دليل معرض الآثار السورية» سورية 
ملتقی الشعوب والحضارات» تعریب نايف بللوز» مؤسسة 
البرید الدولي للصحافة والنشر فیینا (۱۹۸۵) ص ۹۸-۹۲ . 

-الكيلاني» لمياء» صناعة الاج في الشرق الاوسط سومر ۱۸ CT)‏ 
ص ۱۹۱-۱۹۲ . 

- ماتیبه باولو» القصر الغربي والقبرة الملكية الامورية في إبلاء ایبلا-عبلاء 
(الصخرة البیضاء )» دراسات آثرية ولغوية وتاريخية» تعریب 
قاسم طويرء دار الجد» مطبعة سورية» دمشق (۱۹۸4) ص 
۵۹-۳ ۱ 

- مارجیرون» جات of‏ 8 جديدة للتنقیب في ماري ونتائجها الأولی» تعریب 
وتلخیص بشير زهدی» اشولیات ۲ (۱۹۸4) ص 
۲۹۳-۵۹ . 

- مارجیرون» جان» ماري» دلیل معرض الساهمة الفرنسية فی دراسة الآثار 
السوریةء منشورات العهد الفرنسي لاثار الثبرق الادنی 
دمشق (۱۹۸۹) ص "۷-6 . 

-مرعی؛ LE‏ التاجر ونشاطاته في العصر البابلي القديم › دراسات تاريخية 
)۱۹۸٦( ۲-۳‏ ص ۱۳۸ - .۱٥۷‏ 

- مرعي» عید» يخدن-ليم ملك ماري (وثيقة تأسیس معبد له الشمس (شماس) 
فی ماري) دراسات تاريخية ۲۷ء YA‏ (۱۹۸۷) 


Ello T. 


RATE 


مشتبة الممتدین الإملامية 


- مرعی > عید. إدريمي ملك آلالاخ دراسات تاریخ ۲۹ ۰ CSAAN‏ 
ص ۱۲۱-۱۰۳ . 
- مرعي» عید. التسجارة في إيبلاء دراسات تاريخية 40 و45 (۱۹۹۳) 
ص٦٦-۹۰۱.‏ 
-مرعي» عید » ملكية الارض في عهد حمورابي» دراسات تاريخية ۳۵ Y‏ 
(۱۹۹۰) ص۲۸۲-۲۷۷ 
— محیسن» سلطان» آثار الوطن العربي القدیم/ الاثار الشرقية» جامعة دمشق 
AA)‏ ۱۹۸۹-۱) 
-مورتفات أنطون» الفن في العراق» تعریب وتعلیق عیسی سلیمان وسلیم طه 
التكريتي» سلسلة الکتب الفنية ۰۳۱ وزارة الاعلام cll el‏ 
مجلة الادیب» بغداد (۱۹۷۵). 
- مورتفات» أنطون» تاریخ الشرق الادنی القدیم» تعریب توفیق سلیمان» علي أبو 
عساف؛ قاسم طویر؛ مطبعة الانساء» دمشق (A)‏ 
- موسكاتي» سبتینو» الحضارات السامية القديمة» تعريب السيد یعقوب بكر» دار 
الترقي» بيروت CAD‏ 
- النجم» حسين طه ؛ تاريخ الالبان» سومر الجلد الشامن عشر (YA)‏ 


ص ۱۱۸-۱۰۱ . 


-YNA- 
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. ق ۳ مدینة ماري وامتدادها وموقعھا فی مدة تأسيسهاء وتظهر القناة التي تصلها‎ g: 
| رم ) بالفرات. عن ج . ك. مارجیرون.‎ P) 
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رسالة بانوم الى اللك زمري لیم - 
وهي نموذج من محفوظات القصر الکتشفة 
قبل العرب العالية الثانية. 
أميد تركيبها من الکسرتین 
:(A.4240 + A.163)‏ ۱ 
ونشر‌ها: J.-M.Durand, Archives Royales de‏ 
Mari, Tome 186‏ 
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الفصل الأول 


-مقدمة 


-المختصرات 


- تاريخ تملكة ماري 


١‏ - ماهي أصول ماري؟ 


؟ - ماري فى العصر الأكادي 
Y‏ - الشكاناكو أمراء ماري فی نهاية الألف الثالث ق .م 


٤‏ - ماري الأمورية فى الألف الثاني ق . م 
٥‏ - السيطرة الاشورية على ماري 
۰ - ماري في عصر زمري - ليم 


الفصل الثاني 


ا 


۷- نهاية ماري 


N ماري‎ AS e T الزراعة‎ i 


مختبة الممتدین الإسلامية 


AJ -الموقع‎ ١ 
٤٤ البيئة الطبيعية‎ — Y 
£o دور الزراعة في اقتصاد ماري‎ - Y 
£V أراضي منطقة ماري‎ - ٤ 
£A نوع التربة‎ - ٥ 
۹ مشكلة الملوحة‎ - 7 
0۰ ۱ منطقة الخابور‎ -۷ 
T آعمال الري ومشاريع الیاه‎ A 
o" والاستثمار‎ SAU آشکال‎ - ۹ 
٦ النباتات والحاصیل الزراعية‎ - ۰ 
1٤ الرعي وتربية ا حیوانات‎ - ۱ 
۷۲ الحيوانات البرية والصيد‎ - ۲ 
الفصل الثالث‎ 
الصناعة وال نتاج اطرفي‎ - 
T العمل وعمال ا حرف‎ -۱ 
41 حرفيو القصر‎ -۲ 
5 المواد الأولية ومصادرها‎ -۳ 
)*1 الصناعات اليدوية‎ -٤ 
-YY Y- 
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۷ 
| VA 
۱۹ 
۱۹ 
۱۳۲ 


۱۳۵ 


f‏ - الصناعات الغذائية 

ب - صناعة اللسیج واللابس 

جح - الصناعات ا حلدیة 

د - صناعة العطور ومواد التنظيف 
ھ - الصناعات العاجية 

و - الصناعات الخشبية 

ز ~ صناعة وسائط النقل (المائية والبریة) 
ح - صناعة السلال والا سيجة 

ط - صناعة الخزف (الفخار) 

ك - الصناعات ال معدنیة 

۵ - مهن الخدمات 


1 - الأجور 


الفصل الرابع 
-التجارة في ملحة ماري 
۱ - موقع ماري في التجارة الدولية 
Y‏ - التجارة io JUL‏ 
| - الصادرات 


ابص T‏ الواردات 


مان 


ida‏ المعتدین الإملامية 


الصفحة 


)"A التجارة الداخلية‎ - Y 

344 النقد والتبادل‎ - ٤ 

TA الضرائب والرسوم‎ — ٥ 

5 - المقاييس والوازین | TZ‏ 

V‏ المواصلات التجارية _ ۷۹ا 

| - النقل المائي WA‏ 

ب - النقل البري ۱۸۵ 

الفصل ا خامس 
-نصوص اقتصادية ۲۱۱۷ 
— ۳۳۹ 
- المصادر وا مراجع باللغات الأجنبية | vo‏ 
s Latina À «à -‏ الم 
- الصورات ۳۹ 
E iis‏ 
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